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ELOSZO.

Kulturegyesuletiink els6 évkonyvét 1925-ben adta ki. Ez vazlatos
torténetét tartalmazta az egyesiilet huszonhétéves tevékenységének
s ismertette a Vasvarmegyei Muzeum multjat és két osztalyanak, a
régiségtarnak s a természetrajzi tarnak gazdag anyagéat. Ezenkivil
varmegyénkre vonatkozé tudoméanyos szakdolgozatokat is kozolt
annak a kettds célnak megfelel6en, melyet az egyestlet évkényveivel
szolgalni kivan, hogy t. i. egyfel6l idénként beszdmoljon a nyilva-
nossagnak sajat életérdl s ezaltal mind szorosabba és kdzvetlenebbé
téve kapcsolatat a nagykozonséggel, a jov6ben egyre szélesebb
rétegek érdekl6dése biztositsa sokoldali kdézmdvel6dési programm-
janak megvalodsitasat, masfel6l pedig organuma legyen a helyi
vonatkozasu tudomanyos munkdanak s ezzel is hozzajaruljon a helyi
kultara er@sitéséhez, amiben a magyar j6v8 ujraalapozésanak egyik
legfontosabb tényezdjét kell latnunk.

Az 1925-6s évkonyv mindkét tekintetben igazolta az egyesulet-
nek hozza flzott varakozasait: része volt abban, hogy Szombathely
varos és a varmegye kozoénsége fokozott megértéssel és elismeréssel
viseltetett a koézben elmualt masfél év folyaman a Kulturegyesilet
torekvései irant, muizeumunk latogatéinak szadma 6rvendetesen
megszaporodott, a hazai archeolégiai és természettudomanyi szak-
korok dicsérettel Udvozolték az évkonyv tudomanyos részét, a
kdzleményeinkhez f(izétt németnyelv( 06sszefoglaldsok révén pedig
az ausztriai és németorszagi tudomanyossag érdekl6dését keltettilk
fol, tehat muazeumi munkank eredményei szamara tudomanyos
nyilvanossagot teremtettiink s évkonyvinkért csereképen nagyszamu
értékes hazai és kilféldi tudomanyos kiadvanyhoz jutottunk.

Az elért eredményeket az idei évkdnyv, mely teljesen az els6
terve szerint készult s kozel két esztend6 munkajarol ad hirt,
hihetéen még novelni fogja s erkdlcsiekben visszatériti majd a
kiadasaval jar6 anyagi aldozatokat, amelyek vallalasara a Kultur-
egyesilet csak abban a reményben hatdrozhatta el magat, hogy
nemcsak tagjai, hanem a varos és varmegye egész kozdnsége ép
ugy, mint a hivatalos korok az eddiginél is nagyobb szeretettel
és aldozatkészséggel fogjak tamogatni tovabbi feladatai elvég-
zésében.



Az els6 évkonyv el6szavaban ismertetett programmtol csak
egy pontban volt kénytelen eltérni az egyestlet: megfelel§ anyagi
fedezet hijjan irodalmi szakosztadlyanak munkalataib6l, melyeknek
eredetileg kulén kiadvanyt szant, szintén e helyen k6zdl néhany
mutatvanyt. E kodzleményeket, valamint az egyestlet és a muzeum
bels6 életére vonatkozokat nem Kisérik idegennyelv(i kivonatok, a
szaktudomanyi cikkek mellé azonban — tudoményos folydirataink
jol bevalt példajara — annal terjedelmesebb német 6sszefoglalasokat
csatoltunk, mert a magyar tudés munkajdnak tudomasul vétele a
szUk haza hatarain tal csak egy vilagnyelv kozvetitésével biztosit-
hat6. K. Ronniger bécsi botanikus német nyelven irt dolgozatat
nem tartottuk szikségesnek magyarra forditani, mert Kkizardlag
szakembereknek szél, ezeknek pedig eredeti alakjaban is hozzaférhetd.

Végul még azt jegyezzik meg, hogy évkonyvink természet-
tudomanyi részének szerkesztésében lekdtelez6 szivességgel Dr.
Qayer Gyula egyetemi m. tanar és Pauer Arnold prem. gimnaziumi
tanar tamogattak a szerkesztét.

Szombathely, 1927. majus hd.

Vasvarmegye és Szombathely Varos
Kulturegyesilete.



A Kulturegyesulet mikoddese
1925. oktéberétdl 1927. juniusaig.

Irta; Dr. Varady Imre.

Kulturegyesuletiink huszonhétéves torténete, melyet 1925-ben
megjelent évkdnyviink ismertetett, Kapi Béla dunantali evangélikus
puspok, az egyesilet eln6kének véaratlan lemondésa napjan, 1925.
szeptember 30-4n zarult. E sajnalatosan emlékezetes datumot
megel6z6 hat esztend6 faradsadgos Ujjaépité munkéjanak & volt
meginditéja, szervezbje, bolcs vezére és leglelkesebb napszamosa
egy személyben.

A Kulturegyesiilet a habord és a forradalmak éveiben tétlen-
ségre kényszerllt, a kdzonséggel valé kapcsolatai megszakadtak,
hamarosan léte is feledésbe mertlt és szervezete szélainak koz-
ponti csomoéja is szertehullott. J6forman egyetlen képvisel6je, dr.
Ujvary Ede, Szombathely véaros polgarmester-helyettese, viselte
szivén az egyesilet sorsat és buzgolkodott féltamasztasaért. Csak
az 6 hitét, a Kultdrpalota épulletét és a muzeum évtizedek Ota
felgyUjtott Kincseit hagyta meg tobbé-kevésbbé épen a vilagveré
haboras vihar. A kihalt csarnokokba, pokhalés muzeumi tarakba,
néma hangverseny- és el6ado-termekbe a kommin bukésa utidn
Kapi Béla hivd szavara és az 6 biztos vezetése alatt vonult be
Ujra az élet.

Az egyesllet Ujjaalakitasa, szervezetének Kiépitése, anyagi
erinek megalapozasa, munkaterének tetemes Kkiszélesitése voltak
vezérsége elsd évének szinte csodalatos eredményei. A gazdasa-
gilag és erkolcsiekben egyarant kusza viszonyok kozoétt az egyesulet
békebeli lassubb és szikebbkdri tevékenységének ujrafolvétele is
érdem lett volna, az uj program azonban magasabbra tlzte ki
céljait, nem tért ki a valtozott kdrtilmények folytdn raharamlé sulyo-
sabb feladatok el6l, a lelkek felborult egyensulyanak helyredllitasat,
a megértés, megbocsatds, a tarsadalmi és felekezetkdzi béke szel-
lemének terjedését és meger@sitését kivanta szolgalni. Ha az egye-
silletnek és elndkének e nemes tdrekvései olykor mul6 félreértéssel
talalkoztak is, ma mar altalanosan elismert az a nagy nevel§ hatas,
melyet erkoélcsi céljainak megfeleléen rendezett tanfolyamaival,



irodalmi, tudoméanyos és népmdvel6 el6adasaival, hangversenyeivel
és kiallitasaival a Kulturegyesiilet a varos kozonségére gyakorolt.

Amikor jelen évkdnyvinkben e hat év barmelyikénél is ele-
venebb mikodésrél, pezsgbbb életrdl és jelentésebb eredményekrél
szdmolhatunk be, nem szabad megfeledkeznink a kezdet nehéz-
ségeivel viaskodo, talajlazit6 munka érdemérdl, mely els6sorban
Kapi Bélat, idei aratasunk bémarkd magvetdjét illeti.

Miel6tt azonban e vetés kikelhetett volna, majdnem egy esz-
tendd telt el tétova bizonytalansagban, melyet az elndk tavo-
zasa, az egyesullet legbhelsébb életének ezzel jaré megrazkddtatasa,
személyének pétolhatatlansaga s az Aaltalanos elkedvetlenedés
okozott.

Ebben a szomoru id6szakban joforman egyébre sem szorit-
kozott a vezet6ség gondja, mint hogy a kézelmultban tértént beszer-
zésekkel vallalt anyagi kotelezettségeinek eleget tehessen s a
muzeumi munka zavartalan folytonossagat, mely az egyes tarak
6reinek szinetlen buzgdsaga mellett szintén csak pénzkérdés volt,
biztosithassa. Az elndk lemondéasa kinos visszhangokat keltett a
varos tarsadalmaban, kilonb6z8& taborokra tépte az egyesilet eddig
homogén kozbénségét és igy anyagilag Kkilatastalanna tette rende-
zéseit. Az eddig bevalt mddon, el6adésokkal, hangversenyekkel, a
tarsadalom aldozatkészségének igénybevételével lehetetlen volt
a szlkséges jovedelemhez segiteni az egyesiletet. Egyetlen biztos
jévedelmi forrasul helyiségeinek bérbeadasa kinalkozott, ehhez volt
tehat kénytelen hoénapokon keresztiil folyamodni. Hangverseny-
termét tanctanfolyamok céljaira engedte &t vagy idegen rende-
zéseknek, kiallitasoknak stb. adott — legtdbbszor kedve és elvei
ellenére — otthont. E f6leg gazdasagi tevékenységben érdemes
részt vett Gyulai Imre igazgat6-gondnok, akinek dnzetlen faradozéasa
az el6zd években is mar 6szinte héalara kotelezte az egyesiletet,
melynek kotelékébdl csak 1926. januarjaban tavozott, amikor a
Zeneszerz8k és Szovegirék Orszagos Egyesilete dunantuali korzet-
igazgatojava vélasztotta meg.

1925. év 06szén csak egyetlen alkalommal, az oktéber 6-i
gyaszinnepéllyel lépett az egyeslilet a nyilvdnossdg elé s bar az
el6kel6 mdsord rendezés Aaltalanos elismerésre taldlt, a szokasos
idénykezdd Unnepség januar 6-ig folytatas nélkidl maradt. E napra
hivta meg az egyesulet Stéfaniai Imre zongoramdveészt, 6 szoélaltatta
meg szépsikerl estéjén el6szor az egyesiletnek par hénappal
el6bb beszerzett kitlin6 hangversenyzongorajat. Egy licealis eléadas,
melyet a régi Sopron, Kismarton és Eszterhdzardl januar 10-én
tartott dr. Csatkai Endre ird és egy kamarazene-délutan a kovet-



kez6 ho elején vezetnek at az egyeslleten Kkivil all6 okokbol
bekdvetkezett pangas nehéz hdnapjaibol az 1926 év elsé negyedébe,
amikorra hosszU id6n at lattatlanul folytatott el6készit6, az ellen-
téteket kiegyenlit6, félreértéseket és félreértésekben gyodkerez6 nehez-
teléseket eloszlat6 munka &ran végre sikerillt az egyesuleten belUl
a munkatarsak 6sszhangjat megteremteni és a varos tarsadalmanak
minden rétegét egyetértd szeretetben az egyestlet s vele a varos
kulturéletének szolgalatara egyesiteni.

Az egyesullet kényszer( elcsendesedésének félesztendeje folya-
man a tarsadalom mind tobb szamottevd tagja eszmélt ra azokra a
fontos kulturdlis érdekekre, amelyek az egyesilet mikodésének
siirg6s folytatasat kovetelik s a nagykdzonség és a sajté is egyre
élénkebben nyilatkozott meg amellett, hogy az a komoly hivatas,
amelyet a Kulturegyesilet eddig betdltétt, nem maradhat tovabb
ellattatlan. Eddig elért eredményei nyomtalanul elsikkadnak, a
varosnak altala megelevenult szellemi életében hamarosan uGjbél a
lanyhasdg és kozony tinetei fognak jelentkezni, ha a Kulturegyestlet
nem valik minél el6bb ismét életképessé. Ez pedig csak ugy
lehetséges, ha Ugyét minden arra hivatott tényez6 a magaéva teszi
és a hivatali tekintély képvisel6i sem maradnak ki a reorganizaci6
munk&jabal.

Amilyen érémmel allapithaté meg tehat, hogy a varos koézén-
sége egyszerre, sokfelgl és spontanul lépett sorompdba kulturalis
élete elért szinvonalanak védelmére, annyira jolesé tudat a Kultur-
egyesilet szamara, hogy a kodz érdekét mindenki egyértelmiinek
tartotta az egyestlet érdekével, talpraallasatol mindenki a varos és
varmegye egész kultdrgjanak nyereségét varta, létét ennek szem-
pontjdbol féltette s igy kozvetve sokkal nagyobb és osztatlanabb
elismerés jutott az egyeslletnek, mint amilyen munkalkodasat
eddig Kkisérte.

Az Ujjaszervezést megel6zd targyalasok folyaman, amelyeket
a tarsadalom egyontetGi megmozduldsanak eredményeképpn Dr.
Horvath Kalman alispdn és Kiskos Istvdn polgarmester vezettek,
nem is merudltek fol elvi ellentétek az egyesilet vezet6sége és azok
kozott, akiknek kézremilkodését az egyesllet eddigi életében sajna-
lattal nélkulozte, a jov6re azonban lehet6leg megnyerni igyekezett.
A kolcsdnds megértés és megbecsilés sok folemel§ és Gnnepélyes
megnyilatkozédsa volt az Ujra meginditandé munka sikerének zaloga.
E siker buzgdé o6haja, felfrissiilt munkakedv és a legszebb remé-
nyekre jogosité békesség szelleme toltdttel mindenkit, aki az 1926.
évi februar 21-re 06sszehivott kozgydlésen, az egyesilet legujabb
érajanak sziletésnapi Unnepén, megjelent.



A kozgylilésnek — formai feladatai elvégzése utan — els6
ténye az volt, hogy a lemondott elndknek, Kapi Bélanak, egyhangu
lelkesedéssel halds kdszonetét mondott 6 évi dnfelaldoz6 és nagy-
eredmény(i vezéri tevékenységéért és megvalasztotta az egyesullet
tiszteletbeli tagjava.

Koszonetének ugyanezzel a jelével adozott ezutan grof Széchenyi
Rezs6nek, aki a Vasvarmegyei Muzeumnak ajandékozta velem-
szentvidi és tomordi leletekbdl alld, évtizedeken at nagy szakérte-
lemmel egybehordott gazdag archeolégiai gy(ijteményét s e fejedelmi
adomannyal feledhetetlenné tette nevét a Kulturegyesiilet és a muzeum
torténetében.

Ezutdn az egyesilet alapszabalyait modositotta a kodzgydlés
a m. kir. beligyminisztérium idevonatkoz6 rendelkezéseinek figye-
lembe vételével és a mdalt tapasztalatai alapjan kilondsen a tagok
jogait és kotelességeit, valamint a pénzkezelést és az elndki tanacs
s a vezetd tisztvisel6k hataskorét szabalyozd pontokra nézve hata-
rozott el néhany lényegesebb valtoztatast.

Az igy modositott alapszabalyok alapjan megejtett tisztujitas
eredménye a kovetkezd volt.

Az elndki tisztség betoltésétdl a kozgydlés eltekintett. Az
egyesilet helyettes elndkei az alapszabalyok szerint a varmegye
mindenkori alispdnja és a varos polgarmestere, személyiuk tehat
nem esett valasztas ala. Alelndk Ujvary Ede polgarmester-
helyettes, fétitkar dr. Varady Imre redliskolai tanar, f6jegyz6 Sarkozy
Sandor redliskolai tanar, pénztaros dr. Horvath Roébert premontrei
gimnaziumi tanar, ellenér Chriastélyi Arpad polgariiskolai c. igaz-
gatdé, a muzeum igazgatdja baréMiske
Horvéath Tibor Antal prem. gimnaziumi tanar, a természetrajzitar
6re dr. Gayer Gyula torvényszéki bird, egyetemi m. tanar, segéd-
6re Benda L&szld miegyetemi tanarsegéd, a konyvtar 6re dr. Ravel
Agoston lednygimnaziumi tanar, a néprajzi tar 6re dr. Varady Imre,
a képtar 6re Fabidn Gyula redliskolai tanar, Ugyész dr. Rohrer
Odon Ugyvéd, a zenei szakosztaly elndke dr. Stadler lzidor Gigyvéd,
alelnéke Knebel Jend fényképész, titkara Lomoschitz Karoly polgari-
iskolai tanar, jegyz6je Csatkai Jézsef realiskolai tanar, az irodalmi
szakosztaly elndke Janossy Gabor varm. arvaszéki elnok, alelndke
Finta Sandor elemi iskolai c. igazgatd, titkara dr. Ribé Zoltan p.
U. titkar, jegyzdje Fothy Erné hirlapir6, a koézmdQvel6dési szak-
osztaly elndke dr. Varady Imre, alelndke dr. Krisztin Ern6 ledny-
gimnaziumi tanar, titkara Németh Jozsef polgariiskolai tanar, jegyz6je
Milos Istvdn elemi iskolai tanitd, a képz6muivészeti szakosztaly
elndke Kiss Béla gimnaziumi tanar, alelnbke dr. Giay Frigyes



nyug. tdblai bir6, tgyvéd, titkara Fabian Gyula, jegyz6je Pogany
Aladar elemi iskolai tanité lettt A gazdasagi bizottsag tagjaul
Katona Jozsefet, a Szombathelyi Takarékpénztar vezérigazgatdjat,
Rauscher Miksa m(iépitészt, Niessner Aladar varosi m(iszaki tanacs-
nokot, dr. Vidos Arpad varmegyei f6jegyz6t és Zoltan Elek keres-
ked6t, végul a szamvizsgald bizottsag tagjaul Horvath Lajos varosi
f6szamvev6t, Klein Arthurt, az Egyhazmegyei Takarékpénztar
pénztarosat és Szalay Istvan varmegyei szamvev(@ségi f6tanacsost
véalasztotta meg a kozgydlés.

Folytatdlag az igazgatévalasztmanyi tagsagok betdltése kdvet-
kezett, ennek eredményét a valasztmanyi tagok aldbb kozolt névsora
tartalmazza, amelyb6l csak Borsits Béla m. kir. kormanyf6tanacsos,
a Szombathelyi Takarékpénztar elnokének és Radé Gyula nyug.
varmegyei f6jegyz6nek neve hidnyzik, akiknek elhunytaval a Kultur-
egyestilet 6szinte, aldozatkész baratait veszitette el.

Az igazgat6é valasztmany képvisel6iként az elndki tanacsba a
kovetkez6 tiz tagot valasztotta a kdzgydlés: dr. Boda Janos kano-
nok, puspoki helyndk, Dezsé Lipdot kir. tanfeligyel6, szergényi
GeistJen§ nagykereskedd, Herbst Géza Vasvarmegye nyug. alispanja,
Laki Kornél iparfeligyel8, Lingauer Albin orszaggydilési képviseld,
Miiller Ede m. kir. korméanyf6tanacsos, dr. Naray-Szahdé Laszlo6
m. kir. korméanyf6tanacsos, az Ugyvédi kamara elndke, dr. Petd
Erné egészségligyi fétanacsos, a Vasvarmegyei K&zkérhadz igazgatd
féorvosa és szentmartoni Radd Lajos, fels6hazi tag.

Végul a terembizottsag tagjai: dr. Boda Janos, Herbst Géza,
dr. Naray-Szab6 Léaszl6, szentméartoni Raddé Lajos, dr. Stadler
Izidor, dr. Ujvary Ede és dr. Varady Imre lettek.

(Az itt kozolt hatdrozatok egy részét alapszabalyszer( érvény-
nyel az 1926. marcius 1-én tartott rendkivili kozgydlés er@sitette
meg.)

E véalasztds egyrészt az egyesulet régi tisztikara irant a leg-
teljesebb bizalmat fejezte ki, masrészt pedig altalanos megelégedést
és oromot keltett azzal a nyereséggel, amelyhez az U(j vezet6-
tisztvisel6k és valasztmanyi tagok személyében juttatta az egyestiletet.
Kozulok csak Janossy Gabor haritotta el sokoldalt egyéb elfoglalt-
sagara hivatkozva az irodalmi szakosztaly eln6ki tisztét s el-
hatarozdsa el6tt az egyesllet sajnalattal bar, de kénytelen volt
meghajolni. Helyébe a szakosztaly bizalmabdl Finta Sandor, a vasi
irogarda orszagos nev( Kkitliné vezére kerilt. Ugyanakkor alelnokkeé
dr. Rib6 Zoltant, titkarrd pedig Balogh Anna irénét tette meg a
szakosztaly, mig a Foéthy Ernd elkoltozésével nemsokara megurilt
jegyz6i tisztség mindmaig betdltetlen maradt.
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Az (j tisztikar haladéktalanul s a jelent6sebb valtozas nélkul
fenntartott egyestleti program minden iranyaban hozzafogott a
munkahoz. Hamarosan megindult a szakosztalyok élete s a marcius
15-i Unnepségen mar nagyszabasu irodalmi és zenei mdsor tanus-
kodott a régi és uj er6k lelkes 0Osszefogasarél. Néhany nappal
utébb a koézmdvel6dési szakosztadly rendezésében megnyilt az
elsé analfabéta tanfolyam is, melyen Benda Laszl6 elemi iskolai
tanitd vezetése alatt 60 6ran at 18 katonai és polgari egyén nyert
ingyenes kiképzést az iras-, olvasas- és elemi szdmtanban. Mire
azonban e szakosztaly vezet6sége a tervbe vett népmivel6 el6adas-
sorozatok anyagi fedezetét biztosithatta, el6adokrél gondoskodott
és a technikai el6készités teendGit elvégezte, mar elmdlt a licedlis
rendezésekre alkalmas téli id6, ugy hogy csak dr. Czeizel J4nos
négy egészségtani és Bezzegh Gyula egy foldrajzi el6adasa volt
megtarthaté s az iskolankivili népoktatasi munka szélesebb keretek
kézott valé intenzivebb folytatdsat 1926 Gszére kellett halasztani.

A zenei szakosztaly dr. Stadler lIzidor lenduletes vezetése
alatt a zenekar és a kamarazene-egyittesek megszervezésére fordi-
totta a tavaszi hoénapokat és a Szombathelyi Dalosegyesllethez
valé viszonyat tette a kozos zenei célok érdekében az eddiginél
szorosabba.

A szakosztaly eln6kének els6 nagy érdeme az volt, hogy az
egyesilet zenészgardajat kitiné uj er6k megnyerésével teljesit6-
képesebbé tette, a régiekbe lelkesedésével és példas odaadasaval
uj kedvet ontott, a komoly munkahoz nélkulézhetetlen fegyelmet
megerdsitette és a zenekari munka mellett a kamara-zene tervszer(
mUvelésének régi gondolatat mar az elsé honapokban a megvalé-
sulds utjara segitette. Hangversenyek rendezésére az idény el6re-
haladottsdga miatt mar nem gondolhatott a szakosztaly, de kész
szervezettel, meggazdagodott hangjegy-anyaggal és hangszertarral
nézett az 6szi munkaévad elé.

Az irodalmi szakosztaly tevékenysége fonalat egy Herczeg
Ferenc unnepély rendezésével 6hajtotta folvenni s erre az egyesilet
a jubilans ir6t is meghivta. Mivel azonban Herczeg Ferenc kitért
az Unneplés el6l, majus elejére pedig Berzsenyi Daniel sziiletésének
150-ik évforduldjat készlilt az egyesllet orszagos jellegl irodalmi
emlékinneppel megllni, a Herczeg-est megtartasarol kénytelen volt
lemondani és nagy apparatussal hozzakezdett a majus 7-iki
szombathelyi és majus 9-i celldomdlki Berzsenyi-innep el6készi-
leteihez. Az utébbit mintegy Szombathely varos héazi Unnepeként
a varoshaz-téren levd Berzsenyi-szobor el6tt tartotta az 0Osszes
polgéari, egyhazi és katonai hatosagok, valamint sok ezer fényi
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kdzonség jelenlétében, mely alkalommal dr. Horvath Kalman,
Vasvarmegye alispanja mondott megnyitdé, dr. Szunyogh Xavér
k8szegi bencés gimnaziumi tanar Unnepi beszédet, Giay Frigyes
és Tompa Kalman irodalmi szakosztdlyi tagok (nnepi 6daval
aldoztak Vasmegye legnagyobb poétdja emlékének, Téth Kalman
a Magyarokhoz cim( édat szavalta el, a Szombathelyi Dalosegyesiilet
énekszamokkal nyitotta és zarta be a felemeld hangulati Gnnepet,
dr. Vidos Arpad varmegyei f6jegyzd és Kiskos Istvan polgarmester
pedig a megye és varos nevében megkoszoruztdk a kolté szobrat.
A két nappal utébb Celldomoélk kodzség erkodlcsi és anyagi tdmo-
gatasaval a varos féterén, majd pedig polgéari iskolaja disztermében
rendezett Unnepségek fényét a vallds és kozoktatastigyi miniszter,
a Tudoméanyos Akadémia, a Kisfaludy és Pet6fi Téarsasdgok, a
gy6ri Kisfaludy-Koér és a soproni Frankenburg-Kér képvisel6inek
megjelenése emelte s a Kulturegyesulet rendezésének, melyhez ha-
sonloval seholsem emlékeztek meg a magyar o6da legnagyobb
mesterének masfélszazados sziletési évfordulojardl, valéban orsza-
gos jelleget adott. Az Unnepségek mdsoran dr. Papp Ferenc, dr.
Vargha Damjan, dr Baan Aladar, dr. KuntzJend, dr. Szant6 Endre
és dr. Berecz Dezs6 idézték fol remekbe készilt megemlékezé-
sekkel Berzsenyi Daniel alakjat, mig Celldomolk kodzonsége részér6l
Gyomorey Gyorgy orszaggyllési képvisel6 és Palffy Ferenc bencés
gimnaziumi tanar méltattdk Kemenesalja bilszkeségének erkdlcsi
és kolt6i nagysagat, a Kulturegyesulet irodalmi és zenei szakos:-
tdlya pedig dr Krisztin Erné lednygimnaziumi tanar (alabb kézolt)
Unnepi beszédével, dr Giay Frigyes és Tompa Kalman koltemé-
nyeivel, Toth Kalman mdvészi szavalataval, Osz Ivan poétikus
alkalmi novelladjaval és Wiener Lily hegeddmd(vészn6, Kartner
Gitta zongora tanarnd altal Kisért szél6 szamaival jarult hozza az
estély sikeréhez, melyért Kemenesalja egész el6kel6ségének élén a
Berzsenyi csalad legid&sebb él6 tagja, dr. Berzsenyi Jend takarék-
pénztari elnék mondott koszénetét a Kulturegyesiletnek és a
celldémolki rendez6 bizottsagnak, mely dr Pletnits Ferenc m. Kir.
kormanyf6tanacsos elndklete alatt nagy szeretettel és korultekintd
buzgdsaggal latta el a helyi el6készités faradsdgos munkajat.

E rendezésekkel, valamint 1925-6s évkonyviinkkel és az
egyestletnek és muzeumnak a budapesti Embervédelmi Kiallitason
valé szereplésével a f6varosi sajté is elismeré hangon foglalkozott,
dr. Nevel6s Gyula kultuszminiszteri osztalytanacsos, az iskolankivuli
népmdvelés minisztériumi (gyosztalyanak vezet6je pedig ittléte
alkalmaval ismeretterjeszté tevékenységiinket mindsitette példasze-
rinek és a Szombathely hatarain tal folkeltett érdekl6dés az
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egyesilet irdnt jétékonyan hatott vissza a varos kdzénségére is.
A széles mederben meginditott taggydijté akci6 hamarosan véara-
kozason feltli eredménnyel jart s miel6tt még a tulajdonképpni
rendszeres munka ideje, az 8szi évad, elérkezett volna, az egyesulet
tagjainak szdma megkétszerez6dott s ma mar igen kozel jar a
2000-es szamhoz, melyet a mdualt évi februari kézgydlésen mondott
megnyitéjaban dr. Ujvary Ede csak jAmbor éhajtasként mert prog-
ramjaban hangoztatni.

Az egyesllet vezet6sége nemcsak azon iparkodott, de immar
joggal is remélhette, hogy a varos tarsadalmanak minden rétege
a magéaénak fogja vallani a jov6ében a Kulturegyestiletet, rendezései
tehat nemcsak szamosabbak, de jéval latogatottabbak is lesznek,
tobbféle igényt kell majd Kkielégitenie, munkalkodésa az eddiginél
is tobb &gl lesz, amivel az adminisztrativ teend6k nagymérvi
gyarapodasa jar majd, minélfogva elodazhatatlanna valt egy koéz-
ponti iroda felallitasa, amelyben vezet6jén, a f6titkaron Kkivil
alland6 irodai munkaerdre is szikség van. Bar ennek alkalmazasa
a havi kiadasok tételét tetemesen novelte, az egyesilet nem zar-
kézott el e nagy anyagi aldozat meghozatala eldl, az irodatiszti
allast palyazat utjan hamarosan betdltotte, k6zponti irodajaba utalta
a muzeum adminisztrativ teenddit is s ezzel az Uj szervével nem-
csak egyre Osszetettebbé valé Ugymenete rendjét és gyors lebo-
nyolitdsat biztositotta, hanem a nagykozénséggel valé kapcsolatait
is Uj lancszemmel szaporitotta, amennyiben az eddig kozvetlendl
szinte hozzaférhetetlen egyestletnek és muzeumnak allandé és
egész nap az érdekléd6k rendelkezésére allo hivatalos képviseletet
teremtett. Az egyesilet élénk szerepérdl a varos kézéletében beszé-
des képet ad az a szunetlen forgalom, amelynek immar egy év
Ota szinhelye a két szobaban csinosan berendezett kozponti iroda.
Ugyancsak a kdzonség jogos igényét kivanta szolgalni az egyesilet
hangversenytermének, az estélyeken ruhatarul is szolgalé olvaso-
teremnek s a hozzivezet§ 1épcséhaznak, folyosénak és el6csarnok-
nak tatarozasaval, néi 06ltoz6 létesitésével és néhany helyiségének
hasznalhatobba tételét célzd atalakitadsokkal. Ugyanekkor sziiksé-
gessé valt a nagyterem régi kalyhainak kicserélése s Uj hangverseny
és el6add dobogdk beszerzése is. A kézel harmadfélszazmilliés kiada-
soknak azonban alig negyedrésznyi fedezete volt csak, a hianyzé
Osszegeket alapité tagsagi dijakbél és f6leg hat szombathelyi taka-
karékpénztar 150 milliot Kitevd el6nyds kolcsonébbl teremtette
el6 az egyesilet dr. Stadler Izidor, szentmartoni Rad6 Lajos és
szergényi Geist Jend urak jovoltabol, akik a tartozasért a pénz-
intézeteknél személyes felelésséget vallaltak. Utébb Vasvarmegye
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torvényhatdésaga és Szombathely varos jarultak hozza két izben
tetemes Osszegekkel a tatarozés és atalakitds koltségeihez, melyeket
kézben a nagyszerl viragzasnak indult kényvtar kozponti flitéssel
val6é ellatdsa tovabbi 40 milli6 koronaval szaporitott.

A Kultdrpalota, melynek korhadoz6 ablakaihoz, ajtéihoz, flstds
falaihoz és viharvert tet6zetéhez évtizedek 6ta nem ért mesterember
szerszama, két hénapon at volt hangos kd&mdivesek, acsok, aszta-
losok, badogosok, fest6k és Uvegesek munkajatél. Mikor régi faké
szineibdl Kkitisztultan 1926 oktdberében ismét megnyitotta kapuit,
a kozonség orommel latta a megujulas e kils6 jeleiben a réginél
frissebb lendiletd belsé élet igéretét.

Miel6tt azonban ennek torténetére térhetnénk at, egy nem
kevésbbé feljegyzésre méltdé adattal kell lezarnunk az 1925—26-0s
idény krénikajat.

Janossy Gabornak az irodalmi szakosztaly altal 6rommel Gd-
vozOlt javaslata alapjan a Kulturegyestlet elhatarozta, hogy a
varmegye s kilondsen Kemenesalja k6zénsége szamara a mohacsi
vésznap négyszazados forduldja alkalmaval a Celldomolk melletti
Saghegy tetején, melyrél a fél varmegye teriletén végig nyilik
fest6i kilatds, mohacsi gyaszemlékinnepet rendez. Hosszu és
gondos el6késziletek utdn, melyekben kiuléndsen Lazar Ferenc ur,
a saghegyi bazaltbanya r. t igazgatdja aldozatkészségének s a
celldomolki, alsésagi és izsdkfai kdzigazgatési és egyhazi hatdésdgok
kdzrem(ikodésének latta nagy hasznat az egyesilet, augusztus hé
29-én délutdn 3 Orakor kezd6dott a hegytet6 két oldalt bazalt
szikldkkal oOvezett, templomi hangulatot kelt6 sikjan a gyésziinnep,
amelyre bucsujarok modjan szadz kilométeres tavolsagokbol vas-
uton, kocsikon és gyalog toébb mint tizezer fényi lelkes résztvevé
0zonlott. Az Unnepet rendez6 Kulturegyesilet képviselihez nagy-
szamlu szombathelyi kozonség is csatlakozott s a hatésagok és
testlletek kikuldottein kivil megjelent s az Gnnep mdsoran kozre-
m(kddott a szombathelyi Mav. Haladas Dalarda is Jarisch Janos
karnagy vezetése alatt. Az irodalmi szakosztaly derék gardajanak
majd minden szamottevd tagja értékes alkotdsokkal gazdagitotta a
rendkivuli alkalomhoz méltéan 6sszedllitott programmot, az Unnepi
ahitattal eltelt tomegek leikébe legmélyebben mégis Janossy Géabor
Unnepi beszéde, Finta Sandor és Schéck Gyula kolteményei és a
tisztes agg izsdkfai plébanos, Kisfaludy Kalman zarészavai mar-
koltak bele.

Hogy a meghaté Unnepség emlékét nemcsak az elhangzott
beszédeket és kdlteményeket tartalmazé s tobb ezer példanyban
kiosztott ,,Emléklapok"” 6rzik, hanem minden hallgat6 maradando
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benyomasokkal tért vissza a Sagtet6rél otthonaba, az a sok
nehéz kézzel rott, egyszerli, de meghaté hangu levél bizonyitja,
amellyel tizenegy falu népe mondott kdszonetét a Kulturegyesilet-
nek e rendezéséért.

A vidék mind s(ribb belekapcsolasa az egyesiilet munkajaba
nem maradt hatastalanul anyagi tekintetben sem. Egyre novekvé-
ben van a vidéki tagok szama s a varmegye kozségei kozll is
114 jarul hozza hat és tizenkét pengls tagdijakkal az egyestlet
kulturmunkajanak koltségeihez.

Kedvez6en alakult kdzhangulat, rendezett adminisztracid, Kki-
elégitéanyagi helyzet és hivatasdnak megfelel6bbé atalakitott székhaz
varta és segitette tehat a kdvetkez6 1926—27-es idény munkajat,
mely a régi szokashoz hiven, oktéber hé 6-i gyasziinnepélylnkkel
kezd6dott. Ezt kovette néhany nappal utébb évnyitd kulturesténk
az Ujjaszervezett zenekar els¢ felléptével. Ekkor mutatkozott be a
zenekar élén az egyestlet Uj karnagya Hajoés Endre, akit 20 péalyazé
kozul zenei élettiink legnagyobb tekintélyeinek egyhangu ajanlata alap-
jan szerzd8dtetett a Kulturegyesulet, s aki nemcsak mint nagy képzett-
ség(, finom izlésli zenei szakember, hanem mint elsérang pedagdgus
is rendkivil értékes szolgalatokat tesz az egyesllet s altalaban a
varos zenei életének Tekintélye és szeretetreméltdé egyénisége
egyarant nagy mértékben jarult hozzd a zenekari tagok munka-
kedvének fokozasdhoz. Hajés Endre egylttal a Szombathelyi
Dalosegyesuletnek is karmestere és e kett6és min6ségében leghiva-
tottabb apoléja és kimélyit6je a két testvér-egyesiilet hosszi évek
6ta zavartalan harmonidji egyuttm(kddésének.

Amidta hivatalat atvette, a zenekar s a kamarazene-egyuttesek
munkaja szakadatlan folyik, s a hetenként négy estén tartott prébak
nemcsak egy-egy hangverseny szdmainak el6készitését szolgaljak,
hanem alkalmat nyudjtanak a tagok rendszeres tovabbképzésére is
és a zenekar teljesit6 képességének és szinvonalanak allandé
emelése mellett hovatovabb gazdag repertoart teremtenek, amely
mar a jov6 esztendBben Iényegesen meg fogja kénnyiteni az egyesilet
szimfonikus zenei rendezéseit.

A megnyitd estélyen kivlil a zenei szakosztaly — legnagyobb
részt sajat er6ib6l — 0Ot nagysiker( zenekari el6adast és kamara-
zeneestélyt rendezett, melyek kozul kett6 rendkivil mérsékelt ara,
harom pedig az egyesileti tagok szamara teljesen ingyenes volt.
Utdbbiakat joles6 meglepetéssel és érommel fogadta a kdzvélemény
s bennidk az egyesiilet 6nzetlen toérekvéseinek annal meggy6z6bb
bizonysagat latta, mert e hangversenyeken a szakosztaly nem
harmadrangd munkaval lépett fol, hanem képességeinek legjavat
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nyljtotta. Tagjai kozul valéban aldozatos faradsagukért féként
Bardos Alice és Wiener Lily hegedlmuivésznbket illeti 8szinte
kdszonet, akik lekotelezd Onzetlenséggel ajandékozzak szabadidejuk
nagyrészét a Kulturegyesiletnek s nemcsak a zenekar leger6sebb
tdmaszai, hanem a kamarazene-program megvalositasabol is a leg-
nagyobb részt vallaltak.

A zenei szakosztdly munkalkodasanak maésik agat idegen
mivészek hangversenyeinek rendezése képezi. E téren is altalanosan
elismert eredményeket ért el s maganvallalkozék Uzleti alapu ren-
dezéseit teljesen kikliszobolte a varos zenei életébdl. Koncz Janos,
Lhevinne Jozsef, Sauer Emil, Szeghed Janos, Hubay Jend, a buda-
pesti Palestrina-kérus, a Waldbauer—Kerpely vonoésnégyes, Medek
Anna, a Filharmonikus Tarsasdg és Dohnanyi Ernd szerepeltek
az év folyaman a Kulturhdz hangversenytermének dobogéjan, mig
a Societa Polifonica Romana-nak a megszokott méreteket erkol-
csileg és anyagilag egyarant sokszorosan folilmalé hangversenye
grof Mikes Janos megyésplspok jovoltabol a székesegyhaz falai
kozott harmadfélezer ember jelenlétében hangzott el.

E kivald muvészek estélyeit is a tadrsadalom minden rétegé-
nek hozzaférhetévé igyekszik tenni az egyestlet, ami csak ugy
lehetséges, hogy altaldban beéri kiadasainak fedezésével. Ha mégis
tekintélyes jovedelemhez jutott hangversenyei révén, ez elsGsorban
Hubay Jen6nek koszonhetf, aki kivételesen magas helyarakkal
rendezett hangversenye bevételének haromnegyedét a Kulturegye-
stletnek adomanyozta zenei célokra. Ennél nem sokkal kisebb
O0sszegli a romai bazilikdk énekkarainak hangversenyén befolyt
tiszta jovedelem.

Ugy ez utdbbinak technikai rendezése koérul, mint altalaban
a zenei szakosztaly adminisztralasaban 6szinte halara kotelezd érde-
meket szerzett Lomoschitz Karoly szakosztalyi titkar, elndkének s
az egyesuleti fétitkdrnak mindenkor készséges és nagy lelemény(
segitétarsa. O végezte el a hangjegytar rendezését is, mely 14
kamara-zenedarab, 11 vonoészenekari- és 34 szinfonikus zenekari
m{ partitarajabdl és 6sszes szélamaibdl Aall.

Nem volna teljes a zenei szakosztdly munkajarél vazolt kép,
ha fel nem emliten6k értékes segitségét, mellyel agy a helybeli,
mint vidéki irodalmi rendezések mdsorait tette — féként kamara-
zene-szamokkal — valtozatosabbakka.

Az irodalmi szakosztaly hét évi, sokaig komor kdzdnnyel
kiizd6 munkéassadganak ez évben aratta bdséges elégtételt nyujtd
gyumdlcseit. Mig 1919-20-ban alig harminc-negyven hallgatoja
akadt szépirodalmi vagy irodalomtorténeti és esztétikai targyu
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el6adasoknak s e szam az évek folyaman sem nétt tdl soha a
szazon, az elmdult esztend6 irodalmi délutdnjain kivétel nélkul ot-
hatszor akkora hallgatésadg szorongott a Kulturhdaz nagytermében
s ezenfelll olykor a szazat is elérte azoknak szama, akiknek még
alléhely sem jutott mar. llyen lelkes részvéten buzdulva a szak-
osztaly tagjai Finta Sandor elndk vezetése alatt szinte versengve
faradtak djabb és Udjabb irodalmi el6adasok megszervezésében.
Majd minden szakosztalyi Ulésnek, mely bels6 Ugyein Kivll ren-
desen az irodalom orszadgos eseményeivel is foglalkozott, egy-egy
szines és vonzé mdsord irodalmi délutan volt az eredménye. —
Ezeknek sem volt kotelez6 belépddijuk, a kdzonség egy téredéke
csak szerény Onkéntes adomanyokkal jarult hozzd a koltségek
fedezéséhez. Az 6t délutan keretében tizennégy vasi iré kolt6i és
szépprézai munkai vagy irodalmi targyd dolgozatai kerlltek bemu-
tatadsra és keltettek tiszteletet és elismerést a szakosztaly nem egy
olyan tagja irant, akit irodalmi kordék mar régen érdeméhez mél-
téan fémjeleztek, legszlikebb hazajaban azonban mindeddig isme-
retlen volt. A legmelegebb fogadtatasban mégis Bakd Jozsef, a
nemescsoOi cipészlegény csodalatos erejl, gazdag és eredeti kolté-
szete részesllt, melynek felfedezése ugyancsak a Kulturegyesilet
érdeme. E rendkivili tehetség a Kulturegyesilet néhany vezet6jének
tdmogatasaval jutott kibontakozasat lehetévé tevd életviszonyok
kozé s rovid harom esztendd tanulmanya kdzben rohamosan kifor-
rott termelésével a legel6kel6bb f6évarosi folydiratok figyelmét is
magara vonta. Ma mar egész kotetre vald, formailag is teljes
értékd verse van készen, melyeket Miuller Ede m. kir. kormany-
f6tanacsos, e nemes izlésG mdbarat gy(jtésébdl rendelkezésére
all6 tamogatassal a Kulturegyestilet a kozeljovében fog meg-
jelentetni a Franklin-tarsulat kiadasaban.

Az egyesilet vidéki szerepléseiben, miként az elmult évek
folyaman, az idén is a szépirodalmi szakosztalyra harult a munka
nagyobbik része. Kizarolag az 6 tagjai lattak el a Szentgotthardon
1927. januar 5-én rendezett kulturestély magas szinvonall szép-
irodalmi részét és neviknek elismerést, a Kulturegyestletnek sok
Uj baratot szereztek.

A szentgotthardi kiszallast dr. Vargha Gabor udvari tanécsos,
orszaggydlési képvisel6 meghivasara hatarozta el az egyesulet, s
sikerét személyes szereplésuikkel ugy 6, mint Matthiasz Artar real-
gimnaziumi igazgaté és Holpert Gyula tanar, a szentgotthardi
kdézmdvelddési egyesiilet alelnbke nagyban fokoztak.

A masodik vidéki kulturestélyt februar 11-én K@szegen tartotta
az egyesllet El6készitése ugyancsak az irodalmi szakosztaly mlive
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volt, mdsorat néhany tagjanak java alkotasaibél valogatta 6ssze
s Kincs Istvan kOszegi apatplébanos, a Kitlind ird, szintén mint
a szakosztaly tagja és volt elndke szerepelt az osztatlan tetszéssel
fogadott estélyen, mely Szombathely és K&szeg intenzivebb kultu-
ralis egyuttmikodésének alapjat volt hivatva megvetni.

A szakosztaly régi programjahoz hiven irodalmunk klasszikus
értékeinek apolasan és a vasi irodalmi élet follenditését célzé
tevékenységen kivul arra is térekedett, hogy az egyestlet kézon-
ségének irodalmunk é16 nagysagaival valé bens6bb kapcsolatait is
szaporitsa s evégbdl Sik Sandort és Kosztolanyi Dezs6t hivta meg
szerzO8i esték tartdsara. Mindketté Unnepi kils6ségek kdzott nagy
és el6kel6 kozonség lelkes részvételével ment végbe. Sik Sandorrol
a szakosztaly elnoke, Kosztolanyi Dezs6érél Bardosi Németh Janos
mondott bevezet§ beszédet, mindkét szerzd miveib6l a szakosztaly
legjobb el6addi, Paukovits RoOzsi, Toth Kalman és Pék Karoly
mutattak be néhany jellemz8 darabot.

A képzdmlivészeti szakosztaly nagyobb aranyl munkéassagat
megfelel6 mdterem hianya akadalyozza. Tagjai kdzul sokan ottho-
nukban egyaltaldan nem dolgozhatnak, ezek szdméara az egyesulet
altal berendezett és fenntartott munkahelyiség valéban jotétemény
volna. Ennélkll a szakosztaly ifjabb tehetségeinek iranyitasara sincs
alkalma a vezet6knek és a képz6mdlvészetek irant mind altalano-
sabba valo érdeklédés tervszerl fejlesztése is csak a jovd feladata
lehet majd. A mdterem céljaira egyedul alkalmas helyiséget az
egyestlet annak idején épen a szakosztaly kebelében felallitott
iparm(ivészeti tanfolyam fényképészeti osztalya szdmara engedte at,
utobb pedig anyagi kényszer(iségh6l s részben a muzeum érdekében
az osztaly vezet6je kezén hagyta mint fényképezé mfdhelyt, amely
fel6l aztan a lakastdorvény megszoritd intézkedései kovetkeztében
nem rendelkezhetett tobbé szabadon. Amint ezek érvényiket ve-
szitették, a Kulturegyesilet azonnal éIt a félmondas jogaval, s
hénapokon beltl végre ismét otthonhoz s ezzel az 6n- és egymast
képzés lehetdségéhez fogja juttatni a szakosztalyt.

igy sem mualt el eredménytelentl az itt targyalt masfél esz-
tend6 a szakosztdly szamara. A mdalt év folyaman Sopronban
rendezett kiallitason tagjai szép szammal s feltlinést keltett kép-
anyaggal szerepeltek, tobbjuk f6varosi tarlatokon is részt vett s
az 1926. december 16-t6l 24-ig rendezett helyi kiallitds is tisztes
erkolcsi és anyagi sikerrel zarult. Vass Béla szakosztalyi elndk a
redukalt munkalehet6ségek kozott idegen mlvészek Kkiallitdsainak
rendezésével igyekezett a nagykozonség képzdmlvészeti nevelését
szolgalni. Javaslatara az egyestlet készséggel engedte at nagytér-
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mét Wagner Géza fest6muivész 1926. 4aprilis folyaman rendezett
pasztell és keramiai Kiallitasara, a kovetkez6 hdénapban Krusnyak
Karoly festémiivészt tamogatta pompas kiallitdsa létrehozasaban,
juniusban pedig a Nemzeti Szalon m(ivészeinek engedte at helyi-
ségeit. E kidallitasnak nagy nevel§ hatasa félreismerhetetlen. A
kozonség érdeklédése alkalomrél-alkalomra nagyobb lett, s a mU-
izlés el6nyds valtozasa és vele egyltt a régéta ellankadt vasarlo
kedv Ujraéledése kilondsen egy jeles mesterek alkotasaibél ren-
dezett vasar alkalmaval — ez év tavaszan — volt megfigyelhetd.

Mig a képzémuivészeti szakosztaly ilyetén csak részben tudott
hivatasanak eleget tenni, a joggal elvarhaténal is nagyobb tevékeny-
séget fejtett ki a kdozmdivel6dési osztaly, amelynek elndkét, az
egyesileti fétitkart, dr. Krisztin Erné lednygimnaziumi tanar, szak-
osztalyi alelndk tamogatta sokoldali munkajaban.

Erre a szakosztalyra hérult a vérosi iskolankiv(li népmivelési
bizottsag hatarozatabol a népml(ivelés 0&sszes feladatainak el-
végzése.

Mindenekel6tt az analfabéta tanfolyam sikere érdekében kez-
dett széleskorl propagandat. Hogy ennek nem volt kell6 eredménye,
az magyardzza, hogy a varos analfabétidinak tobb mind 90% -a
meglettkort, vagy épen o6reg ember — féként nd, — akiknek
mar sem kedvik, sem mddjuk, de még szikséguk sincsen ifjusa-
guk mulasztasainak potlasara. A fiatalabb nemzedék analfabétai
kozul is féként a katonai kotelékekbe tartozok voltak hozzéférhet6k.
Ezek szamara rendezett tanfolyamunk 1926. november 29-t61 1927.
marcius 29-ig tartott. Résztvevlinek szdma 15, el6addja Wernitz
Jozsef gyodgypedagodgiai tanar volt, akinek 80 éran at nagy szak-
értelemmel és szeretettel folytatott munkéajat meglepé siker koronazta.

A tanfolyammal egyid6ben kezdddtek népies ismeretterjeszté
el6adéssorozataink is. Ezek rendezésében a mult év tapasztalatai
alapjan 0j rendszert kovetett az egyestlet. Nem arra igyekezett
— az altalanos szokéas szerint, — hogy a korulbeltl azonos ma-
veltségi fokon allo, de kilonbdz6 foglalkozasti érdekl6dbket egy
terembe gydjtse tdobbé-kevésbé jol megvalasztott targyu el6adasok
meghallgatasara, hanem a foglalkozasok szerint s rendesen valami
korben, testlletben is egylvé tartozd rétegeket sajat otthonukban
kereste fol el6addival, az el6adasok targyat pedig az egyes korok
vezetOségével egyetértdn a hallgatésag sajatos érdeklddési iranya-
nak megfelel6leg allitotta 6ssze. Igy egyszeribe népszer(ivé és az
eddigieknél tdbbszorésen latogatottabbakka valtak ismeretterjeszté
licedlis rendezései. KozlUluk szorosan szakirdnyl a Szombathelyi
GazdaszOvetségben rendezett, 60 el6adasbol 4all6 sorozat volt,



melynek szervezési munkajat példas korultekintéssel Horvath Istvan
oki. gazda, a szOvetség titkara végezte. Ezeknek az el6adasoknak
atlag 40—50 fényi allanddé hallgatoja volt. Szadz kordl mozgott a
Szombathelyi Iparoskdérben rendezett 17 el6adas résztvevBinek
szdma, akik féként tarsadalmi és kozgazdasagi kérdések irant ér-
deklédtek, de irodalmi és egészségtani targyd el6adasokat is
orommel fogadtak. A Szombathelyi Kereskedelmi Kor szabadliceu-
mat, melynek hallgatésaga 30—40 fényi szokott lenni, 10 kilénb6zé,
a kor vezet6sége altal kijeldlt targyu el6adassal latta el a szakosztaly.
A szociadldemokrata Osszmunkéas Dalarda tagjai szamara rendezett és
allanddéan nagy érdeklédéssel Kkisért 25 el6adas négy targykort
olelt fel kimeritébb targyalasban. Fizikai és kémiai alapismeretek,
testtani és egészségtani ismeretek, a XIX. szazad magyar irodalma-
nak nagyjai és Magyarorszag foldrajza képezték az el6adasok
témait. Véglul 8 alkalommal tartottak a szakosztaly tagjai szépszamu
hallgatésag el6tt kilonb6zd erkolcstani, irodalomtérténeti és fold-
rajzi kérdésekrdl el6adasokat a Keresztény Szocialistak Szakszer-
vezetében, mely helyiségvaltoztatas és vezet6ségének masoldald
elfoglaltsdga miatt nem volt képes a tervbe vett egész licedlis
munkaprogrammot lebonyolitani.

E 120 népies ismeretterjesztd rendezésen Kivil az egyesulet
tdmogatasaval ment végbe a Csecsemdvédd Egyesuletnek ,,anyak
iskolaja" cimen tartott 10 el6adéasa, végul a mdvelt kdzdnség
szaméra részben az irodalmi délutanok és kulturesték keretében,
részben o©nalléan tovabbi 6 tudomanyos felolvasast rendezett a
szakosztaly. Ezek kozott szerepelt Csanyi Karoly, az Iparmdvészeti
Muzeum igazgatéjanak vetitett képekkel kisért el6adasa a butor
torténetérél, dr. Bognar Cecil egyetemi m. tanaré ,A lelki élet
egészségtandérol és Glatz Oszkar festdmdivészé, aki ,,A képzb-
m(ivészet, mint az emberi kultirak Kkifejezje" cimen értekezett.

Sem a munkasgimnazium, mely annak idején négy esztendén
at makodott, sem a licedlis el6addsoknak azutan kovetett maédja
nem vezetett megkozelit6leg sem olyan eredményre, mint a rende-
zéseknek ez a decentralizaldsa. Ha mar a kezdeményezés évében
136 értékes el6adas szamara sikerilt komoly, okulni vagy6 kézon-
séget szerezni, bizton remélhetd, hogy a szakosztaly ez iranyu
m(ikddése a jév8ben még szélesebb mederben folyhat majd, hiszen
tiznél tobb olyan egyesiilete, kore és népes asztaltarsasaga van
még a varosnak, melyeket egyel6re nem sikertilt bevonni népmd-
velési munkankba, amelyeknek idegenkedése vagy k6zdnye azonban
bizonyara fél fog engedni az idei munka sikerének j6tékony ha-
tdsa alatt.
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Az egyesilet legfels6bb vezetésérdl, a szakosztalyok sokszor
nagy anyagi aldozatokat igényld tevékenységének megkdnnyitésérdl,
az egyesuleti munka egészének szellemi egységbe kapcsolasarol az
elndki tanacs gondoskodott, amelynek élén dr. Ujvary Ede alelndk
nagy Ugyszeretetével, bolcs mérsékletével és kitlin6 gyakorlati
érzékével minden feladat megoldasaban vezet§ szerepet vitt. Az
elndki tanacsban — a tisztikaron kivil — legbuzgébb munkatarsai
Dezs6 Lip6t kir. tanfeligyel6, dr. Naray-Szabé Léaszl6 m. Kir.
kormanyf6tanacsos, az Uugyvédi kamara elndke, Rauscher Miksa
miépitész, szentmartoni Rado Lajos férendihazi tag és dr. Vidos
Arpéad, Vasvarmegye féjegyz6je voltak, akiknek sok értékes inicia-
tivat, tanacsot, anyagi és erkélcsi tamogatast kdszdnhet az egyesulet.
Megkulombdztetett koszonetét érdemel végll az egyesilet buzgo
pénztarosa, dr. Horvath Robert prem. gimnaziumi tanar, aki évek
6ta a legnagyobb lelkiismeretességgel és sok gazdasagi érzékkel
vezeti a Kulturegyesulet pénzugyeit; gazdalkodasunk alabb kozolt
eredményei nagyrészt az 6 gondos safarkodasanak kdszonhet6k.

Mikddéstink egészének kényelmes attekintéséll szolgal az aldbb
kdvetkez6 munkanaptar. Ebbe sajat rendezéseinkt6l megktlomboz-
tetve azok az el6adasok is folvétettek, melyekre csak helyiségeit
engedte at ingyen vagy bér ellenében az Egyesilet, s ezek nagy
szamabdl kitlinik, hogy Szombathely kulturalis életének az a része
is, melyet nem az egyesilet iranyit, kevés Kkivétellel szintén a
Kultarpalota falai kozétt zajlik le, ez az épulet tehat a lehet6 leg-
nagyobb mértékben megfelel rendeltetésének, melyre huszonhét
évvel ezel6tt az akkori vallas és kozoktatastigyi miniszter, grof
Apponyi Albert jovoltabol folépalt.

A viragjaban levd egyesiilet tehat 6szintén érzett halajat fejezte
ki székhdzanak nagy alapitdja irant, amikor elsd kozgy(ilésén,
melyet grof Apponyi Albert Vasmegyébe koltozése Ota tartott,
egyhangu lelkesedéssel a Kulturegyestilet tiszteleti tagjava valasztotta.

E felemel6 Unnepi aktussal és a majus ho 28-4an rendezett
kulturestével végz6dott az egyesulet 1926 —27-i munkaéve, mely-
nek tisztes eredményeibdl joggal fakadhat minden munkésa és
baratja lelkében egy még szebb jové reménye.
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Koéltemények Frigyes bird
s lat Paukovits magan-
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Pastorale variée
Fabian Gyula: o reéliskolai
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19. Rusnyak Rafael eladasa assisi Szent Ferencrdl
A régi és modern Imaoka iré .
2. Japan Dsuicsiro  Budapest Kulturhaz
24. w "
Dr. Maday Gyula el6adasa Finnorszagrol "
n A Gyortankeruleti Tanérikar kozgyfilése
26. Képzémlivészeti Szakosztaly Ulése.
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és jovije Gyorgy tanar delmi Kor
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A tarsaglalo:rll k?' Dr Ko&szeg- fiu keresk. | Ko
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tényez6i
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Koncz Janos hegedimdvesz hangversenye
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isé o vész Buda- Kulturhaz
Zongorakiséret Gyorgy oot
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magyarirodalomban  Norbert tanar delmi Kor
Tarsadalomfejlédési Dr. K&szeg- Iparoskér
elméletek falvi Floris Parosko

Testtani és egész- Bezzegh redliskolai Osszmun-
ségtani ismeretek Gyula tandr  kasDalarda

Lhevinne Jozsef zongoram(ivész hangversenye

Testtani és egész-  Bezzegh Osszmun-
ségtani ismeretek Gyula kés Dalarda
Vegytani Csatkai redliskolai  Kereske-
alapismeretek Jozsef tanar delmi Kor

Az emberi élet  Dr. Készeg-

végs6 tort. célja  falvi Floris Iparoskor

Dr. Gaal apatplébd- Gazdaszo-

Hit és tudomany Sandor nos vetség
Hazank mai gaz- Horvéath .
dasagi helyzete Istvan oki. gazda »

Dr. Lanyi Viktor Opera Staggione el6adasai

Testtani és egész-  Bezzegh Osszmun-
ségtani ismeretek Gyula kés Dalarda
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Az ember lelki és Dr. Gétzy prem.gimn.
2L erkolesi vilaga Mihaly tanar  Paroskor
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Az emberi gondol- Dr Székely . .
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Finta Sandor, G’i’ay
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" Y tisztvisel6 n
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Beethoven-tri6  Qratzl Ferenc tanuld n
Lomoschitz
> Pal it D
R Téth Gyula .\ n
Testtani és egész- Bezzegh redl. isk. Osszmun-
ségtani ismeretek Gyula tanar  kasDalarda
23. Zenekari hangverseny
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n karnagy:
Hajés Endre
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Grieg: Warren,
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Popper:
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Sulzbach :
Harom aprosag
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A vitaminok
Az ember lelki és
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A XIX. szd. gaz-
dasagi fejlédése

Testtani és egész-
ségtani ismeretek

Az el6ado

Az el6adés
neve foglalkozasa hEIye
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Payr Rébert vész, Wien B
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stilet zenekara 1]
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Gyula  féfelugyeld n
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Dr. Krisztin lednygimn. Kereske-
Erné tanér delmi Kor
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Gyula tanar  ké&sDalarda

A Képzdmlivészeti Szakosztaly Ulése
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magvak szantéfoldi
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A talajmuUveles
célja és eszkozei

A lelki élet
egészségtana

Szemelvények a ma-
gyar irodalombodl.
SzavalGest

Analfabéta
tanfolyam

. ny. gazd. Gazda-
Baszel Elek oqy itkér szovetség
Horvéath
Istvan n
Dr. Bognar egyet. m. .
Cecil tanar Papa Kulturhaz
: Kér. Szoc.
Tompa ny. szin-
Kalman igazgato Szakszer-
vezet
Wernitz ~ elemi isk an 11 gr. ele-
Jozsef g targr Mi iskola
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7 zelése és apolasa

A nehéz ellések okai
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2. ROma mivészete
A vegytan
alapelemei

Analfabéta
> tanfolyam

Az ellések koruli
4. teenddk

Védekezés a buza
n k6uszogje ellen

5 L, Abutor torténete"

Az ipar és keres-
kedelem a nemzet
gazdasagban

Analfabéta
tanfolyam

7. n

A vegytan
n alapelemei

A nagy orosz
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Az el6add

neve foglalkozasa
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Dr. Gotzy prem.gimn
Mihaly tanar
. ny. gazd.
Baszel Elek egy. titkar
Laszczik  ny. allateg.
Gyula feligyel6
Dr. Varady reélisk.
Imre tanar
Csatkai
Jozsef n
Wernitz gyogyped.
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Gyula
Horvath .
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A MV Iparmlve
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Dr. K&szeg- keresk. isk.
falvi Floris igazgato
Wernitz
Jozsef
Csatkai
Jozsef
Dr. Pavel leany.gimn.
Agoston tanar
Horvéath
Istvan

Az elGadéas
helye

Osszmun-
kas Dalarda

Iparoskor

Gazda-
szbvetség

n

Kereske-
delmi Kor

Osszmun-
kéas Dalarda

1. Kér. ele
mi iskola
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szbvetség

Kulturhaz
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vezet
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mi iskola
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Jozsef
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tanar

redlisk.

tanar
gazdasagi
feltgyel6

keresk. isk.
tanar

hirlap-
iré

polg. isk.
tanarné

realisk.
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Hauser:
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16. folyam
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Karnagy De-
mény Dezs6 Budapest n

Izolalas, vesztegzar

29. az éllattenyésziss- Laszczik  ny.allateg. Gazda-

Gyula féfelugyel6 szovetség

ben
Kulénféle termé- Horvéth
» szetes tragyak Istvan n
Nem
1926. , , sz L ITv4 egyesi-
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19271.2 rende-
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Acsecsem§ 4poléasa
2. éstéplalasa, a gyer-
mekhalanddsag okai

Dr. Nieder- igazgato-

mayer Gellért ~ foorvos Kulturhaz



Hangversenyek, Az el6ado
Nap licealis el6adasok
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9y Artar gotthard
realgimn
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Andor gotthard
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n Ferenc gotthard
Eisenstein  tanul¢ Szent-
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stb. cime neve foglalkozasa 4
: redlgimn.
1927 Koltemények Ru;z(l)gyl tanar Szent-
! gotfhard
5.
Humoreszk Osz Ivan
7 Analfabéta Wernitz 1. kér.
' tanfolyam Jozsef elemi isk
. L . Dr Matits ., |, Gazda-
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11. Wernitz Jézsef .
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ményei
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Szinpadi jelenetek Istvénng/ n
2 . Tompa ny. szin-
Koltemények Kalmén igazgat6 »
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n  kapcsolatos tudni- ny. allateg

Gyula féfeligyel6 n

valok
28. Analfa]lcgtlé;gﬁ'ganfo- Wernitz Jézsef elé'mik?;i(,
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Nap licealis elGadasok Az elGadas
stb cime neve foglalkozasa  Nelye
1927 .
Mozart: Vonos- , . heged(i- .
” négyes G-dur és Bardos Alice mifvésznd Kulturhaz
Dworak: Vonds-
négyes F-dur L
9 Haj6s Endre  karnagy .
Dr. Vajda Imre  orvos n
Dr. Windholz
Pal " »
_ 4 .. Hangverseny-
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. Dr. Mészaros  varosi A
30. Modern véros Hugo f6jegyz6 Kulturhdz
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megmentdje
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Sinding: Trié L
inding ! Hajés Endre karnagy
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2.
Dr. Rib6 Zoltan Paukovits magéan-
versei ROzsi tisztvisel6
Csite Karoly: Tompa ny. szin-
Falusi humoreszkek  Kéalman igazgatd
Analfabéta o gy6gypeda-
4. tanfolyam Wernitz Jozsef gobgiai tanar
y
Kereskedelmi D ISt oki. koz-
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A szdj, ful és orr Dr. Czeisel
» megbetegedései Janos orves
Analfabéta S
7. tanfolyam Wernitz Jozsef
. Dr. Dobos N
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Kulturhaz

Jegyzet



Hangversenyek, Az elb6ado
Az el6adas

Nap licealis el6adasok
i . helye
stb. cime neve foglalkozasa
1927
Lo1L Kulturestély Készegen
Megnyité beszéd Dr. Ujvary  polgarmester
Ede helyettes
Handel: Concerto A Kulturegyesu-
Grosso és Grieg: let zenekara
W Haiet Karnagy:
arren, ajetsar Hajés Endre
Az irodalom és m{(- . i apatpléba-
vészet neveld hatasa Kines Istvan nos,K6szeg
Finta Sandor és dr. Paukovits magéan-
Qiay Frigyes versek Ro6zsi tisztvisel6
Madéach: Az ember .
cdigiabdl ) 1 ! polg. isk.
trage IaJ_a ol a Téth Kalman igazgato
Kepler-jelenet
A Kis grof. . ) elemi isk
Novella Finta Sandor c. igazgato
Osz lvan versek Borbas llona KGszeg
Gro6f Széchenyi Ist-
ny. gazd. Gazda-

12. van élete és mun- Baszel Elek o : )
egy. titkdr szlOvetség

kéassaga

) ) o L gazdasagi
n Létenyésztésunk Boltizar Jozsef felugyels 7t
n Szeghed Jdnos zongoram(ivész hangversenye

Az anyasag védelme Munks
13. a Munkésbiztosito- Benard Geza  “"<4S"  Kulturhaz
bizt. igazg.
ban

Analfabéta i ) gyogyped. Il kér. ele-

14 tanfolyam Wernitz Jozsef tanar mi iskola

15. n

Jegyzet



Hangversenyek, Az el6ado

o AzelGadds ©
Nap licealis el6adasok hlcl)adas fqi
stb. cime neve  foglalkozasa 00 B
1327 Szilsfold Bezzegh  redliskolai .
15 és honismertetés Gyula tanar paroskor
Kivezet§ Utak a
Trianon okozta Horvath  okl. gazda Gazda-
16. gazdasagi helyzet- Istvan szbvetség
bél
A gazdasagi élet . allategész-
»  fejlédése Magyar- L?BSZCIZ'k segugyi 7
orszagon yula féfeltgyel 6
Nemzeti irodalmunk Finta Sand elemi isk. Osszmun-
18- g XIX. szazadban "'Mt& SaNAOM ¢ jgazgatd kas Dalarda Nem
it
19. Babics Laszlo szerz6i estje rende-
Vasmegye lotenyész- P, gazdasagi  Gazda-
n tése Boltizar Jozsef felugyel6  szOvetség
A gazdasdgi szak- _, ny. gazd.
N irodalom ismertetése BasZ€l EleK egy. titkai i

Milyen népek lakjgk  Bezzegh redliskolai Kér. Szoc.

20. a foldet? Gyula tanar Szakszerv.
Vérbajok Dr. Winkler Kulturh3
" és hazassag Mor orvos ulturhaz

A szombathelyi

-4 Ppuspoki konywtar Dré fo'n theol. tanar "
torténete yula
Analfabéta Wernitz  gyégypeda- 111. Kér. ele-
21. tanfolyam Jozset gogiai tanar mi iskola
Nemzeti irodalmunk ) Osszmun-
22. a XIX szazadban Finta Sandor kas Dalarda
Szuléfold ..
23. s honismertetés BeZZegh Gyula Iparoskor
A viz korutja Lo . keresk. isk. Gazda-
" a természetben  FISCH ISVAN anar szovetség



Hangversenyek Az elbado -
_nangversenyex, AzelGadas @
Nap licealis el6adasok helve N
sth. cime neve fog’aH ozésa Yy g
1927 Mez6gazdasagi,
I ipari és termény- Horvéth Ki d Gazda-
53, Grtékesitd szovet- Istvan OKI- gazda - s75vetség
) kezetek
1. eg?:ga_
24- Képzdémlivészeti Rt. Budapest képkiallitasa lettink
|||1O rende-

zése

25. a XIX. szazadban

Analfabéta
tanfolyam

A fogyasztési és

termel§ szovetke-

zetek és azok Ugy-
vitele

26.

Gazdatarsadalmi

egyesuletek, azok

hivatasa és mun-
kaja

217.

Bakd Jozsef

Nemzeti irodalmunk

. , elemi ish. ¢ -
Finta Sandor Osszmun

c. igazg. kasDalarda
Wernitz gyogyped Ill. Kér. ele-
Jozsef tanar mi iskola
»Hangya" Gazda-
Halmos Ferenc g4y, titkar szdvetség
Vasm.
Masath Erng Gazd.Egye- \
sulet ig.-
titkara

A Soproni 5. honvéd gyalogezred zenekaranak matinéja

Irodalmi délutan

Dr. Vérady realisk. .
és koltészete Imre tanar Kulturhaz
Bakd Jozsef Hacker

verseibl Magda w
A szombathelyi by gzendy  theolégiai
szeminariumi LaszI6 tanar \
koényvtar torténete
Pélinkas Béla: . . bank-
Novella Pek Karoly tisztvisel6 n
Légy és marolag Dr- Halmagyi g6

Géza n



H Az el6ado
Hangversenyek, Az elGadés
Nap licealis el6adasok hel
stb. cime neve foglalkozasa clye
1927 ; .
Analfabéta tan- o ogyped. . Kér.
II]I_. folyam Wernitz Jozsef 9" tg)rqgr clemi ik
Nagymagyarorszag L polg. isk. Osszmun-
foldrajza Fejer Gyula “tanar ks Dalérda
2 Az ember testi Bezzegh redlisk. K
- és lelki élete Gyula tanar ~ lParoskor
Nagymagyarorszag . Osszmun-
4. foldrajza Fejér Gyula kas Dalarda
Egyptom és a Dr. Heigl  keresk isk )
5 ; foo 1% tanar Kulturhaz
Szentfold Laszl6 Budapest
6 Terhesség, szllés Dr. Schwarz i
- és gyermekagy Bertalan orvos  Kulturhaz
A gyermek beszé-
n dének fejl6dése és Wernitz J6zsef n
fejlesztése
n Beethoven emlék-hangverseny
.. . ) Dr. Varady redlisk. .
Unnepi beszéd: Imre tanar Kulturhaz
Prometheusz-nyi- A Kulturegye-
tany, F-dur  sulet zenekara n
Romanc, Bé&dos A"f:e heged(- D
VI. Szimfénia arnagy: — mjvészné
Hajés Endre
Analfabéta tan- o 1. ker.
7. folyam Wernitz J6zsef elemi isk
8.
8.-12 A Kereskedelmi lednyiskola tervrajzainak kiallitasa
Nagymagyarorszag . Osszmun-
8. foldrajza Fejér Gyula kés Dalérda

Jegyzet

Nem
igyesu-
letink
rende-
zése



Hangversenyek, Az el6ado

A Azel6adds ©
Nap licealis el6adasok helve N
stb. cinre neve foglalkozsa y g
1927 : g - .
m Az ember testi és Bezzegh realiskolai | K6
: szellemi élete Gyula tanar paroskor
Nem
10. Schlachta Margit eléadasa lgeytudnlf
Analfabéta tan- N gyogypeda- Ill. kér.
folyam Wernitz J0zsef o5qiaitanar elemi isk.
'Nagymagyarorszag . polg. isk Osszmun-
N\ j foldrajza Fejér Gyula tanar  kas Dalarda
Unnepi beszéd és Tompa ny. szin-  Keér. Szoc.
13. P Al Z . . Szakszer-
irredenta versek Kalman igazgaté vezet
n Sik Sandor szerzéi estje
M it6 beszéd Fi 4nd elemi isk. Kulturha
egnyité beszed Finta Sandor igazgate Kulturhaz
Koltemények, . , iré, tanar
dramai jelenetek ~ S1K Sandor g qonect n
. . Sinkovich bank-
Sik Sandor versek llus tisztvisel6 v
» Pék Karoly n H
Sik-Koudela Szomoaiheiyi
zsoltarok Dalosegyestilet n
Analfabéta tan- o 1. Kér.
14. folyam Wernitz Jozsef elemi isk.
15.

Emlékinnepély

- - . . . orszaggydl. .
Unnepi beszed  JanossyGabor képviselS Kulturhaz

Marciusi 6da  Schick Gyula ev. lelkész



Hangversenyek,

Az elbadd

i i Az el6adas E
Nap licealis el6adasok ) helye ;
stb. cime neve foglalkozasa 2
1927 Liszt: Rapsodia zongorata Coltrhas |
L. . " rha
111. Bartok: Magyar Mo6hr Jené nar Készeg ultu z i
15. kesergd
Hiszekegy, Sz6zat, Szombathelyi
Sik-Koudela zsoltar Dalosegyesilet n
n Hubay Jend hangversenye
zongora-
Zongorakiséret Koésa Gyor mivész Kulturhaz
g yoray Budapest
ho,
Megnyité eléadas Farkas Imre Min.tanacsos N
Budapest
16 Egészségtani Dr Baur,'nga!'t— orvos Iparoskor
’ ismeretek ner Léaszlo
Nem
egyesu-
16- Alapi Nandor Kamara-Szinhazanak el6adasai letink
27. rer]de—
zese
Nagymagyarorszag B polg. isk. Osszmun-
18. foldrajza Feje il tanar kés Dalarda
Analfabéta tan- S fgy()gypeda— 1. Kér.
n folyam Wernitz Jozse gbgiai tanar elemi isk
A képzémivészet  festémiivész )
20. mint az emberi kul- Glatz Oszkar Bydapest Kulturhaz
turak kifejezdje
A magyar irodalom elemi isk. Kér. Szoc.

» mint kulturtényez6

Analfabéta tan-

21. folyam

22. n

Nagymagyarorszag
ft foldrajza

Egészségtani
23 ismeretek

Finta Sandor

Fejér Gyula

c. igazgat6 Szakszerv.

) 1. kér.
Wernitz Jézsef elemi isk.

n n
Osszmun-

kas Dalarda

Dr. Baumgart-

. , Iparoskor
ner Laszlo



Hangversenyek, Az el6ado

NP Azelbadas ©
Nap licediis el6adasok hel &
sth. cime neve foglalkozésa elye &
1927 . . .
Analfabéta tan- S gyoégypeda- 1ll. kér.
Izlf: tanfolyam Wenitz J6zsef g5 iaj tanar elemi isk.
Nem.
21. A Vérosi Zengiskola vizsgahangversenye elgeytﬁjnt
Analfabéta tan- . 1. Kér.
28. 5 e
folyam Wernitz Jozsef elemi isk.
29 Analfabéta tanfo-
* lyam zar6vizsgéja » »
I;/' A Fil Fels6kereskedelmi Iskola sziniel6adasa. n
5. Elnoki tanacsulés.
Egészségtani Dr. Baumgart- | K
6. ismeretek ner Laszlo orves =L
A Szépirodalmi Szakosztaly ulése
10. Kosztolanyi Dezs8 szerz8i estje
L . Béardosi- Vérosi .
Megnyité beszeéd  Ngmeth Janos  tisztvisels Kulturhaz
Aversrdl. Elbeszélé-  Kosztolanyi ir6
sek. Koltemények Dezs6 Budapest n
A szegény Kkisgyer-  Paukovits magan-
mek panaszaibél ROzsi tisztvisels n
A bus férfi ) .. polg.fiuisk.
panaszaibdl Toth Kalman igazgato n
12 Dr. Sandor jen6 szerz6i estje n
A kanadai kivan- Z&gonyi  ny. alezredes

dorlas Samuel Budapest



Hangversenyek, Az elbado

Nap licealis el6adasok AzelGadas
. ) helye
sth. cime neve foglalkozasa
1927
V. Beethoven-emlékest
25.
Waldbauer

Imre, Kerpely
Jend, Temes-
F-moll vonés-  Vary Janos,

négyes és szeptett Vaczi Karoly, Budapest Kulturhaz

Novak Rezs6,
Schwalm Fe-

renc, Roma-
gnoli Ferenc
a m. kir.
»An die férné Ge- Operahéaz
liebte" dalciklus ~Medek Anna  iq 00 "
Budapest
zongora-
Zongorakiséret Dr'OTt%rCZ muvesz n
Budapest
vV 2 Societa Polifonica Romana hangversenye

a Székesegyhazban

7-8 A Premontrei Gimnazium sziniel6adéasai

15 A Fil Fels6kereskedelmi Iskola ,,Onképzé Kor-ének
' zaréunnepélye

Beethoven emlékest. A budapesti Filharméniai
Tarsasdg zenekardnak hangversenye
17.

Karnagy dr.
Dohnéanyi Erné

18. EInoki tanacstilés



Nap

21.

22.

25.

28.

29.

Hangversenyek, Az el6ado

licedlis el6adasok

. , helye
stb. cime neve foglalkozasa

Hinsenkamp Erna tanitvdnyainak vizsgahangversenye

A Varosi Zeneiskola Il. hangversenye

lgazgaté-valasztmanyi ulés

Evzaré Kulturestély

Dr. Ujvary polgarmestei

Megnyité beszéd Ede helyettes

Jandl Béla-Ady Szombathelyi
Endre: ,,M4jusi Dalos-
z4por utan" egyesilet

Fuchs: Serenade A Kulturegye-

C-dur siilet zenekara
Endrédi Sandor: T6th Kl 4 polg. isk.
A halal utan o et igazgatoé
Giay Frigyes dr. Dr. Giay ny. tablai
koltemények Frigyes biré

Volkmann: Suite A Kulluregye-
F-dur silet zenekara

Kozgydlés

Az el6adés

Jegyzet

Nem
egyesu-
letink
rende-

zése



Pénztari forgalom
Bevétel. Ko6zli: Dr. Horvéth

Pengdé  fillér

Pénztari maradvany az 1925. évrl — —ooeooeees 2,763 83
1 Segélyek: a) allamsegély-——ereeeeeev 2.224 —
b) varmegyei segély — — 3.800 —

c) varosi segély - — 7.200— 13,224 —

2. Az Egyesuleten keresztll folyodsitott segélyek:
a) Br. Miske Kalman részére

varmegyei segély —— 480 —
b) Baké Jézsef részére var-

megyei segély — - 80 — 560 —
3. Tagdijak 6,445 98
4. Adomanyokbal — 1,974 80
5. Teremdijbol 1,389 60
6. Vilagitadsi aram megtéritésébfl-mmem ceeeeeen 1,301 72
7. Hangversenyekbdl 17,064 82
8. Musorokbol 784 36
9. Ruhatéarbdl 730 95
10. Irodalmi és ismeretterjeszté el6adasokbol — - 2,319 73
11. Helyiségbérekbdl 1,230 56
12. Kézlizemi megtéritésekbl—  —-moeev oo — 209 12
13. Konyvtarbol A = — 11,037 68
14. Kivétel az 1925. évi takarékpénztéari betétbdl - 1,440 80
15. Takarékpénztari kolcsOndkbOl--------eoeomeeeeeeee — 10,800 —
16. Bels6 kolcsonokbdl —— — oo — 1,200
17. Addék megtéritése cimén — 147 92
18. Visszatéritésekbdl 93 84
19 Eladés és egyebekbfl — — ------------ _ 123 92
20. Az iskolankivilli népmdvelési bizottsag segélye — 380

A bevételi forgalom 6sszege — 75,223 63




az 1926—27. évben.

Rébert, pénztaros.

55

Kiadas.

Pengé | fillér

1925. évi takarékpénztari betétb6l kiadas--—-—-m- 1,440 80
1 Tisztvisel6k tiszteletdija — — — ——reev 13544 —
2. br. Miske Kalman torvényhatdsagi segélye 480'—
3. Bakd Jozsef » » 80'— 560 —
4. Hazmester dijazasa 870 60
5. MUvészek tiszteletdija — 10,086 72
6 Hangversenyekkel kapcsolatos kiadasok-—--—-—-—- 3,458 91
7. v » Vvigalmiadok — 90963
" ., zenead®--—— 4856
" . Kér. ésforg. ad6 33077
" » rendOrségi eng.
és bélyegilleték 204'44 1,493 40
8. lrodalmi és licedlis el6adasok eléaddi honorariuma 2,734 —
9. " ,» el6adasokkal kapcsolatos
kiadasok ~— e 637'23
forgalmiad - 1948
renddérségi engedély és
bélyegilleték--mmrmev 6674 723 45
10. Hazadé 550 80
11. F(itéanyag beszerzése 1,173 38
12 Vilagitasra 1,900 08
13. Kozuzemi dijakra — 303 01
14. Régiségtar — 1,350 61
15. Természetrajzitar 1,798 82
16. Képtar 169 60
17. Iparm{(ivészeti-tar — 164 80
18. Kdnyvtar 11,424 02
19. Zenei szertar 983 21
20 A Kulturhdz tatarozasara, kalyhakra, a konywvtar
kozponti flitésére 16,012 83
21. Biztositas 124 80
22. Utikdltség 204 24
23. Takaritas 589 60
24. Bels6 kolcsondk megtéritése — — — -—--—--— 1,200 -
25. Irodai és postakoltségek 863 10
26. Egyéb kiadasok - — 674 74
74,399 52
27. Készpénzkészlet 824 11
Kiadasi forgalom 0Osszege — 75,223 63

Zarlatkor fennallé tartozasok:

— P 10,800+ °/o

Takarékpénztaraknak
Korfing E. és B. cég, Budapest

P 800

Salgétarjani és Rimamuranyi Vasmivek Részvénytarsasag P 1,000



A Kulturegyesulet jotevoi.

A pénztari forgalomrol kozélt kimutatasban szerepl6é allami,
varmegyei és varosi segélyeken Kkivil adomanyokbdl a kovetkez6
0sszegek folytak be a Kulturegyesilet pénztaraba:

a) 1926. évben:

A Szombathelyi Iparoskért6l 500,000 K, a Szombathelyi Taka-
rékpénztartél 400,000 K, Dr. Horvath Rdébert premontrei tanartol
600.000 K, a Vasvarmegyei Elektromos Mdivek Rt.-t61 500,000 K,
a Hangya Fogy. Szovetkezett6l 870.000 K. Névtelent6l 3,000.000 K,
a Szombathelyi Ipartestilettél 1,000.000 K, dr. Mészaros Hug6tél
200.000 K, dr. Pet6 Ernéné Szegedy Ginatol 2,000 000 K, a
Szombathelyi Székeskaptalantél 1,000.000 K, br. Baich Mihalytél
1.800.000 K, gréf Mikes Janos megyéspuspoktél 1,700.000 K,
dr Véarady Imrét6l 200,000 K, a Pohl Ede és Fiai gépgyartol
1.925.000 K Osszesen 15,695.000 K, azaz 1,255 P 60 f.

b) 1927. évben:

Sarvar nagykozségtdl 153 P 60 f, id. Mardthy LészIl6tél 100 P,
Altalanos Biztositd Rt. igazgatosagatél 80 P, a Szombathelyi Taka-
rékpénztartél 60 P, dr. Pet6 Ern6t6l 60 P, grof Mikes Janos
megyéspuspoktdl 50 P, szentmartoni Radd Lajostél 50 P, Mez6-
gazdasagi Takarék és Hitelbank Rt.-t6l 50 P, a Vasmegyei Elek-
tromos Ml(vek Rt.-t6l 40 P, Névtelent6l 11 P 60 f, dr. Gaadl Sandor,
dr. Smidelius Jen6, dr. Massath Ernd, dr. Gold Ferenc, Kegl Antal,
Boglar Ferenc és Schéntag Testvérekt6l 8—8 P, dr. Matics Jen6t6l
16 P. Osszesen 719 P 20 f.

Mindkét évben nagyértékl festékanyagot juttatott az egyesU-
letnek a Ragendorfer L. cég.

Amiddén a Kulturegyestlet jéakardinak nagylelk(i tAmogatasaért
ezuton fejezi ki &szinte halajat, egyben igaz koszénetét mond a
szombathelyi sajté értékes segitségéért is, mellyel az Egyestlet
munkajat tetemesen megkdnnyitette, iranta allandéan rokonszenves
érdekl6déssel viseltetett, munkajat nagy megértéssel méltanyolta,
kdzleményeit, hireit és hirdetéseit mindenkor dijmentesen kdzolte.
Nemcsak a sajtd aldozatkészségére, hanem az Egyesllet tevékeny-
ségére is jellemzd, hogy az itt targyalt alig két esztendd folyaman
a Vasvarmegye, a Dunéantdli Estilap és a Hir kétezernél tébb koz-
leményben foglalkozott a Kulturegyesulettel.

(A konyvtarnak juttatott adomanyokat a konyvtari jelentés
nyugtadzza.)
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A Kulturegyesiulet tiszteleti tagjai.

Széli Kalman f Fejérpataky Laszlo f

Wilassics Gyula baré f Batthyany-Strattmann Laszlé hg.
Reiszig Ede f Mikes Janos grof

Fraknéi Vilmos f Kapi Béla

Hampel Jozsef f Széchenyi Rezs6 grof

Apponyi Albert grof

A Kulturegyesulet tisztikara, igazgato-
valasztmanya és bizottsagai.

A) A tisztikar tagjai: Az elndki szék nincs betdltve. Helyettes
elnokok: dr. Horvath Kalman Vasvarmegye alispanja, Kiskos Istvan
m. Kir. korméanyfétanacsos, Szombathely varos polgarmestere, alel-
nok: dr. Ujvary Ede polgarmesterhelyettes, fétitkar: dr. Varady
Imre redliskolai tanar, f6jegyz6: Sarkézy Sandor, realiskolai tanar,
pénztaros: dr Horvath Rébert premontrei gimnaziumi tanar, ellendr:
Chriastély Arpad polgari iskolai c. igazgatd, muazeumi igazgatd:
bar6 Miske Kalman, a természetrajzi tar G6re: dr. Gayer Gyula
egyetemi m. tanar, kir. torvényszéki bird, a régiségtar és iparm(-
vészeti tar 6re: Horvath Tibor Antal premontrei gimnaziumi tanar,
a konyvtar ére: dr. Pavel Agoston leanygimnaziumi tanar, a nép-
rajzi tar O6re: dr. Varady Imre, az irodalmi szakosztaly elndke:
(1927. aprilis 7-ig.): Finta Sandor elemi iskolai c. igazgato, alel-
noke: dr. Ribd Zoltan p. O. titkar, titkara: Balogh Anna varosi
tisztviseld, a zenei szakosztaly elntdke: dr. Stadler lIzidor ugyvéd,
alelndke: Knebel Jend fényképész, titkara: Lomoschitz Karoly pol-
gari iskolai tanar, a képzémdiveészeti szakosztaly elndke: Vass Béla
gimnaziumi tanar, alelndke: dr. Giay Frigyes ny. tablabi ro, titkara
Fabian Gyula redliskolai tanar, a kézmdvel6dési szakosztaly elndke:
dr. Varady Imre, alelndke: dr. Krisztin Erné leanygimnaziumi tanar,
titkara: Németh Jozsef polgéri iskolai tanar, az Egyesilet iroda-
vezetbje: Pekovits Sandor.

B) Az igazgatovalasztmany tagjai: 1. Helybeliek: Bakos Istvan
leAnygimnaziumi tanar, dr. Boda Janos kanonok, puspoki helynok,
dr. Boross Imre ugyvéd, Bruckner Emil Mav. feligyeld, a Mav.
»Haladas" elnoke, Csikor Elemér, a Varosi Zeneiskola igazgatdja,
dr. Csupor Sandor (gyvéd, Dedk Istvan igazgato-tanitd, Dezsé
Lipot kir. tanfeligyel6, szergényi Geist Jend nagykereskedd, az izr.
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hitkozség elndke, Gelenczei-Mihaltz Janos polg. leanyisk. igazgaté,
Gryneusz Gyo6rgy min tanacsos, pénzlgyigazgaté, Gyulai Imre a
Zeneszerz8k és Szovegirdk Szovetségének korzeti igazgatodja, Herbst
Géza, Vasvarmegye ny. alispanja, dr Hirsch Jozsef Mav. Uzlet-
igazgaté, Hoffmann Ignac kereskedd, a Kereskeddk Tarsulata elndke,
dr. Horovitz Jozsef f6rabbi, dr. Horvath Jend Ugyvéd, Kaiser Lajos
a Szombathelyi Takarékpénztar elndke, Kiss Gabor igazgato-tanito,
Kopfensteiner Man6é m(iépitész, dr. Kovacs Gyula torvényszéki
tanacselndk, dr. Készegfalvi Floris fels6keresk. fitlisk. igazgato, Laki
Kornél mudszaki f6tanacsos, Lakner Jozsef kereskedd, a Kereske-
delmi Kor elnoke, Leitner Odon, a Vasmegyei Takarékpénztar igaz-
gatodja, Lingauer Albin orszaggyullési képvisel6, L6dor Jend ipar-
testileti elndk, Mdaller Ede m. kir. kormanyf6tanacsos, muépitész,
dr. Naray-Szab6 Laszlo6 dgyvéd, m. kir. kormanyf6tanacsos, az
ugyvédi kamara elntke, Pauer Arnold prem. gimn. tanar, dr. Pere-
patits Istvdn redlisk. igazgat6, dr. Pet6 Ern6 egészségiigyi f6tana-
csos, a Vasvarmegyei Ko6zkérhaz igazgatéja, dr. Pottyondy Béla kir.
kozjegyz6, szentmartoni Radd Lajos foldbiitokos, fels6hazi tag,
Steiner Miklés prem. gimn. igazgat6, Szédsz Béla a V. E. M. R.
vezérigazgatdja, dr. Szemz& Sandor uUgyvéd, dr. Szili Miksa orvos,
dr. Taranyi Ferenc, Vasvarmegye féispanja, Tarrody Janos ny. polg.
fitisk. igazgatd, dr. Tauber Sandor kanonok, dr. Téth Jozsef papai
prelatus, nagyprépost-kanonok, Téth Kalman polg. iskolai igazgaté,
dr. Tunner Karoly lednygimn. igazgatd, Turczer Janos fels6keresk.
lednyisk. igazgatd, dr. Vajda Imre Ugyvéd, dr. Valké Miklés tor-
vényszéki tanacselnok, Virdg Géza ny. min. tanacsos, p. 0. igaz-
gatd-helyettes, Wollnhoffer Ferenc, a Nemzeti Bank fidkjanak igaz-
gatoja,Wallner J6zsef kanonok, Weiss Mor, a Vasmegyei Alt. Takarék-
pénztar igazgatéja, Weiss Oszkar m(iépitész, Wolff Sandor nagyke-
resked6, ©Ozv. Sarlay Ferencné, a Kath. Né&egylet elndkndje, Rado
Gyulané a Protestans Nd&egylet elndknéje, Wolff Sandorné, az lzr.
Né&egylet elndkndje, ReiszigAntdnia, a Sajtohdlgybizottsag elndkndje.
2. Vidékiek: Eo6ry Vilmos Kkir. kormanytanacsos, gyoégy
szerész, Sarvar, Fulop Jozsef ref. lelkész, Kérmend, Gydmoérey
Gyorgy Zalavarmegye féispanja, Huszar Mihaly apéatplébanos, Sarvar,
Jambrits Lajos polgarmester, K&szeg, Jandy Bernardin bencés apat,
m. kir. kormanyf6tanacsos, Cellddémolk, Kincs Istvan apatplébanos,
K6szeg, id. dr Maréthy Lészl6, Vasvarmegye ny. f6ispénja, a
Gazdasagi Egyesulet elndke, Kald, Mathiasz Arthur redlgimnaziumi
igazgat6, Szentgotthard, Nagy Baldzs bencés gimnaziumi igazgato,
K&szeg, dr. Novak Béla ugyvéd, Vasvar, dr. Piszter Imre ciszt.
perjel, Szentgotthard, Rozman J6zsef plébanos, Hegyfalu, dr. Saghy
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Istvan foldbirtokos, Kamon, Sokorai Elek jegyz8, Szentgotthéard,
dr. Vargha Géabor ugyvéd, orszaggydlési képviseld, Szentgotthard.

C) A bizottsadgok tagjai: a) gazdasagi bizottsag: Katona Jozse
a Szombathelyi Takarékpénztar vezérigazgatdja, Rauscher Miksa
m(iépitész, Niessner Aladar varosi mdszaki tanacsnok, dr. Vidos
Arpad, Vasvarmegye féjegyz6je, Zoltan Elek kereskedd.

b) szamvizsgaldé bizottsag: Horvath Lajos varosi fészamvevé,
Klein Arthur, az Egyhdzmegyei Takarékpénztar fékonyvelbje, Szalay
Istvan megyei szamv. f6tanacsos.

€c) muzeumi bizottsdg: bardé Miske Kalman, Fabian Gyula,
dr. Gayer Gyula, dr. Pavel Agoston, dr. Varady Imre, dr. Horvéath
Roébert, Sarkdzy Sandor

d) terembizottsdg: dr. Boda Janos, Herbst Géza, dr. Naray-
Szabd Laszld, szentméartoni Rado6 Lajos, dr. Stadler lzidor, dr Ujvéary
Ede, dr. Varady Imre.

A valasztmany képvisel6i az elntki tanacsban: dr. Boda Janos,
Dezs6 Lip6t, Geist Jend, Herbst Géza, Laki Kornél, Lingauer Albin,
Miller Ede, dr. Néaray Szab6 Laszlo, dr. Pet6 Ernd, szentmartoni
Radé Lajos.



Vasvarmegye és Szombathely Varos Kulturegyesulete

ALAPSZABALYAI.

I. FEJEZET.
Altalanos rendelkezések.

1 &

Az egyesilet cime: Vasvarmegye és Szombathely Varos Kultur-
egyestilete. Székhelye: Szombathely. MC(ikodési teriilete: Vasvar-
megye. Hivatalos nyelve: magyar. Pecsétje: Vasvarmegye cimere,
a cimerpajzs jobbjan bagollyal, baljan vilagité faklyaval és ,Vasvar-
megye és Szombathely Varos Kulturegyestlete" korirattal.

2. §

Az egyesulet célja Vasvarmegye kozonsége korében az Altala-
nos és nemzeti mdveltség, az irodalom, mUvészet s a magyar nyelv
apolasa, fejlesztése és terjesztése és ezenkivil kildondsen Vasvar-
megye multjara vonatkozo, természeti viszonyainak s miuveltségi
allapotanak megismerésére szolgaldé adatok, targyak és irodalmi em-
lékek 0Osszegydijtése, szakszer(i 6sszeédllitdsa, meg6rzése s tudoma-
nyos feldolgozasa s mindezaltal az erkdlcsi alapon allé nemzeti
mveltség kiépitése. MUkodése koréb6l Kkizar a napi politikaval
vagy partpolitikaval 6sszefiggé mindennem( ténykedést s csupan
az orszag épségének helyreallitasat célz6 munkdassagot, mely minden
napi- és partpolitikai érdeken feldl all, tekinti hivatasaval meg-
egyezdnek.

3. &

E célja érdekében az Egyesulet kultdralis estéket, tudomanyos
és ismeretterjesztd el6adasokat, munkasgimnaziumot, alapismerete-
ket terjeszt6 tanfolyamokat, a szikséghez és lehetéséghez képest
m(ivészeti tanfolyamokat és tarlatokat rendez, a mdvészeti On- és
egymastképzés céljaira festészeti m(itermet tart fenn, gondoskodik
a zenei kultdra fejlesztésér6l s evégbdl hangversenyeket rendez,
filharmonikus zenekart és énekkart szervez, Szombathelyen muzeu-
mot (kézmdvelddési hazat) tart fenn és Ugy e varosban, mint a var-
megye egyéb alkalmas helyein konyvtarakat létesit, a varmegye te-
riletén elvégzi a nép kulturalis szervezésének a munkajat s e cél-
bél — els6sorban jarasi székhelyeken — megfelel6 kozml(ivelddési
szervezeteket, helyi koroket létesit. Ezen feladatok megval6sitasara
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sajat kebelében négy szakosztalyt és pedig: kozmdvel6dési-, iro-
dalmi-, zenei-, szép- és iparmivészeti szakosztalyt allit feL

4. 8

Az Egyesilet muzeumanak (kdzm(ivel6dési hazanak) cime:
Vasvarmegyei Muzeum és Kulturhaz. Célja a hazai tudomanyossag
és kozml(ivel6dés altalanos terjesztése és e mellett kiléndsen Szom-
bathely varos és Vasvarmegye multjanak, teridleti viszonyainak és
mdiveltségi allapotdnak megismerésére szolgald targyak és irodalmi
emlékek 0Osszegydjtése, szakszer( felallitasa és meg6rzése. Az Egye-
stlet kényvtara a muzeum alkotd részét képezi.

5 8
Az Egyesulet gy(jteményei a vallas- és kozoktatasiigyi m. Kir.
minisztérium legfébb felligyelete alatt allanak.

6. &

Az Egyesilet vagyona az Egyesilet székhazahdl és telkébdl,
az Egyesulet részére tett alapitvanyokbdl, gy(jteményeinek a torzs-
kényvbe felvett targyaib6l s a berendezés és felszerelés ing6sagaibdl
all. Az Egyesulet céljaira tett alapitvanyok gylumolcsdzéleg keze-
lend6k és azok t6kéje els6sorban a székhaz bdvitésének koltségeire
hasznélhaté fel és kamatai is els6sorban a mulzeum gyarapitisara
forditandok.

7. 8

Az Egyesulet alapt6kéje kamataibdl, a mizeumnak és az Egye-
silet kultaralis rendezéseinek jovedelmébdl, a varmegyétél, Szom-
bathely véarosatol és mashonnan véarhaté segélyekbdl és adomanyok-
bél fedezi kiadasait s az esetleges maradvanyt, amennyiben a koz-
gy(ilés az évi koltségvetés megallapitasakor errél masként nem intéz-
kedik, alapt6kéje gyarapitasara forditja.

8. s.

Az Egyesulet bevételeir6l és kiadasairél évenkint zarészam-
adast kell késziteni, melyet az igazgatdvalasztmany altal kikuldott
szamvizsgalé bizottsag megvizsgdl és ennek jelentése kiséretében
az igazgatovalasztmany az évi rendes kozgydlés elé terjeszt. Az al-
lami segélyb8l szarmazd Osszegek az Egyesilet pénztardban kilon
kezelend6k s réluk a szamadasok az év leteltével jévahagyas végett
a vallas- és kozoktatastigyi m. Kir. minisztérium elé terjesztenddk.

Il. FEJEZET.
A tagokrol.

9. &

Az Egyesilet tagjai: a) tiszteleti, b) alapité és c) rendes tagok.
Tiszteleti taggd vélaszthatd az, aki a tudomény, kodzmlivel6dés és
altalaban a kozigyek terén kulénos érdemeket szerzett s Kkitél az
egyesllet disze és java oregbedését varja.
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Alapitd tag az, aki egyszer s mindenkorra 100 (szaz) peng6
készpénzben kifizetett alapitvannyal jarul az egyestlet céljainak
elémozditadsahoz.

Rendes tag az, aki kotelezi magat, hogy harom éven at az
aldbbi dijakat fizeti az egyesilet pénztaraba:

1 jogi személyek évi tagsagi dija 12 (tizenkettd) peng6;

2. csaladi tagdij (négyszemélyig) évi 8 (nyolc) pengd;

3. egyéni tagdij évi 3 (harom) pengé.

Kulféldi allampolgar az Egyeslletnek csak tiszteleti tagja le-
het s ilyenné tértént megvalasztdsa csak a m. kir. belligyminiszté-
rium joévahagyasa mellett valik torvényessé;.'; Tagokka kozségek,
testiiletek és egyéb jogi személyek is felveheték, ezek csak egy-egy
megbizottjuk utjan gyakoroljak tagsagi jogaikat.

10. §.
A rendes tagokat az elnoki tanacs veszi fel, a tiszteleti tagokat
az igazgatovalasztmany javaslata alapjan az évi rendes kozgydlés

valasztja.
11. s.

Az Egyesllet tagjai a kozgy(lésen tanacskozasi és szavazé
joggal birnak, az igazgatévalasztmany nyilvanos Ulésein mint hallga-
ték jelen lehetnek, az Egyesllet altal rendezett hangversenyeken,
kultarestéken, el6adasokon, tanfolyamokon, kiallitaisokon a mu-
zeumban és kodnyvtarban kedvezményes aru belépd és hasznalati
dijakat fizetnek. Alapité6 tagok és csaladi tagdijakat fizet6k négy
személyig, az egyéni tagdijakat fizet6k egy személyre sz6lé kedvez-
ményre tarthatnak igényt. A jogi személyek tagsagi jegye utan
jar6 kedvezmények csak egy személyt illetnek meg.

12. s.

A tagsag megsz(inik elhaldlozds esetén, a varmegye teriletérél
valo elkoltdzés esetén azon naptari év végén, amelyben az elkéltdozés
bekdvetkezett és végul kilépés, torlés vagy kizards folytan.

13. &

Ha a rendes tag a harom év lefolydsa utan az Egyestletbél Ki
akar lépni, e szandékat még a tagsagi id§ tartama alatt irdsban je-
lenti be az Egyesilet elndki tanacsanak, kulénben a kévetkez6 nap-
tari év végéig az Egyesiletnek tagja marad.

14. &
A torlést a tagsagi dijnak egyszeri felszolitas ellenére val6é be
nem fizetése esetén az igazgatdvalasztmany mondja Ki.
15. &

Ha valamely egyestleti tag a bintet6 torvénykonyvbe tkozé
kdzonséges blintettet, vagy a tarsadalom erkolcsi felfogasaba Utkdz6
cselekedetet kdvet el, azt az igazgatdvélasztmany az Egyesulet tag-
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jainak sordbol kizarhatja. A kizaras legalabb &t tagnak az igazgato6-
vélasztményhoz iradsban benydujtott és kell6leg megokolt inditvanyéra
tlizhet6 napirendre.
16. &
A torlés és Kizards targydban hozott igazgatévalasztmanyi ha-
tarozatokat az érdekeltek a kozlést koveté napt6l szamitott 15 na-
pon belll a kozgy(léshez megfelebbezhetik.

I1l. FEJEZET.
Az Egyesilet intézd szerveire vonatkozd rendelkezések.

17. &
Az Egyesllet szervei: a) a kozgy(lés, b) az igazgatovalaszt-
many, ¢) az elndki tanacs és d) a tisztikar.

18. &

A kozgyllés a tagok 0Osszességének képviselete és az Egyesilet
egyetemes legf6bb szerve. Kétféle lehet: rendes és rendkivili. Az
Egyestlet évi rendes kodzgydlését a naptari év elsd felében az Egye-
sillet székhelyén, Szombathelyen tartja. Rendkivili kodzgydlést az
igazgatovalasztmany hatarozatara vagy harminc tagnak irasban, az
okok felsorolasaval tett kivansagara az elndk két héten belll bar-
mikor tartozik 6sszehivni. A kozgy(lés targysorozatat a meghivén
mindenkor ko6zolni kell, napjat pedig legalabb egy helyi lapban 8
(nyolc) nappal megel6zéleg kozhirré kell tenni.

19. &

A kozgydlésen minden tiszteleti, alapitd és rendes tag jelen
lehet, jogi személyek és csaladi tagdijakat fizet6k egy szavazat-
tal vesznek részt a szavazasban, mely mindenkor titkos.

20. s.

A kozgy(ilés hatarozatképes, ha azon a tagoknak legalabb egy-
harmad része jelen van. Alapszabalymodositas, méas egyesuletbe valé
olvadés (fuzid), valamint az egyesulet feloszladsa és ez esetben a va-
gyon hovaforditdsa targyaban egybehivott kozgyllés hatarozatra ké'
pességéhez azonban a tagoknak legalabb AJ (kétharmad) részének
jelenléte és az e tadrgyakban hozott hatarozatok érvényességéhez pe-
dig a jelenlevék legaldbb 23 (kétharmad) részének hozzajarulasa
szukséges, mig egyéb Ugyekben a kozgyllés &ltaldnos szétdbbség-
gel dont.

Ha a szabalyszerlien egybehivott kdzgydlésen a tagok nem je-
lennének meg hatdrozatképes szamban, a 15 napon beltl ugyanazon
targysorozat mellett 6sszehivand6 kozgyllés a megjelentek szamara
tekintet nélktll hatarozatképes.



21. &

A kozgydlés targyai: a) a tisztikar, igazgatdévalasztmany, gaz-
dasagi bizottsag és szamvizsgaldé bizottsag tagjainak 3 (harom) évre
valé megvélasztasa, b) a tiszteleti tagok megvélasztasa, c) az Egye-
sulet lefolyt évi miikodésérdl szolo fétitkari jelentés és a muizeum
allapotardl sz6l6 muazeumi igazgatoi jelentés targyaldsa, d) a koltség-
vetés és zarszamadéas letargyalasa, a felel6s szdmadok részére a fel-
mentvény megadasa és altalaban a vagyoni kérdések végsé fokon valé
intézése, e) a valasztmany hataskdrét meghalad6é fontosabb szerz8dé-
sek és kilondsen az egyesileti vagyon allagat érint6é egyéb jogigy-
letek elhatarozasa és jovahagyasa, f) a véalasztmany és az elnoki
tanacs megfelebbezett hatarozatainak felllvizsgalasa, g) a tagok ré-
szér6l az elnokségnél a kozgydlést legalabb 2 nappal megel6z6leg
bejelentett inditvanyok targyalasa, h) az alapszabalyok mddositasa,
i) feloszlas és ez esetben a vagyon hovaforditasanak targyaban vald
hatarozathozatal, j) mas egyesulettel valé egyestlés (fazid) elha-
tarozésa.

22. s.

A kozgydlilésrél jegyz6konyvet kell felvenni, mely a gydlés lénye-
ges mozzanatait tartalmazza s felsorolja a kozgy(lésen résztvett
tagok névsorat. A kozgydilés jegyz6konyveit az elndk és a f6jegyz6
irjak ala és az elndk altal felkért két tag hitelesiti.

23. &

Az igazgatOvalasztmany hatvan szombathelyi és huasz vidéki
(vasvarmegyei) tagbol all, akiket az Egyesulet évi rendes kozgydilése
a rendes tagok sordbdl 3 (harom) évre valaszt. Az id6kdzben meg-
Uresedett igazgatovalasztmanyi helyek betdltésénél a megbizatas az
altalanos mandatumok lejarataig tart.

Hivatalbdl tagjai az igazgatovalasztmanynak az elnok, a helyet-
tes elndkok, alelndk, fétitkar, féjegyz6, pénztaros, ellen6r, Ugyész,
a szakosztalyok elndkei és alelndkei, titkarai és jegyz6i, a gazdasagi
bizottsadg tagjai, a mizeumi tarak Orei és segédobrei.

24. 8.

Az igazgatovalasztmany Ulései névresz6l6 meghivékkal legalabb
félévenként egyszer hivanddk 6ssze. Ez Uléseken az Egyesilet min-
den tagja jelen lehet, felszolalasi és szavazati joggal azonban csak
az igazgatovalasztmany valasztott és hivatalboli tagjai birnak s a
nyilvanos Ulés egy igazgatovalasztmanyi tag megokolt kivansagara
zart Uléssé alakulhat. Az elndk jogositva van barmikor, harom
igazgatévalasztmanyi tagnak irasban benyujtott kivansagara pedig egy
héten belll koteles az igazgatovalasztmany rendkivili Glésére
0sszehivni.
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25. &

Az igazgatévalasztmany hatarozatképes, ha azon a hivatalbdli
és valasztott tagok egyuttes 0sszességének legaldbb a fele jelen van. Ha
a tagok nem jelennének meg hatarozatképes szamban, a 8 (nyolc)
napon belll ugyanazon targysorozattal &sszehivand6 igazgatévéalaszt-
manyi Ulés a megjelentek szamara val6o tekintet nélkdl hatarozat-
képes.

Az igazgatovalasztmany tagok Kkizarasa Uugyében kétharmad-
tobbséggel, egyéb Ugyekben egyszerl szotobbséggel dont,

26. 8§,

Az igazgatévalasztméany az elndk vagy helyettesének vezetése
alatt megtartott Uléseken igazgatja az Egyesilet Ugyeit, az Egye-
siillet nevében a kozgydlés altal megszabott hatarokon belll a szerzé-
déseket és egyéb jogugyleteket az Egyesuletre nézve kotelez6 erd-
vel megkoéti, az Ugy- és vagyonkezelést szabalyozd részletes uUgy-
rendet megallapitja, azt az alapszabalyok keretén belll a sziikséghez
képest moédositja, gondoskodik az Egyesilet vagyonanak biztos el-
helyezésérél, a pénztarkezelést ellen6rzi, a szamvizsgalé bizottsag
jelentése alapjan az évi koéltségvetéstervezetet megallapitja s elfoga-
das végett a kozgydilés elé beterjeszti, a kdzgydlésnek ajanlatba hozza
a tiszteleti tagokat s egyesuleti tagok Kkizarasa targyaban hatéroz.
eUtalvanyozasi joga 5000 pengdig terjed,

27. 8.

Az igazgatOvalasztmany hatarozatai 15 napon beldl a kozgy(U-
léshez felkbbezhet6k.

28. &

Az igazgatévalasztmany léseirél jegyzékonyvet kell felvenni,
melyet az elndk és fOjegyzd ir ald s az elndk altal felkért két va-
lasztmanyi tag hitelesit.

29. 8

A szamvizsgalé bizottsdg a kozgydlés altal harom évre va-
lasztott harom tagbol all, akik megbizdsuk id6tartama alatt sem
az igazgatévalasztmanynak tagjai nem lehetnek, sem pedig mas
tisztséget be nem télthetnek. A szamvizsgald bizottsadg tagjai a pénz-
kezelést barmikor megvizsgalhatjdk, a szamadasi év lezartaval pe-
dig az évi zarszamadast és a pénzkezelésre vonatkozé okmanyokat,
naplékat és egyéb iratokat részletesen megvizsgalni és vizsgélataik
eredményér6l az igazgatovalasztmanynak irasban jelentést tenni tar-
toznak. Amennyiben pedig évkdzben észlelnek valamely szabéalyta-
lansagot, azt az elndkségnek, fontosabb esetben a kilén 6sszehivando
rendkivili kozgydlésnek szintén bejelenteni tartoznak.
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30. 8.

Az egyesilet tisztikara: 1) az elndkbdl, 2) a helyettes elndkok-
bél, 3) az alelnokbdl, 4) a fétitkarbdl, 5) a f6jegyz6ébdl, 6) a pénzta-
rosbol, 7) az ellen6rbél, 8) a muzeumi igazgatébdl, 9) a milzeumi
tarak 0&reib6l és segédbreibdl, 10) az uUgyészbél, 11) a kézmf(ivel6dési,
irodalmi-, zenei-, szép- és iparm(vészeti szakosztaly elnokeibél, al-
elnokeibdl, titkaraibol és jegyzGibdl All.

3L 8.

A tisztikart a helyettes elnokdk kivételével harom évi id6-
tartamra kozfelkiadltassal vagy titkos szavazas utjan altalanos szo6-
tobbséggel az évi rendes kozgydllés valasztia meg az Egyesilet
alapitd és rendes tagjai sorabdl.

A szakosztalyok élén nem all6 helyettes elnokdk egyike mindig
Vasvarmegye alispanja, a masik Szombathely r. t varos polgar-
mestere.

32. 8

Az elndk az Egyeslletet hatésagok és maéasok iranyaban kép-
viseli, a kozgy(léseket, igazgatdévalasztmanyi és elndki tanacsilése-
ket 0Osszehivja, vezeti és a szavazatok egyenl6sége esetén dont,
ellenérzi az Egyesulet tisztikaranak m(ikddését, 6rkodik az alapsza-
balyok és az Ugyrend megtartasa felett, a koltségvetés keretén
beltl 1000 (ezer) peng6ig utalvdnyozza a fotitkar ellenjegyzése mel-
lett azokat a kiadasi tételeket, amelyek a f6titkar sajat utalvanyo-
zasi jogkorét meghaladjak s évenkint legaldbb egyszer megvizsgalja
az Egyestilet pénzkezelését.

3K
Az elnokodt akadalyoztatasa esetén teljes hataskorében els6-
sorban az alispan, helyettes-elndk, masodsorban a polgarmester,
helyettes-elndk, harmadsorban az alelnék helyettesiti.

34. §

A fétitkar a kozgydlésen, igazgatovalasztmanyi- és elnoki
tanacsiuléseken el6adoi tisztet végez, a hatarozatokat végrehajtja,
az Egyesilet levelezését végzi, az elndk utalvanyait ellenjegyz6 az
elndki tanacs altal engedélyezett kiadasok utalvanyozasara 300 (ha-
romszéz) peng6 erejéig egyedil is jogosult, az egyesuileti tagok lét-
szdmét nyilvantartja, az Egyestlet évkonyvét szerkeszti és az Egye-
sulet irattarara és kiadvanyaira feltgyel.

35 8§
A f6jegyz6 a kozgydlések, igazgatévalasztmanyi, elndki tanacsi
és mulzeumi bizottsagi Ulések jegyz8konyvét vezeti és a fotitkarnak
az irodai teenddk elvégzésében segédkezik.



36. 8
A pénztaros az Egyesilet vagyonat anyagi felel6sség mellett
kezeli, a tagsagi dijakat beszedi, a bevételekr6l és kiadasokrol ok-
manyolt szamadasokat vezet, a kifizetéseket az elndk illetve a f6-
titkar utalvanyozésara eszkozli, a pénztar allapotarél az elndki ta-
nacsnak s az igazgatévalasztmanynak Uléseiken jelentést tesz, szam-
adasait s az Egyesllet vagyoni allapotanak kimutatasat, a kézgyd-
lésnek, illetbleg a szamvizsgald bizottsagnak el6terjeszti. Az Egyesu-
let kézipénztardban legfoljebb 500 (6tszdz) peng6 készpénzt tarthat,
a pénztari felesleget pedig az elndki tanacs altal kijelolt szombathelyi

takarékpénztarakba tartozik befizetni.

37. &

Az ellen6r a pénztaros kozvetlen ellenérzbje, a pénzkezelésért
vele egyutt anyagilag egyetemlegesen felel6s.

38. 8
A mulzeumi igazgatdé a muzeumot az igazgatdvalasztmany altal
megallapitott tGgyrend szerint vezeti. A hatdésagokkal vald érintke-
zése és levelezése csak az Egyesilet elndkségén keresztil torténik.
A muzeumi igazgatdé egy vagy tobb gydjteménytarban 6&ri teenddket
is végezhet.
39. &
A mulzeumi igazgatét akadalyoztatdsa esetén az elnoki tanacs
altal Kijelolt sorrendben a muzeumi tarak 6&rei helyettesitik.

40. 8.

A konyvtar6r a kozponti koényvtarat a mizeumi igazgaté ellen-
6rzése mellett onalléan vezeti s feligyel a koényvtarosok kezelése
alatt allé fiék-kényvtarakra. Egyebekben teenddit az Ugyrend sza-
balyozza.

41. 8.

A muzeumi tarak &rei a muizeumi igazgatd ellen6rzése mellett
s az Ugyrend hatarozméanyai szerint vezetik a gondozasukra bizott
tdrakat s azok felett felligyeletet gyakorolnak.

42. &

A segéder6k a tarak 6reinek a gydjteménytarak kezelésében és
rendezésében segédkeznek, szikség esetén Oket helyettesitik.

43, 8.
Az Ugyész az Egyesulet jogait védi és Ugyvédi képviseleteket
igényl6 Ugyekben az elndktél nyert felhatalmazas alapjan képviseli.
44, 8.

Az Egyesilet tisztvisel6i, mint kdzvagyon kezel6i, a reajuk bi-
zott értékekért az Egyestletnek teljes erkélcsi és anyagi felel6sséggel
tartoznak.



45. §
A tisztvisel6k helyettesitése, esetleg segéd-tisztvisel6k alkalma-
zasa feldl sziikség esetén az elndki tanacs intézkedik.

46. 8.
Az Egyesilet tisztvisel8i, azok helyettesei és a segédtisztvise-
16k tiszteletdijban részesithet6k, melynek 0Osszegét az Egyesilet az
évi rendes kozgy(lésen a koltségvetésben allapitja meg.

47. 8.

Allandé szolgaszemélyzet alkalmazéasardl és dijazasarél a kélt-
ségvetés keretén bellll az elndki tanacs gondoskodik.

48. 8.

Az elndki tanacs tagjai az elnok, ai helyettes elndkdk, alelndk
fétitkar, f6jegyz6, pénztaros, ellendr, a szakosztalyok elndkei és al-
elndkei, a gazdasagi bizottsag tagjai, a muzeumi igazgaté és a mu-
zeumi 6rok, a valasztmany altal Sajat tagjai kozul kikaldott tiz
szombathelyi tag, valamint a létesitendd vidéki szervezetek (helyi
korok) mindegyikének elndke'

49. 8

Az elnoki tanacs az Egyestlet elndkének vagy helyettesének
vezetése alatt suirgésebb természetl folyd Ugyekben az igazgatdvalaszt-
many jogait gyakorolja, kivéve a tagkizérast, torlést, az ugyuviteli
szabalyok és a koltségvetés tervezetének végleges megallapitasat s
az évi rendes kozgy(lés targysorozatanak el6készitését, mely teenddk
kizar6lag az igazgatdvalasztmany hataskodrébe tartoznak. Az elnoki
tanacs veszi fel a rendes és alapit6 tagokat. Utalvanyozasi joga
3000 peng®.

50. 8.

Az elndki tanacs a szlkséghez képest tart Uléseket, az elndk
barmikor jogosult, harom elndki tanacstag kivansagara pedig harom
napon belll koteles az elndki tanacsot Ulésre egybehivni.

51. &

Az elnoki tanacs hatarozatképes, ha tagjainak legalabb #S (egy-
harmad) része jelen van s a jelenlev6k egyszerl sz6tdbbségével dont.

52. &
A gazdasagi bizottsag ot tagbol all, akiket a kozgy(ilés valaszt
3 (harom) évre s pénzlgyi és gazdasagi Ugyekben véleményez6 szerve
az elndki tanacsnak, de tagjai barmely mas Ugyben is szavazati joggal

birnak.
53. &

A gazdasagi bizottsag elnoke hivija Ossze s vezeti a bizottsag
Uléseit s ezek hatarozatanak & az el6addja az elndki tanacsban.
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54. 8
A terembizottsag az Egyesulet alelnokiébdl, fétitkarabdl és az
elndki tanacs altal sajat kebelébdl kikildott 6t taghdl all s az Egyesi-
let helyiségeinek (nagytermének) olyan el6adasok, gydlések, tarsa-
dalmi akciok szamara val6é bérbeadasa folott dont, melyeknek ren-
dezésében az Egyesiletnek nincs része. Hatiskodrét az ugyviteli sza-
balyok el6irasai szerint tartozik bet6lteni. Hatarozatai megfelebbez-
hetetlenek.
55. &
A mulzeumi bizottsdg a muzeum Ugyeinek el6készitésére szolgal
s a muzeumi igazgatd elnoklete alatt a gy(jteménytarak Greibdl, se-
géddreibdl, a fétitkarbol, f6jegyz6bdl és a pénztaroshdél all. Hataskorét
az ugyviteli szabalyzat hatarozza meg.

56. 8.

Az Egyesullet az alapszabalyok 2. és 3. §.-ban jelzett céljainak
megvaldsitasara négy szakosztalyt létesit. Ezek a kovetkez6k :
1 koézmdvelddési, 2. irodalmi, 3. szép- és iparmdvészeti, 4. zenei
szakosztaly.

57. 8

Minden szakosztaly all a szakosztalyi tisztvisel6kb6l és az
Egyesllet azan tagjaibol, akiket az illet6 szakosztaly munkajaban
valo részvételre az igazgatovalasztmany felkér.

58. &
Az egyes szakosztalyok tisztvisel6i: a szakosztalyi elndk, alel-
nok, titkar és jegyz6, akiket harom évre a kozgy(lés valaszt.

59. &

A szakosztéalyi elnokok hivjak Ossze és vezetik a szakosztalyok
Uléseit, 6k terjesztik az elndki tanacs elé a szakosztalyok javaslatait
s gondoskodnak az elndki tanacs altal szakosztalyaikra bizott munka
kivitelérdl.

60. 8.

A szakosztalyi alelnokdk a szakosztalyi elndkoket akadalyoz-

tatdsuk esetén helyettesitik.

61. §&.

A szakosztalyi titkarok a szakosztalyi elndkdket munkajukban
tdmogatjak, a szakosztalyi Uléseken el6ado6i tisztet teljesitenek.

62. 8
A szakosztélyi jegyz6k a szakosztalyok belsd Ugykorében fel-
mertl6 irodai munkat végzik s a szakosztalyi Ulések jegyz6kony-
vét vezetik,
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63. 8.
A szakosztalyok mikoddésének modjat egyebekben az igazgato-
valasztmany altal megallapitott Ugyrend szabja meg.

64. 8.

Az Egyesllet mUzeuma 6 (hat) osztalyra (tarra) oszlik. Ezek
a kovetkez6k: 1 konyv- és levéltar, 2. régészeti és torténelmi osztaly,
3. képtar (szépmuiveészeti osztaly), 4. iparm(ivészeti osztaly, 5. néprajzi
tar, 6. természetrajzi tar. A vidéken létesitend6 kdnyvtarak a mizeum
kdnyvtar-osztalyadnak fidkjai.

65. 8.

A muizeum gydjteményei s az ezzel kapcsolatos népkdnyvtarak
nyilvanosak, a kdzonség szamara valé hozzaférhetdségilk és haszna-
latuk modozatait az Ugyviteli szabalyzat, szikség esetén az elnoki
tanacs allapitja meg.

66. s.

A muzeum és népkonyvtarak gydjteményei ajandékozas, letét
és vétel utjan gyarapithatok. Ajandékul és letétlil csak olyan targyak
fogadhatok el, melyek a muzeum céljainak megfelelnek. A vasarlas
és ajandék illetve letétek elfogadasa fel6l a mizeumi igazgatd vagy
a tarak d&reinek javaslata alapjan a muzeumi bizottsag hataroz.

67. 8

A muizeum anyagar6l az egyes muzeumi osztalyokban ndvedéki
naplé és szaklajstromok vezetend6k. Az allami segélyekbdl beszer-
zett vagy az allamtél ajandékul vagy letétil kapott gydjteménytar-
gyakrél ezenkivill valamennyi osztadlynal az illet6 6rok altal kulon
lajstrom vezetendd. A népkonyvtarak anyaga a kézponti konyvtar
alapleltardba vezetendd be s ezenkivil a koényvtarosok a gondozé-
sukra bizott anyagrél kilon leltarat és szaklajstromot vezetnek.

IV. FEJEZET.
Az Egyestlet vidéki, helyi korei.
68. s.

Az Egyestlet céljainak minél szélesebb korld s tokéletesebb
megvalositdsa érdekében elsGsorban Vasvarmegye jarasi székhelyein
s a lehet8séghez képest a megye mas helyein is helyi koroket alakit.

69. 8.
A helyi korok létesithet6k olyan helyeken, ahol az anyaegyesi-
letnek legaldbb huasz tagja allandoé lakassal bir.
70. 8.
A helyi korok kulén alapszabalyokat nem alkothatnak, hanem

csakis az anyaegyesilet lattamozott alapszabalyai szerint folytat-
hatjak m(kodésuket,
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71. 8.

Az anyaegyesulet helyi koreit munkajukban erkdlcsileg s a le-
het6séghez képest anyagilag is tamogatja, mikddésuk folott az elnoki
tanacs utjan felligyeletet gyakorol. A koérék az anyaegyestlet koz-
pontjanak hatarozatait és utasitasait az alapszabalyok keretén belil
kovetni tartoznak. Az egyes koroket elnokeik képviselik az anya-
egyesilet elnoki tanacsaban.

72. 8.

A tagsagi dijakat és egyéb bevételeiket a korok alapszabaly-
szerlen kezelik s sajat céljaikra forditjak. Az anyaegyeslletet a
helyi koérokért semminem({ anyagi felel6sség nem terheli.

73. 8.

A helyi korok felfiggesztését vagy feloszlatdsat az anyaegyesu-
let nem rendelheti el. Az alapszabalyok erre vonatkoz6 rendelkezé-
seinek szigoru betartdsa mellett a helyi kdérok onként feloszolhatnak.
Ez esetben, nemkllénben a hatosagi feloszlatas esetén a helyi korok
mindennemd{ cselekvé és szenved§ vagyona az anyaegyeslletre
szall at.

V. FEJEZET,

Vegyes rendelkezések,

74. 8.

Az Egyesiilet alapszabalyai csak a kozgydlés altal, legalabb a
tagok kétharmadanak szavazataval moédosithatok. Hatarozatképtelen-
ség esetén az Ujbdl Osszehivott kozgydlésen a megjelentek kéthar-
mada hataroz. Ugyanilyen feltételek mellett hatarozhat6 el csak az
Egyesuiletnek mas egyeslletbe vald olvadasa (fazid) is.

75. 8.

Az alapszabalyokat az Egyeslilet egész igazgatasara vonat-
kozd részletes Ugyviteli szabalyzat egésziti ki. Ennek megallapitasa
és az alapszabalyok keretén belll eszkozélhet6é modositdsa az igaz-
gatévéalasztmany hataskorébe tartozik.

76. 8.

Az Egyesiilet feloszlasat az e célbol 6sszehivott, egy hoénappal
elébb kihirdetett kozgy(ilés hatarozhatja el. E kozgydlés hatarozatra-
képességéhez az 0Osszes egyesileti alapité és rendes tagok harom-
negyed részének jelenléte, a dontéshez pedig a szavazatok két-
harmada sziikséges. Hatarozatképtelenség esetén egy hoénap letelte
utan Ujabb kozgydlés hivand6 6ssze, melyen a megjelent tagok két-

harmada dont.
77. 8.

Feloszlas esetén az Egyesilet vagyona Szombathely r. t. varos
kdzénségének tulajdondba megy at oly feltétellel, hogy a varos az
Egyesulet &ltal létesitett muUzeumot az illetékes orszdgos hatdsadgok
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tdmogatasa és ellen6rzése mellett mint varosi intézményt tartozik
fenntartani és hogy a mizeum 0gyeit intéz6 véalasztmanyba négy ta-
gol; mindenkor Vasvarmegye toérvényhatdsagi bizottsaga valaszt.

78. 8.

Az alapszabalyok modositasa, az Egyesuletnek méas egyesuletbe
valé beolvadasa (fuzidja), valamint feloszlasa s ez esetben vagyona-
nak hovaforditdsa targydban hozott kozgyd(ilési hatarozatok foganato-
sitasuk el6tt jovahagyas végett a m. kir. beliigyminisztériumhoz fel-
terjesztendék.

79. 8.

Azokban az esetekben, ha az Egyesllet az alapszabalyokban
el6irt céljat és eljarasat be nem tartja, hataskorét tallépi és a koz-
rend ellen sulyos vétséget kovet el, vagy a tagok vagyoni érdekeit
veszélyezteti, a m. kir. beligyminiszter ellene vizsgéalatot rendelhet
el, mdkoddését felfiiggesztheti s végleg fel is oszlathatja.

Kelt Szombathelyen, Vasvarmegye és Szombathely Varos
Kulturegyestilete 1926. évi marcius hd 1-én tartott rendkivili koz-
gyUlésében.

Sarkozy Sandor s. k, Dr. Ujvary Ede s. Kk,
allami reéliskolai tanar, polgadrmester helyettes,
az Egyesilet f6jegyzdje. (P. H) az Egyesulet alelndke,
Hitelesitjuk:
Dr. Krisztin Erné s. k Dr. Gayer Gyula s. k

M. Kir. Beligyminiszter.
Szam: 147153/1926—VII.

Latta a m. kir. beligyminiszter az aldbbi médosité illetve Ki-
egészitd megjegyzésekkel:

1. Kiskoruak az egyesllet (kor stb.) tagjaiull csakis szil6i,
gyami, vagy torvényes képvisel6i beleegyezéssel vehet6k fel; az
iskolai fegyelem alatt &ll6k pedig egyéltalaban nem lehetnek az
egyestilet (kor stb.) tagjai. Rendes tagul csak az vehet6 fel, aki 18
életévét mar betoltotte.

2. A helyi csoportok megalakulasat és megsz(inését tudomas-
y(’itel végett az illetékes torvényhatosag elsG tisztviselGjehez be kell
jelenteni.

3. Az alapszabalyok 8. 8-dban, a 20. §.-anak utolsé bekezdésé-
ben és a 76. 8.-ban |év6 javitasok és torlések hivatalos tollal tor-
téntek, a tobbi javitast pedig lattamozas el6tt a vezetdség eszkdzolte.

Budapest, 1926. évi szeptember h6 23-an.
A miniszter rendeletébdl:

Kovacs s. Kk,
IP. H) miniszteri osztalytanacsos.



A Vasvarmegyei Muzeum jelentései.

A) Régészeti osztaly.

A régiségtar munkdja az itt targyalt idé folyaman féként
a grof Széchenyi Rezsd altal adomanyozott praehistorikus gydijte-
mény leltdrozdsdban allott, emellett tovabb folyt a numismatikai
gy(ljtemény katalogizalasa és az Gjabb beszerzés(i anyag preparalasa.

B) Természetrajzi osztaly.
Kozli: Dr. Gayer Gyula.

Az osztaly az 1926—27. években f6leg botanikai és asvany-,
kézet-, 6slénytani gydjteményeit fejlesztette, ami 0Osszefiigg nem
csupan azzal, hogy az osztaly 6reinek szakmunkéassdga erre a
tertletre esik, de azzal is, hogy ezek a gy(jteményrészek szorultak
leginkdbb a kifejlesztésre. Mindazonaltal a zooldgiai gydjtemény is
lényegesen gyarapodott id. grof Széchenyi Rezs6 adomanya
lévén. A grof jelenlegi lauranai tartézkodasat arra hasznélta fel,
hogy muazeumunk részére osszegyl(ijtse a Quarnero gazdag allat-
vilagat. Bar ez a gy(ijtemény muizeumunk voltaképeni keretein kivul
esik, szépségénél és tanulsagos voltanal fogva értékes gyarapodasat
jelenti gy(jteményeinknek, Id. grof Széchenyi Rezsd ezid@szerint
is folytatja a gydijtést a természetrajzi osztaly részére. Ennek befe-
jezése utan valik majd aktudlissd az egész anyagnak kilon Adria-
szekrényben lehet6leg biologiai elvek szerint valé elhelyezése. —
A botanikai gy(ljteményeknél szamos régi szlkséglet Kkielégitését
tette lehetévé baré Baich Mihdly 1926. évi adomanya. A bard a
herbarium hortense 6sszeallitasaban kozvetlendl is részt vesz. Lénye-
ges gyarapodast mutat a herbariumi anyagon kivil a fotografikus
gy(ljtemény, melynek létesitése korll Budapestre tortént tavozasaig,
1926 6széig sokat segédkezett Malyusz Egyed kir. tdérvényszéki
tanacselndk; a dendrologiai gy(jtemény, melyet éppen a legutdbbi
id6ben az északamerikai Arnold-arboretum ajandékozott
meg egy tobozgydljteménnyel; a mez6gazdasagi gydljtemény, mely
Lengyel Géza dr., a budapesti vetémagvizsgalé allomas veze-
t6jének eddigi s még folyamatban levd gydjtése révén rovid id6n
beltl tartalmazni fogja a Vasvarmegyében termelt 6sszes mez8gaz-
dasagi novények (fajok és fajtak) magvait.
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Ez a gy(ljtemény a maga nemében az elsé ilyen jellegl gydj-
temény lesz az orszagban s megfelel§6 forméaban (Uvegek, szekrény)
val6 Kkiallitdsdnak lehet6vé tétele kozeli gondja lesz a muzeumot

fenntart6 egyesuletnek. — 1927 maércius havdban meghalt Vargha
Andor, a természetrajzi osztadly annyi sok szép novényképének
szerény és h(iséges rajzoléja. — Az &svany-, kézet-, 8slénytani

gyljtemény azaltal, hogy a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ar
1926-ban adomanyozott kulén segélye e gy(ijtemények céljait szol-
galé szekrényekre fordittatott, ma mar kilén formajaban is méltéva
valt ahhoz a gazdag anyaghoz, melyet a természetrajzi osztdly e
részeit kezel6 ifi Benda Laszl6 sajat faradhatatlan szorgalmaval
és a Magyar Nemzeti Muzeum (dr. Zimanyi Karoly), Prof.
dr. Schafarzik Ferenc és masok adomanya révén hozott &ssze.
A gy(jtemény fénypontja a hovatovabb teljesnek mondhaté vasmegyei
asvany- és ko6zetanyag mellett az 1926. évi baltavari asatasok
eredménye, melynek jelentGségérél Evkonyvink egy kulén cikke
nydjt tajékoztatast. Az a sok — fb6leg 6slénytani — targy, mely az
utdbbi években a természetrajzi osztalyba kerllt s mely egyébként
a tudomanyra nézve menthetetlentil elkallédott volna, mutatja, hogy
a muzealis munka mar Kifelé is kezdi éreztetni hatasat. Egyébként
arrol, hogy a természetrajzi osztaly 6rei a velik kapcsolatban allo
szakférfiakkal tervszerlien dolgoznak Vasvarmegye s altalaban Nyugat-
magyarorszag természetrajzi viszonyainak kutatasan, tantskodhatnak
I. és Il. Evkdnyvink egyméasba kapcsol6d6 szakdolgozatai. — Tel-
jesen Uj része a term. osztadlynak az irodalmi szekrény, mely az
eddig elért teljességben a varmegye természetrajzi irodalmat mutatja
be s ilykép a muzeum latogatéjat a forrdsmiivek fel6l nyomban
tajékoztatja. Kozszemlére vannak kitéve az osztaly — f6leg csere
utjan — egyre gyarapodé szakfolydiratainak legujabb évfolyamai
is. Az érem egyik oldala mellett természetszer(leg ra kellene mutat-
nunk a masikra s mint a rendszeres munkat allandéan gatldé és
sok tervet eleve megakadalyozé korulményt, fel kellene emliteni
a muzeumi konzervator és f6leg a rendszeres dotaciéo hianyat,
sajnos azonban ezek elhdritdsdra a muzeumot fentartd egyesulet
jelenlegi helyzetében javaslatot nem tudunk tenni.

C) Keéptar.
Ismerteti: Fabian Gyula.

A muzeum képtardnak anyaga két részre oszlik. Az elsé
rész az Orszagos Szépmlivészeti Muzeum letétje. Ezt az anyagot
dr. Petrovics Gyula, a SzépmU(vészeti Muzeum igazgatdja valogatta
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ki. A 42 darabbdl allé gy(ljtemény muzeumunk els6é emeletén 1évd
képtar helyiségében nyert elhelyezést.

Az anyag kival6 szakértelemmel Ggy van megvalogatva, hogy
tdjékozast nyujt a modern magyar képiras f6bb iranyairél és leg-
nagyobb mestereinek alkotasardl. Székely Bertalantél kezdve kima-
gaslé mivészeink hosszi sora van képviselve egy—egy jellemz6
mivel.

Klasszikus fest6ink kozul nagyérték( alkotdsokkal szerepelnek
Székely Bertalan, Lotz Karoly, Barabas Miklés, Ligeti Antal, Mészoly
Géza, Munkacsy Mihdly stb. Modern miuvészeink kodzil Mendlik
Oszkar, Réthy Istvan, Edvi-lllés Aladar, Laszlo Fulop. A legfia-
talabbak kozil senkit6l sincs képink. A szorosan vett ma mivé-
szetének legfrissebb torekvéseir6l nem tudunk beszdmolni, bar ez
folottébb hasznos és tanulsagos volna, hiszen épen a vidék nél-
kildzi leginkabb a kontaktust a mdivészet legUjabb iranyaival és
igy konzervativ mlvészeti felfogasa meg nem valtozhatik. De még
ha rendelkezéstinkre is allana a modern mf(ivészetet reprezentalo
képanyag, bemutatdsa nem allana médunkban, mert még az aldbb
felsorolt igazan értékes munkak is csak nehézséggel és a legele-
mibb rendezési szempontok kényszer(i figyelmen Kkivil hagyasaval
voltak a képtar egyetlen termében &sszezsufolhatok.

Kézonségunk, kuléndésen a Kulturegyesilet tagjainak kényel-
mére kézIém a Szépmdlvészeti Muzeum letétjének katalégusat abban
a reményben, hogy e nagybecsli miremekek jegyzéke az eddiginél
is nagyobb mértékben fogja kozonségiinket a muzeum megtekin-
tésére késztetni.

A Szépmiivészeti Muzeum letétje:
Olajfestmények:

1. Agghazy Gyula: Tajkép. 11. GerhardtAlajos:Gyermekfej.

2. Barabéas Miklds: NGi arckép.  12. Javor Pal: Arckép.

3 Bihari Sandor: Dinnyepiac. 13. Jendrassik Jen6: Ozvegy.

4. Borschlag Karoly - Kisdisz- 14, Kardos Gyula: Mézeshetek.
nodi tajék. 15. Knopp Imre : Vasarnapi f6-

5. BruckMiksa : Csendes otthon koté.

6. Coulin Artar: Akt. 16. LaszI6 Fulop: Oreg halasz.

7. Deédk-Ebner Lajos: Piac. 17. Ligeti Antal : Palermo.

8. Edvi-lllés Aladéar: Istall6- 18. Liezenmayer Sandor: Wel-
sarok. (Vizfestmény). ser Philippina.

9. Frim Rudolf: Parasztme- 19. Lotz Kéaroly: Kornélia
nyecske. 20. ” " Allegoéria. (Kar-

10. Gaal Ferenc: Erzsébet-tér. ton, tempera vazlat.)
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21. Loschinger Hugo : Szersza- 31. Pallik Béla; Velencei t6.

mos 6. 32. Palya Celesztin: Hetivasar.
22. Magyar Mannheimer Gusz- 33. Réthy Istvan : Gyotr6dés.
tav : Pulykék. 34. Spanyi Béla: Bodajki Kal-
23 Mannheimer Gusztav: Kul- varia.
varosi gyartelep. 35. Székely Bertalan: Thokoly
24. Marké Karoly: Napnyugta. Imre.
25. bar6 Mednyéanszky Laszl6: 36. Szikszay Ferenc: Napnyugta.
Shylock. 37. Szlanyi Lajos: Est.

26. Mendlik Oszkar: Tengerpart. 38. Ujhdzy Ferenc: Osztozkodas.
27. Mészoly Géza: Est a haldsz- 39 Valentiny Janos: Balatoni

kunyhonal. tajkep.
28. Munkécsy Mihaly: Ecce 40. Wéber Henrik: Nyugvé oroszlan.
Homo vézlata. 41. Zemplényi Tivadar: Unnepen.
29 Nagy-Balogh Janos : Viragok 42 Zichy Mihaly: Az anya faj-
30. PAallik Béla : Kos. dalma.

A Kulturegyesulet tulajdonat képez6 gydjteményt sajnos nem
lehetett rendezett csoport keretében kidllitani E képek helyszike
miatt a Kultdrpalota egyéb helyiségeiben (kdényvtar, tanacsterem,
titkari iroda, probahelyiség) taldltak ideiglenes elhelyezést s igy
joforman el vannak zarva a nagykozdnség el6l.

Ezek a képek részben vasi mlivészek alkotasai, részben pedig
orszagos hiri mesterek munkai, akiknek valami személyi vagy
helyi vonatkozdsuk van vagy volt a vasi kultdraval. EI6bbiek java-
része a miveészek ajandékabol kerili a képtar tulajdondba, utéb-
biak legtdbbjét nalunk id6z6 vagy a Kulturhazban kiallit6 mavé-
szekt6l sikertult jutdnyos &ron vagy teremhasznélati dij fejében
megszereznink.

A vasi mivészek munkaibél 6sszegyjtdtt anyagra ez uton is
felhivom évkdnyvink olvaséinak figyelmét.

A vasi mivészek munkainak 6sszegy(ijtését mindennél el6bbre-
valé feladatomnak tartom. Sok gancs és kritika ért azért, hogy
még jelentéktelenebbnek latszd vasi m(ivésztél is igyekeztem egy-
egy jellemzé munkat megszerezni a képtar szamara. A vidéki
kozonség kiméletlenebb kritikus a févarosinal s hajlandé sajat
m(ivészei értékét lebecsilni, pedig aligha Kkifogasolhat6 az a fel-
fogés, mely szerint a vidéki muzeum legf6bb feladata, hogy lehe-
téleg hiségesen tukroztesse vissza a maga sziukebb kornyékének
kultarajat. Egy csakis vasi foldb6l tenyészd igénytelen gyom épen
ugy helyet érdemel a szombathelyi muzeum herbariumaban, mint
valami idetévedt egzotikus orchidea. Sok vasi m(ivész tette mar
nevét orszagoshir(ivé s képtarunk nem tud szamot adni elindulé-
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sarol, fejlédésér6l, mert amig itt élt és dolgozott k&zottink, nem
sokat torédtiink vele s mire naggya lett, alkotasai elérhetetlenekké
valtak szamunkra. Nincs egyetlen képlnk Czencz Janostél, Ess6
Erzsébett6l, Vas Viktortdl, Hende Vincét6l s Waldmuller egyik
legkivalébb tanitvanyanak, Hanely Antalnak is csak két képét
tudtam megszerezni a csaldd aldozatkészségébdl.

A mualt mulasztdsainak pétlasara és az él6 vasi mlvészek
munkainak 6sszegyUjtésére azonban alig néhany filléere van a kép-
tarnak. Olykor ajandékképek keretezése s egy-egy jutadnyos vétel
is csak szombathelyi mi(ibaratok aldozatkészsége folytan valik
lehetdvé s igy sokkal lassabb Iépésekben szaporodik vasi anyagunk,
mint kivanatos volna.

Am, ha nem is volnank anyagi eszkdzék hijan, ott allna el6t-
tink a gydjtési munka még nagyobb akadalya: a helyiséghiany.
Muzeumunkban nincsen mar annyi hely sem, ahova egy tenyérnyi
képecskét lehetne elhelyezni. A fejlédésnek ugyanezt a sulyos aka-
dalyat nem Kkisebb mértékben érzik muzeumunk tobbi tarai is és
a néhany év 6ta mind intenzivebbé valé midzeumi munka el8bb-
utobb wvasi kultarank felmérhetetlen karara el fog akadni, ha a
muzeum épuletét tekintélyes allami tamogatassal minél el6bb ki
nem bdvitik.

Ennek reményében arra kérem a vasi mUlvészeket, ajanljak
fel egy-egy munkajukat képtarunk részére, hogy az az utékor
szamara meg0rizze és valamikor teljes egészében reprezentalhassa
megyénk képzémuivészeti kultarajat és képtarunk e specialis helyi
vonatkozasu tdrekvésének megért§d tdmogatdsat kérem minden
mUbarattol.

A Muzeum tulajdonat képez6 mdivek:

(Amely kép mellett a technika nincs jelezve, olajfestmény. A vasi
sziletés(i vagy itt €l6 miivészeket a nevilk utan tett V. jelzi.)

1. Bakos Tibor: Baromfiak. Vizfestmény. (A m(ivész ajandéka).
Béhm Jozsef: Rembrandt férfiarcképének masolata.
" » Férfiarckép. Rembrandt-masolat.
Budai Sandor: Raczalmasi lanyok.
Dala Jézsef V.. Sarvari utca. (A mivész ajandéka).
Cunci Agost: Horvath Antal arcképe.
7. Edvi lllés Aladar: Olasz konyha. Vizfestmény. (A m(vész
ajandéka).
8. Egyed Kalman V.. Karpati Kelemen arcképe.
9. ., »  Bajor paraszt. Szénrajz. (A m(vész ajandéka).
10. Erzsébet kiralyné arcképe.
11. Ferencz Jézsef kirdly arcképe.

o U e wN
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12. Fabianné Bicz6 llona V.: Nyarfak. Vonalkarc. (A m(vész

ajandéka).
13. Fabian Gyula V.. Havas-utca. (A m(vész ajandéka).
14, " ,» Téli hangulat. Aquatinta.(A mivész ajandéka).
15. Gotthard Istvan V.. A Nilus voélgye. (A milvész ajandéka).
16. . ,» Herényi rét tavasszal. (A m(ivész ajandéka).

17. Geiger Miklés V.: NG&i mellkép. (A mivész ajandéka).

18. Hanely Antal V.: Onarckép. (Hanely Fléra arné ajandéka).

19. Hanely Antal: Hanely Flora arcképe. (Hanely Fléra arné
ajandéka).

20. Hénel Gusztav: Karpati tajék. (A m(ivész ajandéka).

21. Hemeling: Tajkép.

22. ” Tajkép.

23. Herz Odén V.: Tanulmanyfé. (A mivész ajandéka).

24. Horvéath Béla V.: APinka folyé vdlgye. (A mivész ajandéka).

35. . W Velencei részlet. (A mivész ajandéka).

26. Ivanyi-Grinwald Béla: Tarlé. (Vétel).

27. Ismeretlen mester: Moézes feltalalasa. (Koltai Vidos Arpad
nagyprépost hagyatékabol).

28. Istok Janos : Az er6. Marvany. (Pick Gyorgy ur ajandéka).

29. Kiss Zoltan V.. Harom muvészi fotografia (A md(vész
ajandéka).

30. Krusnyadk Karoly: Holgy legyezbvel. (Vétel Katona
Jozsef, dr. Polgar Léaszlo, dr. Stadler lIzidor, Fabian Gyula és
Zoltdn Elek urak hozzjarulasaval).

31. Makoldi J6zsef: Velemi tajék. (Vizfestmény). (A mivész
ajandéka).

32. Neogrddy Magda: Este Balatongy6rokdn. (Vételéhez dr.
Ujvary Ede Ur pénzadomannyal jarult hozza).

33. Németh Gyula V : Vasari jelenet.

34. F. Nigg: Csendélet.

35. Orban Dezs6: Tajkép. (A mivész ajandéka).

36. Révész Imre V.. Lovészarok. (Ceruzarajz).

37. Seemanné Voros Erzsébet: Kozdk bacsi.

38. “ . ; Pihené modell.
39. . . . Halaszbarkak.
40. R . . Léka véra.

41. . Orgonaviragok.

42. Szab6 Léaszl6 V.: Viragok. (A mivész ajandéka).

43. Szanto Gergely: Viragzo cseresznyefak. (Szinezett aquatinta).
(A mivész ajandéka.)

44. Telepi Karoly: A németujvari var udvara. Vétel.
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45, Telepi Karoly: Németujvar latképe. Vétel.

46. - - Németujvar a siksag fel6l Vétel.

7. ., ” Németujvar lovag-terme Vétel.

48. To6th Istvan V.. Kain. Gipszszobor. Vétel.

49. A polip. Gipszszobor. Vétel.

50. n Gotthard Jend mellszobra Gipsz. Vétel.
5le p n Dukai Takéach Judit szobra. Gipsz. Vétel.

52. Toth Imre dominikanus perjel arcképe.

53. Vass Béla V. : NG&i fejtanulmany. (A mf(ivész ajandéka).
54. Varga Nandor: Arckép. Rézkarc. Vétel.

55. Wagner Géza : Téli tajkép. Pasztell. (A mivész ajandéka).
56. Fotografiak Dorfmeister Istvan sarvari falképei utan.

D) Néprajzi tar.

A tar rendkivil gazdag anyaga csak szakszer(ibb és attekint-
het6bb elrendezésben felelhetne meg méltdn hivatasanak. Ehhez
a jelenleg elfoglalt helyiségeknek legalabb kétszerese volna szik-
séges. A rendszeres gyd(jtés folytatasarol sem lehet sz6 addig, amig
e sajnalatos helysz(ikét a muzeum épuletének kilénben is égetbéen
szikséges kibOvitése meg nem szinteti. Az adott viszonyok kozott
a muzeumi munka e tarban csupan az anyag konzervalasara és az
évek 6ta abban maradt katalogizalas folytatasara szoritkozott.

E) Iparmivészeti gydjtemény.
Kozli: Horvath Tibor Antal.

1922-ben vetddott fel benntink elészoér a gondolat, hogy muze-
umunk iparmdvészeti jelleg( anyagat a nagyktzonség szdmara hozza-
férhetévé kellene tennink. Ezzel célunk az izlés, a stilusérzék
fejlesztése volt.

Egyéb hely hidnyaban az igazgatéi irodara gondoltunk és mert
az akkoriban igen nehéz viszonyok kozt él6 Kulturegyesulettél
anyagi tdmogatast nem remélhettiink, régen Kiselejtezett, kilonb6zé
méretl, alaki és szin(i szekrényekkel rendeztik be a régi irodat.

Még készen sem voltunk a felallitdssal, mar is vandorolnunk
kellett tovabb; az akkoriban elfalazott emeleti folyosd egy része
lett Uj otthonunk, mert a régi irodara a nagyon erésen fejl6d6 ter-
meészetrajzi gy(jteménynek volt sziksége.

Ezen a szlk helyen négy nagy és egy Kkis szekrényt és két
vitrin-t lehetett elhelyezni. Ez foglalja magéban:

1. A keramikai anyagot, zomét haban edények, — legrégibb
darabja: 1622 — magyar gyarak XIX. szadzadi gyartmanyai, — Tata,
Papa, Herend, Holics stb. — némelyes eurdpai és kinai anyag
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képezi Javarésze, a kalyha csempékkel egyttt, fiokokban varja azt
az id6t, mikor kiallitasra kertlhet.

2. Az O6nedényeket. Hatalmas XVII—XVIIl. sz. céhkancsoék,
cimeres, héber felirati tanyérok és talak, dobozok, s néhany XIX.
sz. kancs6 képezik az anyagot. Ehhez jarul egy XIV. sz. harang,
2 kereszteld tal (XVII. sz.), egy vaslada (XVIII. sz.) stb.

3. Az 6rakat. Minddssze hat darab van gydjteménytnkben:
harom szombathelyi, egy-egy rohonci, Kiscelli és kdérmendi allo-
6ra. Valamennyi a XVIII. sz. végér6l szarmazik. Néhany zsebora
és két szekrényes oOra (XVIII. sz.) is van Kkiallitva.

4. Osszesen néhany darabra mend fa, csont faragvanyunkat.
Igen vegyes anyag: van benne XVI. sz. olasz, XVIIl. sz. német,
de keleti, s6t japan eredetd darab is.

5. Textil-anyagot. All két véaszon kazulabdl, néhany egyhazi
ruhabol (kozte kettd b6érbdél), néhany darab ari himzésbél a XVII—
XVII. szadzadbdl és valamelyes, de helysz(ike miatt ki nem allitott
csipke, barsony és selyembdl (XVIII. sz).

6. A kovacsolt vas gy(jtemény mind el van raktarozva.

7. A megye varosaira, varaira, szerepet jatszott csaladjaira
vonatkozd metszeteket, melyek azonban helysz(ike miatt egyel6re
a laboratériumban vannak elhelyezve.

8. Az Uveggydljteményt, mely csak néhany darabbol all és az
egész osztaly leggyéngébb része.

9. Egy szelence gydjteményt, melyet az adomanyoz6 kivan-
saga szerint egyutt kell tartani.

Ebbd6l a felsorolasbdl is latszik, hogy az anyag, mely kizar6lag
ajandékozas utjan és hagyatékokbhol gydlt dssze, nagyon hézagos, de
rendszeres és céltudatos Kkiegészitéssel alapjat képezhetné egykor
egy iparm(ivészeti gy(jteménynek.

Egyeldre, hogy a véleményilnk szerint minden vidéki gyljtemény-
t6l megkivanhaté helyi jelleget megadjuk, els6sorban a készegi kera-
mika, a megyei Orasipar és a megyére vonatkozé metszetek gyd(ij-
tését tartottuk szikségesnek. Ennek a meggy6z6désnek az ered-
ménye a 24 darabbdl all6 k&szegi keramikai anyag, a 6 darab
megyebeli gyartmanyd 6ra és a 40 darabbdl allé, Szombathely,
Ké&szeg, Rohonc, Szentgotthard, Léka, Németujvarra és a Batthyanyi,
Eszterhdzy, Nadasdy csaladra vonatkozé metszetgydjtemény is.
(XVI—XV111).

Nem halaszthaté azonban tovabb az Uveggy(jtemény megte-
remtése, s még nagyobb &ldozatok ardn sem a modern magyar
keramikai gyarak m(ivészi érték(i gyartmanyaibél egynek— masnak
a megszerzése.
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Persze, mindez pénzkérdés csupan, de ez annal nagyobb
kérdés, mert ennél a gyd(jtésnél minden darab ardnylag igen nagy
pénzbe kerul, és évr6l-évre atlag csupan 200 P all vasarlasra ren-
delkezésuinkre.

F) Konywvtar.
Ismerteti: Dr. Pavel Agoston.

Az 1926-0s év forduld pontot jelent a kulturegyesileti kdnyvtal
torténetében. A korabbi, szlik korlatok kozétt vald vértelen tengd-
dést U taplaléforrasok felfakadasaval friss életer6 valtotta fel,
mely hosszU id6re, talan egyszersmindenkorra elharitotta a koényvtar
fejl6désének atjabol a legbénitébb akadalyokat.

A korabbi teng6désnek legfébb oka az anyagi eszkdzok
hianya volt. A kdnyvtar egyetlen szamottev jovedelmét a kdlcsén-
zési dijak alkottak; mas pénzbeli tdmogatdsra sehonnan sem
szamithatott, az Ggyis sovany allami, megyei és varosi évi segé-
lyekb6l a konyvtar mar régota egyetlen fillért se latott, mert a ra
esd részesedésrdl a kulturegyesilet egyetemes érdekében a minden
bevétel nélkil hasonlithatatlanul sulyosabb helyzetben 1év6 egyéb
tarak javara le kellett mondania, s6t havi tagdijbevételeinek
jelentékeny részét is be kellett szolgéaltatnia a kdzponti pénztarba.
Az indokolatlanul alacsony hasznalati dijak mellett a konyvtar
bevétele alig volt elegend6 a fenntartds koltségeinek fedezésére s
igy korszerl fejlesztésre, Kkarbantartasra gondolni sem lehetett.
Lassankint rossz hirbe keveredett a muUzeum koényvtara, a varos
és varmegye egyetlen kozkonyvtara, melynek pedig a helyi kultur-
életben igen jelentékeny szerepet kellett volna betéltenie. Volt
id6, amikor jéforman csak didkok, o©reged6é nénikék s egy— két
német csaldd olvasta levendulasszagl, divatjamaualt ,,6cskasagait”,
a modern szépirodalom és az Ujabb irodalmi, mdvészeti és tudo-
manyos kérdések irant érdekl6d6k azonban messze elkerilték a
kényvtar porosodé vaspolcait. Ez a szegénységokozta kényszer(
mozdulatlansag teremtette meg a lehetéségét a magankdlcsénkdnyv-
tarak felallitasanak, amelyek raciondlis és élelmes vezetés mellett
csakhamar fel is viradgzottak, a kulturegyesileti kdnyvtarrél pedig
mindenki azt hitte, hogy végleg megsziint szamottevf tényezlje
lenni a vasi kultaréletnek.

llyen koridlmények mellett nyilvanvaléva lett, hogy a kultur-
egyesuleti konyvtar megrekedt szekerét is csak koriltekint6, élelmes
gazdasagi és konywvtari politikaval lehet kizékkenteni a veszedelmes
katyubdl. F6leg négy sitirg6s probléma vart megoldasra: 1.) az
évek, s6t évtizedek alatt felhalmozodott és legnagyobbrészt hagya-

6
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tékokbol szarmazé restancianak feldolgozasa, ami kortlbeltl hatezer
kotetnek beosztasat jelentette; 2.) az egész konyvallomanynak Uj
szempontok szerint valé csoportositasa, mert a korabbi csoportositas
mar nem felelt meg a megndvekedett kdnyvtar kévetelményeinek;
3.) a haboras és a haborut koveté évek hianyainak gyors poétlasa
s az ehhez szikséges anyagi eszkozok el6teremtése; 4.) a kiegé-
szitett konyvtar teljes allomanyat feltiintet6 katalégusnak kiadasa
s e célbdél 32 millié K.-nak jéforméan a semmibdl valé el6varazslasa.

Mikor két és fél évvel ezel6tt ezen feladatok megoldasahoz
fogtam, éreztem, hogy e megoldas minden tovabbi fejlédésnek,
életnek ,,sine qua non"-ja. Bizakod6 reménykedéssel indult meg
a munka. A megbolygatott régi keretek miatt a kényvkélcs6nzést
csakhamar (még 1925. julius 1-én) be kellett sziintetni. A rende-
zésnek, atcsoportositasnak és kataloguskészitésnek oOridsi munkaja-
ban lelkes tanitvanyaim és konyvszeret§ jébarataim segitettek,
féleg Dr. Halmagyi Gézakororvos, Kovecs NAanc
ségi szadmtanacsos, Rothbard Jend f&iskolas és Paukovits Ro6zsi
kisasszony. Ezeknek a derék munkatarsaknak sohasem fogja meg-
halalhatni a varos és varmegye kdzonsége azt az aldozatos munkat,
melyet a helyi kultdra érdekében a legOnzetlenebb Ilelkesedéssel
végeztek.

J6 masfélévi szakadatlan munka utdn végre 1926 elejére
befejez6d6tt a szoros értelemben vett konyvtarrendezés. Ekkor
érkeztiink a szanalasi akcidnak legkritikusabb fazisahoz: koérul-
belil 80 millié K.-t kellett el6teremteni par ezer kdnyv beszerzé-
sére, bekotésére és a katalogus kiadasara. Erre a hatalmas 0sz-
szegre mulhatatlanul szikségink volt, ha nem akartuk az egész
kordbbi munkanak sikerét veszélyeztetni. Mindenekel6tt elkiloni-
tettem a katalogusakciot attél a masik akciotol, melynek célja a
konyvtar egyéb sziikségleteinek kielégitése volt. A 480 oldalas kata-
lbgus a Dunantuli Nyomdavallalat R.-T. kiadasaban 1926 jdlius
els6 napjaiban jelent meg és 32,713,600 K.-ba kerdlt; ezt az 6sz-
szeget hirdetetésekbdl, Kiselejtezett és kett6s példanyoknak értéke-
kesitésébdl és el6fizetésekb6l hoztuk 6ssze, ugy hogy az egye-
suletnek egyetlen fillért sem keltett mozg6sitania, s6t 32 millié
K. értékd 1000 darab Kkatalogussal gazdagodott, melyeknek
eladasabdl éveken keresztil sz&mithat befektetés nélkil biztos
bevételre.

A konyvtar egyéb sziikségleteinek biztositasara Kkieszeltik a
sorsjegyakciot. Tudtuk, hogy odiozus minden ilyen, féleg kultu-
ralis célokat szolgald, tehat anyagiakban keveset igér6 és sokat
vard akcid, azonban reméltik, hogy a nemes cél érdekében a
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nagykdzonség egyszer megbocsatia ezt a zsebei ellen intézett
merényletet. Tudom, hogy voltak kifogasok, tréfas panaszok, s6t
elvétve talan indokolt komolyabbhangld méltatlankodasok is, de
tudom azt is, hogy a kdnyvtadr a sorsjegyakcié révén hozzajutott
ahhoz a nélkuldzhetetlen és csodatevd 6sszeghez, mellyel a nagy-
viligon soha senki semminem( kérésre-kdnydrgésre meg nem
ajandékozta volna az egyesiletet s amely 6sszeg nélkil le kellett
volna mondanunk a halédé konyvtar talpradllitasanak még a
reményér6l is. Vigyaztam is erre a pénzre, mint a sarkany a mese-
beli Kincsre, nehogy egy petdkkal is fogyatkozzék felesleges célra.
A sorsolds két részletben 1926. januar 17-én és aprilis 11-én folyt
le, mindkét alkalommal Horvéath Lajos varosi f6szamvevd hatdsagi
politikai biztos vezetésével, akinek joindulataért, tgybuzgalmaért
és oOnzetlen faradozasaért sok halaval tartozik az egyesulet. A
sorsjegyakciét az allam is tdmogatta, amennyiben a meglehet&sen
magas allami adot a kulturalis célra valo tekintettel elengedte. A
2300 nyereménytargy javarésze Kiselejtezett és kettés példanyokbol
kertlt ki s csak a fényeremények kozé vettink fel egynéhdny mas
értéktargyat is (egy Kkerékpart, 5 mazsa lisztet, 2 maéazsa cukrot,
10 kg. babkavét, 2 futballkészletet, 3 fiGruhat és egy kodnyves-
polcot); ezeknek nagy részét azonban el nem adott sorsjegyek
nyerték s igy a konyvtarnak nem Kkerlltek pénzébe.

A sorsjegy- és a katalogusakci6 szdmadésait 1926. janius
22-én terjesztettem be az egyesuleti pénztaroshoz, illetéleg a pénz-
tdros révén a feligyel6 bizottsdghoz. Az egész 1926. évrél sz6l6
elszamolasomban természetesen Ujra szerepelnek az el6bbi elsza-
moléds zardosszegei. Az 1927. januar havaban beterjesztett és a
pénztéros felllvizsgalati zéaradékaval februar 20-&4n ellatott s ezen
jelentésemhez mellékelt szamadas szerint a konyvtar 0sszes bevé-

telei az 1926. évben 125,076.050 K.-t tettek Ki,
kiadasai pedig 124,712.650 K.-t,
a pénztari maradvany tehat 363.400 K. volt; az 1926. év

végéig kezelt betétek 0sszege 8,900.000 K -ra rdgott.
A bevételi oldal egyes tételei a kovetkezdk:

1. Tagdijakbdl, kér6- és kartonlapokbol . 23,526.500 K.
2. A sorsjegyakciObol....cooviiniiiiiiieeee, 54,665.000 ,,
3. A katalogi®akcidbol........cccoeuenee. e . . 31,805.200 ,,

4 A betéti dijak szamlajabol kolcsonképen . 5,000000 ,,

5. Katalégusok eladasabol az 1926 juniusdban
beterjesztett szamadas 0 t @ ....ccorvveiviiiiiieiennnnnns 4,234.350 ,,



6. Konyveladasbol és elvesztett kbnyvek meg-
valtasa cimén az 1926. janiusaban beterjesztett

SZAMAdAS 018 i 5,595.000 K.
7. Schlinger Karolynak, az M. Hollandi bizt.
tars. tisztvisel6jének adoméanya . . . . . . 250.000 ,,

Osszes bevétel 125,076.050 K.

Megjegyzem, hogy a konyvtar tulajdonaban lévé még eladat-

lan katalégusok is kordlbeltl 20 millié K. aktiv vagyont képviselnek.
A kiadési oldal tételei:

1. A sorsjegyakcié jovedelmébdl az 1926
juniusdban beterjesztett szamadas szerint kdnyvvé-

telie, kotésekre és egyéb dologi kiadasokra . . 51,834.400 K.
2. A katalogusakci6 jovedelmébél az 1926
juniusdban beterjesztett szamadas szerint a katal6-

guUS KiadaSAra ..o 31,713.600 ,,
3. Tagdijakb6l a katalégusra fizetve ugyan-

azon elszamMOolas SZeriNt... e 3,584.600 ,,
4 A VKE. kozponti pénztardba Dr. Horvéath

Rdébert pénztaros ur kezeihezbefizetve. . . . 21,215.100 "
5. Konyvkotésre az 1926 juniusaban beter-

jesztett szamadas 0 t @ ....ccccovvviiicceii e 8,247.400 ,,
6. Kdényvvételre az 1926 juniusaban beter-

jesztett szamadas O ta ....cccevciciiciiee 5,013.000 ,,
7. Vegyes targyi kiadasok az 1926 jUniusa-

ban beterjesztett szamadasszerint . . . . 3,104.550 ,,

Osszes kiadasok tehat 124,712.650 K.
Aligha tévediink, ha azt allitjuk, hogy a kdnyvtar 1926. évi
bevételei s a bevételekkel parhuzamosan a konyvallomanynak meg-
szaporodasa olyan szokatlanul nagy, hogy egymagaban megkdze-
liti, talan feltl is mualja a kordbbi évtizedek 0sszes bevételeit s a
kényvtar ezen egy évi gyarapodasa az 0sszes megel6z6 éveknek
vétel dtjan tortént gyarapodasat. Konyvvasarlasra magara példaul
a sorsjegyakcié elszamolasa szerint 31,385.000 K.-t,
azbta az 1926. év végéig 5.013.000 K.-t,

Osszesen 36,398.000 K.-t forditottunk,
ami — tekintve azt, hogy a kényveket nem bolti arban fizettik — kb.
80—90 milli6 K. bolti értékd kényv aranak felel meg. Lejebb latni
fogjuk, hogy e pénzen 2208 kotet kdnyvet vasaroltunk. Kényvkotésre
az 1926 juniusaban beterjesztett szamadéas szerint 5,992.200 K.-t,

azOta az 1926. év végéig 8,247,400 K -t,
Osszesen tehat 14,239.600 K.-t
forditottunk; ezen a pénzen dsszesen 1694 kotet konyvet kéttettlink be
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A kiadéasi oldal legsulyosabb tétele a 4-ik pont alatt feltin-
tetett 21,215,100 K.; ez azt jelenti, hogy majdnem egész évi tag-
dijbevétellinket be kellett szolgaltatnunk a kdzponti pénztarba mas
egyesuleti célokra; a jovOre nézve egyenesen aggodalmas az a
kérdlmény, hogy a konyvtar nem fordithatja minden bevételét a
sajat fejlesztésére és allomanyanak karbantartdsara, hisz ezentdl
alig szamithatunk olyan rendkivili bevételekre, amilyent az idén
a sorsjegyakcio jelentett.

Minthogy jelentésem eredetileg csak az 1926. naptari és szam-
adasi év konyvtari eseményeinek ismertetése kivant lenni, nem
vettem fel az 1925. év Il. felének és az 1927. év els6 6t honap-
janak adatait. Az utébbi id&szakra vonatkozoélag potlélag kodzlom,
hogy a konyvtarnak bevételei 1927 januar 1-t61 majus 20-ig
............................................................................................. 2340'— pengét,

kiadasai pedig ugyanezen id6 alatt . . . . 2335>— .
tettek Ki.

Az 1926 januar 1-t6l 1927 majus 20-aig elért teljes bevétel
tehat ... . W & W ¥ ... 12.34608 pengé,

az Osszes kiadas pedig 12.312 01 .
volt.

A Kkiadasi rovatban szerepl6é 2335 pengbnyi 06sszeg jelenté-
keny része befizetés a kdzponti pénztarba; a tobbi kdnyvvasar-
lasra, kotésre s egyéb dologi kiadasokra kellett. A részletes elsza-
molast a kovetkezd évkdnyv fogja hozni az 1927. évi jelentés
keretében.

A konyvtari tagok szadma 1926. december 31-én 267 volt
(azota, tehét 4>h hénapon keresztliil a gyarapodas tovabbi
Az egész év folyaman koridlbelil 27500 koétet konyv fordult meg
az olvasokozonség kezén. A tagdij kulturegyesileti tagoknak,
diakoknak és munkésoknak egy kdnyvre havi 1 peng§, masoknak 1.5
P, 2 konyvre havi 1.5 ill. 2 P., 3 kényvre havi 2 ill. 2.5 Tekintve
azt, hogy a konyvtart a rendezési munkélatok okozta félévi szine-
teltetés utdn csak 1925. januar 1-én nyitottuk meg Ujra s hogy a
megnyitds utan honapokig kellett kizdeni a kdzdnségben éveken
keresztll gyOkeret vert azon meggy6z6déssel, hogy koényvtarunk
csak hasznavehetetlen Ocskasdgok lomtara: ez a magas taglétszam
két jol megszervezett magankdlcsonkdnyvtarnak konkurrencidja
mellett ékes bizonysdga annak, hogy Kitlizott célunkat elértik, a
kdzonség bizalmat a kulturegyesileti kodnyvtar irant Gjra feléb-
resztettik s ez altal a konyvtar fejl6édését biztos alapokra helyez-
tik, hisz a konyvtar bevételeinek egyetlen forrdsa belathatatlan
id6kig a tagsagi dijak maradnak. Megjegyzem, hogy a kényvtar
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iroményai szerint a tagok létszdma 1910— 1920-ig, tehat 10 teljes
esztend6n keresztil csak 1089 volt, egy évre tehat atlag 109
tag esett.

Ami a koényvtar adminisztracigjat illeti, a kordbbi nehézkes
kérblaprendszerrdl attértink a praktikusabb és olcsObb kartoték-
rendszerre. A konyvkiadas munkajat napi 5 6raban (d. e. 10—12-ig,
d. u. 3—6-ig) Paukovits Rézsi kisasszony latja el mind a kozén-
ségnek, mind az egyesiletnek legnagyobb megelégedésével.

A konyvallomany az 1926. év folyaman 2633 mdvel gyara-
podott és pedig vétel utjan 2208 kotettel, allami letétekb6l 23
kotettel és 27 évfolyam folydirattal, csere utjan 29, adomanyozashol
292 kotettel és 54 évfolyam folyoirattal. Bekottettiink 1694 kotet
kdnyvet, eladtunk illetve elcseréltiink 656 kotetet.

Az 1927 januar elseje 6ta a gyarapodas tovabbi 1410 kotet,
aminek 95 szazaléka vétel, még pedig igen elényds részletfize-
tési feltételekkel. Kotésbe 1927 januar 1-je Ota 1174 kotetet ad-
tunk, ugyhogy az 1927. év elsd 4 és fél honapjara vonatkozé ezen
adatokkal az 1926. évnek fentebb kozdlt adatait kiegészitve Kitd-
nik, hogy masfél évnél rovidebb id6 alatt kdnyvtarunk 4043 kotettel
gazdagodott (még pedig 85 szazalékban idegen tamogatds nélkil,
a sajat emberségébdl és a sajat élelmességébdl). Ugyanezen idé
alatt 0sszesen 2868 kotet kényvet kottettiink, ugyancsak a magunk
kenyerén. Beszédes szamok ezek, amelyekre méltan buszkék lehe-
tink. Még egynéhany hasonlé szerencséjli és hasonlé termésd
esztendd és cslireink szindltig megtelnek aldott élettel. J6I tudjuk,
hogy a termésnek nem minden egyes szeme érett, nemes buza-
szem, de ami a mohd betakaritds hdénapjaiban nem esett keresz-
til a mi rostankon, majd kihull a legkdzelebbi évek értékkeresé
és gyomlalé rostéalasain.

A fillér pénz és egyetlen portdrld rongy nélkul megindult Gj
gazdalkodasnak kezdeti allapotaban kénytelenek voltunk berendez-
kedési targyakat is kett6s példanyok ellenében cserélni, vagy kata-
logushirdetésekben elszamolni; igy szereztiink két darab kefét, 9
toralkoz6t, 6 portorl6ét, asztalterit6t, szekrény- és ablakfliggényt,
viragtartot, papirkosarat, 2 drb. sz6nyeget, 9 méter glottot 3 munka-
képenyhez, igy festettUk ki az irodat, a mosdét és az iropultot.

Végiul halas kdszonettel emlékszem meg azokrél, akik az év
folyaman akar pénz-, akar koényv-, akar egyéb adomannyal tdmo-
gattdk a konyvtart. 1. Pénzbeli adomanyok: Wagner Géza fests-
muavészt6l Budapest 300.000 K., Goldberger Margit kisasszony-
tol 50.000 K., Rehberger Margit Kkisasszonytél 30.000 K., Horvath
Andor nagykeresked6t6l 100.000 K., Weisz Samuel nagykereskedd-
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t6i 50.000 K., Doctor Méric gyarostél 100.000 K. és Schlinger
Karoly Magy. Hollandi bizt. tars. tisztvisel6t6l 250.000 K. 2) Egyéb
targyi adomanyok: CifferLazar borkeresked6tdl :
avatd estély alkalmabol, 6ézv. Berzsenyi Gydzonétél ingyen diszi-
tési és varrasi munka, Scholz Béla karpitostél ingyen karpitos munka,
hozzavalbanyaggal, Szombathelyrt.v.-tdl 12 cserép virag, Szauer San-
dor vaskeresked6t8l egy 6 rekeszes pénztartd fémkazetta. A Dr. Stadler
Izidor Ugyvédt6l ajdndékozott porszivogép még nincs a kodnyvtar
tulajdonaban, minthogy a hasznalatbavétel el6tt atszerelési mun-
kalatok szikségesek rajta. 3) Konyvadomanyok a beérkezés sorrend-
jében: Dr. AlfoldiAndras egyet, tanartdl Debrecen 2 kdnyv,néhai Blum
Agoston, Rudolf tronorokds volt févadaszatél hagyaték utjan 37,
Bokor Dezsénétél Budapest 1, Dr. Ettingshausen Kalman arv.
elndktél 32, Ehen Gyula ny. polgarmestert§l 3, Dr. Géfin Gyula
szeminariumi vicerektort6l 5, Gordon Childe a londoni anthropologiai
muzeum igazgatojatél 1, Horvath Tibor Antal prem. tanartol 30,
dr. Horvath Robert premontrei tanartdl 2, dr. Pavel Agoston
leAnygimnaziumi tanért6l 20, Szabd Imre lednygimnéaziumi tanér-
tol 1, dr. Tunner Karoly lednygimnaziumi igazgatotél 1,
dr. Ujvary Ede h. polgarmestert6l 2, dr. Varady Imre realiskolai tanartol
2,Dr. Thirring Gusztavné Waisbecker Irén arh. Készeg 52, 6zv. Wellisch
Viktorné arholgyt6l 33, Kévecs Nandor all. rend. szamtanéacsostol 2,
dr. Halmagyi Géza kororvostél 5, a Premontrei Rendhaztol 1,
Pauer Arnold prem. tanartél 2, Csatkai Jozsef redliskolai tanar-
tol 15, az Allami Leanygimnaziumtél 1, a Szombathelyi Képz6-
mdvészeti Kiallitds rendez6ségétél 1, Kocsis Laszlo kaplantdl és
irotol Dombovar 3, o6zv. Lévay dr.-né urholgyt6l 11, Szekeresné
Horvath Mignon arhdélgytél 4, dr. Halmay Elemér szerkeszt6tol
Budapest 3, dr. Simon Mihdly torvényszéki jegyz6tél 2, Bendeko-
vich Sandorné arhélgytdl 1, dr. Ruzsonyi Béla realgimnaziumi ta-
nartél Szentgotthard 2, Juhéaszaé Reiszfeld Bdzsi urholgyt6l Buda-
pest 1, a Dunantuli Nyomdavallalat R. T.-tol 1, dr. Dornyay Bé-
latél Salgotarjan 1, Gotthard Sandor foldbirtokostol Herény 6 Vajna
és TarsatélBpest. 1, Gombdcz Endre egyetemi, m. tanartél Bpest 1,
Benda L&szl6 egyetemi tanarsegédt6l Budapest 2, Méhely Lajos
egyetemi tanartdl Budapest 1, Pongracz Sandor Budapest 1, Hatzky
Egon foldbirtokostdl Magyargencs 1, Degen Arpad kisérletiigyi
féigazgatdétol 1 és Moesz Gusztav muzeumi igazgatotol 1drb. kényv.
Az 1927 januar 1-je 6ta beérkezett adomanyok: dr. Bodor
Antaltél 1 drb. kényv, Rapaics Raymundtél Budapest 3, Csatkai
Jozsef realisk. tanartol 2, Juhasz Imréné Reiszfeld Bézsi urholgy-
t6l Budapest 17, Garay Janostdl Szombathely 1, a Soproni Koz-
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kényvtartél 1, a Papai Fdiskolai Konyvtartél 1, dr. Pavel Agoston
leAnygimn. tanartél 4, Babics Laszlé rendérfogalmazotél Sopron 1,
a Szentgotthardi Takarékpénztar R. T -t6t 1, a Kelet Népe szer-
kesztéségét6l Budapest i, dr. Tunner Karoly lednygimn. igazgato-
tol 4, dr. Székely LA&szl6 theol6giai tanartél 1, Novék Ignécné
urnétél 8, a Dunéntuli Nyomdavaéllalat T.-tél 1, a Frankenburg
Irodalmi Kértél Sopron 1, a Orsz. Iparm(iv. Muzeumtél Budapest 1,
a Magy. Nemzeti Muzeum régészeti osztalyatél 1, ur Giay Fri-
gyes tablabirotol 4, a Légrady Testvérek konyvkiadovallalatatol 56,
dr. Stadler lzidor Ugyvédtdl 1, Névtelen adomanyozoétdl 1, dr. Géfin
Gyula szeminariumi vicerektortél 1, Zagonyi Samuel ny. alezre-
dest6l Budapest 1, Szekeres Imrét6l Szombathely 19 és a Societa
Polifonica Romana hangversenyrendez6ségét6l 1 drb. konyv illetve
flzet. Ezenkivll Farkas Géza fényképész 2 drb diapozitivet a mo-
ziban rendszeresitett kdnyvtari hirdetések szdmaéra, Fabianné Biczé
Illona leanygimn. tanarn6é 2 drb. mdvészi tusrajzot ugyanazon
célra, Hawrlandt Ké&roly konyvkétd 1 drb. irémappéat ajdndékoztak
a konyvtarnak.

Szombathely r. t varos kozlzemeinek igazgatésaga pedig
engedélyt adott a konyvtari hirdet6 tablaknak dijtalan elhelyezésére
és a varosi mozgészinhazban a koényvtéri diapozitiveknek ingyenes
vetitésére.

Latjuk, hogy az adoméanyozas is igen szadmottevd tényezGje
a gyarapodasnak és azonkivil bizonysaga annak, hogy a k&zon-
ség méltatja azt a munkat, mely a konyvtarban folyik s magasra
értékeli az egyesuleti és muzeumi koényvtar hivatasat. Fogadjadk az
adoméanyozok ez aton is az egyesilet halas kdszonetét kultdrérzé-
kikeért és aldozatkészségukért.

Ennyit az elmult évrél, egy kizdelmekben, célokban, igéretek-
ben és eredményekben gazdag, sorsdont6 esztend6r6l. Nem tudom
azonban lezarni jelentésemet, hogy egy pillantast ne vessek a jo-
v6be. A legslirg6sebb, legfontosabb teend6ket a mult év megoldotta
ugyan s az 1927 elsé negyedében tortént nagy konyvrendelésekkel
a hianyoknak j6 95 szazalékat sikeridlt pétolni. Némi poétlasra szo-
rul még a német, angol és francia szépirodalom, az ifjusagi és
a szakirodalom, de kuloéndsen a folyoiratok, mert az allami el6-
fizetésben jar6 22 kilénb6zd folydirat a szikségletnek csak Ki-
sebb részét elégiti ki. Nyilt és egyel6re bizonyara még sokaig meg-
oldhatatlan kérdés marad az olvas6terem megnyitdsa is. A leg-
sotétebb, legkinzébb gondunk azonban az évtizedek alatt 0Ossze-
gyulemlett kb. 4000-nyi kotetlen minek a muzealis célhoz és el-
helyezéshez méltd bekodttetése s ez altal a kdnyvek élettartaménak
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koteles kinyuajtasa. Az utdbbi masfél évtized sulyos gazdasagi val-
sdgai lehetetlenné tették még a legtdbbet olvasott-koptatott szép-
irodalmi résznek a tokéletes karbantartasat is. A tudomanyos és
szakirodalom és a folydiratok évfolyamai pedig e hosszu id6 alatt
valésaggal garmadéba gyf(iltek. A kdnyvtar gyégyulé testén ez a
kotetlen 4000 m( joéforman az egyetlen, de komolyan aggaszto fe-
kély, mely allanddéan veszélyezteti a normalis életm(ikbdést s mely-
nek gyokeres kioperalasa nélkil soha sem fog meggyogyulni az
Ujra éled6, friss er6re kapott szervezet. Dehat ez az operacio —
kb. 100 milli6 koronaba keriilne. Honnan, mikor, miféle 4ldozatkész-
ség, miféle mesébeill§, a nagy Széchenyihez mélté kulturérzék
fogja ezt a hatalmas 6sszeget a koldus magyar vidéki kultara nya-
kdba zuditani, hogy sok gondjainak legaldbb egyikét levegye gor-
nyedd vallairél ? Pedig ezt a pénzt egy-két éven belil mindenaron
el6 kell teremtentink, ha fillérenkint szedjuk is 6ssze. Ki kell agyal-
nunk egy végs6 gyogyitd akciét és azt legkés6bb az 6sz folyaman
meginditanunk, mert kulénben belathaté idén beltl ebek harmin-
cadjara jut jorésze mindannak, amit hosszu évtizedek alatt gond,
Ugybuzgalom, aldozatkészség féltd szeretettel 6sszehordtak a helyi
és nemzeti kultira szegényes cslreibe.

Avval a bizakodé reménykedéssel zarom jelentésemet, hogy
az 1927-es év szépen zsenduld vetése is gazdag aratasra érik.
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Unnepi beszéd.

Mondotta: Dr, Krisztin Erné a Cellddmoélkdn 1926. majus 9-én tartott
orszagos Berzsenyi-Unnepségen.

Holgyeim és Uraim!

Forré nyari nap szérja szét 6ldokl6 sugarait. Varazslatos déli-
bab remeg a kiégett foldeken. Meénes, gulya kokadt fejét a foldre
szegi. Egy-egy szaradd akac tovében lomhan lustalkodik a csikos.
A vakitdé fényben hunyorgat a szemével és a tdvolban csillogo
templomtornyot kiitatja. A falvakban pedig almosan szunyokalnak
a viskdk, szemukre huzott nadfedelekkel. Ember nem lathato, é16-
lény nem moccan. Itt-ett az agakon bdbiskol6 madarak gubbasztanak.
A t4j falledt leveg6je meg se rezzen.

De valahonnan a nyugati végekrdl, az Alpesek aljarél udits,
hlvds szélroham tamad és szaguldé iramban végignyargal a makony-
illata, magyar térségeken. Maga el6tt karamokba hajtja a felhénya-
jakat és viharrd dagadva szakado zaporral paskolja a kiszikkadt ro-
ndkat. A fold kicserepesedett ajka megnedvesil, a fak elalélt tagjai
felfrisstilnek és a magyar horizont z6ldbe borul. ..

Valamikor igy nehezllt meg az id6k jarasa és Olomlabakon
vanszorgott tovabb. Sivar pusztasag, tehetetlen maga-nemtér6domség
és kongd Uresség lakozott a lelkekben. Néha-néha az er6sebbeknek,
a nyakasabbaknak megmozdult a szarnyuk, de felrdppenni nem tud-
tak. Keletrdl elszarmazott egykedv(iséggel az Gires méanak és a bizony-
talan holnapnak biztosan 6rl6 malomkdvei kodzott morzsolodtak.
Lassan lepergett volna a nemzet homokoéraja is atkos fatalizmus jar-
maban nybgve, ha meg nem mozdult volna él6 lelkiismerete, az on-
magat emeészt6 Berzsenyi lelke.

Félrees6 maganyaban tépel6dve az éj titokzatos oraiban felidézte
az enyészetbe sietd dics6séges mult hazajaré szellemeit. Kisérteties
alakjai mogott lehelletszerl kodfatyolon at lepergett tizennyolc szé-
zad vérkdnnyes, de gy6zedelmes diadalmenete, honszeret§ és ha-
zatment6 nagyjaink és szivos, makacs, verejtékez§ fajtank élet-halal-
harca. Sehol megallas, sehol megtorpands, sehol gydva meghunyéasz-
kodas. Ha megkondult is a lélekharang, ha halallal vivédoétt is, kin-
padra feszitve is csak eszméletét veszitette el, de 6rok alom nem
zérta be a szemét.

Toprengései kozepette Berzsenyi elérkezett a méhoz. ljedten
eszmél bajaira s keser( diagnodzis érlelédik benne. Amerre csak te-
kintete téved, haldlos alomkoér jelei rajzolédnak elé. Mintha bdinds



94

lemondas és akaratméllaszté er8pazarlds felérélné idegrendszerin-
ket, elsatnyitana gerinciinket. Es bar egyre jobban elhatalmasodik a
vel6tszivo korcsosulas, nincs, aki irt keressen, nincs, aki meghuzna
a vészharangot és belekialtand a sotét éjtszakdba a gatszakadast.

Szivében hatalmas érzések hullamzanak. Lelke forr, izzik, vil-
lamossaggal telik meg. Lazas agyaban o6nkinzon egymast kergetik a
gondolatok. Fenkdlt eszmék vajudnak és hazafias lelke tlizes koho-
jaban szent elhatarozasok o6tvézédnek. Eg6 bensejében fogant han-
gok mind er@sebben szbélnak és Kialtani szeretnének. EIl&szér csak
batortalanul, tétovazva, titokban veti papirra sorait, mintha maga
sem hinné, hogy vatesi elhivatottsdga a porondra szoélitja. De a belsd
lang emeészti, formalja és heviti. Mind plasztikusabban, mind meg-
razébban és hatalmasabban goérdilnek gondolatai és tirelmetlen siet-
séggel langostorra fonddnak.

A véletlen Kiszolitja elvonultsagdbol és mitsem tor6dve a nyi-
lakkal, a varfokra hag. Riaddjara egyre tobben és tobben felfigyel-
nek és &hitatos félelemmel hallgatjdk sulyos szavi kirtje zengését.
Ihletett, tisztult kolt6lelke merész ivben a magassagokba szall és
onnan szorja szét haragos villamait Had(r kései nemzedékére. Féle-
lem meg nem szallja, tAmadas meg nem ingatja. Ragyogd erkdlcsi
vértezete, hofehér profétai palastja be nem szennyezédik, A megin-
gathatatlan igazsdg mérlegén leméri nemzetét és ha vétkesnek ta-
lalja, nemes veretli, diborgé odaiban eléje tarja blUnlajstromat és
kiméletlen 6szinteséggel ostorozza vétkeit. Nem néz sem jobbra, sem
balra, hanem nyilegyenesen halad Uutjan, mely a halhatatlanok
Walhalljaba vezet.

De mig egyik keze penitenciaval sudjt, jobbja magaval ragadja
kora tiszta, erkdlcsi piedesztalon all6 és a honért oOnzetlentl sikra
szall6 nagyjait. Nagyszer( péalyafutasuk kanyarulatainal ravilagit ér-
demeikre, nemzetélesztd munkajukra, alkotmanyvédé erdékifejtésiikre
és ércbe kivankozé alakjaik l4banal nemes péatosszal telitett dics6ité
akkordokat pendit meg, hogy nemes tulajdonaik érzete behal6zza ezt
a tunyasagba sorvadt nemzedéket. Oszinte lelkesedéssel, apostoli
hitvallassal és szent kitartassal tomoriti azok sorait, kik szivik
egyszer(iségében aldzatos hittel és hazafili szeretettel vildgot gyuj-
tanak, hogy elharcolt életk mécsesével ébren tartsak a virrasztokat.

Lelke mélységes mélyérdl szakadnak fel szebbnél-szebb képei,
kdprazatos tineményességgel buzognak fel merész réptd gondolatai
és egyéni meggy6z6désének tlizall6 zomanca értékes keretbe foglalja
istenadta ihlettségének nemes inkarnacioit. Az olympusi istenek
asztalara valé nektar gyongyozik pompazé magyar nyelve arany-
serlegében, melyet mindig szindltig télt ki nem apad6 heviilése. Ez
otvosremekmd diszitései mindig m(ivésziek, csiszoltak és formahibak
nem csorbitjdk ki a kehely peremét. Odakdltészetének ez a pompéas

verete ma mar patinas, de sulyos értéke els6 helyet biztosit szamara
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nemcsak 06-klasszikus versel6ink soraban, hanem lelke Kincseshaza-
nak toretlen fényld gyongyei ott ragyognak a vilagirodalom &6dakol-
tésének szikrdzé diadémjaban is.

Mint maganos, z6ld mohlepte szikla a viharzé tenger kézepén,
fenséges nyugalommal, borongé homlokkal és dacos keménységgel
allja a tajtékos hullamok verését. Bar a szirten trénold vilagitétorony
biztos utat mutat a révkeres6 magyar telkeknek, a komor egyediil-
lét sokszor ranehezedik a harcos remetére. A titani kizdelem ideg-
sorvasztd robotja megingatja Onbizalmat és boris fellegek arnyékol-
jak be homlokat. Az aggodas tépelédései kbzepette dnmagaba fordul
és a nagy természet néma szemlélése és a végtelen débbenetes nagy-
szerlsége lecsititja lazongd lelkét és mély alazattal borul le az 6rok
Titok el6tt. Koéltészete viharzé élniakaras, bator életigenlés, a cslg-
gedés pillanataiban faradt beletor6dés.

Lantja még el sem pihen, mikor &smagyar ereje és szittya vére
Uj életre serkenti a nemzet petyhiidt organizmusat. Magasra tartott
faklyajatol mindenhol az orszagban Ortliizek gyulnak, hogy a meg-
inditott nemzetmentés nagy munkajanak messze elvilagitsanak. . .

Eletsajkaja lassan kikotott a foldi enyészet partjan, .. . de sziv-
verése tovabb dobog nemzete kebelében és a leikébdl Kkiszakadt
meteorszilankok tovabb ragyognak a magyar Parnasszuson. ..

Elborulasok kodos estéin, kétségbeesés zokogd Oraiban, vilag-
rengések és orszagpillérek oOsszeomlasa éjjelén fel-feltiinik fényes
csillagzata a magyar égbolton, blivos csdvajaval delejes aram fut at
tagjainkon és megtort leikeink Ujbdl 6sszefornak.

Az id6k korlatjan kihajlé glérias alakja most is itt lebeg felet-
tink és dorgd szo6zata fullinkbe harsogja:

»Merj!l a merészség a fene fatumok
Mozdithatatlan zarait atiti,

S a mennybe gyémant fegyverével
Fényes utat tusakodva tor s nyit.”



Naplementekor.

Aranyszekéren a Nap ar Ofolsége
Tart az alkony hidjan at a csendes éjbe

S mintha az életnek nem is volna éra,
Aranyos mosollyal néz ravataléra.

Mas szekér is jar kunn, kicsi, foldi fajta,
Kifaradt lovammal én docogok rajta.

Boldogsag abrakja elfogyott mar régen;
Meg is latszik @m a kullogé keréken.

Szenvedés viharja nagyokat tép rajtunk,
Mig egy meérfoldk6t6l a masikig hajtunk.

S mig arkokkal kizdve, saros utat jarva,
Végul ratérink a nagy hid deszkjara,

Azalatt a durva kocsis Sors keményen

Végig vag a faradt lovon, a reményen .. .

S azva-fazva, kinok ostornyelét t(rve,
Szekereziink &t a titokzatos (rbe.

Dr.

Giay Frigyes.
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Rianasok.
(A Balaton partjan, egy téli délutan.)

Mar eltemettik mély sziviinkben
Az ifju oridsokat.

A sors adaz hulldmaiba vagtuk
A terveket, az almokat.

Mar dermedés az életiink

S hiaba csékdos napsugar:
Jéggé fagyott az énekiink.

Alkonyokon nem tiikrézink mar
Arany napot, ezust eget

S nem hiszik el, hogy mélytink mégis
Oriasokat rejteget.

S ha mozdul bent egy Orias,

Font rémilnek az emberek

Es azt suttogjak: rianas!

O, hogy a t6 csak igy érzi meg
Az alvo odridsokat!
O, hogy a sziv csak igy érzi meg
A rég elejtett almokat!
Ha megtorik a jéglakat,
Ha rianva és csikorogva
Végigszakad, végigszakad...
Székely Laszlé.



Bizanc
Mikor Bulcsu Bizancba érkezett,
JO lova ldban megtorpant a tanc,

Mert kabitott, blvolt és vakitott
Az 6s Bizanc.

Bulcsu szive mégis otthonra sirt,

Mert fajva fajt, hogy itt csak jovevény
S a Hagia Sophiaba csalta

Szaz gyertyafény.

Enek zUgott a széni falak kozott,

Vasarnap volt, folyt ép a nagymise
S kereszten fliggé Ember felé szallt
A Kyrie.

Sok h6 ima: ezer csorgd patak;

Ha egyesul, hatalmas &radat,

Sodor, sodor ... pogany sziv, arva sziv,
Add meg magad!

Bulcsu szive, gazdatlan kis ladik,
Eloldédott, meg is rengett belé,

S aztan vitték, sodortdk a habok
Uj part felé.

Kisérte még sokd a gyertyafény. ..
Arcan elsimult sok bus régi ranc.
Melle megdobbant: Mit tettél velem,
Bizanc, Bizanc?



Mocsar.

Az este sotét karpitot teritett mar az ablakra. Késd volt, de az
ember még nem tért haza.

Az aprésdgok — harman — lepihentek mar. Szegényes, tarka
agyacskajukban esteli imadsagukat rebegték anyjuk banatos tekin-
tetének szarnyai alatt.

— Mindennapi kenyeriinket — potybgte artatlan ajkuk, amely
megszokta, hogy az asztalon nagy ritkan van csak mas, mint az imad-
sagban, minden nap — kenyér.

De ratekintenek az anyjukra. Az iméadsagban itt olyan furcsan
fohaszkodik fel, mint amikor 6k sirasra fakadnak. Varjak, hogy egy-
szer csak az anyjuk is sirni kezd,

De miért?

Aztan az anyjuk megint csak igy séhajt majdnem minden nap,
mikor masik kényodrgésikbe fognak.

— J6 angyalkdnk 6rizd meg apankat, anyankat, testvér-
kénket.

Sorra csokoljdk anyjukat, egymast...

M&stol nem bucsuzkodhatnak lefekvésre.

Az apjuk ritkan van otthon.

A legnagyobbik — kis ledny — sokaig forog nyugtalanul agyan.

— Miért nem alszol?

— Nem tudok. Mindig Ggy hallom, mintha apa nyitand az ajtot.
Talan nem tud bejonni.

— Aludjal csak. Nyitva hagytam az ajtot.

Az anya odatelepszik a maga agya szélére. Rongyos Kis ruhacs-
kakat foltozgat. Dermedt, hlvos csend kuporog a szoba sarkaiban.
Csak néha lebben bele a csendbe az anya egy-egy fojtott sOhajtasa:

— Istenem . ..

A kis leany ilyenkor felpillant. Tekintetében toprengés bujdo-
kol. A séhajtas fészkét kutatja paranyi értelme. De bar a fészekre
rd is talal anyja lelkében, nem tudja kiokoskodni, mi kergette el a
sOhajtast fészkébdl. Eszébe jut, hogy az udvaron van néhany bokor.
Egyik-méasikon kis madarak is csipognak. Néha azok is rémilten
riadnak el a bokrokrol. Akar 6k toppannak oda, akar a kanddr som-
polyog a bokrok ala.

Ezen a tlin6désen 6 is elszunnyad. Karjaba oleli az alom. Mintha
édesanyja lenne.

Most méar ez dajkalgatja 6ket. Ez vigyaz rajuk.

7%
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Az ember, az apjuk még mindig nem tért haza.

Szombat van,

Az asszony felkel az agy szélér6l, megigazgatja az aprésagokon
a rongyos takarot s félhomalyra csavarja a lampat.

Kend6ét dob magara. Kimegy.

Verg6d6 szivvel indul Még sohasem ment az ember utan.

De mit tegyen? Otthon sohasincs pénz. Hogy legaldbb egy-egy
rongyot dobhatna az aprésagokra. Most mar mindenbdl kiszakadnak.
S maholnap itt a tél is.

— !— Miért nem iszik otthon? Ha kezébe adna a pénzt, szi-
vesen hozna neki egy kis bort. Még arra is futna. Ugy takarékos-
kodnék, hogy arra is jusson. Legaldbb nem verne el minden pénzt.

Kenddgjével letdrolgeti a kdnnyét.

— \— Hol keresse? Ugy emlékszik, hogy a ,Pintes“-be szo-
kott jarni.

Félénken, minden neszre megdébbenten surran arrafelé a fak
alatt. Arnyékuk az oltalma, batorsaga.

A korcsma vilagos, zajos.

A kapu el6tt egy rohdgé arnyék fittyent ra.

— Gyere szivem? Hova fatsz?

ljedten libben tova. Szive kétségbeesetten vergddik. Lelkén az
iszonyodas villamlasa sercen at:

— 1— O is igy tesz, ha magéanyos asszonnyal talalkozik?

Megbuvik egy kapualjpan. Most mar jussahoz valé félt6 ra-
gaszkodas is 6sztokéli. Nem engedi, hogy elvegyék tdle.

Megvarja, mig Ures lesz az utca. Akkor visszarohan a korcsma-
hoz. Utkézben lelancolja indulatat, fajdalméat, zokogasat, hogy nyu-
godt lehessen,

Ovatosan nyit be a sontésbe. Bekémlel. A korcsmaros észre-
veszi. Odalép az ajtéhoz.

— Nincs itt az uram? — lihegi pirulva. — Szeretne a fold ala
sulyedni. De most mér agyis késé.

— Nincsen, elment.

— Hova ment?

— Ha jol emlékszem, a ,.Bajor kancs6hoz“ készilédtek.

Majdnem felzokogott. De legylrte a szive sikoltasat*

Tovabb indult.

— I'— Bajor kancs6? Hol lehet?

Rend6r igazitotta Utba.

Elmegy. Oda megy. Ha mar elinddlt, nem fordul vissza. Szépen,
szeliden, zoksz6 nélkil megkéri majd az drat:

— Gyere haza. Nem merek aludni. Félek.

Bizonyosan hallgat ra. Hiszen nem volt rossz ember. Nem. Csak
a borozas. Bizonyosan hazajon s taldn tébbé nem is marad el. Meg-
gondolja.
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Rettegve siet az utcakon. Labujjhegyen Iép, csakhogy, jaj, lépte
koppanéasat se hallja valaki, mert hatha utana jonne. Megretten még
a szell6t6llis, ha néha megcirdgatja.

Homloka mogott robogva szaguld egyik gondolat a mésik utan.
Olyan a feje, mini valami zsibong6 palyaudvar. Egyik gondolat vo-
nata jon, a masiké megy. S mennyi furcsa, mennyi rettenetesen félel-
mes utas szall ki mindegyikbdl.

— !— Milyen boldog volt nemrég még az otthon. Leanyalmait
sem hervasztotta. Az inség nem 16dorgoétt az ajtéban. Vasarnap egyitt
mentek sétara az aprosagokkal. Hiszen olyan szép lelke volt az
uranak. Szép lelke. S most? Mintha kiforditottdk volna. inség, nyo-
mor, asszony, gyermek, gond — mind semmi neki. Csak arra az atkos
italra, legyen. S ha néha nappal banja is a jobb lélek, este megint
csak elmarad. Miért nem égetnek fel minden korcsméat! Miért engedik
mérni azt a pusztit6 mérget. Mindent, mindent az sorvaszt el.

Iszonyodottan gondolt azokra a duléngé, mocskos, borostas, un-
dok alakokra, akiket néha az utcdn vilagos nappal tantorogni latott.

— 1— Hatha ilyen lesz. Bizonyosan ilyen lesz. Azok is csak igy
kezdték.

Futott, mintha vizben fuldoklét futna kimenteni.

A varos kozepén talalt ra a ,Bajor kancsé“-ra.

Tétovazas nélkul nyitott be. Fajdalma, kétségbeesése nem en-
gedte mar gondolkodni.

— Nincs itt az uram? — Aallitotta meg a legels6 pincért.

— Kicsoda? Mit tudom én.

Megmondta a nevét.

— Nincs hat. Nem szokott idejarni.

— Biztos, hogy nincs itt? Nézze meg.

— Nézze meg maga. Nekem mas dolgom is van.

Elszantan sietett végig a flstos, blizOs szobakon.

Ehes ordasok poklos szeme villogott feléje. Egette, szurta ez,
mint a mérgezett nyil.

— Nincs, nincs — sirt fel szorongd szive, mikor ismét az ut-
céra ért.

— I— Hol keressem? — tépel6doétt, zokogott magaramaradt
arvan.

Leselkedett még par korcsma el6tt, hatha meglatja valahol.
De hiaba.

Akkor meg hirtelen az villant at a lelkén, hatha mar hazament.

— I— Mi lesz, mi lesz? Nem mondhatom, hogy 6t kerestem.
Még azt hiszi ... Meg is ver. Meg is verhet... nem tudja, hogy érte
jartam; azt gondolhatja talan mas utan. ..

Fajdalma, kétségbeesése toviskoszoruba fonddott a szive folott.
A tovisek alatt szive vére csordogalt.

Otthon, mikor hazaért, élénken égett a lampa. Pillantdsa oda-
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roppent az ura agyara. Ures. Talan meg is konnyebbiilt, hogy res.
Mi lett volna?

De a maga agyan doébbenten latja a kis fiat. Leanya ulddgél
mellette s vizes ruhaval takargatja a kis fil homokat. Hol tanulta
ezt az anyai aggodalmat, gondoskodast ez a paranyi lélek?

Az asszony odaomlik az agyra.

— Mi az?

— Janika beteg. Olyan forr6. Nyoészorgdtt. lde akart jonni az
agyadba.

A Kis aprésag valoban lazas volt. Bagyadtan emelte kdnydrgd,
esdekld tekintetét anyjara.

— Mi van veled aranyom? Hol f§j?

A Kis csOpség a torkara mutat.

Az anyat a fajdalom marcangolja, tépi.

— I— Ki futna orvosért, mikor az apja sincs itthon. Nincs egy
garas a haznal.

Koénnyei omlanak. Hideg borogatasba takargatja magzatat. Ez
mindig j6. Talan meghdlt Kicsikét. A borogatds leszoritja majd a
forroséagat.

Aztan konnyes csokok kozt agyba fekteti virrasztd, gondos kis
lednyét is.

Maga atkarolja kis betegét s ott virraszt folotte.

Lelke is virraszt. Szélben, viharban.

A tolgyet is letdrné ez a vihar.

— !— Az élet minden szenvedése a mienk.

Nem tudja, hogy maga gondolja-e ezt, vagy valaki mondja neki.
De egyre a fulében hallja.

Csak nem a Mariakép mondja a falon? Oly esdekl6en fligg ott
a tekintete.

Folébe hajol, megcsokolja kis betege homlokat. A forrésaga
alabb hagyott.

— Csak ti ne legyetek betegek. Csak titeket 6vjon az Isten.
En mindent elszenvedek — szivesen.

So6hajt és imadkozik. A s6hajtasa maga imadsag.

Az ember csak hajnal felé tér haza. De nem is ember. Négy-
kézlab maéaszik at a kiszébon s elnydlik az agy el6tt.

Az asszony faradt, szomoru tekintete rahull, aztan felroppen.
Felroppen az ég felé.

S ott lebeg mint a galamb az ég alatt a mocsar folott.

Osz Ivan.



A szombathelyi plspoki konyvtar.
Irta: Dr. Géfin Gyula theol. tanar, Szombathely.

A szombathelyi pUspoki kényvtar a puspoki palota I. emeletén
egy, a masodik emeletén négy teremben van elhelyezve. Kb. 6000
mdvet tartalmaz 9000 kotetben. A Il. emelet két nagy termében el-
helyezett konyveket 1893—94. években Palinkds Géza szem. lelki-
igazgaté (meghalt 1917-ben mint c¢. kanonok, als6sdgi esperes-
plébanos) rendezte. Kivald szakértelemmel kilén jegyzéket s leirast
készitett a konyvtar specialis értékeirdl és egy altalanos betlirendes
és szakszer(i katalogust a konyvtar egyéb konyveir6l. A puspoki pa-
lota I. emeletén egy teremben és a Il. emelet 2 kisebb termében el-
helyezett konyveket Rogacs Ferenc dr. kanonok rendezte és kata-
logizalta 1910-ben.

Mikes Janos grof ez évben Ujra rendezteti a konyvtart és célja
az, hogy a kival6 torténelmi és mdbeccsel bir6 Herzan-kényvtart elki-
16nitse a kdnyvtar tdobbi anyagatdl s jov6ben a lezart Herzan-kényvtar
s a folyton fejléd6 puspoki konyvtar kilon katalogizaldas és kezelés
alatt alljon.

Ismertetésem els6 részében a kényvtar alapitéinak, ill. gya-
rapitéinak, a jubilalé szombathelyi egyhazmegye puspokeinek életét
vazolom néhany vondassal, a masodik részben a konyvtar anyagat
ismertetem.

I. Szombathely puspokei.

1 Felsészopori Szily Janos (1777—1799) sz. 1735-ben
Fels6szoporon, Sopronvm., meghalt 1799-ben Szombathelyen. F&-
iskolai tanulmanyait Romaban, minit a Coll. Germanicum-Hungaricum
noévendéke végezte. Az isteni gondviselés nagy ajandéka volt 6 Szom-
bathely szadméra. Kordnak Kkival6 mestereivel, Hefelével, Maul-
bertschel, Dorfmeisterrel épittette fel s diszitiette a székesegyhézat,
puspoki palotat, szeminariumot. Liceumot, nyomdat hozott székva-
rosaba. Rendkivul értékes konyvtarat, mely 15 kddexet, 96 Gsnyom-
tatvanyt tartalmaz, székesegyhadzanak ajidndékozta és a szeminarium-
ban helyezte el.

2. Harrasi Herzan Ferenc grof biboros (1800—1804) sz.
1735-ben Pragaban, meghalt 1804-ben. Elete legnagyobb részét Réma-
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ban toltotte. 1769-ben a rémai legfelsébb itélészék (rota) biraja,
1779-ben biboros s a német rémai birodalom teljhatalmd minisztere
a rémai szentszéknél, ,Protector Germaniae“. Résztvett 1799— 1800
években a velencei papavalasztason s nagy szerepe volt VII. Pius
megvalasztasaban. 1800 &szén foglalta el a szombathelyi plspoki szé-
ket. Nagy muveltségd, buzgd plspok volt. Emlékezetes maradt a sze-
gények és betegek iranti szeretete. Az 6 rendkivil értékes kdnyv-
tara (2025 koényv 5000 kotetben) lett a plspoki kényvtar alapja.

3. Perlaki Somogyi Lip6t (1806—1822) sz. a sopron-
megyei Szent-Martéonban 1748-ban, meghalt 1822-ben. O fejezte be
a székesegyhaz épitését. Szentéletli puspok volt. Jotékonysaganak
legendas hire maradit. A francia haboruk idején még pulspoki kereszt-
jét és aranylancat is hazafias célokra adta.

4. B6le Andras (1824—1843) sz. Szarvaskenden, Vasm.,,
1762-ben, megh. 1843-ban. Szigorl, de nemeslelkd puspok volt. 325
kényvbél (500 kotetbdl) allé koényvtaraban sok az értékes régi
nyomtatvany.

5. Balassa Gabor (1844—1851) sz. Mentshelyen, Vesz-
prémvm., 1783-ban, megh. 1851-ben. Konyvei nagyobbrészt a korabeli
német tudomanyos irodalom korébdél valdk.

6. Szenczy Ferenc (1852—1869) sz. Szombathelyen 1800-
ban, megh. 1869-ben. Elete nagy részét mint theol. tanar kathedran
toltotte. Jésagos, boélcs fépap volt, a tudomanyok s mUveészetek lelkes
elémozditéja. Ertékes konyvekkel gyarapitotta a pisp. konyvtart.

7. Szabo6 Imre (1871—1881) sz, a veszprémmegyei Békason
1814-ben, meghalt 1881-ben. A mult szdzad egyik legnépszeribb
egyhazi szénoka volt. Hivei nagyon szerették kozvetlen, kedvles mo-
dora miatt. O épittette a pispoki iskolat.

8 Hidasy Kornél (1882—1900) sz. Komaromban 1828-
ban, meghalt 1900-ban. Egyik legnagyobb puspokink volt. Lelkileg
megujitotta egyhazmegyéjét. Restauralta a székesegyhaz belsejét
s a szeminarium balszarnyat a konyvtarépilettel megtoldotta, Ren-
deztette a szeminariumi és puspoki kényvtarat s az utébbit sok érté-
kes tudomanyos és aszketikus munkaval gazdagitotta.

9. Istvan Vilmos (1901—1910) sz, 1849-ben Zalaegerszegen,
meghalt 1910-ben. El&dje oldalan nevelkedett s annak nemes tradi-
cioit folytatta.

10. Zabolai Mikes Janos gro6fsz Zabolan, Harom-
székvm. 1876-ban. 1911 Ota szombathelyi pUspok. Hivei lelkiéletének
fellenditésére sokat tett missidk, lelkigyakorlatok tartasa 4&ltal, a
politikdban a keresztény-nemzeti-kiralyhd gondolat egyik vezére, a
tudomany s mf(ivészet lelkes partol6ja. 1924-ben restauralta a székes-
egyhéz kilsejét és az agg papok héazara a hitoktatok szamara még
egy emeletet huzatott. A pispoki kdnyvtarat jelenleg Gjra rendezteti.



Il. A puspoki konyvtar anyaga
A) Kéziratok, 6snyomtatvanyok, régi nyomtatvanyok.

1L Herzan biboros diplomaciai iratai. E gydjte-
meény kéziratokat és nyomtatvanyokat dlel fel, melyek Herzan bibo-
ros diploméciai tevékenységével fiiggnek oOssze. Felemlitem a gydijte-
mény kovetkez6 darabjait: Piéces manuscrittes, qui n‘ont
jamais été impriées (sajnos csak a 3-dik kotet van meg)
Rohan herceg hirhedt nyaklanc pérére vonatkoz6 iratok masolatai-
nak gyCjteménye. E jelentések részben parisi levelek a per lefolya-
sara vonatkozolag, részint utasitdsok a bécsi és varsoi udvaroktol,
melyek értelmében Herzan a rémai szentszéknél Rohan ({gyében
kdzbenjart. Figyelemreméltok Herzan romai megbizottjainak Niemes-
genossnak és Emilianinak jelentései a rémai helyzetr6l az 1796—09.
évekbél, melyeket a francia hadak el6l Gorzbe, majd Grazba mene-
kilt biborosnak irtak. Erdekesek az 1799—1800-i velencei konklave
szavazatait naponkint Osszeszamlalo ivek. Napoleon egy levele Her-
zan biboroshoz szintén értékes darabja e gydjteménynek.

2. Régi kéziratok 1500-ig. 12 drhb. A legrégibb E x p o-
sitio regulae S. Augustini per Fratrem Umbertum 1420-bél.
Legértékesebb a Breviarium secundum usum Ecclesiae
Tolosanae. Negyedrét, két hasabos, gét bet(is hartyakédex 20
egész oldalra terjed6 nagyobb és 20 kisebb festett képpel. Rendkivil
diszes kiallitdsi munka a XV. szd. mésodik felébdl.

3. Ujabb kéziratok 33 drb. Egyhaztérténelmi szempont-
bél igen értékesek az 1605., 1689., 1769-i papavéalasztasok torténetei.
Az 1689-i Othoboni Péter biborosnak a konklave alatt készilt sajat-
kezli feljegyzéseit és levelezéseit tartalmazza. Ezeken Kkivil toébb
olasz nyelv(i politikai természetli kéziratkotet. igy Ri ccord i po-
litici 3 k, Libro di diverse Relazioni descritti
dei Stati stb.

4, Osnyomtatvanyok 1500 el6tti id6bdl. 9 drb. Kiemelem
a kovetkezOket: Franci sei de Piatea: Opus restitutio-
num. Venitiis. 1472. Conciliumzu Costnitz. Augsburg. Sorg.
1483. A konstanci zsinat térténete. Szamos egész oldalra terjed6 szi-
nes fametszettel s a zsinaton inegjelent méltésagok cimerével. B ib-
lia sacra bohemica Praga, 1488. Cseh nyelvli szentiras.

5. Régi nyomtatvanyok. 1500—1540. kozti id6bdél. 25
drb. Rendkivuli beccsel bir egy énekhangjegy gyldjtemény
az 1514—1555. évekbél. Osszesen 13 nyomtatott kottat tartalmaz.
Ezek kozll a négy els6 a hangjegynyomtatds feltalaldjanak, a fos-
sombronei Ottaviano Petruccinak mive s a harom els§ a flamand
Josquinnek, a negyedik Moutonnak énekhangjegyeit tartalmazza. A
tobbi hangjegy szerz8i Barre, Berehem, Perego, Volpa, Ruffo stb.
Koztik tdbb zenetdrténeti ritkasag. Emlitésre mélté az Agenda
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Patavién. Viennae. 1514. Winiterburiger. A koényv valamikor Olah
Miklés esztergomi primas tulajdona volt, mint a koév. bejegyzés ta-
nasitja: Sum Rmi Dmni Nicolai Olahi Archi Epi Strigonien ... Szenczy
puspok bejegyzése szerint e konyv becses érték( ritkasag. Egybe-
kotve e mlivel a bécsi Stephansdom ereklyéinek, kincseinek leirasa
fametszetl képekkel. Wien. Winterburger. 1502.
6. Régi magyar konyvek kozul emlitésre méltd T e -

legdi Mikl6s mive: Az Euangeliomoknac... magya-
rzattyai. I rész. 1577.

B) Altalanos jegyzék.

1 Biblidk, istentisztelethez tartozé kdnyvek.
Rendkivil nagy szdmban s folotte diszes kiéllitdsban. A szentiras 16
kilénb6zé nyelven van meg. A biblikus munkdk koézt nagyértékl
Brian Walter polyglott bibliaja. Misekdnyvek a romai, ambrosianus,
mozarab, szt. Mark f. kald, glagolit, 6rmény, gorég stb. liturgia sze-
rint. Szertartaskonyvek a rémai, gordég, arab, szir, ¢ szlav, kopt, ma-
ronita stb. ritus szdmara. Emlitésre mélt6 mivek: Assemani
Codex liturgicusa 13 kotetben, Directorium chori, Ga-
vant us: Thesaurus ss. rituum, Gober tus: Monumenta veteris
liturgiaé Alemannicae.

2. Theologia. A kath. theologia fejedelmeinek mdvei: Petrus
Lombardus, Aquinoi szent Tamads, Bonaventura, Suarez, Bellarmin,
Melchior Canus stb. foliansai.

Az 0Osszehasonlitd vallastudomany szamara a kath. theol. iro-
dalmon kiviul képviselve vannak a janzenistak, Febronius, Luther,
Kalvin, Beza mlvei. (Kalvin fémunkajaban, az ,Institutiones rel.
christianae* 1569-i genfi kiadasanak bels§ lapjan e bejegyzés:
Liber hic rarissimus est ob Praefationem ad Franciscum regem Gal-
lorum liberrimo stylo exaratam). Meg van a héber Mischna, Amster-
dam. 1698. A torok Alcoran. Confucius tanait s a brahmanismus
rendszerét ismertet6 mlvek.

3. Bolcselet. A nagy keresztény bdlcsel6kon kivil Locke,
Hume, Kant, Leibniz, Rousseau, Helvetius, Spinoza stb. egykoru
mavei.

4 Torténelem. A) Egyhéaztdorténet em Kiemelem
a kovetkezbket: F leury egyhaztorténete 37 k., Bar onius Anna-
lesei 34 k, a Bollan distak nagyértékii m(ve: Acta Sanctorum
54 k., Farlati: IHlyricum sacrum 8 k., Alfordi: Fides regia
Britannica 4 k. (E mlben Herzan bejegyzése: Liber inter rarissimos
rarior et in maximis bibliothecis desideratissimus).

B) Vilagtorténelem. Egyetemes vilagtorténet francia
nyelven 45 k., az 1730—1800. évek torténete 48 k.

Rendkivil gazdag az Olaszorszag torténelmére vonatkozd
irodalom. Felsorolok néhanyat: Muratori Scriptores rerum ltali-
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carum 11 k., Antiquitates Italicae 7 k., Annali 14 k, Machia-
velli Histériaé Florentinae. Gazdag az egyes olasz varosok torténe-
tének irodalma, igy Velencéé 15 k., Verondé 7 k.f Toscanaé 5 k.,
Modenéé 4 k. stb.

Anglia torténete Hume Davidtél 8 k, Longard Johntél
15 kotet.

Csehorszag torténete Dubraviustol Historia Boie-
mica. Basel. 1575., Paprocky: Successio regum etc. cseh nyelven
2 k. Praga. 1602. Azonkivil Czehorod (1677), Balbinus (1687)
stb. mdvei. Nagyon sok egykorl nyomtatvany a francia forradalomra
vonatkozolag és specidlis munkak majd minden eur6pai allam torté-
nelmére vonatkozélag. A magyar tdrténelmi munkak kozial meg-
emlitem Pray Annaleseit 12 k, Fejér Codex diplomaticusiat és
Istvanfi Miklds: Historiarum ... libri 34 c. mlvét (1622).

5. Jogtudoméany. Felemlitem a Code Napo6leont és
Werb&czy Tripartitumat, az egyhazjogi munkak kozil Ballerini,
XIV. Benedek, Reiffenstuel, Sanehez, Van Espen, Roskovanyi mi-
veit, a Rota dontvényeinek gydjteményeit, a Thesaurus resolutionum
S. Congr. Concilii 20 és a Bullarum collectio 28 kotetét.

6. Szépirodalom és nyelvészet. A latin és gorog
klasszikusok joéforman kivétel nélkil, nagyrészt a parmai Bodoni vi-
laghird szépségld nyomadsaban, finom bérkotésben. A modernek koézul
féként az olasz, angol, francia remekir6k vannak képviselve. igy
Dante, Petrarca (Parma 1552), Ariosto, Moliére, Pope, Ossian stb.
A magyar ir6k m(veinek érdekessége, hogy tdbbnyire els§ kiadasuk
van meg. Pl. Pet6fi 1844, Vordsmarty 1825, Faludy 1773 stb.

A konyvészét irodalmédb6l megemlitem Denis és Gruber
mdveit, Mabillon é Montfaucon alapvet6 munkait. Mabi L
lon: De re diplomatica libri VI. Paris 1709 c. mlvébe az ezen kiadas
ritkasdgara vonatkozé hosszU bejegyzése végén ezt irja Herzan bibo-
ros: Opus hoc vere integrum praestantissimum est ac magni pretii.

A lexikalis mlvek koézul felemlitem Diderot és D’Alem-

Rendkiviul sok a szétar és nyelvtan. A modern, klasszikus és
biblikus szétarok nagy mennyiségén kivil még japan, tibeti, aethiop
szétarak és nyelvészeti mivek is talalhatok.

7. Természettudomany. Csillagészati, fizikai, kémiai,
novénytani (pl. Matthiolus Neu Kreuterbuch, Prag, 1563) és or-
vostani mivek (pl. Lenhossék Mihaly Physiologia medicinalis,
Pest, 1816).

8 Milvészet. Egyik leggazdagabb aga a konyvtarnak a md-
vészetek irodalma. A szakirodalombél megemlitem: Vignola hires
mdivét: Regola delle cinque o6rdini d'Architettura, Roma, 1560;
Winckelmann miveinek diszes els6 kiadasait; Montfaucon
L’Antiquité expliquée 10 k, Paris 1722; Raphael Mengs, Rossi, Palla-
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di6, Watelet munkait. Gazdag a numismatikara vonatkozé irodalom.
Nagyon sok a metszetekkel illusztralt mlvészi kiallitdsa ismertetés
egyes mivészek munkairél, muizeumokrdl, &satasokrol. igy pl. Cor-
reggio, Domenichino s a velencei iskola mestereinek festményeirél;
Pietro da Cortona anatémiai tablai; Le Pitture Antiche d’Ercolano
4 k., a Museum Pio-Clementinum-Borgianum szemléltetd leirasa.

Ismertetésem végére hagytam Herzan biboros oriasi értékl réz-
metszet gy(ijteményét. Szebbnél-szebb Piranesi és Bartolozzi metsze-
tek Roma szépségeit tarjak elénk vagy pedig nagy festémUveészek,
szobraszok miremekeit tlkroztetik eredetijiukkel versenyre kelve
elragadéan szép vonalaikkal, pompéas szinarnyalataikkal. Piranesi
metszetei 20 nagy folio kotetet tdltenek meg.

A szombathelyi egyhdzmegye jelen évben Unnepli fennallasanak
150 éves jubileumat. Az év folyaman egy emlékkdnyvet és torténelmi
névtarat szandékozunk kiadni. Az emlékkdnyv az egyhazmegye
puspokeinek, a szeminariumnak, a székeskaptalannak torténetét és
az egyhazmegyei papsdg néhany kiemelkedd papjanak életrajzat is-
merteti, a torténeti névtar pedig az egyhdzmegye elhalt és él6 tagjai-
nak névsorat és életfolyasat fogja oOsszeallitani. A puspoki kényvtar
és foleg a levéltar folyamatban lev6é rendezése feltarja a legfontosabb
forrasokat s remélhetéleg idével lehetévé fogja tenni az egyhdzmegye
torténetének megirasat.



Az apostolok lovain.

Flzes fardl fesl6 bimbos botot vagok,

Halkan lépek, ne sirjanak a viragok.

A nagy hatart labam ala kanyarintom,

Bort is iszom, van még néhany rongy forintom.

Csupa josdg, csupa szépség piros szivem,
FUtydrészek minden arva szivnek hiven,
Megterelem a tilosba tipr6 libat,

Ne okozzon a nendnek sok galibat.

Hinté ha jon, félre allok vigalommal,
Nem tér6dém ilyen dri régi lommal,
Csondre intem csaholgaté kutyuskamat,
Katyl hatan kacsingaté kedvem tamad.

Cserebdkra rd nem rontok semmi &ron,
Bujdos6nak a szivemet is kitarom,
Ciganykolyok kis ingére gombot tépek,
Ugy szeretem ezt a tiszta mindenséget.

Janos rétta ilyen vigan foldi atjat,
Altallépte kilenc hatar kilenc kutjat,
Tizedikbdl kancs6t mert az égi szliznek,
Engem is az égi szemek égig Gznek.

Jakob létran lépikélek, laz se sujt mar,
Futyorészek flnek, fanak, mint a bujtar
Fizetésem hat nap 6rém, egy nap alom,
Piroskammal a pitypangot patyolalom.

Egyszer(i bér bolondoshér, mely boldogan
Sz(izi méhén melengetéd mosolyt fogan,
Szall a pitypang, szél szalajtja ezer &gon,
Utamat az Istencsékos éjbe vagom. ..

Bardosi Németh
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Alom.

Azt almodtam marvany sarcophagom
Harom soétét cyprus tovében allt

S borong6, bus, vad alkonyaikor, egyszer
Egy hofehér galamb feléje szallt . ..
Valaki koldte .., messze tavol..,

A konnybe filt Gdvozletét

Valaki. .. kit a sarchophaghan

Porlé szivem Ugy szeretett...

Mar kés@! Kongta tompa hangon

A marvanysir fehér fala

Mar kés6! Zugta egyre jobban

A bus feny6k gyaszos szava

Es szarnyszegetten hullt ala a
Megkésett kis fehér galamb ...

S egy Vvércse vijjogott felette

Mint fékevesztett halél-harang

S aztdn sotét lett mindorokre

Az erdd sirt csak egyre még

S valaki messze, sirva esdve

Még mindig hitt, mindig remélt ...

Dr. Rib6 Zoltan.



A Hunyadiak a délszlav népkdltészetben.

Irta és a KulturegyesUlet Irodalmi Szakosztalyanak 1927. januar 15—
irodalmi estélyén felolvasta: Dr. PAVEL AGOSTON

Mikor a mohécsi gyasznap négyszazadik fordul6jan a ma-
gyarsdig a mohéacsi sikon barati jobbot nyujtott a szerbségnek s
mikor Nincic kdligyminiszter s a jugoszlav nemzeti sajté leple-
zetlen 6rommel ragadta meg ezt a becslletes szandékkal feléje
nyalé kart, e kézlendlletben évszdzados kozds sorsnak, kodzos
céloknak és harcoknak, k6z6s szenvedéseknek emlékei melegedtek
fel megértést keres6 és megértést vard szimpatiavd. Nem a mi
dolgunk talalgatni, mi lesz ennek a nagy nemzeti gyasz arnyékaban
kivaltodott egymasrataldlasnak a politikai haszna és kdvetkezménye,
am addig is, mig a megértés vetése érik — ha ugyan el nem fa-
gyasztjak irigy bojti szelek — a pillanatnyi szélcsend békés derd-
jében keressiik fel a délszlav Helikonokat; sok jo ismerdssel fogunk
ott talalkozni: Szibinyani Jank-ka\,Nikola
Miha/lo-\a\, kralj Matjatz-zsa\és a magyar torténet
koltészetnek annyi nagysagaval, hogy egész otthonosan fogjuk
magunkat érezni a délszlav népkoltészetnek hései kozott.

A mai eurbpai népnek kozul talan a délszlavoknak van a
legviragzobb és legeredetibb epikus népkoltészetik. A szerbeknél
és bolgaroknal kiléndsen a népies hési dal, a szlovénoknél és
horvatoknal pedig a prézai népi epika viragzik. Ennek az epikdnak
a legujabb id6kig megdrzott naivitadsat, Udeségét és szingazdag-
sdgat a nép epikus koltéi hajlaman kivil a délszlav népek torténete
s e gyaszos torténetnek kovetkeztében a délszlavok lassiubb mdive-
I6dése, modernizadlédasa magyarazza. Goethe, miutdn a ,,Hason
Aginica“ cim({ gyényord romanccal olasz és francia forditasok
kozvetitésével megismerkedett, a legnagyobb csodalattal és elra-
gadtatassal nyilatkozott arrol a népkoltészetr6l, melynek ilyen ho-
mérosi szépségli gyongyei vannak s amely ezeket az &si patinaju
szépségeket még az 6 modern koraban is egyre termeli.

A délszlav hési dalok nagyon régi eredetliek. Egyesekben
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még pogany elemek nyomai talalhatok, ami tébb mint ezeréves
korra vall. Némely vonatkozdsokban épen a nagy régiség miatt
mar érthetetlenek is. Annyi azonban valészin(, hogy dacara a
hosszl évszdzadoknak és a sok valtozatnak, nyelvi és lényeges
tartalmi tekintetben nem sokat valtoztak az id6k folyaméan. Vers-
formajuk vagy a rovidebb tizes sor ritkan felcsengd és szeszélye-
seknek latsz6 rimekkel, sokszor pompéas kozéprimekkel, vagy pedig,
az Ugynevezett Boban a hosszabb és nehézkesebb tizen
hatos sorok visszatéré, vagy hasonld jelentési négyszdtagu sor-
végz6désekkel. Targyuk nagyon Kkilénbdz6, elsésorban azonban a
nemzeti torténelembdl meritik az anyagot. Nem volt a szerb népnek
torténeti élete folyaman egyetlen jelentékeny eseménye, gyasza vagy
orome, mellyel a népkdltészet j6forman azonnal az esemény utan
ne foglalkozott volna, nem volt egyetlen valamirevalé nemzeti hése
vagy torténeti alakja, akit a guszlak m
volna. A rendkivil fejlett tdrténeti érzékkel biré és hagyomanyaihoz
szivofan ragaszkod6 szerbség szamara ezek a hdési dalok jelen-
tették a torténelmet, a nemzeti mult és a hazai fold ismeretét, a
nemzeti célok, ideédlok és vagyak legteljesebb kifejezését és meg-
szOlaltatasat. Evszazadokon keresztiil nem volt Gnnepiik, nem volt
csaladi, barati 0&sszejoveteliik, melynek egyik legkiemelked8bb
pontjat nem a guszlarok keserg8-busongd, tlizel6-vigasztald, bosszu-
raserkent6 éneklése képezte volna. Az tregek és a férfiak e dalokban
a nemzeti mult és hési tetteik megszentelését lattdk és érezték, az
apré nemzedék a tovabbi harcokra buzditast, a hdsiességben és
hazaszeretetben példaadast meritett bel6lUk.

Az 1389-i vidovdani Utkdzet utan, amely a szerb carsag
bukésat, Szerbia leigdzasat eredményezte, a hdési dalok elsdsorban
a koszovopoljei (rigbmezei) Utkdzettel s a nyomaban jar6 évsza-
zados szerb—torok harcokkal foglalkoznak. A végzetes nemzeti
csapas utan a szerbség legfébb feladataul az "osveta"-t, a szent
bosszlUt latja és évszazadokon Kkeresztlil elkeseredetten, makacs

szivosaggal kuzd ,,za krst casnii slobodu zlatr
guerillaharcok megszentelt jelszava: a dics6séges keresztért és az
arany szabadsagétt.uMindenki, aki ezen harcokban akar kdzvetve

akar kozvetlenll a szerbség céljait szolgalja, minden torokveré hés
és hadvezér a délszlavok nemzeti hésévé lesz s a guszlarok hési
dalaiban egyenrangl szerepet nyer a nemzeti h&sdkkel. igy vonul
be diadalmasan a délszlav népek szivébe és koltészetébe el6szor
a torokver6 Hunyadi Janos, majd Hunyadi Matyas is, utobbi féleg
a szlovénokndl és horvatoknal. Rendkivil érdekes és tanulsagos
volna a Hunyadiak egész torténeti szereplését izr6l-izre végig-



kisérni a délszlav népkoltészetben, erre azonban felolvasasom sz(ik
keretei kozétt nem vallalkozhatom. Meg kell elégednem a leglé-
nyegesebb targykorok megjeldlésével s a legtipikusabb, legkdlt6ibb
hési dalok és mesék anyaganak ismertetésével.

Hogy a Hunyadiakrdl szél6 délszlav népi hagyomany milyen
régi eredetli, azt egy hiteles torténeti adat is kétséget kizardlag
bizonyitja; Nicoletti friauli historikus a XVI. szdzadban ugyanis a
kovetkez6ket irja olasz torténeti mdvében Tolminci (Tolmein) szlovén
kdzség lakoirdl: ,,Usano essi cantare in versi né varii médi della
loro lingua le lodi di Christo e de Beati, nonche Mattia re
d’Ungheria e di altri celebri personaggi di quella Nazione.u

Gunduliclvan, a dalmaéciai, illet6leg raguzai koltészet
nagyobb biszkesége, hisz énekes époszdban (Osman, 1622) az
I. rész harmadik énekében azt mondja, hogy a régi Hebrus mentén
a szerbek és bolgarok dalaikban emlegetik a magyar Matyas
kirdlyt, Sisman Batort (Bathorit), Janké Vojevodat (Szibinyani
Jankot),

.Ki je obrana i sloboda
Od ugarske krune bio.“
(Ki oltama s szabadsaga
Volt a magyar koronanak).

A Hunyadiak vezérsége mellett vivott koz0s és elkeseredett
harcok, melyekt6l a délszlav népeknek s a magyarsagnak onallé-
sdga, nemzeti léte fliiggott, e harcok nagy jelent6ségének &atérzése
s diadalmas-gyaszos emlékének megbecsiilése volt az oka annak,
hogy a délszlav népek annyi csodalattal, elismeréssel, szeretettel,
s6t val6sdgos rajongéassal tekintettek a Hunyadiakra. Matyas szemé-
lyének népszerlségét ezenkivil még kdzmondasos igazsagszeretete
is novelte. Innen van, hogy hd&si dalok, Ugynevezett h6si romancok,
népmesék, mondak, kézmondasok, szalléigék tdbbet foglalkoznak
a Hunyadiakkal a délszlav népkdltészetben, mint akar a magyarban.

Mar Hunyadi Matyas nagybatyjanal kezd6dik a hagyomany,
Szilagyi Wakit a h6si dalok Svilojevic, Svilojin Mihajlonak
neveznek. Egy rola szélé gyonyor(i kolteményt Zrinyi Péter ban
kezeirdsabol Miklésic Ferenc kézélt 1851-benl) E kdltemény szerint
Szilagyi torok fogsagba kerdl s 300 torok Iohatra kotve kiséri a
vesztéhelyre. O azonban csodas mddon kiszabaditja magéat kotelé-

") Zrinyi Péternél e hosszUsoru epikai kolteménynek (u. n. bugars'ica-
nak) cime: Popivka od Svilo/evica, azaz ,Enek Szviloje?icsr51“-Szilagyirol.

eg-
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keib6l és a torokoket egymaga vitézil levagja, ugy hogy alig
marad bel6lik egy-kett6 hirmonddnak.

Tobb koltemény lednykér§ nasznagynak mutatja be mas
jeles h@sok tarsasagaban. Nagyon szép ai Marko és
Svilajin ban cim( hésidal) , mely szerint Kraljevic Marko harom *
levelet kap egyszerre: az egyikben a rokon Méatyas Kkiraly hivja
fehér Budéaba nasznagynak leanya eskiiv6jére; a masodikban Svilajin
ban gunyos kotekedéssel parbajra, a harmadikban pedig Istvan
herceg a szultan tdbordba szoélitja. Marko természetesen mindharom
felszélitasnak eleget tesz, Szvilajin-Szilagyit a parbajban megdli,
Matyas lednydnak a lakzin 1000 dukatot ér6 nyaklancot ajan-
dékoz, maga pedig egy szép aranyhimzésld inget kap emlékil a
menyecskétol.

Erdekes, hogy Palmotic Junije raguzai kolté ,,Danica“ cim(i
otfelvonasos dramajaban (1644) szerepel egy M atijas nevd
raguzai nemes, fivére Jankd, tovabba Svilojevic. Ezeknek a ne-
veknek egymasmellettisége minden torténeti vonatkozas hijan sem
merdben véletlen s jellemz6 vildgot vet az ezen személyekre vo-
natkozé népi hagyomanyok elevenségére és szinte szuggerald
erejére.

Hunyadi Janos személyével az Osszes délszlav népek kolté-
szete foglalkozik, legtdbbet azonban mégis a szerb Janké
jani, Ugrin Jank6, Jank6 vojevoda, Madzar Janké od Erdelj
krajine (Magyar Janké Erdély tartomanybodl) nevek alatt. A hagyo-
méany rokonsagba hozza Kraljevic Markéval, a délszlav népkdoltészet
legnagyobb hd&sével, Brankovic Gyoérggyel, a budai Kkirallyal s
kiséretében majd mindig ott latjuk ndévérének fiat, a fiatal Szekula
bant, aki szintén torténeti alak s akit Janko atyailag véd, jétana-
csokkal és tettekkel tamogat. Osi fészke Szibiny (Szeben), ahonnan
nevét is vette; magyar szdrmazasa azonban igen sokszor hattérbe
szorul és a koltéi hagyomany a legtdébbszdér nem idegen hdést
lat személyében, hanem valésaggal szerb nemzeti hést, aki épen
ugy, mint Kraljevic Marko, ©6r6k harcban a&ll a torokkel, vitézi
kalandokba keveredik a legtarkdbb 6sszevisszasadgban, lednynézébe
jar hol a budai kiralynal, hol a temesvari vilagszép fanjanal, hol
valamely délszlav fejedelem udvaraban, hol a pozsonyi ban palo-

) Stjepan Bosanac: Juntakeé jﬂagreb 1897) 181 —
189 1 Lejegyezte llic Banovacban (Szlavéniaban) Ma
vak népénekestdl. Valtozatokat kozol Luka Horvatorszagbol és

Tommaseo Nikola Dalmaciabél. Hasonl6 tartalmd a rengeteg valtozatban el6-
fordulé ,,Marko Kraljevic ¢s Minja Kosturanin® c. kéltemény, mely leginkabb
a tengermelléken és Dalmacidban ismeretes.
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tdjaban. > A hési kalandokat igen sokszor a torténeti események
hatterében alakitja ki a népi fantazia. Van hagyomany, — f6leg
a bugarstica-k 6rzik — amely vakmeréén megteszi Istvan deszpota
('1389—1427) fidnak. Sokszor latjuk meghitt baratsagon alapuld
kdzds harci vallalkozasokban Kraljevic Markoval s a torok fogsag-
b6l majd Janké szabaditja ki Markot, majd Marko Jankét. Megesik
azonban az is, hogy a jo baratok ¢sszekoccannak és az 6sszekoccanas-
nak — melynek tébbnyire vitézi hetvenkedés az oka — parviadal a
vége; ilyenkor természetesen az izig-vérig szerb hdés, Marko gyéz.
llyen hési dalokat szdzaval idézhetnénk a tdobb mint tizezer kolte-
ményt és mintegy kétezer mesét tartalmazé szerb népkoltészetbdl.

Egy masik kolteményben® a félelmetes Kaka Radonjaval
kalénbozik 6ssze Janké 300 magyar és hatvan olah vitéz kisére-
tében. Kaica ugyan elesik, de a Jankd kiséretéb6l sem marad még
hirmond6 sem a vezéren Kivil. Gyakoriak a leanykérd, leany-
szBktet6 kalandok. Egy ilyen alkalommal az ,§i és Budimlija
Jovo(Budai Janos!) egydutt vetélkednek a csodaszép Janoki Janaért; a
ledny szive Jovohoz hiz, de Jovo sulyos betegségbe esik s Janko
ekdzben megkéri, megkapja és hazaviszi Janat, ki Utkézben hidba
sOhajtozik Buda vara felé. Azonban harom év mdulva a felgyogyult
Jovo keresked6nek o6ltdzve egy galydn a Duna vizén, majd a
Morison (Maroson) ,, B vara ala ereszkedik s ott
cséivel hajojara csalogatja Janat 30 udvarhdlgyével, aztdn meg-
szokik vele Buda varadba. Janké hidba Uld6zi 6ket, a szerencse a
szerelmeseket segiti3).

Természetesen sokat foglalkozik a népkoltészet Hunyadi Janos
balkani hadjarataival, valét és koltottet merészen egybekeverve.
Az egyik hésidalband) Jank6 occsével, a fiatal Szekula bannal
indul Rigomezére a torokdk ellen; utkdzben Kucsevo ési

" Mar Andrija Kacic-Miosicis kozol ugodr
skoga“ (1756) c, mivében egy ilyen, sajat megjegyzése szerint is népi eredetl
kolteményt Szibinjani Janké héazassagardl. A rengeteg hasonlé tartalmu kolte-
mény koézul megemlitem még a ,,Sibinjanin Janké u narodnim *

(Sz. J a népkoltészetben) c. Ujvidéken megjelent fiizetb6l a 3—23. lapokon
olvashaté6 »ZenidbaSibinjanin Janka s (Sz. J. hazassaga a tindérrel
c. rendkivul kalandos tartalma koélteményt, melyben Janké a ,,pozsonyi ban*

(od Pozuna bané) udvaraban jar haztiiznézében.

2) Karadzic- Srpske narodne pjesme 11. k. (Biograd 1895.) a 471—479.

lapokon ,,Smrt vojvodeK aicél (Kaica vajda halala) cim alatt.
3 Karadzié:srpske narodne pjesme II. k. a 627—633. lapokon ,,Z€Nic
Jova E]i_p‘ (Budimlija Jovo = Budai Janos hazassaga) cim alatt.

4 Karadzic elébb idézett gyljteményében a 498—505. lapokon |,
Se U zmiju pretvoriou (Sz. sarkannya valtozott) cimen.
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hatardban pajkos vaszonfehérit6 asszonynépség kéri Jankot, hogy
adja nekik Szekulat harom satornyi vaszonért. Rigobmezdn Szekula
sarkannya valtozik s az el6tte ijedtében s6lyomma zsugorodott
szultant fogai kozt cipeli Janké satra elé. Janko, ki tudott Szekula
szdndékéaroél, vak megriadtdban hallgat ban-despota Duro (Sme-
derevac=Szendrdi Gyorgy) alnok biztatdsara s a sélyom-szultan
helyett a sarkany-Szekulat 16vi le, mire a sélyom elropil, a sar-
kany pedig visszaalakul haldokl6 Szekuldva. Ez a motivum tébb-
szor ismétlédik a kolt6i hagyoményban s e motivum mogott a
rigbmezei arulas rejlik. Egyes valtozatok meg is okoljak Szendréi
Gyorgy arulédsat; ezek szerint Gyodrgy deszpota ravaszul tudakolja
Jankotél, miféle vallast fog bevezetni, ha gy6z a Rigobmez6n? Janké
azt feleli, hogy a szép magyar vallast misékkel és a rdmai papaval.
Akkor a deszpota titokban a szultdnhoz is kuld koéveteket, kik a
szultdntél ugyanazon kérdésre azt a valaszt hozzak, hogy a szultan
egyszerre fog épiteni templomokat és mecseteket egymas mellé a
keresztények és a torokok szadmara. Ezért arulta volna el Gyorgy
deszpota Szibinyani Jankdét a Rigémez6nl).
Sok koltemény foglalkozik Hunyadi Janos fogsagbaesésével

a varnai és a rigbmezei csata utan. Az egyik szerint2 a bujkalva
hazafelé tartdé Janko6t Szendrdi Gyodrgy vadaszkisérete fogja el és
mivel gazdajuk a vadéaszat folyaman nehéz kedvében észrevétlentil
hazatért, a megdobbent udvari nép Gyoérgye helyett az Utjukba
tévedt Jankot viszi magaval, hogy Kkiengesztelje gonosz Urndjét,
Jerinat. Még nagyobb azonban a meglep6désiik, mikor befordulva
a var udvaraba, maguk el6tt latjak szomoru gazdajukat. De Gyoérgye
meghokkenése sem Kkisebb. Mit kezdjen Jankodval? Ha tovabb
engedi, a torok Ut rajta, ha fogva tartja, a magyar. Rovid topren-
kedés utdn mégis utjara ereszti, am allandéan szorong, aggodik a
szdmonkérés miatt.

Dva se vuka na jagnje spremaju,

Sta ce biti, to bog jedan znade.

(Két farkas kozt egy szegény baranyka.

Mi lesz vele, csak az Isten latja.)

Mas koltemények Brankovics Gyorgyr6l szolnak hasonld ér-

telemben s mikor a népszer(tlen deszpota bdneit soroljak el6,
megemlitik Szibinyani Janké fiainak tomlocbevettetését is.3 Egy

1) L. u. ott az 505. 1 54. szamu jegyzetében.

2) L. ,,Sthinjanin Janké u narodnim (Ujvidék) c. mar idézett
gydjteménynek Vi. sz. kolteményét a 42—44. lapokon ,,Sibinjanm Janko i
(és) Boraé Smederevactim alatt.

3 L. Pavle Popovié: Pregled srpske knjizevnosti (Beograd 1909) 115.1.
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szlovén népballadal) pedig Hunyadi Janos fogsagat Matyas Kiraly-
nak tulajdonitja, ami a szlovénoknal érthet6 is, mert naluk Szi-
binyani Janké helyett kralj Matjaz lett nemzeti h@ssé, népmesék,
balladak és koézmondasok kedvenc alakjavd. A szlovén ballada
szerint Matyas negyedik t6rok habordja alkalmaval fogsagba
keril; a szomorU fogsag ridegségét a szultan fiatalabbik leanya,
Marjetica enyhitgeti s megigéri Matyasnak, hogy kiszabaditja, ha
60l veszi. De Matyas azt mondja, hogy otthon mar van felesége,
ki haromszor szebb s fiatalabb nadla s igy nem veheti el, meg-
igéri neki azonban, hogy 6ccsével veteti el, kinek neve szintén
Matyas s aki szintén koronat visel2 Ebben a szép balladaban
nyilvan azt a tényt 6rizte meg a kolt6i hagyomany, hogy Hunyadi
Janos Brankovics fogsdgaban a szabadulas fejében megigérte a
deszpotanak, hogy Matyas fidt Brankovics unokajaval, Erzsébettel
esketi ©6ssze. Evvel a torténeti ténnyel a szerb hési dalok is sokat
foglalkoznak.

Nagyon érdekesek azok a koéltemények, melyek az 1001 ¢j
meséibe ill§ fantdzidval tiindérekkel, j6 vagy rosszindulatd vitdkkal
hozzak kapcsolatba hdsiinket. Egyszer a tindérek jatszéhelyén uti
fel satrat Janko, elfogja a berzenkedd és fenyegetédz6 tindért s
csak akkor bocsatja szabadon, mikor az fegyverbaratsagot ajanl s
harom varazsfivet mutat neki: az egyik attél j6, hogy a tarsasag-
ban mindenki tisztelje-becstilje, a masik, hogy kardja Ggy apritsa
a torokot, mint a répéat, a harmadiktél pedig fia szlletik kedvesének.3

1y Kralj Matjaz v turski jeci (M. kiraly térok fogsagban.)
2 ,,Doma imam brata mlajsega,
I on Matjaz je, kakor jaz,
Lep6 krono ima, kakor jaz,
Tega Matjaza hocem dat,
Ak’ hoces ga Marjetica vzet.”
(Van otthon egy 06csém, 6 is Matyds, miként én, szép korondja van,
miként nekem. Ezt a Matyast akarom neked adni, ha el akarod venni, Marjetica).
3 Sibinjanin Jankd u narodnim pesmana 30. 1 A gyényérii koltemény-
b6l hadd alljon itt mutatéba a hat els6é sor:
»Sator penje Ugrin Janko,
Ni na nebo, ni na zemlju,
No na grani od oblaka,
Na vilino igraliste,
A na vucje zijaliste
Na junacko razbojiste."
Régtonzott magyar forditasban:

Satort Utott Ugrin Janké, (= Magyar Janko),
Nem a foldre, nem az égre,

De egy felh6 legszélére,

Tundérek jatszohelyére,

Ordas farkasok fészkére,

Vitéz hésok harcterére.
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Rendkivil jellemz& és meghaté az a koltemény,) mely Sze-
kula ban halalarél szél. Janké és Szekula Murédt szultan ellen
vonulnak Rigémez6re. Az utkdzet el6tt megismétlédik Szekuldnak
mar ismertetett atvaltozadsi jelenete. Janké bdsziulten ugrik fel a
haldoklé Szekula mell6l s Kiadja vitézeinek a jelsz6t:

Za krst casni, za vjeru hriséansku.
Udri vraga, nek mu nije traga!
(A keresztért s keresztény hitlinkért!
Vagd a poganyt, hogy magva szakadjon.)

A két sereg Osszecsap s a véres Utkozet végén megfutnak a
torokok. Janké egészen Sztambulig Uldézi O6ket, aztdn visszatér
haz4jiba, Szerbidba s békésen uralkodik 12 esztendeig; a 12-ik
évben a torokok Uj sereggel kozelednek Szerbia felé. Az (j at-
kozet egész all6 napig tart; masnap virradéra azonban a torék
sereg megint megfutamodik. Jank6 ezlttal egész a tengerig Gldozi 6ket
és Samba, Medindba veti vissza eskidt ellenségét. A tengerparton
stlyos buzoganyat a mélységbe hajitja s kéri az Istent és &sszes
szentjeit, hogy ne engedjék el6bb a térékét a tengeren innen, ne
szabaditsak addig a poganysagot Szerbidra, mig a tengerbe hajitott
buzoganya el6 nem Uszik a vizfenékr6l. Azutén a sereg vigan haza-
fordul. Am ahogy Janké a vara elé ér, megdobbenve latja, hogy
buzoganya ott 16g egy szegr6l a varfalon és soés tengerviz csepeg
rola. Keserl szivvel eszmél népe sorsara, belatja, hogy hiaba
minden hdésiesség, minden er6feszités; az el6dok blineiért meg
kell lakolniok az utédoknak, meg kell hédolniok a téréknek, mig
majd egyszer valamikor fel nem virrad jobb napjuk. Es nemsokéara
csakugyan elfoglalta a térok a gorog Konstantin csaszar és a
szerb Lazar car birodalmat s azota gyotri, kinozza, zsarolja a
poffeszked6 pogény a szegény fold népét.zp

Eddig a koltemény, mely az évszazados harcok minden ke-
serli hiabavalésagat, a sorozatos felkelések gyaszos vérbefulasat,
a szabadsagremények faké hervadasat s altaldban a szazadokig
tarté nemzeti kizdelmek egész tragédidjat, az elbukas végzetszerd-
ségét sdriti 6ssze rovid soraiban.

X) A szamtalan valtozat koz(i talan a legszebb az Gjvidéki gyljteménynek
31—42. lapjain ,Smrt Banovic Sekule (B. Sz. halala) c. alatt olvashaté kol-
temény.

2 A keserl iz(i harom utols6é sor:

»,Kako tadaj, tako i danaske,

Po zemlji se nasoj Turci bane,
Sjerotinju i biju i dave.”

(Miként akkor, most is azonképen
Basdskodnak a mi orszdgunkban,
S a fold népét utik, fojtogatjak).-
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A Hunyadi-ciklusnak tdrténeti sorrendben utolsé, de ugyan-
csak jelentékeny része a Matyas kirdlyrél sz6l6 népkéltészeti ha-
gyomany. A szerbeknél a ciklus kodzéppontja Szibinyani Janké, a
szlovén népmesék és hdsi dalok viszont els6sorban Matyas kirdly-
rol szolnak, 6t avatjdk valésaggal nemzeti HOslkké, sokszor mar
a torténeti tények teljes mell6zésével. A Matyds kirdlyra vonatkozo
szerb hési dalok kozil a legszebbek kozé tartozik az, mely Matyas
kirdllyavalasztasarol sz6l s mely teljesen egyezik Uros Kkirdly
mondajaval és megtalalhatd a magyar mondakdltészetben is;
eszerint Matyast a végzet, az isteni gondviselés jeldlte ki kiralynak
azdltal, hogy az 6 fejére esik a feldobott korona.

Egyébként Matyas névszerint csak ritkdn szerepel a szerb
hési dalokban, dacdra annak, hogy nagyon sok koltemény ese-
ménye a budai kirdlyi varban jatszodik le, vagy onnan indul Ki.
De mivel a torténeti vonatkozasok bizonytalanok, sokszor nehéz
megallapitani, melyik kiralyra illenek az események, bar nagyon
val6szinl, hogy a legtdébbje a legnépszeribb Kirdlyra, Matyasra
vonatkozik. Itt is sok a leanykér6 kovetjards s a vitézi kaland a
ledny elnyeréséért. Az egyik hdési dalbanl) Kraljevic Marko haza-
sitja unokadccsét, a szép és fiatal Vo/inovic Miljenko-t a budai
kiraly hagaval, mas valtozatok szerint a lednyaval és veszedelmes
véllalkozasokba fognak, hogy elnyerhessék a kezét; tobbek kozt
megusszak a Sas-szirtek (Sashegy ?) labanal hompdlyg6é vértél ha-
bos foly6t, megmasszak a Sas-szirteket és elhozzak onnan Szent
Péter-fuvét, illetve a Szerelem-fuvet. Masutt?® Kraljevic Marko a
kirdly hivdsara Budara megy 0©sszeesketni a Kiralyt és kirdlynét,
nyomban utdna pedig Janko vajdahoz Gjszuléttgyermeke keresztel6jére.
Sokat mesélnek a hdsi dalok a Brankovicsokrél, kuléndsen Bran-
kovics Gyorgy unokdjardl, Zmaj deszpota kOl (1471 — 1485),
aki hidba szeretné lednyat a budai kirdlyhoz adni feleségul és aki
haladla el6tt meghatdédott zokszdval izeni a hiségében mindig ké-
telkedd budai kiralynak, hogy most valéban hitlenné lesz hozza,
mert ,,jobb gazdat" (poboljega § megy
kivil bajos a budai kiraly gyermektelen hazassagarél sz616 monda:
vadaszat kdzben a folyéparton egy flizfanak tamaszkodo6 kiraly
el6tt hirtelenil megjelenik harom tundér s azt a tanacsot adjak
neki, hogy fonasson aranyhalét, fogja ki vele a Duna vizébél az

*) 8 funackepjesme 11. k. a 300—312. lapokon.
Baldo Melkov, mind a Markovié Krsta altal feljegyzett valtozat a Dubrovnik
(Raguza) vidéki Luka na Bol valo.

2 U. ott a 206—210. lapokon olvashaté ,bugarstica rengeteg valto-
zattal tobbnyire Dalmacidbdl s a tengermellékr6l.
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aranyhalat s jobb uszonyat etesse meg a kiralynéval, mas valto-
zatok szerint itasson vele a Duna vizébdl.

A kirdly szo6t fogad a tindéreknek, de felesége kigyét szil.
A kigyo6b6r alatt azonban csudaszép dalia rejlik, am ezt csak a
naszéjszakdjan tudja meg az édesanyja, mikor Kkivancsisagbhol és
anyai aggodalombdl utana lopédzik a var tornyaba és az 4gy melletti
széken talalt kigyobdrt elégeti, amivel fia haldlat okozza.l)

A szlovén mese és mondakdltészet Matyas kiralya mar sok-
kal hatdrozottabb alak. A nagy szimpétidt, mellyel a szlovénség
volt iranyaban, igazsagszeretetének s a nép sorsaval tér6dd bolcs és
népszerd orszaglasdnak koszonheti. Innen van, hogy a szlovének
kdzoétt még ma is mindennapiak ezek a kdzmondasok:
zlata nasadoba! (Matyéas kirdly, aranykorunk!); Kadar bode Matjaz
kraljeval, bode kmetic lahko kmetoval. (Mikor Matyas fog uralkodni,
a paraszt konnyen fog gazdalkodni).

De a Matyas személye iranti roppant érdekl6désnek mas
okai is lehettek. Tudjuk, hogy Matyas sokat hadakozott Frigyes
csészarral, a krajnai tartoményt pedig annyira megszerette, hogy
meg is akarta venni Frigyest6l. Azt is tudjuk, hogy a hires fekete
seregben szlovénok is szolgéltak, akik sajat népuk kodzott szétvitték
a hirét, mely még jobban szarnyrakapott Bécs elfoglalasa utan.

Rendkivil jellemzd Matyas hihetetlen népszer(iségére az a
népdal, amelyet Dainko 1827-iki gy(jteményében kozo6l;, ez a ro-
vid népdal pompésan pattogé sorokban élteti Matyas kiralyt, akit
az Uristen jokedvében killdétt a nép szerencséjére, aki mindenek
felett gydloli a habordt és csak a szorgalmas fold népét szereti,
fényes aranyakat ad neki, minden szépre és jora megtanitja,
éjjel-nappal érte faradozik; azért tartsa meg sokaig az Uristen,
akkor szerencse és boldogsag lesz minden kunyhéban. Mennyi
kdzvetlenség, mennyi @szinte szeretet és ragaszkodas sz6l ezekbdl
az egyszerld sorokbdl.?)

1) Ezt a kolteményt Karadztc SVik
egy rigbmezei népénekestdl és egy moszlari hercegoctol (L. ,,Srpske narodne
pjesme* 1. k. LI—LVIIl. sz lapokat).

2) Posvetne pesmi med slovenskim narodom na Stajarskeni. v'Radgoni
1827. (Vilagi dalok a szlovén nép kozott Stajerban, Regedében 1827), 147. lap.

A koltemény cime: ,,Vogri na krala Matjaza* (A magyarok Matyas kiralyra).
Teljes egészében kozlom ezt a tudtommal nalunk még sehol sem ismertetett,
de altalam az Ethnographia1909. évf. 6. fuizetében a 332. lapon futdl
emlitett érdekes kolteményt; a sajatsadgos betlikkel szedett széveget atirom
a ma szokéasos bet(ihaszndlat alapjan, természetesen nyelvjarasi sajatsdgainak
érintetlentilhagydasaval. Az o6t versszak két elsé sora refrainszer(ileg ismétlédik;
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Egy gyonyorld balladabél) megtudjuk, hogy Matyds meg-
nésilt, elvette Alencicdt, de alig élt vele harom napig, maris bu-
cstznia kell téle; haromszor jon jelenteni egy madar, hogy a toro-
kok betortek az Aldunan s Matyas hadba szall. Koézben odahaza
feleségét ellopjak és magukkal hurcoljak a toérokék. A szomord
hirt ismét egy madar hozza meg Corvin Matyasnak, aki baratta
nyiratja magat, térok ruhdba oltozik, l6ra kap s mint a villam
szaguld Torokorszagba. Torokorszag kozepén egy hars alatt mu-
latoznak-tdncolnak a torokok. Matyas is kozéjuk vegydl, meg-
ismerteti magat Alencicaval s egy o6vatlan pillanatban elnyargal
vele. A meghokkent torokok hiaba wGldézik, annal is inkdbb, mert
a lova labain utkézben megfordittatta a patkot.

Alencicardl kulénben azt is meséli a néphagyomany, hogy
nem foldi anyatdl, hanem a pirkadé hajnaltol sziletett, hogy égi

Zivi! zivil Matjaz kral!
Bog te nam je k’ sreci dal.
(Eljen, éljen M. Kiraly! az Isten szerencsénkre adott nekiink).

Az egyes versszakok tobbi sorai:
1
Doklic bés ti kraltval,
Ti cas de kmet déma spal.
2

Boj sovrazis ti krez vse,
Marno kmetslvo lubis le.

3

Vse podlozne rad imés,
Svetle zlate njim nadas.

4

Lepe reci nas vicis,
Noc no dén za nas skerbis.

5

Bog te zderzi dug6é nam,
Te de srecen vsak nas liram.

Szészerinti magyar prozai forditasban:

1) Amig te uralkodni fogsz, Addig a paraszt otthon aludni fog. (Azt akarja
vele mondani, hogy addig a foldnépe nyugton alhatik otthonaban).

2) Gydlolod te a habordt mindenek felett, Csak a szorgalmas foldnépet
szereted.

3) Minden alattvalédat szereted. Fényes aranyakat adsz nekik.

4) Szép dolgokra tanitasz benninket, Ejjel nappal rélunk-értink gon-
doskodok

5) Tartson meg az Isten sokaig szdmunkra, Akkor szerencsés lesz min-
den hazunk.

I) Dr. K. Strekelj: Slovenske narodne pesmi (Szlovén népdalok),
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szliz volt, akit bdlcs6jében a] gk (a szU
val megjelend szellemek) ringattak. Akéar csak férje Matyas, 6 sem
halt meg, hanem elevenen visszaszall az égbe, vagy pedig uraval
egyltt a Zlata gora(aranyhegy) méhében varja felébreds
A szlovén mondak Matyas kirdly személyét 06sszefliggésbe
hozzak egy a Balkadnon, a Hebrus és Pierus vidékén és a Marica
volgyében mar az ékorban otthonos goérég mithosszal, az Orfeusz
alvilagjarasarol sz6l6 hitregével.2) A szlovén népballada szerint
Matyas szomoruan ballag egy széles-téres mezén, sima gyalog-
Osvényen. Amint megy-mendegé), egyszer csak egy 6reg vandorral
talalkozik, magaval az Oregistennel. Az Oregisten észreveszi Matyas
nehéz kedvét és okat tudakolja. ,,Bog vdm plati na pitanje! Isten

fizessen meg kérdésedért!* — hangzik a felelet — ,,hogyne vol-
nék buas, szomord, mikor tudom, hogy eltemetett szerelmesem mar
évek 6ta a poklok tuzében ég.”“ — No azért ugyan nem érdemes

annyira bunak eresztened a fejedet — mond az Oregisten; — hallgass
csak ide Matyas, jo tanaccsal szolgalok, nem banod meg, ha meg-
szivleled. Eredj a véasarra, végy magadnak egy sargafaju hege-
ddt, menj vele a poklok elé s ott hizz ra! Harom perc se telik
bele s mar j6n is az o6rddg, hogy megkérdezzen, mi jutalmat
kivansz dalodért? Te mondd azt, hogy magad fogod Kivenni bé-
redet s avval fogd karon kedvesedet s vezesd ki a pokolbdl.1
Matyas kiraly megfogadja az okos sz6t s mindent a szives

tanacs szerint végez. Mar viszi is jegyesét, de ekkor a ledny a
tilalom ellenére megszolal, hogy elatkozza eddigi szomoru boértonét,
mire arnya visszalebben a pokolba. Az utols6 sorok a csalédott
leAny atkozodasat tartalmazzak:

»Nesrecen bodi, jezik ti,

Kaj nesi moga tiho bit!

Zdaj pa na veke goria bés,

) DrJjosip Gruden: Zgodovina slovenskega naroda (A szlovén
torténete), Celovec (Klagenfurt) 1913, 111 k. 376. 1

2L Sirekeljidézett gyiijteményében az 1 k. 112. s kév. lapjait, to
dr. Jakob Sket: ,,Slovensko b (szlovén olvasékényv) 1

genfurt) c. mdvében a ,,Kralj Maijai pred peklomu (M. kiraly a pokol elétt)
cimd kolteményt. Teljes szlovén szOvegét magyar verses forditasaval egyutt
kozoltem az Ethnographia 1909. évf. 6. itzetében a 336—7. lapokon. Ennek
a rendkivul érdekes koélteménynek egy valtozatdt a Magyarorszag hatardhoz
kozel fekvs Luttenberg (Ljutomer) vidékérsl (,iz Cerovca“-Cerovec-bél) Sianko
Vraz, a hires lirikus és szorgalmas gy(ijté kozli 1834-i feljegyzésébél ,,

pesru dirskea (11lir nemzeti koltemények) c. gy(ijteményében; e valtozat sze-
rint Matyas nem jegyesét, hanem édesanyjat menti a pokolbdél. E népballa-
daknak dallaméat is ismerjik Vraz és Kuhac kozléseibél (1. az Ethnographia
mar emlitett évfolyamanak 337. lapjan.)
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Zdaj pa na veke trpia bos'u
(Atkozott légy nyelvem, ajkam,
Mért voltal oly nyughatatlan?!
Orokkétig fogsz ezért te

Egni a pokol tiizébe).

E legendaszer(i mithikus mondanak mas valtozataiban Matyas
kiraly helyett a mesés ,,kilencedik K )
pel némileg eltér6 motivumokkall).

Egy szlovén népballadadban a szegény dobos és szép felesége
éppen ebédelnek, mikor vératlanul megszélalnak a harangok a nagy
kirdly haldlara. A menyecske megdébbenésében Kkiejti kezébdl a
kanalat, mire ura gyanakodva kérdi, kije volt neki Matyas kiraly,
hogy ugy megdobbent haldla hirén ? A menyecske si va mondja,
hogy valamikor — egyutt jartak iskoldba. Egy Kkarinthiai monda
szerint Matyast maga a nép valasztotta, a Gosposvetsko polje-n, &si
szokas szerint kiralyava, ki azutan Krnski grad-ban székelt; varanak
kapui éjjel-nappal tarva voltak a foéld népének, mindenki batran
johetett hozza, nala igazsagot, védelmet, tdmogatast talalt. Csupa
josdg volt a kirdly s csak aranypénzt veretett.

Ez a monda a szlovénok legrégibb torténeti emlékeit kap-
csolja 6ssze a nemzeti h6ssé lett Matyas kiradly személyével s egyes
motivumainak eredetével visszanyulik abba a korba, mikor a szlo-
vénok még szabadon valasztottak a maguk fejedelmeit®).

Legvégére hagytam a Matyas kirdly mondak legszebbikét, a
Matyas halhatatlansagar6l és eltlinésérél sz6l6 hagyomanyt. A nép
nem tud belenyugodni legkedvesebb hd&seinek haldldba; a német
Barbarossa Frigyes és a szerb Kraljevic Marko csak eltlintek, de
a népnek megmaradt a reménye, hogy bizonyos feltételek esetén
visszatérnek. Matyads nem halt meg; csak elnyelte a Zlata Gora,
egy nagy hegy (a karinthiai Peca, a Ljubljana melletti Krim, a stajer-
orszagi KonjiskaGora, a Cerknica melletti Slivnica stb) s ebbel
alussza egész seregével szazados almat O maga és feleségelh
egy nagy asztalra konyokoélve szenderegnek, vitézei pedig korulot-
tik a féldon Ulnek, hevernek teljes hadi késziltségben. Ha a kiraly
szakalla haromszor kortlnévi az asztalt, vagy ha megjelenik a
»Zlata pticau (aranymadar) s dalolni kezd a hegy felett, vagy ha
akad valaki, aki Matyads kardjat ki tudja hazni htvelyébél, akkor
Matyas, Alencica és egész kisérete felébrednek, megnyilik a szent

1) L."Strekelj idézett gyidjteményét a az Ethnographia emlitett évfolya-
manak 6. fuzetében Pavel Agostonnak »Az Orpheus-monda rokonai a délszlav
népkoltészetben" c. értekezését.

2 L. Gruden id. mvének 377—8. lapjait.
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hegy s el6vagtat a hési fekete sereg, hogy egy utols6 nagy
csataban a »Sorskopoljeu-n megsemmisitse a szlovén né
seégeit. Az lesz am a harc! Valdsdgos itéletid6. Matyas legyézi

az ellene szovetkezett hét ellenséges kiralyt s 6rok békét fog terem-

teni a sokat szenvedett emberiség szamara. A Sorsko poljén har-
mas koronaju feny6fa alatt kétik meg majd a békét harom kirdlyok

és utdna beall a boldog aranykorl).

Bator prébalkozok mar tébbszdr megbolygattdk a nagy Kkiraly
almat, de mindezideig sikertelentl. Egy vitéz mar félig kihuzta
Matyéas kiraly kardjat hivelyébdl, de mikor erre a sereg ébredezni,
a fegyverek csordgni, a lovak nyeriteni kezdtek, hirtelen megszal-
lotta valami leklGzdhetetlen rémulet s elszaladt, mire a kiraly
dohogva visszadult az asztalra s a sereg is visszamerllt szazados
alméba. Ezt a mondat dolgozta fel Zupancic Ottd szlovén kolté
egy szép balladaban?).

Boldog aranykor, boldog mesevildg! minden nyomorisagot,
minden szenvedést bearanyoz aldott ver6fényed, mosolyg6é napod.
Hovéa lettek az alvd kiralyok, aranykort hirdet6 aranymadarak! Az
irigy valésag régen Kkijézanitott bennlinket a szép mesevilaghol.
Pedig olyan j6 volna hinni, hogy egyszer csak megnyilik a mese-
beli aranyhegy, el6vagtat bel6le Matyas kiraly és Alencica a fekete
sereg élén s igazi népe, a magyarsdg szamara is meghozza a
boldog aranykort.

1) ,,Kjer trivrsna smreka rase,
Mir bo sklenjen v Sorskeni polji,
Trije kralji zlate case
Ustanovijo, vse bo bolji.*

Hevenyészett forditasban:

Ahol harmas feny6éfa né,
Békét hoz majd Sorsko-mez6.
Aranykort teremt harom kiraly,
S minden jobb lesz a tavalyinal,

2 cime : Kralj Maijai.



Szent Ferenc fiacskai.

Masok kaszalnak smaragd réteket,
A lelkek rétjét mi kaszaljuk

S rétjukre — kiknek tavaszalmuk
Nem bimboézott — nyitunk kék eget.

Kiket banat ver s barsonyos csend ol,
Tivornyazok lettek, gazdagok

S asztalukra mégis gazt rakott

Az élet, ételt kapnak szent Ferenct6l.

Ha kenyér kellett, rogoket tortunk,
Kezlinkben erd6n fejsze dordilt
Vagy ludtoll rajzolt szines, szent igén.

S rajzoljuk ma is Krisztus hatalmat,
Az égi fat s rajta arany almat,
Amelynek aga foél az égig ér.
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Az elhagyott.

Vérem olyan mint eskivds napon
Lobogd kedvli parddés menet.
Tancol, énekel, kurjant is mellé,
Mindenkit tegez s mindenre nevet.

S szivem e boros, vad forgatagban
Magéaban sir6 szomoru ara,

Ki vissza-vissza néz, Kiséri-e
Volt szeret6je: hdtlen tavasza.

Szentharomsag.

Mindendtt nyar volt. Sztlésre faradt,
Parazslo testli, érett, bliszke nyar,
Mikor egy kicsi barna proletar
Gugyogve fekudt a buzamarkon.
Meztelen testén Ugy elmerengtiink
Szerelmes szemmel, biborlé arccal,
En és az alkony.

S a pérpalanta dis aranyagyrol

Oly biszkén nézett mint egy bolcs kiraly,
AKi mar tudja: érte kizd, zihal

A mell es hull a test szent harmata

Es érte villan a munka harcén

A legemberibb és legaldottabb

Fegyver. a kasza.

Mellyel az apja odabb dacosan
Suhintott, mint egy részeg diadal.

Es a parja a sudar, fiatal

Ruth, a nyarnak boldog rokona volt.
Mikor a terhes kalédszért lenyult
Szilaj termetén a vagy, a szépség
Versengve dalolt.

Ahogy nézett ram e jelentds szem

Es szemembe folyt az anya teste

S az apa, ki a szukséget verte:
Ereztem, ezek az Istent hordjak,

S lelkemmel sugtam: &ldott Iégy mindig
Munka, Szerelem, Szépség, te foldi
Szentharomsag.

Baké Jozsef.

Bako6 Jozsef.
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A Vasvarmegyei Muzeum
,grof Széchenyi Rezsd gyldjteménye.”

Irta: baré6 Miske Kalman.

Muzeumunk praehistorikus osztadlya 1925 &szén tudomanyos
szempontbol felbecstlhetetlen értékd ajandékkal gyarapodott: id. grof
Széchenyi Rezs6 Ur muzeumunknak ajandékozta évtizedek faradsagos
munkajaval és nagy szakértelemmel Osszegyjtott gazdag archeoldgiai
gyljteményét, mely velemszentvidi és tomordi leletekbél all.

Nagylelkii adoméanyanak értékét nemcsak gazdagsaga teszi,
hanem féleg az a koértlmény, hogy velemi anyaga altal eurdpai je-
lent6ségli velemszentvidi gy(jteménylnk teljessé valt s ma magaban-
foglalja mindazon leleteket, amelyek a telep felfedezése &ta napvi-
lagra keriltek és a praehistorikus kutatds rendelkezésére allanak,
tomordi anyagaval pedig alapjat veti meg a neolith-kor viszonyait
felderit6 és bemutatd varmegyei gyljteménynek, s6t utdbbinak
egyik részletével egy olyan industridra vet vilagot, amely a praehis-
torikus kutatds szamara szinte még terra incognita, nevezetesen a
mikrolithokra és azok kultUrajara.

Az adomanyoz6 azon oO6hajat, hogy gy(jteménye praehistorikus
osztalyunkban kulén keretben nyerjen elhelyezést, annal készsége-
sebben teljesitettiik, mert egyrészt sajat tarloit is a muzeumnak ajan-
dékozta grof Széchenyi Rezs6, masrészt az elrendezés tudomanyos
szempontjai sem szenveditek kart az ilyetén felallitas altal.

A velemszentvidi telep jelent6ségét harom, vajmi ritkdn el6-
forduld korulmény szolgaltatja, amelyek nemcsak a mi praehistorikus
provinciank, hanem egész Kdzépeurdpa praehistorikus kulturfejlédése
szempontjabdl nevezetessé teszik. E kulonds jelent6séget elGszor
az adja, hogy majdnem az egész praehistorikus koron at és pedig
szakadatlan folytonossagban lakott volt, méasodszor, hogy nemcsak
bronzéntd és feldolgozé, hanem egyuttal bronzot 6tv6z8 banyatelep
volt, harmadszor, hogy mint a bronz beszerzési- és itt készllt bronz-
targyak elarusité helye, a praehistorikus id6k bronzkereskedésének
egyik gocpontjaként szerepeit. Végul pedig Velem volt egyike azon
helyeknek, ahol el6szor probaltdk a vasat érceibdl kiolvasztani.
Muzeumunk velemszentvidi gydjteménye a telep e jellegzetes tulaj-
donsagait rendkiviul tanulsagos képben mutatja be, melynek Kiegé-
szitéséhez grof Széchenyi Rezs6 gydjteménye jelentékeny mértékben
jarult hozza.
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Nincs moédomban ezuttal a grof Széchenyi gydjtemény egyes
kivaloban érdekes darabjaival részletesebben foglalkozni, csak azt
hangsulyozom, hogy velemi anyaga sok olyan tipust tartalmaz, ame-
lyek mizeumunk jéval nagyobb és gazdagabb gyUjteményébdl eddigelé
teljesen hianyoztak. Altala egyarant értékes kiegészitést nyert Ugy
a vasat el6z6, valamint a vas kor id6sebb és Ujabb szakaszaba tartoz6
anyagunk. De gazdagodast jelent a keltdk kultarajaval kapcsolatos
La Téne-kori gydjteménylnk szamara is és jelentékenyen megszapori-
totta keramikai gydjteményinkeéit.

A Széchenyi-féle adomany masodik részét — mint mar emlitet-
tem — a varmegyénk teriletén fekvé Témoérd neolith kultdrat vivé
telepének leletei képezik. Ennek az igen sokat igér6 telepnek felta-
rdsa megfeleld anyagi eszk6zok hijan még mindig késik. Ezért grof
Széchenyi Rezs§ a tomordi telepen az ekevas Altal felszinre vetett
leletek megszerzésével és tiszteletreméltd szorgalmua gydjtésével nagy
és jelent6s szolgéalatot tett a tudomanynak és gydjteménye a mi sza-
munkra tébb mint Grpétld, a bennefoglalt ,,mikrolitli'-anyaggal pedig
eddig teljességgel nélkulozott értékekhez juttatta muzeumunkat.

Orémmel ragadom meg az alkalmat, hogy Ggy is mint muzeu-
munk igazgat6ja s Ugy is mint praehistorikus, igaz, mélyen érzett ha-
lamat fejezzem ki gréf Széchenyi Rezs6 Urnak, azt kivanvan szegény
megcsonkitott hazamnak, barcsak minél tdébb hozza hasonléan 6nzet-
len, a tudomanyt nemcsak sima szOval, hanem komoly munkaval és
aldozatkészséggel tamogatd hazafit adna néki a magyarok Istene.

A ,,Grof Széchenyi Rezsé gyljtemény” kataldgusa,

Neolith-kor.

I— 8. Trapézalakd balta. 443—450 sz. Velemszentvid.
9—10. Apro balta. 451—452 sz. Velemszentvid.

11— 14. Keskeny nyaku balta. 453—456 sz. Velemszentvid.
15. K&vés6. 457 sz. Velemszentvid.

16— 18. Atfart kébalta téredék. 458—460 sz. Velemszentvid.
19. Balta toredék. 461 sz. Velemszentvid.

20. Buzogany toredék. 462. sz. Velemszentvid.

21—23. Kétusak. 463—465 sz. Velemszentvid.

24, T(zk6 nucleus. 466 sz. Velemszentvid.

25. Tlzk6 késpenge. 467 sz. Velemszentvid.

26—27. Balta szoritd agancsboél. 468—469 sz. Velemszentvid.
28. Csontgydngy. 470 sz. Velemszentvid.

29—31. Csontkarika. 471—473 sz. Velemszentvid.

32. Kerek csontlap. 474 sz. Velemszentvid.

33. Vaddiszn6 agyar gomb. 475 sz. Velemszentvid.

34. Csontgyodngy. 476 sz. Velemszentvid.

35—47. Gyalualakd balta. 477—489 sz. Tomord.

48—100. Vékonynyaku balta, 490—532 sz. Témord.



101—117. Vastagnyak( balta. 533—548 sz. Témord.

118—136. Trapézalaku balta. 549—567 sz. Tomord.

137—156. Atfart balta toredék. 568—587 sz. Témord.
157—158. K&vésd. 588—589 sz. Témord.

159—160. Rendkivili nagy balta téredék. 590—591 sz. Témord.
161. K8bdl faragott gyongy. 592. sz. Tomord.

Kora bronzkor.

162. Hurkosfejli disztli. 173 sz. Velemszentvid.

163—166. Duzzadofejl disztld. 174—177 sz. Velemszentvid.
167—170. Tekercsfej(i diszt(i. 178— 181 sz. Velemszentvid.
171—174. Duzzaddfejl diszt(i. 182—185 sz. Velemszentvid.
175. Csontgyodngy. 186 sz. Velemszentvid.

Ko6zépsé bronzkor.

176—179. Duzzadofejd disztl. 141—144 sz. Velemszentvid.
180—185. Tekercses fejd diszt(i. 145— 150 sz. Velemszentvid.
186—190. Gombosfej(i disztli, 151—155. sz. Velemszentvid.
191—192. Kuposfejl disztl. 156— 157 sz, Velemszentvid.
193. Lemezesfejd disztli. 158 sz. Vellemszentvid.

194—201. FUz6tlG. 159—166 sz. Velemszentvid.

202—203. Tekercses fejd disztli. 167—168 .. Velemszentvid.
204—205. Karperec toredék. 169—170 sz. Velemszentvid.
206. Nagy bronz gomb. 171 sz. Velemszentvid.

207—208. Tutulus gomb bronzbol, 172—173 sz. Velemszentvid.
209. Kett6std. 174 sz. Velemszentvid.

Kés6 bronzkor,

210—211. Kuposfejd disztli. 244—245 sz. Velemszentvid.
212—213. Tekercses fejl diszt(i. 246—247 sz. Velemszentvid.
214—223. Huvelyesfejd disztl. 248—257 sz, Veiemszentvid.
224—232. Kuposfeji disztld. 258—265 sz. Velemszeintvid.
233—238. Gombosfeju disztld. 266—271 sz, Vellemszentvid.
239. Lemezesfejli disztl. 272 sz, Velemszentvid.

240—243. Hagymafejd disztld. 273—276 sz. Vellemszentvid.
244—245. Csonkakupfejd disztd. 277—278 sz. Velemszentvid.
246—247. Lemezesfejd diszt(i. 279—280 sz. Velemszentvid.
248—252. Tobozfejl disztl. 281—285 sz. Velemszentvid,
253—257. Fuz6td. 286—290 sz. Velemszentvid.

258. Horog bronzbol. 291 sz. Velemszentvid.

259. Csiptetd. 292 sz. Velemszentvid.

260. Tetovaldtld bronzbdl. 293 sz, Velemszentvid.

261. Balta toredék bronzbél. 294 sz, Velemszentvid.
262—265. Sarld. 295—298 sz, Velemszentvid.

266—267. Bronz fuz6tll. 299—300 sz, Velemszentvid.
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268. Aklaszeg. 301 sz. Velemszentvid.

269. Bronz késpenge tdredék. 302 sz. Veilemszentvid.

270—272. Bronz nyilcsucs. 303—305 sz. Veilemszentvid.

273. Bronz karperec toredék. 306 sz. Velemszentvid.

274—277. Bronz gy(r(. 307—310 sz. Veilemszentvid.

278—279. Bronz beretva toredék. 311—312 sz. Veilemszentvid.
280—281. Bronz diszbityok toredék. 313—314 sz. Velemszentvid.
282. Bronz gyongy. 315 sz. Velemszentvid.

Vasat el6z6-kor.

283. Hagymafeju disztl. 215 sz. Velemszentvid.

284—287. Tanyérfeju disztl. 216—219 sz. Velemszentvid.

288. Tanyérfeji disztl toredéke. 220 sz. Velemszentvid.

289. Edényfeju disztl. 221 sz. Velemszentvid.

290—293. Bronz fuz6tl. 222—225 sz. Velemszentvid.
294—297. Bronz varr6tld. 226—229 sz. Velemszentvid.

298. Csiptetd bronzbol. 230 sz. Velemszentvid.

299. Bronz csiptetd toredék. 231 sz. Velemszentvid.

300. Tokos balta, 232 sz. Velemszentvid.

301. Bronz sarlé. 233 sz. Velemszentvid.

302. Tuz6tl, bronz. 234 sz. Velemszenitvid.

303. Bronz késpenge. 235 sz. Velemszentvid.

304—305. Nyilhegy, bronzbdl. 236—238 sz. Velemszentvid.
306—307. Bronz karperec. 239—240 sz. Velemszentvid.

308. Bronz gomb. 241 sz, Velemszentvid.

309—312. Bronz babérlevélcsiing6. 242—245 sz. Velemszentvid.
313—314. Bronz tetovalo6-tltartd. 246—247 sz. Velemszentvid.

Vaskor, id6sebb szakasz,

315—319. Edényfeju diszt(i, atmeneti alak, bronzbdl. 216—220 sz.
Velemszentvid.

320—326. Nagy edényfeju disztl. 221—227 sz. Velemszentvid.

327—329. Aprofeji disztl. 228—230 sz. Velemszentvid.

330—334. Bronz varro6tli. 231—235 sz, Velemszentvid.

335—336. Csiptetd bronzbdl. 236—237 sz. Velemszientvid.

337. Tetovalo-tltartd, bronz. 238 sz. Velemszentvid.

338. Tokos balta. 239 sz. Velemszentvid.

339. Tokos balta toredék. 240 sz. Velemsizentvid.

340—341. Tokos balta. 241—242 sz. Velemszentvid.

342. Bronz akla szeg. 243 sz. Velemszentvid.

343. Késpenge nyéllel bronz, 244 sz. Velemszentvid.

344. Késpenge nyéllel toredék. 245 siz Velemszentvid.

345—347. Bronz landzsa-cslics toredék. 246—248 sz, Velemszentvid.

348—349. Bronz landzsatalp. 249—250 sz, Velemszentvid.

350—354. Bronz nyilhegy. 251—255 sz. Velemszentvid.

355—357. Bronz karperec toredék. 256—258 sz. Velemszentvid.
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358—360. Csbkres bronz gy(rl téredéke, 259—261 sz. Velemszentvid.

361. Bronz gydrQ. 262 sz. Velemszenitvid,

362. Bronz kapocs toredék. 263 sz, Velemszientvid,

363—367. Bronz diszbutyok. 264—268 sz. Velemszemtvid.

368. Bronz csiingd. 269 sz. Velemszentvid.

369—374. Bronz fityegd. 270—275 sz. Velemszemtvid.

375. Tetovalo-tlitartdé bronz, 276 sz, Velemszemtvid.

376. Tetdvalo-tlitarté csontbol, 277 sz. Veliemszemtvid.

377. Papaszemtekercses fibula. 278 sz. Velemszientvid.

378. Papaszemtekercses fibula, velemi tipus. 279 sz, Velemszentvid.

379. Papaszemtekercses fibula téredék. 280 sz. Velemszenjtvid.

380. Papaszemtekercses fibula 281 sz. Velemsiziemtvid.

381—386. Papaszemtekercses fibula toredéke. 281—287 sz,
Velemszemtvid.

387. Uzsavolgyi fibula. 288 sz. Velemszentvid.

388. Uzsavolgyi fibula toredéke. 289 sz, Velemszentvid.

Vaskor, fiatalabb szakasz.

389—407. Apro edényfejli disztl. 236—254 sz, Velemszentvid.
408—410. Bronz gombost(i, 255—257 sz, Velemszemtvid.
411—413. Bronz varrotd. 258—260 sz, Velemszentvid.

414—A415. Bronz tokos balta. 261—262 sz, Velemszentvid.

416. Bronz gombost(i. 263 sz, Velemszentvid.

417. Bronz alklaszeg. 264 sz. Velemszentvid.

418—419. Bronz késnyél toredék. 265—266 sz, Velemszentvid.
420—422. Bronz nyilcsucs. 267—269 sz. Velemszentvid.
423—425. Bronz karperec tdredék. 270—272 sz, Velemszentvid.
426—427. Bronz gylrd. 273—274 sz. Velemszentvid.

428—433. Bronz diszbiutyok. 275—280 sz. Velemszentvid.
434—436. Bronz fityeg6. 281—283 sz, Velemszentvid.

437. Kivagott bronz csiingd 284 sz. Velemszentvid.

438. Attikai pajzsforma bronz cstingé. 285 sz. Velemszentvid.
439. Csling6 toredék, bronz. 286 sz, Velemszentvid.

440—441. Kereszt csling6 bronzbdél. 287—288 sz. Velemszentvid.
442. Allatfigura bronz csingé (16) 289 sz. Velemszentvid.

443. Figuralis cstingd (bronz kosar). 290 sz. Velemszentvid.

444, Olomkarika csung6. 291 sz. Velemszentvid.

445—447. Hosszulabu figura. 292—294 sz. Velemszentvid.
448—452. Velemi fibula. 295—299 sz. Velemszentvid.

453—459, Bogarhatu fibula. 300—305 sz. Velemszemtvid.
460—461. Magyar tipusu fibula téredéke. 306—307 sz. Velemszentvid.
462. Certosa fibula. 308 sz. Velemszentvid.

463. Certosa fibula! toredéke. 309 sz. Velemszentvid.

464—465. Szamszerijjas fibula (Certosa). 310—311 sz. Velemszentvid.
466. Vasbalta, 312 sz. Velemszentvid.
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467. Cserép-figurina (cip6). 313 sz. Velemszentvid.
468. Cserép-figurina (lapfej). 314 sz. Velemszentvidl
469. Cserép-figurina, (labszar). 315 sz. Velemszentvid.
470. Cserép-figurina (kéz). 316 sz. Velemszentvid.

Kora La Téne,,

471—A474. Bronz diszt(i, l6fejjel. 68—71 sz. Velemszentvid.
475—478. Lapatfejes disztl. 72—76 sz. Velemszentvid.
479—478. Gombost(i, bronz. 77—78 sz. Velemszentvid.

481. Bronz karperec. 79 sz. Velemszentvid.

482—485. Bronz karperec toredéke. 80—83 sz. Velemszentvid.
486. Torques toredék, bronz. 84 sz. Velemszentvid.

487—488. Bronz gomb. 85—86 sz. Velemszentvid.

489. Bronz 6vkapocs. 87 sz. Velemszentvid.

490. Bronz diszbutyok. ss sz. Velemszentvid.

491. Bronz csiingd. 89 sz. Velemszentvid.

*492. Dolna-dolinai fibula. 90 sz. Velemszentvid.

943—495. Szamszerijjas fibula. 91—93 sz. Velemszentvid.

496. Szamszerijjas fibula tdredék (rugd). 94 sz. Velemszentvid.
497—498. Vasbalta. 95—96 sz. Velemszentvid.

499—501. Uveggyongy. 97—99 sz. Velemszentvid.

502—505. Uvegkarperec toredék. 100— 102 sz. Velemszentvid.

Kozép La Téne.

506—510. Disztl lapat fejjel. 52—56 sz. Velemszentvid.
511. Holyagos karperec toredék. 57 sz, Velemszentvid.
512—514. Bronz karperec toredék. 58—61 sz. Velemszentvid.
515—516. Torques toredék. 62—63 sz. Velemszentvid.
517—521. Diszkarika. 64—68 sz. Velemszentvid.
522—524. Bronz gomb. 69—71. sz. Velemszentvid.

525. Bronz 6vkapocs. 72 sz. Velemszentvid.

526—527. Bronz csiing6. 73—74 sz. Velemszentvid. *
528. Ezlst kozép La Téne fibula. 75 sz, Velemszentvid.
529—548. Fibula, bronzbdl. 76—95 sz. Velemszentvid.
549. Vasbalta. 96 sz, Velemszentvid.

Kés6é La Téne.

550—554. Bronz karperec toredék. 171—175 sz. Velemszentvid.

555—558. Diszkarika, bronz. 176—179 sz. Velemszentvid.

559—560. Diszkarika bronzbdl, vaskarikéara flzve. 180 sz.
Velemszentvid.

561—562. Bronz diszkarika. 181—182 sz. Velemszentvid.

563. Bronz &vkapocs. 183 sz. Velemszentvid.

564. Bronz diszbityok. 184 sz. Velemszentvid.

565—566. Bronz csiing6. 185— 186 sz, Velemszentvid.
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567—581. Nor-pannon el6z6 fibula. 187—202 sz. Velemszentvid.

582—584. Nauheimi fibula. 203—205 sz. Velemszentvid.

585—587. Keretes fibula. 206—208 sz. Velemszentvid.

588. Drot-fibula. 209 sz. Velemszentvid.

589—599. Késd La Téne fibula, velemi tipus. 210— 220 sz.
Velemszentvid.

600. Tukornyél. 221 sz. Velemszentvid.

601. Tukor toredék. 222 sz. Velemszentvid.

602. Bronz kulcs. 223 sz. Velemszentvid.

603. Bronz fogantyu. 224 sz. Velemszentvid.

604. Szijveret. 225 sz. Velemszentvid.

605. Ovkapocs, vasbol. 226 sz. Velemszentvid.

506—612. Szegfej bronzbdél. 227—233 sz. Velemszentvid.

513—>515. Szijvég veret. 234—236 sz. Velemszentvid.

616—617. Bronz szijveret. 237—238 sz. Velemszentvid.

618—619. Lancszem. 239—240 sz. Velemszentvid.

620—621. Bronz foganty(. 241—242 sz. Velemszentvid,

622—634. Kétes rendeltetésld targy bronzbol. 243—255 sz
Velemszentvid.

635. Piszkavas. 256 sz. Velemszentvid.

636. Ekevas toredéke. 257 sz. Velemszentvid.

637. Kanalas furé vas. 258 sz. Velemszentvid.

638. Toldkulcs, vas. 259 sz. Velemszentvid.

639. Tolokulcs, vas. 260 sz. Velemszentvid.

640. Vas feszit6lanc karika. 261 sz. Velemszentvid.

641. Vas lancszem. 262 sz. Velemszentvid.

642. Zarretesz vasbol. 263 sz. Velemszentvid.

643. Keresztvago, vas, 264 sz, Velemszentvid.

644. Balta, vas. 265 sz. Velemszentvid.

545—545, Karikagyongy. 266—267 sz, Velemszentvid.

647. Uveggyongy. 268 sz. Velemszentvid.

548—649. Uvegkarperec toredéke. 269—270 sz. Velemszentvid.

Typologia.

650. Szarvasagancsbol készllt diszitett gyéngy. 1305 sz. Velemszentvid.

651—650. Csont tliz6ar. 1306— 1315 sz. Velemszentvid.

661. Csont disztlQ. 1316 sz. Velemszentvid.

662—668. TlUz6ar szarvasagancsbol. 1317—1323 sz. Velemszentvid.

669. Faragott csont. 1324 sz. Velemszentvid.

670—671. Csontkarika. 1325—1326 sz. Velemszentvid.

672—677. Kétes rendeltetés(i csont targy. 1327— 1332 sz.
Velemszentvid.

678—679. Szarvasagancs kapa. 1333—1334 sz. Velemszentvid.

680. Szarvasagancs csdkany. 1335 sz. Velemszentvid.

681. Buzogany, szarvasagancsbol. 1336 sz. Velemszentvid.
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682. Kalapéacs, szarvasagancsbol. 1337 sz. Velemszentvid.

683. Baltaszoritd, szarvasagancsbol. 1338 sz. Velemszcntvid.

684. Csontvésd. 1339—1340 sz. Velemszentvid.

685—687. Csontnyél. 1341—1343 sz. Velemszentvid.

688. Csontnyél, vaskés maradvanyaval. 1344 sz. Velemszentvid.

689—691. Csontnyél. 1345—1347 sz. Velemszentvid.

692—693. Csontar. 1348—1349 sz. Velemszentvid.

694—697. Landzsacsucs szarvasagancsbol. 1350—1353 sz.
Velemszentvid.

698—701. Munkalt szarvasagancs. 1354— 1357 sz. Velemszentvid.

702. Vonokeés, csont. 1358 sz. Velemszentvid.

703—705. Kétes rendeltetésl targy csontbél. 1359—1361 sz.
Velemszentvid.

706. Csont késnyél. 1362 sz. Velemszentvid.

707—717. Munkalt szarvasagancs. 1363—1373 sz. Velemszentvid.

718. Atfart medvefog. 1374 sz. Velemszentvid.

719—749. Munkalt agancs. 1375—1405 sz. Velemszentvid.

750. Munkalt bélényszarv. 1406 sz. Velemszentvid.

751—759. Tlizkutya toredék. 1407—1415 sz. Velemszentvid.

760—764. Hold idol téredék, agyag. 1416—1420 sz. Velemszentvid.

765—777. Ut6ks. 1421—1433 sz. Velemszentvid.

778—779. Fendkd. 1434—1435 sz. Velemszentvid.

780—782. Csiszolokd. 1436— 1438 sz. Velemszentvid.

783. Parittyakd. 1439 sz. Velemszentvid.

784—787. Koszorul6ks. 1440—1443 sz. Velemszentvid.

Banyaszat, kohaszat, kereskedelem.

788—789. Sulykol6ké toredéke. 332—333 sz. Velemszentvid.
790—791. Ont6 kanal. 334—335 sz. Velemszentvid.

792—793. Olvaszto tégely. 336—337 sz. Velemszentvid.

794—808. Ont6 minta toredék. 338—352 sz. Velemszentvid.

809. Ont6-ék. 353 sz. Velemszentvid.

810—812. Nyersanyag lepény alakban. 354—356 sz. Velemszentvid.
813. Ont6 anyag sarlo toredék alakjaban. 357 sz. Velemszentvid.
814. Olvasztas alatt levd bronz. 358 sz, Velemszentvid.

815. Disztli, négyszerkorongos fejjel. 359 sz. Velemszentvid.

816. Duzzaddnyaku disztld. 360 sz. Velemszentvid.

817. Diszt(i, kétszerkorongos fejjel. 361 sz. Velemszentvidl

818. Disztli, csavart nyakkal és duzzadé fejjel. 362 sz. Velemszentvid.
819. Disztl, duzzadd fejjel. 363 sz. Velemszentvid.

820. Disztli, hiuvelyes fejjel. 364 sz, Velemszentvid.

821. Kétcsigas diszt(i. 365 sz. Velemszentvid.

822. Kettds ti. 366 sz. Velemszentvid.

823. Edényfeju diszt(i, fejrészlet. 367 sz. Velemszentvid.

824. Duzzaddfeji disztl tdredéke, 368 sz. Velemszentvid,
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825—827. Recésfejd disztl téredéke. 369—371 sz. Velemszentvid.

828. Bunkodsfejd diszt(i toredék, 372 sz. Velemszentvid.

829. Lemezesfej(i disztl toredék. 373 sz. Velemszentvid.

830—831. Diszt(i téredék. 374—375 esz. Velemszentvid.

832. Edényfeji disztli, csavart nyakkal. 376 sz. Velemszentvid.

833—837. Bronz karikapénz. 377—381 sz. Velemszentvid.

838. Bronzkarikak. 382 sz. Velemszentvid.

839—840. Bronzsarld. 383—384. sz. Kupacos lelet Velemszentvidrél.

841—842. Szarnyas balta. 385—386 sz. Kupacos lelet Velemszentvidrd6l.

843. Diszgomb, bronz. 387 sz. Kupacos lelet Velemszentvidr6l.

844—845. Landzsacsucs. 388—389 sz. Kupacos lelet Velemszentvidrdl.

846. Ismeretlen rendeltetés(i targy. 390 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidr6l.

847—850. Kocsitengely csapagy, bronz. 391—394 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidrél.

851—863. Karkdté bronzbél. 395—407 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidrél.

864—865. Labperec, bronz. 408 -409 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidr6l.

866—867. Labperec toredék. 410—411 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidroél.

868. Trébolt bronzedény toredék. 412 sz. Kupacos lelet
Velemszentvidr6l.

869. Agyag urna. 413 sz. (Késé bronzkori.) Kupacos lelet
Velemszentvidrél.

Keramika.
Neolith,

870—871. Urna. 235—236 sz. Velemszentvid.

872—873. Fazék. 237—238 sz. Velemszentvid.

874. Csupor. 239 sz. Velemszentvid.

875—876. Alacsony fazék. 240—241 sz. Velemszentvid.
877. Kis fules pohér. 242 sz. Velemszentvid.

878. Apré edény. 243 sz. Velemszentvid.

879. CsuUcsban végz8d6é apré edény. 244 sz. Velemszentvid.
880. Edényfenék toredéke. 245 sz. Velemszentvid.

881. Urna toredéke. 246 sz. Velemszentvid.

882. Toredék, fogantylval. 247 sz. Velemszentvid.

883. Toredék edénytalp. 248 sz. Velemszentvid.

884. Edénytalp toredék. 249 sz. Velemszentvid.

Kora bronzkor.

885. Nagy urna. 250 sz. Velemszentvid.
886. Nagy urna, atmeneti tipus. 251 sz, Velemszentvid.



138

K6zéps6 és késé bronzkor.

887. Nagy urna toredezett. 252 sz. Velemszentvid.

888. KOzépnagysagu urna, toredezett. 253 sz. Velemszentvid.

889. Kozépnagysagu urna, lausitzi tipus. 254 sz. (Kés6 bronzkor.)
Velemszentvid.

890. Files kisebb fazék. 255 sz. Velemszentvid.

891. Fules csésze. 256 sz. Velemszentvid.

892. Flles csésze, kicsiny. 257 sz. Velemszentvid.

893. Fules csésze toredezett. 258 sz. Velemszentvid.

894. Nagyobb pohar fillel. 259 sz. Velemszentvid.

895. Pohar flllel. 260 sz, Velemszentvid.

896. Apro csupor. 261 sz. Velemszentvid.

897—898. Aprd csupor. 262—263 sz. Velemszentvid.

899. Fules pohar toredéke. 264 sz. Velemszentvid.

900—901. Csészetdl. 265—267 sz. Velemszentvid.

902. Fules csésze toredéke. 268—270 sz. Velemszentvid.

903. Csupor toredék. 271 sz. Velemszentvid.

904. Csészetal toredék. 272 sz. Velemszentvid.

905. Csupor téredék, 273 sz. Velemszentvid.

906. Urna toredék, nagyobb. 274 sz. Velemszentvid.

907. Kisebb urna téredéke. 275 sz. Velemszentvid.

908. Aprobb urna téredéke. 276 sz. Velemszentvid.

909. Urna toredék. 277 sz. Velemszentvid.

910. Magas ful, toredék. 278 sz. Velemszentvid.

911. Magas fil, toredék. 279 sz. Velemszentvid.

912. Edényfll. 280 sz. Velemszentvid.

913. Urna tdredék. 281 sz. Velemszentvid.

914. Edény toredék fillel. 282 sz. Velemszentvid.

915. Edényfenék toredék. 283 sz. Velemszentvid.

916. Fazék. 284 sz. Velemszentvid.

917. Nagy files csésze toredék. 285 sz. Velemszentvid.

918. Kozépnagy flles csésze toredéke. 286 sz. Velemszentvid.

919. Kettds edényful toredéke. 287 sz. Velemszentvid.

920. Nagyobb urna fenék toéredéke. 288 sz. Velemszentvid.

921. Nagyobb fazék perem toredéke. 289 sz. Velemszentvid.

Vasat el6z6 szakasz.

922. Fules fazék. 289a. sz. Velemszentvid.
923. Nagy fules csésze. 290 sz. Velemszentvid.
924. Files fazék. 291 sz. Velemszentvid.

925. Files bogre. 292 sz. Velemszentvid.

926. Sz(r6 edény. 293 sz. Velemszentvid.
927. Fules bogre. 294 sz. Velemszentvid.

928. Fules pohar. 295 sz. Velemszentvid.

929. Files csésze. 296 sz. Velemszentvid.

930. Apré urna. 297 sz, Velemszentvid.



931
932.
933.
934.
935.
936.
937.
938.
939.
940.
941.
942.
943.
944.
945.
946.
947.
948.
949.
950.
951.
952.

953.
954,
955.
956.
957.
958.
959.
960.
961.
962.
963.
964.
965.
966.
967.
968.
969.
970.
971.

972.
973.

Pohar igen apr6 fullel. 298 sz. Velemszentvid.
Apr6 urna toredék. 299 sz. Velemszentvid.
Apro urna. 300 sz. Velemszentvid.

Apré files bogre. 301 sz. Velemszentvid.

Fules csésze. 302 sz. Velemszentvid.

Flules csésze toredék. 303 sz. Velemszentvid.
Apro urna téredéke. 304 sz. Velemszentvid.
Fules csésze toredék 305 sz. Velemszentvid.
Magas fliles mer8csésze. 306 sz. Velemszentvid.
Urna toredék. 307 sz. Velemszentvid,

Urna téredék. 308 sz. Velemszentvid,

Urnaszaj toredék, 309 sz. Velemszentvid.
Mer6csésze toredék. 310 sz, Velemszentvid.
Mer6csésze toredéke. 311 sz. Velemszentvid.
Edényful téredék. 312 sz. Velemszentvid.
Mer6csészealj toredék. 313 sz. Velemszentvid.
Csészetal toredék. 314 sz. Velemszentvid.
Csésze toredék. 315 sz, Velemszentvid.

Pohar toredék. 316 sz. Velemszentvid,

Urna toredék, talprészlet. 317 sz. Velemszentvid.
Csészetal toredék. 318 sz. Velemszentvid.
Csészetal toredék. 319 sz. Velemszentvid.

Els6é vaskor idésebb szakasza.
Flles csésze. 320 sz. Velemszentvid.
Apro6 urna. 321 sz, Velemszentvid.
Széles pohéar. 322 sz. Velemszentvid.
Apré urna. 323 sz. Velemszentvid.
Urna pohar fullel. 324 sz. Velemszentvid.
Apré urna. 325 sz. Velemszentvid.
Fules csupor. 326 sz. Velemszentvid.
Tal doredék. 327 sz. Velemszentvid.
Nagy fazék toredéke. 328 sz. Velemszentvid.
Nagy urna toredéke. 329 sz. Velemszentvid.
Kisebb urna toredéke. 330 sz. Velemszentvid.
Kis urna téredék. 331 sz. Velemszentvid.
Kisebb urna téredék. 332 sz. Velemszentvid.
Nagy urna. 333 sz. Velemszentvid.
Nagy urna toredéke. 334 sz. Velemszentvid.
Nagy urna. 335 sz. Velemszentvid.
Nagy urna. 336 sz. Velemszentvid.
Kisebb urna. 337 sz. Velemszentvid.
Télurna. 338 sz. Velemszentvid.

Elsé vaskor fiatalabb szakasza.
Talcsésze toredék. 339 sz. Velemszentvid.
Talcsésze toredék. 340 sz. Velemszentvid.
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974.
975.
976.
977.
978.
979.
980.
981.
982.
983.
984.
985.
986.

Tal. 341 sz. Velemszentvid.

Csészetal toredék. 342 sz. Velemszentvid.

Nagy urna perem toredéke. 343 sz. Velemszentvid.

Nagy urna perem toredéke. 344 sz. Velemszentvid.
Kidnt6vel ellatott aprobb edény. 345 sz. Velemszentvid.
Kiont6ével ellatott aprobb edény toredéke. 346 sz. Velemszentvid.
Kisebb urna. 347 sz. Velemszentvid.

Magas files csészetal. 348 sz. Velemszentvid.

Tal toredék. 349 sz. Velemszentvid.

Tal toredék. 350 sz. Velemszentvid.

Tal toredék. 351 sz. Velemszentvid.

Csészetal toredék. 352 sz. Velemszentvid.

Tal toredék. 353 sz. Velemszentvid.

987—989. Tal toredék. 354—356 sz. Velemszentvid.

990.

Csésze toredék. 357 sz. Velemszentvid.

991—995. Pintérkani edény. 358 sz. Velemszentvid.

996.

997.
998.
999.

1000.
1001.
1002.
1003.
1004.
1055.
1006.

Apré fedd. 359 sz. Velemszentvid.

La Téne-kor.

Nagy urna pereme. 360 sz. Velemszentvid.
Oblos edény. 361 sz. Velemszentvid.
Pohar. 362 sz. Velemszentvid.

Alacsony urna. 363 sz. Velemszentvid.
Korsé. 364 sz. Velemszentvid.

Urnaszdj toredék. 365 sz. Velemszentvid.
Kocsog toredéke. 366 sz. Velemszentvid.
Fedd toredék. 367 sz. Velemszentvid.
Kocsog toredék. 368 sz. Velemszentvid.
Apro tal. 369 sz. Velemszentvid.

Mykrolithok.

1007—1010. Tipus I. 1—4 sz. T6mdrd.
1011—1015. Tipus Il. 5—9 sz. Témord.

1016.

Tipus Ill. 10 sz, ToMOrd,

1017—1023. Tipus V. 11—17 sz. Témdrd.

1024—1055. Tipus V. Késpenge. 18—49 sz. Tomord.

1056—1063. Tipus VI. 50—57 sz. ToMdrd.

1064—1072. Tipus VII. Gombolyld kapard. 58—66 sz. Tomord.
1073—1075. Tipus VIHI. 67—69 sz. Témord.

1076—1079. Tipus IX. Nyilcsucs. 70—73 sz. TOmord.

1080—1089. Mikrolithok. 74—84 sz. Tomoérd.

1090—1101. Nucleusok. 85—96 sz. Toémord.

1102—1109. Tipus Il. Masodrend(i. 97—104 sz. Témord.
1110—1124. Tipus V. Késpenge. Masodrendl. 115—119 sz. Témérd.



A savariai kapitoliumon 1791-ben talalt

mozaikpadlo.
Irta;: Dr. Nagy Lajos (Budapest).

Réma nagysaganak egyik bizonyitéka, hogy mindazokon a he-
lyeken, ahol hodité 1égidi megfordultak, elhintette a romai civilizacio
magvait. Minél altaldnosabb lett az Ujonnan meghdditott helyeken
a civilizacié és szélesebb réteget tudott megnyerni, annal jobban
fejlédhetett ki a provincialis m(vészet. Oswald Spenglernek megkap6
és lebilincsel6 megallapitasa a kultdrak és civilizaciok egymashoz
valé viszonyarél — bar tételének jelentds médositasdval — sehol
sem lel oly véaratlan tamogatast mint akkor, midén Réma és Italia
kultarajat a provinciakkal hozzuk kapcsolatba. (1) A hodito légiok
nyomaban szervezked6 romai civilizacié elterjedésének gyorsasagat
a kozigazgatas geniadlisan megszervezett egységében kereshetjik,
mely a legszéls6bb helyeket is rogton be tudta kapcsolni az allam-
szervezet gépezetébe. A rémai birodalom civilizaciéjanak egydntetd
jellege mellett azonban felt(in6 a provincidk mdivészetének szOvevé-
nyes volta, egymastél eltéré termelése, mert kialakulasuk nem futotta
be mindeniltt egyazon Gtat. Ha nem szoritkozunk az emlékanyagnak
elszigetelt, leir6 megfigyelésére, hanem a nagy 0Osszefliggéseket keres-
sk, akkor a legelrejtettebb tartomany mudvészetének tanulmanyozéasa
is tartogat meglepetéseket szamunkra. Meglatjuk, hogyan éreztetik
hatadsukat a kilonb6z6 kézpontokbol kiaramlé kultdrhulldmok, s mint
eredményez a kulonbdz6 hatasok taladlkozasa Uj szint és (j formakat
egyes vidék mdlvészete szdmara. S Réma kultaralis szerepe ekkor
fog kibontakozni a maga teljes valojaban. A dunamenti, nyugateuréopai
é* észak-afrikai tartomanyokban Roma teremti meg a modern érte-
lemben is elfogadhatd civilizaciot, ez utdbbi &ltal el6készitett talajon
életrekel6 helyi mivészet ennek fliggvénye, de nemcsak a politikai
kdzpontbdl, Italiabdl taplalkozik, hanem a nagy birodalom kulénbdz6
vilagvarosaibol kiaradd hatdsokat is magaba olvasztja.

Innen annak a magyarazata, hogy a rémai birodalom provinciai-
ban a civilizacié egységessége mellett a mdivészi jelleggel biré emlék-
anyag ellentétes vonasokat, az egymastol tavoles6 kdzpontok és K-
16nb6z6 korszakok stilusaib6l és formakészletébdl a keveredésnek
valtozatos példait szolgaltatja.

Ez all a provinciak dekorativ m(vészetére is. A pannoniai-romai
épitészetnél szerepld diszitéseknél vildgosan felismerhet6k a kulén-
b6z6 hatasok, idegen kdélcsonzések nyomai. Megallapithatjuk, hogy
a diszit6 elemek kozoétt idénként szoros oOsszefiiggés allott fenn. Leg-
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valtozatosabb palyat futott be a falfestészet. Az italiai-pompeji IlI.
és IV. stilus, a keleti marvanyinkrustacié festése, a novényekszités
buja, Alexandridra visszavezethetd alkalmazasa, az itdliai Hadrianus
kori klasszicista eklekticizmus hatadsa alatt a pompeji IV. stilusbol
modosult V. stilus, az 0-keresztény katakomba festészet, s végul a
Septimius Severus koraval kezd6dd s a romai uralom végéig eltartd
stilustalan hanyatlds keretezett szines falmezOinek uténzésai adjak
a sokféle falfestménytoredékek megértését. A falaknak stukkd szegé-
lyezése sem egyhangl. Az egyszer( tojasfizért mutaté darabok mel-
lett a szebb példanyok a korai csaszarkori Romaban és az egész
birodalomban elterjedt divatos motivumokat veszik &t, de lehet6leg
alkalmazkodnak a falmez6ket boritdé festmények iranyaihoz. Az érté-
kesebb anyagok kedvelése is elterjed. A falaknak és padloknak bo-
ritdsara hasznalt marvanylemezek, mint a felkapott pompakedvelés
jelei, — a birodalom legkilonfélébb helyeinek banyaibdl valok. Jo-
gunk van azonban feltenni, hogy ezeknek legnagyobb részét mint
kiselejtezett tormelékeket Italidbdl importaltdk. A lakasok bels6é di-
szitésénél el6kel6 helyet elfoglaldé mozaikpadlok is kordn meghono-
sodnak.

Pannonia teriletén korulbeltl 200—250-re tehetd§ az eddig el6-
kertilt mozaikoknak vagy nyomaiknak szadma, mikor tudniillik nyo-
mokbdl csak kovetkeztetniink lehetett arra, hogy a lakészobakat és
helyiségeket taldn az egyszerlibb diszitésli s milvészi érték tekinteté-
ben szdmba sem vehet6 mozaikok ékesitették. Azt hiszem ennél
semmi sem bizonyithatja meggy6z6bben, hogy a romai birodalom
északi hataran is altalanos volt a pompaszeretet és a lakéhazak csi-
nositasara vald torekveés. (2.)

A pompakedvelés igen gyakran csak Ures kdvetése volt a nagy
kdzpontok, s kereskedelmi vildgvarosok elpuhult lakosai tulzasanak.
Vilagvarosokban a meggazdagodas folytan kifejl6d6 pompaszeretet-
nek az lett a kovetkezménye, hogy m(ivészi szempontbdl csak azt ke-
resték, ami kapraztaté volt. Seneca (3.) és Apuleius (4) megjegyzései
bepillantast engednek az izlés elfajulasanak e tiinetébe. Otthon, la-
kdsaban mindenki dragakoveken, miremekeken akart jarni, s ezt
kezdték felkapni a tartoményokban is.

A gyors elterjedés és silrl alkalmazas kivetk6zhette a mozaik-
készitést mdlivészi jellegébdl s ipari szintre szallitotta ala. Részben
a pannoniai mozaikokra is all ez. Emlékanyagunkban a diszités j6saga-
val és technikai tokéletességgel dicsekedhet6 mozaikok a nagy szam-
nak csak lio részét foglaljak el.

A romai kor ezen emlékei megérdemlik a velik valé foglalko-
zast. Paul Clemen fejezte ki legtaldlébban a mozaikemlékek jelent6-
ségét, midén azt irta réluk, (5.) hogy ,alig van valami, ami fontosabb
volna azon Gt felismeréséhez, melyet a romai provincialis m(ivészet
befutott, mint a mdemlékek ezen csoportjdnak 6sszefoglalé feldolgo-
z&sa. Mert el6szor ezen dsszefoglalds fogja vildgossd tenni az iskolak
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Osszetartozandosagat, keletkezésiiket, befolyasukat. Arra a nagy kér-
désre, mennyiben volt itt iranyaddé Kelet, mennyiben Italia, mint
alakultak &t kozvetit6k révén a keleti, afrikai mintaképek, — mind-
erre el6szor csak az egész anyag attekintése utan kisérelhetiink meg
valaszolni. Ezekben a mozaikmidhelyekben viragzé mivészet a kés6
romai m(ivészet formakincsének kialakuldsdhoz a féforras.“ A pan-
noniéi darabok megerdsitik Clemen szavait. A pannoniai-rémai mU-
vészet lényegének megértéséhez és alaposabb felismeréséhez értéke-
sebb felvilagositast adnak mint a mdvészi jelleg(i és ipari importaruk,
melyek csak a tartomanyok kereskedelmi egymasrautaltsagardl be-
szélnek; szorvanyos feltlinésiik komoly kovetkeztetésre gyenge tam-
pontot nyujt. Mert feltehetd, hogy az olyan targyakat, melyeket hely-
ben nem gyartottak a kultlrigények Kielégitésének mell§zésével —
ellenkez6 csak kevés jobbmoédunak adatott meg — a legkozelebbi
helyekr6l s a kedvez6bb kereskedelmi ajanlatok mérlegelésével sze-
reztek be. Helyi termékeken és mudalkotasokon mutatkozik hamisi-
tatlanul a provincialis mivészi alkotdékészség foka, a szobraszati al-
kotasokon, kéemlékek diszitésein és a falfestményeken kivul talan
legjobban a mozaikokon. Ez utdbbiakon szerepl6 diszitések vizsgéalata
eredményezheti csak, hogy biztosan allithassuk, melyik m(ivészi goc-
pontban tanultak idénként a helyben! mesterek vagy honnan hozott
mintakényvek alapjan dolgoztak, mint tudtdk érvényesiteni helyi vi-
szonyokhoz alakulva az idegenbdl vett formakincset, miben tértek el
attol, s csak ezutén, hogy mi is a tulajdonképeni sajatjuk.

Pannonia tertletén el6szér a XVIIl. szdzad végén fordult a
figyelem a rémaisag ezen emlékei felé, mert az antik kultira Ossze-
foglalé ismeretére torekedd, s ezért minden emléket figyelemre mél-
taté régészettudomany csak ekkor vette kezdetét. (6.)

A legels6 mozaikleirast Katanchich Péter hagyta reank, (7.) aki
a lelkesedés legmagasabb fokadn szadmolt be egy Eszéken felasott
romai haz padléjarél. E mozaik kulénbdz6 szin marvanykockakbol
Olsszerakoti geometriai diszitést mutatott. Schoénwisner Savariarél
sz6l6 mivében (s.) emlit egy mozaikpadl6t. Ez ut6bbit 1780-ban &stak
ki Szombathelyen, kilénb6z8 viragok kozott egy el6tte ismeretlen
madarat &brazolt.

Nem maradt el a nagykdzonség érdekl8dése sem, igy a napi
események rovatai kézott egy mozaikrél szélé hiradasra bukkantunk.
A Wienben kiadott ,,Hadi és méas nevezetes Torténetek" c. folydirat
1791-iki évfolyaméban megjelent egy Szombathelyrdl bekildott tudoé-
sitas, mely a varos két nevezetességér6l szamolt be. Az egyik a
puspdki székesegyhaz alapjainak kiasasa, alkalmaval 1791 julius ele-
jén el6kerilt mozaikpadld, melynek ugyanakkor a cikkiré meglehet6s
hi leirasat is kozolte. (9) A masik nevezetességet egy jol sikerilt
tdncmulatsdg szolgaltatta. E két esemény egymés mellett azt bizo-
nyithatna, hogy a vidéki varosok kézonsége mar a XVIII. szdzad vé-
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gén is értékelte az el6kertl6 romai korbdl szarmazé és mlivészi becs-
esei bir6 maradvanyokat.

Az egykoru leiras utan ez volt a XVIII. szdzad végéig, de még
jéval kés6bb is, mig a carnuntumi Orpheust és Ganymedest abrazol6
(10)) valamint a poltovioi Eurdpa elrablasat abrazol6 darabbal tome-
gesen el6kerdlt mozaikok (11.) ismertetve nem lettek, a leggazda-
gabb diszitési mozaikpadlé, amelyet Pannénidban feltartak. Saj-
nalatosnak kellett tartanunk, hogy szaraz leirasnal nem tudtunk tob-
bet fel6le. A székesegyhédz épitésének sietds volta miatt a mozaikat
nem lehetett megmenteni. Sorsa meg volt pecsételive.

Egy Uj, s nagyobb aranylnak igérkez6 mozgalom azonban segit-
séginkre jott. A fiatal magyar mlvészettorténelemnek égetd felada-
tava valt, hogy a vidékek elszort mlemlékeit tudomanyos alapossag-
gal, s lelkiismeretes levéltari kutatdssal feldolgozza, (12.) s poétolja
a nagy mulasztast, ,,hogy a MUlemlékbizottsag a miemlékek megbiz-
haté statisztikdjaval 50 zavartalan esztend utan is adésunk maradt.”
(13.) Igy fordult a figyelem a szombathelyi székesegyhaz épitése és
falfestményei felé is. Kapossy Janos m(ivészettorténésziink a szom-
bathelyi puspoki levéltarban végzett kutatdsai alkalmaval megtalalta
a székesegyhaz épitésekor elpusztult romai mozaik egykoru rajzat, (14.)
melyet Czvitkovich Sandor mérndk a helyszinen vett fel. (L.: tabla.)
A rajz a puspoki palota épitésére és festésére vonatkozd kéziratok-
kal egyutt kerdlt a levéltarba. A ,,Hadi és mas nevezetes Torténeteid-
ben kozolt leirdsnak az el6kerilt rajzzal valé egybevetése alapjan
megallapithatd, hogy joggal tartottuk veszteségnek a mozaik elpusz-
tulésat.

A mozaikpadlé nagysagat a rajzhoz mellékelt bécsi 6l beosztas-
bdl tudjuk meg. Téglalap alakja van; hossza e, szélessége 4.3 méter.

Széles sOtét sav hatarolja, melyen beltl két sorban elhelyezett
fehér téglalapok foglalnak helyet, erre kis 6tszogekkel tarkitott sotét
sav, majd ismét Kis, vildgos és sotét haromszogekre beosztott kes-
kenyebb sav kovetkezik. Ezek egyutt képezték a mozaikpadld kere-
tét. A mozaik maga kett6s vonallal van hatarolva, s harom részre
tagozodik. Kozepe egy négyzet, melyet két oldalt egy-egy harom-
részre osztott téglalap hatarol. A négyzet kdzéppontjdban kettés vo-
nal altal képezett keretben egy élére allitott négyszog foglalta ma-
gdba a kozépképet, az embléméat. Az emblémabdl azonban egy par
marvanyszemecskén Kkivil semmi sem maradt fenn. A kockan kivl
Uresen maradt sarkokat kis félhold alaki amazonpajzsok toltotték
ki. A négyzet tobbi részét hatszirmd viragokkal ellatott hatszégek
alkottdk, mely igy egy virdgos kert benyomasat volt hivatva felkel-
teni. Az embléma két oldalan er6sebb és vékonyabb vonallal hata-
rolt kér szakitotta meg a hatszégek nyugodt sordt. Az egyik kérben
egy nyugtalan, kezében faagat tarté kentaurt, a masikban egy pafrany
alaka viragot lathatunk. A sarkoknal 1évé hatszogekbdl a mozaik-
készit6 elhagyta a sziromdiszt és helylkbe kis szarnyas gyermeke-
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ket helyezett, akiknek fejét virdgkoszoruk ovezik. Egy kivételével
valamit tartanak kezikben. Kivehetiink igy egy kosarat, egy Kkis
novényagat és egy viragcsokrot. A mozaikpadlo ezen k&ézéps6 részé-
t6l a két széls6 téglalap alak( részt vildgos és sotét kockdk sora
valasztotta el. A kdzép hangsulyozasat azzal érte el a mozaik készi-
t6je, hogy a két széls6 részben a diszitést Ugy valasztotta meg,
hogy az erésen ellitdtt a kdzéprész nyugodt, vilagos toénusatol. A két
szélsé rész mindegyike harom négyzetbdl allott. A kentaur oldalan
lévé résznél kodzépen egy szarnyas tengeri sarkanyt latunk, melyet
fehér és fekete szinl félkorcikkek fognak koérul. A két széls§ négy-
sz0g kozepét egy-egy korrel hatarolt delfin foglalja el; a fentmaradt
részt pedig fehér és fekete kockak toltik ki. Az atellenes keskeny
oldal diszitése csak annyiban tért el, hogy a fels6 négyszdgbdl a del-
fin elmaradt.

Mozaikunknal els§ sorban a figuralis diszek vonjak magukra a
figyelmet. Oly diszitésekkel allunk szemben, melyek a rémai biroda-
lom egymast6l messze es6 helyein is el6fordulnak, nem ilyen elren-
dezésben ugyan, de azonos jelentéssel. Szimbolikus jelentéstiik k&zds-
sége miatt mozaikunkat 6sszefiiggésbe kell hoznunk més tartomanyok
hasonlé disz(i mozaikemlékeivel. H. de Villefosse 24 ilyen mozaikot
ismertetett, (15.) s e szamot Gauckler tébb értékes darabbal gya-
rapitotta, (16.) Ezekhez kapcsolédik a mi szombathelyi példa-
nyunk is. (17.)

Mozaikunk ezen f6érdekessége az, hogy a kdzépsé négyzet sar-
kaiban a 4 szarnyas gyermek a négy évszakot személyesiti meg. Itt
ezek az évszakok géniuszai, s abrazolasi mdédjuk megegyezik a Kis
szarnyas Amorokéval; az egész évet jelképezik valtozataiban, hogy
Varré szavaival éljink ,tempus a bruma ad brumam, dum sol redit.
Attribdtumaik is erre vallanak. A viragcsokrot vagy kalaszokat tarté
géniusz a nyarat, a kosarat viv6 az 0szt jelentette. A telet jelké-
pez6 géniusz egy ijjat (18.) vagy leveleit6l megfosztott faagat (19.) tart
kezében. A negyediket a tavasz személyesit6jét minden kulénosebb
ismertetd jel nélkal lebegd helyzetben abrazoltak.

Az évszakoknak ilyen kis géniuszokkal valé &brazolasa altala-
nosan el volt terjedve a rémai birodalomban. igy latjuk &ket Sep-
timius Severus diadalivjén, szarkofdgokon, k&emlékeken, sirkamarak
falfestményein, pajzsdudor diszitéseken, (20) bronz verettel diszitett
ladikakon (21.), vézakon, bronz és ezist szobrokon. (22) Ermeken
is szerepelnek Temporum felicitas és Felicia tempora feliratokkal,
igy el6fordulnak Hadrianus (23.), Faustina junior (24.), Antonius
Pius (25.), Commodus (26.), Trebonianus Gallus (27.) bronz és Lici--
nius (28.) arany medaillonjain, Probus (29.), Diocletianus és Constan-
tius pénzein. (30.)

Mozaikunkndal szerepldé kis géniuszok &abrazolasa féleg a Il. és
Ill. szdzadi mozaikokon gyakori. igy szerepelnek a saint-romain-en-
gal-i (31), egy saint-colombe-i (32.), egy kozép-italiai, most a
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muncheni Pinakothekdban lév8 mozaikon (33.), a veluk rokon Kis
gyermekek pedig egy italicai (34.), egy sentinumi (35.) és egy ciren-
cesteri mozaikon. (36.) Mellettik a feln6tt egész alakos vagy mell-
képes n6alakok abrazolasai is elterjedtek (37.), s az Okeresztény
mUivészet is atveszi 6ket. (38.)

A szombathelyi mozaikunkon két Kis géniusz kozott kerek
medaillonban egy kentaurt lathatunk. Kis amorokkal kapcsolatos
abrazolasuk a képzémdlvészet késébbi termékei kozé tartozik. llyen-
kor a vad szenvedéllyel ontudatlandl jatszd, gyermeki érzékiség
dbrazolésaival van dolgunk, mint azt a kampaniai falfestmények is
mutatjak, (39.) Mozaikunk kentaurja az antik képzém(vészet altala-
nosan elterjedt abrazoldsaival egyezik meg. Egy italicai és egy
saint-colombe-i mozaik kentaurja (40.) mellett rokon &abrazolasuk el6-
fordul pancélos szobrokon (41.), méarvany oscillumokon (42), csont-
faragassal diszitett ladikan (42a.), nem kulénben az agyagmUvesség
szamtalan termékén. (43.) Az évszakokat jelképz8& géniuszok tarsa-
sagaban a kentaur abrazolasanak szimbolikus jelent6sége van, mely-
nek eredete a Dionysus mondaban val6 szereplésiikkel veszi kez-
detét. A kés6koru gorég mitolégidban a kentaurok Dionysus kisére-
tének gyakori tagjai (44.), a nymphakkal, menadokkal, satyrokkal,
silenekkel, panokkal egyutt mint a foldi termékenység képvisel6i
szerepelnek, A mi mozaikunkon is ily értelemben abrazoltak az év-
szakokat jelképz8d Kkis géniuszok kozott. SOt a természet valtozasa,
az évszakok megszemélyesit6iként valé félreismerhetetlen abrazola-
sukra is rd tudunk mutatni Marcus Aurelius egy nagy bronz medail-
lonjan (45.), melyen a csaszar mint Hercules egy gy6zelmi kocsin
all s a kocsi elé fogott négy kentaur az évszakokat jelképezi, mert
mindeniken rajta van az évszakokat jellemzd attribGtum. A tavasz
képvisel6jének hatan egy kecskét lathatunk, a nyar sarlét és buza-
kalaszt tart, az 6sz fején gyumolccsel telt kosar, a telet szimbolizald
kentaur pedig szdraz gyimdolcsét és nyulat tart.

Kentaurral szemben a mozaik ellentétes oldalan kett6s vonallal
hatarolt medallionban egy noévény alakja lathatd. Jelenlétét csak az
évszakok és kentaur &bréazolédsaival kdzds vonatkozasban érthetjuk
meg. E novény is, miként amazok az embléma szorosabb filiggelékei
kdzé tartozott. Bacchus csodatételei kozott els6 helyen allott, hogy
ahol csak botjaval (thyrsus) megjelent s utana vig kisérete (thiasus),
— koztik a mozaikunkon is szerepld kentaur, — mindenutt virdg sar-
jadt, gyumdlcsok termettek, szikldkbdl patakok fakadtak, s a folydk-
ban tej és méz folyt. Az évszakokkal kapcsolatban mozaikunk no-
vényében a nagy természetre, Bacchus partolasa mellett a fold fell-
letén viruld életre valé altalanos utaldst lathatunk. A rémaiak tisz-
telték a fakat és a névényeket mint kultusztargyakat (46.), s kdzuluk
igen sok az egyes istenekkel kapcsolatban nagy szerepet is jatszott.
Mozaikunk péafranya azonban (47.), ha ugyan a ndvényt helyesen is-
merttk fel, — nem fliggott 6ssze kulénben semmiféle jelentéssel.
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Mozaikunk legdiszesebb és legpontosabb kivitel( része az elpusz-
tult embléma lehetett. Itt oly istenkép vagy csoportos jelenet szere-
pelt, amellyel az évszakokat jelent§ géniuszok, a kentaur és a foldi
termékenységet jelképz6 novény osszefligghettek. Ha az évszakokkal
diszitett mozaikok gazdag anyagat atvizsgaljuk, azt talaljuk, hogy
azon kevés esett6l eltekintve, mikor Apollo, Sol (48.), Mercurius,
Neptunus, Tellus vagy Orpheus fordul el6 — Bacchus allott a mo-
zaikok kozéppontjdban. llyen esetekben nem a bor isteneként szere-
pelt, hanem mint a természet és novényzet partoloja, aki a fold feld-
letén az életet elBsegiti. Legegyszer(ibb és leggyakoribb, mikor csak
Bacchus mellképe fordul eld. (49.) A saint-romain-en-gal-i mozaikon
a kdzép medaillonban a fiatal Bacchust allva abrazoltdk, amint bot-
jara tdmaszkodik, a kozép képet koriulfogd négyszogeket kedvenc
allatjai (oroszlan, tigris, parduc, 16) és a négy évszak képei diszitet-
ték. (50.) Egy saint-colombe-i mozaikon egydtt latjuk Bacchust a négy
szarnyas géniusszal, akiken Kivul egy oroszlan, tigris, leopard és 16
képe is lathatd. (51.) Lyon mellett Fourviére hegységében el6kerlt
mozaik kozéprészén szél6levelekkel koszoruzott és tyrsust tartd
Bacchus parducon dl, mely mellsé labai kézt egy dobot tart. (52.)
Egy trieri mozaikon parducok huzzak Bacchus diadalkocsijat, melyet
egy satyr vezet, s mind a két emléken az évszakok mellképei szere-
pelnek. (53.) A cirencesteri mozaikon rnedaillonban levé évszakok
mellképei mellett Kis gyerekek is szerepeltek (3 elpusztult), s a kép-
mezd egyéb részében Bacchussal kapcsolatos jeleneteket abrazoltak.
(54.) A santiponcei (italica-i) példanyon pedig a négy évszak medail-
lonos képe mellett a féabrazolas Bacchus fogata, melyet tigrisek huz-
nak. (55.)

Ezen szorosan megegyezd targyi abrazolasok mellett meg kell
még emlitenlink, hogy az évszakokat szimbolizalé kis géniuszokkal
kdzeli rokon sziretel§6 amorok jelenetei is a legtdbb esetben Bacchus-
sal kapcsolatos emblémakat kereteztek. (55a.)

A szombathelyi mozaik embléméja a felsorolt példak nyoman
legnagyobb val6szinlséggel magat Bacchust vagy vele kapcsolatos
jelenetet abrazolt.

Az emblema kett6s vonallal képezett keretének dresen maradt
sarkait egyik oldalukon Kkett6s ivalaki behajlassal bir6 amazon-
paizsok (peltae lunatae) diszitették. E kis paizsok rendesen a geo-
metriai diszek kozé tartoznak s térkitdltd szerepet teljesitenek.
Leegyszer(sitett formajuk az anyagszerlUiséghez alkalmazkod6 deko-
rativ érzék kovetkezménye. (56.)

Ha mozaikunk kdzéprészében valdéban Bacchussal kapcsolatos
abrazolas foglalt helyet, akkor a mozaik két széls§ keskeny részében
el6forduld delfinek és tengeri szornyek jelenlétét a Dionysos monda-
korrel kell kapcsolatba hoznunk. (57.) Azokon a mozaikokon, hol ha-
lakkal vagy Neptunussal egyitt fordulnak eld, a tenger és vizek lakoi,
s mint ilyeneket el&szeretettel a fird6k padozatain alkalmaztadk, mert
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ekkor a diszités a helyiség rendeltetésével allott értelmi 0Ossze-
flggésben. Mozaikunk azonban nem ilyen firdé padozata volt. Jelen
esetben a delfinek és a tengeri szérnyek Bacchus két kalandjara
vonatkoznak.

Bacchus ép ugy éreztette hatalméat a tengeren, akarcsak a sza-
razfoldon. Mindenre kiterjed6 erejének, s igy a tengeren valé ural-
manak is legszebb kolt6i megorokitését Horatius hagyta reank. (58.)
A delfin a tyrrheni tengeri rablokat s delfinekké val6 atvaltozasukat
idézi emlékezetiinkbe. (59.) Az isten utazasai alkalmaval, midén
Ikaria szigetér6l Naxosba akart visszatérni, foldi ember képében
szallott hajora. Azonban a kal6zok elfogtak és hajéjukra vitték. Ek-
kor az isten oroszlan alakjat oltotte magéara, mit6l a kalézok annyira
megrémultek, hogy a tengerbe vetették magukat, hol atvaltoztak
delfinekké. (60.)

A delfinek mellett szerepld szornyek tengeri sarkadnyok (draco-
nes marini), a hippocampusok koézeli rokonai; az abrazolasuknal valé
eltérést koénnyen lehet felismerni. (61.) Ezen szérny mozaikunkon a
Pausanias altal fenntartott monda tritonjanak felelne meg. (62.) A
tanagrai asszonyok, mid6n Bacchus misztériuma el6tt a tenger part-
jan tisztalkodtak, hirtelen a tengerbél felmertl§ szoérnyet, tritont
lattak maguk felé koézeledni. Szorongatott helyzetiikben Bacchushoz
fordultak, aki rogton megjelent s megélte a szornyet. Pausanias, aki
e torténetet feljegyezte, azt is hozzateszi, hogy Tanagrdban Dionysos
temploméban ezért allitottdk fel egy tritonnak a szobrat. Akar a
monda ezen elterjedtebb, akar a kevésbbé elterjedt, de Pausanias
szerint hihet6bb valtozatat fogadjuk el (63.), mely utébbi szerint az
isten Okreinek elrablasa miatt oltle volna meg a tritont — minden-
képen utalast latunk Bacchusra e tengeri szérnyetegekben. (64.)

A mozaik megmaradt abrazolasai az el6bbiek alapjan a k&zép-
kép elveszett Bacchus jelenetével értelmi 0Osszekottetésbe voltak
hozhaték. Jelenlétiik idegen mozaikmivek, mas képzdm(ivészeti em-
lékek alapjan megmagyarazhaté volt. E tartalmi egység feltételezi,
hogy a savariai mozaikkészitd hlien masolta le mintakényvének
darabjat.

Nem zarkézhatunk el annak a vizsgéalatatdl sem, hogy egy ilyen
Pannénidba kerdlt mintalap eredetije utan kutassunk. Eltekintve
egyelére mozaikunknak geometrikus beosztasadbél vonhaté kovetkez-
tetést6l, melyre késébb vissza fogunk térni, els6 sorban a kuilon
keretekben A&brazolt képek eredetét kell vizsgélat térgyava tenni,
mert ez mozaikunk mintaképének készitési helyére vezethet.

A mozaik kdzépmezején feltlinG, hogy a viragszirommal diszi-
tett hatszéges kozéprész két szemben levd oldalan szélesebb és kes-
keny vonalakkal hatarolt kerek medaillonban a kentaur és a ndévény
(fa?) abrazolasai szervetlenil illeszkednek a mozaikba, megbontjak
a hatszdégek nyugodt sorat. A delfinek és tengeri szérnyek kulén
kér vagy téglalap alaku kerettel vannak hatarolva. Az évszakok kis
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géniuszait pedig csak UGgy tudta a mozaikmester elhelyezni, hogy
a sarkokban 1évd virdgdiszek helyére allitotta be Oket. Az alakos
abrazolasok jellemz6 keretei — melyek ilyen mozaikokrél sohasem
hidnyzanak — mint a kett6s vagy harmas fonat, meander, haromszo-
gek, s a kitdltétt hulldmos sorok, mozaikunkon feltin6en nem sze-
repelnek. Ezek a figurdlis abrazolasok tehat eredetileg nem a mo-
zaikmesterek altal alkotott formak, hanem mint az emblémanak je-
lenetére vonatkoz6 abrazolasok mas képzémdlivészeti agbol lettek
kolcsdnvéve. igy egy koraibb id6 emlékeivel allunk szemben, mikor
a kialakulé geometrikus felosztads mellett a musivarius idegen képzé-
mdvészeti aghdl keresett mintakat az egyes mez6szakaszok diszité-
seére. A dionysosi kultusz emlékanyagaban a korai csdszarsadg kora-
bdl ilyen mintaképeket az oscillum-ok szolgéaltattak. (65.) Ezek mar-
vanybdl faragott domborm(ivek voltak, melyeket mint fogadalmi ajan-
dékokat Dionysos szentélyében vagy a szentély udvaranak fain aggat-
tak fel, s kés6bb — mi a rémai pompakedvelésre vall — lakéhazak
diszeill is alkalmaztak. E kisméretl targyak egyszerl bemélyedd ke-
reti kor, négyszog és pelta-formdban a Dionysos kultusz korébél
vett abrazolasokat mutatnak. igy el6fordul a kentaur, géniusz, delfin,
tengeri parduc, tengeri sarkany, triton, sok satyr, silen, pan, Dionysos
herméja el6tt tomlbjét egy kraterbe Urit6 satyr és gyakori az aldozati
jelenet is. A fogadalmi ajandék e faja — az oscillum — eredeti rémai
talallmany. Nagy szamban ROmabdél és Kozép-ltaliabol ismeretesek,
Keleten és Afrikdban nem szerepelnek, Galliaban is csak egyes da-
rabok fordultak el6. Falfestményeken val6 é&brazolasuk gyakori a
I1l. pompeji stilusban, de a IV-b6l hidnyzik. Elterjedésuk a Kr. u. I.
szdzadra és a Il. elejére tehetd6. A szombathelyi mozaik mintaképé-
nek készitési helye igy Roma vagy Kozép-Itdlia valamelyik mozaik-
m(ihelyére megy vissza, s a tervez6je egy Dionysos szentély e nemd
emlékeir6l vehette mintait, s jellemz6, hogy a kdzépkép sarkait pedig
amazon paizsokkal toltotte ki, melyek az ilyen oscillumok leggyako-
ribb formai. Készitési ideje ezek utan azon korszak elejére esik, mi-
kor a mozaikunkéhoz hasonlé geometrikus beosztas divatba jon.
Mozaikunkat a pannoniai mozaikok sordban kdlon hely illeti
meg. Provincialis mivészi szempontbol, mivel Pannénidban hasonlé
stiltorekvést mutaté mozaik nem kerdlt el§, mas helyeknek, els6é
sorban Italia, Noricum, Gallia és Africa geometrikus beosztasu
mozaikjaival kell egybevetniink, hogy szerves beosztasanak a romai
birodalomban altalanosan divatoz6 idejére ramutathassunk.
Gauckler, aki kivalé6 munkat (66.) irt az antik mozaik m(vészet-
rél, maga is beismerte, hogy minden kisérlete, amely stiluskritikai
alapon a mozaikok pontosabb id6meghatarozasara szolgéalt volna, ku-
darccal végz6dott a diszité elemek nagy gazdagsaga és ezeknek a leg-
szertelenebb modon valé 6sszekeverése miatt. Alapos vizsgalatainak
s az egész romai birodalom tertletén el6kerilt, s addig ismertetett
mozaikemlékek attanulmanyozasa alapjan egyes korokra, nagyobb
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id6kozokre tudta csak a mozaikmdivészetnél jelentkezd sajatsagokat
a képmezok felosztasat alapul véve Osszegezni.

Altalanos felosztas alapjaul a stilus-divatok uralmat elfogadhat-
juk a provincidk emlékeinél. A provincidk mesterembereinek legna-
gyobb része mintakdnyvek utdn dolgozott, melyekben a legujabb,
s a nagy kdzpontok mdihelyeiben mar elterjedt mintdkat kaptadk kéz-
hez. Batran Allithatjuk, hogy a provinciakban kivétel nincs az alta-
lanos divat aldl. Ahol allandéan dolgozé mozaikmdihelyeket tudunk
felmutatni mint pl. Pannénidban, Poltovioban, Emonaban, Carnun-
tumban vagy tartomanyunkon kivil a Gauckler altal felsorolt helye-
ken (67.), ott is a mozaikok diszitése az altalanos divat hatasa alatt
allott s a legnagyobb ritkasag, ha egy helyi m(hely a kapott elemeket
onalléan fejleszti tovabb. Gauckler kutatasait tartva szem el6tt,
melynek eredményeit a mozaikok vidékek (tartomanyok) szerint valé
gy(ljteményes Osszeallitdsai utélag megerdsitették, — a szombathelyi
mozaikot beosztdsa miatt az Antoninusok koranak mozaikjai kdzé
kell helyeznink.

Az Antoninusok kordban lesz altaldnos a mozaik padlék meze-
jének négyszogekre valé beosztasa. A kerettel korilvett kdzéppontot
képez6 négyzetet kettds vagy harmas szakaszba osztott kisebb négy-
zetek hatéroljadk. E tipus Italian kivul kulénésen Dél-Franciaorszag-
ban (Nimes, Vienne, Lyon) és Svajcban (Aventicum) talalt gazdag
alkalmazasra, miig Afrikdban elvétve fordul el6, Pannoéniabdl is csak
mozaikunkrél ismeretes. Az Augusztus koratdl divatoz6 emblémak-
nak kilén mdhelyekben valé készitése megsz(inik. Az opus
tepellatum, mely addig csak a padl6 kdzéppontjdban elhelyezett
emblémaknak geometriai disz(i keretezésére szoritkozott, — ezentul
véltozatos figuralis diszek megoldasanal is szerephez jut. Ennek Kko-
vetkeztében szorosabb egység all be a mozaikok Kivitelénél. Egy-
szerre dolgozzdk az egész diszitést a mozaik cement alapozésaba.
Alakos &bradzoldsok zart keretben a mozaik egész feluletén el6for-
dulnak, széval nem szoritkoznak csak a kdzépképre, az emblémara.
A mozaikkésziték sok esetben az Augusztus korabeli alexandriai
mesterek virtuozitasaig jutnak el. (68.) A geometriai diszités e korban
meg tartja fontos szerepét és szigorl zart jelleglivé teszi a mozaikot,
ami legjobban meg is felelt technikdjanak. A nyugodt benyomas el-
érésének egyik hathatés eszkdze és divatos az egyszinben val6 dol-
gozéas, midén fehér és fekete kockakbdl épitik fel a mozaik diszitését.
Ezen sajatsagok azonban hamar kimentek a divatbol. A mozaik-
m(ivészet mesterséggé fajul el, elveszti a stilus megkivanta anyagon
uralkodd erejét, Septimius Severus koranak mozaikjai mar mind
igy jelennek meg. E hanyatld korban a négyszégekre vald beosztas
mellett a hatszdges és nyolcszdges csoportositas terjed el. Nincs szo-
ros egység a mozaik figurdlis diszitése és az egységes benyomaés el-
érésére nélkulozhetetlen ardnyos tagolasok kodzott, A novénydiszités
nagy szerepet tdlt be, a geometriai diszeket kiszoritva a padlé egész
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mezejét ellepi, nyugtalanna és élénkké teszi. Hirtelen nagy idegenke-
dés all be geometriai diszitéssel szemben, bar szakitani nem tudtak
vele. A mozaiknak anyaghoz kotdtt természetét igyekeznek &ssze-
egyeztetni a dekorativ falfestészetnél még helyén valé merész vona-
lak és élénk szinezés altal elnyerhet6 fest6d hataskeltéssel.

Szombathelyi mozaikunk igy az Antoninusok kordban divatoz6
geometrikus mozaikpadldk sajatsagait mutatja. De kozottuk is azok-
hoz kapcsolodik, melyek e korszak eleijér6l wvalok, mikor a kép-
mez$§ felosztasa egyszer(bb, s a geometriai diszitésnél a nyugtalan
s bonyolult formak helyett inkdabb az egyszerlibbeket alkalmazza.
Mozaikunk korai idejét az is mutatja, hogy a figuralis abrazolasok
nem tudtak teljesen beilleszkedni a képmez6be, a kés6bb kialakulo
egységes hataskeresésnek csak az igyekezetét latjuk. E geometriai
felosztds viragkorat Gallidban a Il. szazad kdzepétSl kezdve éli. Az
Italiabol kiindulo (j divat ott révidlesen elterjedt s a helyi mihelyek-
ben sajatosan fejlédik tovabb a tomdottebb felosztas és valtozatos
mértani formak halmozéasa felé. Ezekkel egyeznek meg egyes
poltorioi darabok. A savariai mozaik mintaképe — mint a figuralis
abrazolasok eredeténél kimutattuk — Romabdl vagy Kozép-ltaliabol
kerilt Pannoniaba, valoszinileg Aquileia kdzvetitésével s készitésé-
vel, s készitésének id6pontja a mozaikmezd beosztasanak nyugodt
jellege miatt ezen mozaikstilus legkorabbi éveibe tehet6. Ha hozza-
vesszUk azt az id6kozt, mig az ilyen mintalapok eljutnak a provin-
cidkba, akkor sem haladhatja tal a Il. szazad els6 felének utolsé év-
tizedeit. igy a figuralis abrazolasok eredetének oscillumoknak —
elterjedési kora Osszeesik a derékszoges felosztasi mozaikok koraibb
készitési idejével.

Id6pontunk megallapitasat tdmogatjak Pannonia ismeretes mo-
zaikjai is. A Il. szazad végének és a Ill. elejének eltér6 mozaikstilu-
sat a leletkériilmények Utbaigazitdsanal fogva egész sor egykord mo-
zaik hordja magan. Elég, ha itt egy par poltovioi (69.), carnuntumi
(70.) és egy aquincumi mozaikra utalok. (71.) Ujabb véltozas figyel-
het6 meg a Ill. szazad végén és a IV. elején. E valtozast legszebben
Emona gazdag mozaikanyagan tanulméanyozhatjuk. (72.) Az innen is-
meretes mozaikokat a Kr. u. 238-ik évi tlizvész utani épitkezésekkel
kell kapcsolatba hozni, de ennél is fontosabb még a Nagy Constanti-
nus alatt fellendllé épitkezési kedv. A mozaikok diszitésének leg-
nagyobb része tisztan geometrikus jellegl. E korszakban a birodalom
egyes kivalébb mozaikmdihelyeit kivéve, visszahatasként jelentkezik
a koraibb fest6i iranyzattal szemben a geometrikus diszitésekhez valé
visszatérés. De leggyakrabban nyomott egyhangulsag erdltetett jegyé-
ben el6allott munkakkal talalkozunk. Nagy kulénbség van Pannoénia-
ban is az Antoninusok koranak diszit6 mdivészete és a Constantinu-
sok idejebeli dekorativ torekvések kodzott. Amabban van o6nallésag,
miivész akaras és kifejez6 er6, emez er6tlen, lélek nélkdl valé utan-
zasban merdl ki. (73.)
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E kés6bbkori mozaikokkal azért kellett szembeallitanunk a
korai savariai darabunkat, mert ez szerves felépitését épen a geo-
metriai diszités aranyos elosztasaban leli, mely azonban csak hattér
és kereti a figurdlis diszek szdméara, s mintegy arra szolgal, hogy a
szines embléma, hatasat a megmaradt rész monochrom szinezésével
fokozza, s a figyelmet red terelje.

Mozaikunkl elhelyérél a kornyéken el6kerilt és Schonwisner
altal ismertetett leletek nyoman (74) csak annyit tudunk, hogy
Savaria kapitoliumahoz tartozott. A kapitolium volt a kolénia vallasi
és kulturalis kozéppontja, s igy mar az els§ szdzadokban a legfénye-
sebb kodzépuletekkel és palotakkal- vették koril. Az épilet alaprajza,
melynek egyik helyiségét mozaikunk diszitette, nem maradt reank.
Egy egykoru levélben csak fold alatt hizodé falakrél torténik emli-
tés. (75.) Hogy a mozaik abrazolasa nyoman egy Bacchus szentélyre
gondoljunk, az kell§ alapot nélkildzne.

Réma, 1927 maércius.
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szempontbdl oleli fel. A spanyolorszagi mozaikokat jo felosztassal kapjuk
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conservati nei palazzi pontifici del VVaticano e delLaterano. Milano, 1910,
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urbis Labacensis 1693. V. 6. Mdullner, Emona, 54 1 és W. Schmid Ausgrabun-
gen in Emona 1916. Ost. Jhefte X1X-XX (1919) Beibl. S. 163.

(7.) P. Katancius Dissertatio de columna milliaria ad Eszekum reperta
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(12.) Hekler A., A magyar mivészettorténelem foladatai. Szazadok.
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stantinople Ill. 504—6; Répertoire... p. 226. nr. 6.

Aquileiabol : Ae Guirs, Die christliche Kultanlage aus Konstanti-
nischer Zeit am Platze des Domes in Anquileia, Jahrbuch des Kunsthist.
Institutes dér k. k. Zentral-Kommission fur Denkmalpflege 1915. XXV tabla.
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I mosaici di Aquileia. Roma 1915; A Guirs, Z{r Frage dér christlichen Kult-
anlagen aus dér ersten Halfte des vierten Jahrhunderts im 6&sterreichischen
Kistenlande. Jahreshefte des &st. arch. Inst. XIX—XX (1919) Beibl. 187 és
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Reinach, Répertoire p. 411 nr 5—7.

Zlitenbdl: Mariani. Rend. Acc. Lincei 1914. 43 kév. |.: Bartacini, Guida
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aus Ungarn, kialdnlenyomat a Rom Quartalschr. 9 1 1 abra.
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(25.) U. o. II. 148 t. 18 sz.
(26.) U. o. Il. 87 t. 3-5 szamok; Il. 72 t. 1 sz.; lll. 152 t. 5 sz
(27) U. o. Il. 3 t. 6 sz
(28.) U. 0. I. 6 t. 6 sz
(29.) Alfoldy, Num Kozlény 1919—1920. II. tabla 5 sz.
(30.) Cohen 1; Diocletianus n° 148, Constantius no. 49.
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Ny-Carlsberg, 1301. 68 abra; G. Lippold, Doppelseitiges Relief in Barcelona.
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(55a.) llyenek ismeretesek a kovetkez6 helyekrél :

Murviedro, Caylus, Rec. Il, 107; Reinach, Repertoire ... p. 106 nr. 1

Murviedro, Mem. Redl Acad. Madrid, 1852, Vili. 57. 12 tabla. Hubner,
Ant. Bildn 289.; Cadafalch, L’arquitectura romanica a Catalunya. Barcelona
1909. 224 1 260 abra (u. itt a spanyol irodalom); Reinach. Répertoire . . .
p. 106 nr. 2.

Carthago, Billiard, Vigne dans l'antig. 318. Inventaire des mosaiques
de I'Afrique proconsulaire (Tunisie) 744. Reinach, Répertoire ... p. 110. nr. 6.

El-Djem, Inventaire . . (Tunisie) 67, Billiard, id. m, 4 tébla ; Reinach
Répertoire ... p. 110 nr. 7.

(56.) A pannoniai mozaikokon el&szeretettel hasznaltdk fel az amazon-
paizsokat. A poltorioi mozaikoknak is kedvelt geometriai diszei. Ez utobbiakon
figyelhetjuUk meg legjobban (t. i. Panndénia tertletén), hogy a mozaikteknika
mennyire megkivadnta a diszitésul alkalmazott targyaknak konvencionalisan
valé leegyszerUsitését. Egy poltorioi mozaikon mértani szabalyossaggal abrazolt
novényeken és amazonpaizsokon kivil 9 kulonféle edényt szamoltunk meg,
melyek kozil négynek oly leegyszer(sitett format adott a musivarius, hogy
nevet sem adhatunk nekik (Jenny, Poltorio. Wien 1896 8 1 II, V, VI és Vil
tdblak). Egy emonai mozaikon a kis peltdk ndévénylevelet helyettesitenek
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(Schmid, Emona. Jbuch f. Altertumskunde VII (1913) 164 1 75 &bra), négy
kiadatlan aquinumi mozaikon is szerepelnek. Az amazonpaizsok a mozaik-
m(ivészetben koran fellépd s allandéan szerepl6 diszité elemek. Kozkedvelt-
ségik magyarazza, hogy a legvaltozatosabb formékat mutatjak az egyszer(t6l
a lestilizalas altal alig felismerhet6 valtozatokig. Els6 megjelenésiikben tisz-
tara geometrikus diszként mint vonalos rajzok lépnek fel. A szombathelyi
mozaikra azonban nem a mozaik m(ivészet diszitménykészletébdl kertltek at,
hanem mint az oscillumok kedvelt formai leltek itt alkalmazast. llyen jelen-
ségek azonban egyéaltalaban nem magukban allék. A kéemlékek pelta diszi-
téseinél is kilonbdzé forrasokra vezethet§ vissza az alhalmazdsuk Ez
utébbiak tanulsdgos dsszefoglalasat adta legutébb J. Zingerle, Kyknos-Relief
in Wien. Jahreshefte des &st. arch. Inst. XXI—XXIlI (1924) 241—250 1, de
targyat az anyag ismeretének hianya miatt kimeriteni nem tudta V. 6. még
Germania VI (1922) 24 kov. 1 A pelta diszité elem szerepér6l addig nem is
beszélhetiink, mig a pannoniai kiilénbdzé emlékanyagok (bronzm(ivesség, ké-
emlékek stb.) alapjan Osszefoglaléan nem lesznek méltatva.

(57.) Van olyan emlék is, mint a Vienne melletti Tourdan kastélyban
talalt eziist serleg, amelyen az évszakokat jelképezd négy né6-alak és Kkis
géniuszok &brazolasai alatt egy keskenyebb savban tengeri szornyeket talalunk
kivésve. Itt nincsen szerves kapcsolat kozottik ; ellentétes jelentésl dekorativ
elemek Osszekeverései kizarolag. Lasd F. Wieseler, Intorno ad un vaso d’
argento rinvenuto nelle vicinanze di Vienna (Francia) con rappresentanze
allusive alle stagioni. Annali deli’ Instituto di corrispondenza archeologica,
1852. 216 kov. I. L. tdbla. Willers, Die rémische Bronzeeimer von Hemmor.
1901. 178—179 1 66. abr.; Walters, Catalogue of the silver Plate (Greek,
Etruscan and Roman) in the British Museum. London 1921. 18—20 1 X—XI.
tdbldak W. a. 19 l.-on a serleg teljes irodalméat adja, valamint az itt szerepel§
évszakok analogiait festmények és sarcophagreliefek alapjan.

(58.) Horatius, Od. II. 19, 17.

(59.) Varré6 azon magyarazatat, mellyel kapcsolatba hozza a delfineket
Bacchussal, gyerekes okoskodéasnak tekinthetjik. V. 6. Porphyrio, Comment,

in Horatium, Sermo |Il. 8, 15. ,,Alcon Chium maris expers quia in Chium
vinum marina non additur, inde institutum tradit Varrd, ut delphini circa

Liberum pingerentur.”

(60.) A képz6éml(ivészetben e monda gazdag feldolgozasra talalt, leg-
szebben az athéni Lysikrates emléken. Tobbi abrazolasait lasd Darenberg-Saglio,
Dictionnaire . . I. 611—612 1.; de teljesnek mar nem mondhaté.

(61.) Skopas iskoldja az el6tte egyforman &brazolt hippocampus tipus
mellé (I6fej, mell és patds mellsé labak, csavarod6 haltest, mely usz6farokban
végzdédik, szarnyak csak az archaikus korszakban fordultak el§) a tengert a
kulonféle szornyek sokasdgaval toélti meg. igy jelenik meg a mi mozaikunkon
is szerepel6 szorny, mely a hippocampust6l abrazolasaban tér el (kigyofej>
mells§ labakon patdk helyett uszévégzdédések, s nagy szarnyak). Achilles
fegyverzetét hordoz6 Nereidadk abrazolasainal szerepelnek igen gyakran tengeri
sarkanyok mas tengeri allatokkal vegyesen. V. 6. Daremberg-Saglio, Diction-

naire ... Il. 413 1, 171 jegyz.; u. o. lll. 193 1.; Roscher, Ausf. Lexicon . ..
2674 1 és IIl. 218 1

(62.) IX. 20, 4.

(63.) IX. 20, 5.

(64 ) Bacchussal kapcsolatban a képzémUvészet mas agaban is el6fordul
a delfinek és tengeri sarkanyok dabrazolasa. llyenek lathatok a napolyi mu-
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zeum marvanybél faragott dekorativ paizsain, oscillumokon és egy niimes-i
példanyon. Revue arch. 1881 277—278 1 No. 27, 28, 42, append. No. 2, Wel-
cker, Alt. Denkm. 3, 24 (Louvre Cat. somm. 2462); 3L (Dutschke V 919);
Esperandien, Bas-reliefs 400, 486; Berlin 1041 ; N6t. d. se. 1920, 49 1 4 abra ;
Ubersicht dér Kunsthistorischen Sammlungen, Wien 1924, Saal. VIII Nr. 160.

(65.) Georg Lippold, Doppelseitiges Relief in Barcelona Jbuch des
deutsch. arch. Inst XXXV (1921) 33 kov. I, ezen emlékanyag irodalménak teljes
felsorolasaval. A legalaposabb tanulmanyt M. Albert irta, Rév. arch. 1881 92,
129, 193, 273 és kov. old. V. 6. még Bulié, Ein Jagddenkmal des Kaisers
Hadrian. Jbuch des deutsch. arch. Inst. XXXIV (1919) 162 koév. 1; Homalle,
Red. arch. 1920. 1 és kdv, 1 Ez utébbi md nem allt rendelkezésemre. A
legszebb e nem( emlékek kozé tartozik két bécsi példany. Az egyik egy sa-
tyrt abrazol, a masik egy bacchansnét. Ubersicht dér Kunsthist. Sammlungen,
Wien 1924 Saal XI. Nr. 199, 202. Italiatél délre csak Maltabél (Valettai muz-ban)
és Zlitenbdl ismerek egy-egy példanyt. Az utdobbira 1 R. Bortaccini, Guida
dél museo di Tripoli 1922 29 I. 57 n. Lippold ezeket nem ismerte.

(66.) Gauckler, Opus musivum. Daremberg-Saglio, Dictionaire ... 11l 2088
kOv. 1 V. 6. Cagnat et Chapot, Manuel d’ archéologie romain 1l (1920). Dé-
coration des monuments : peinture et mosaique fejezetét, hol sajnos Gjat nem
talalunk.

(67.) Gauckler id. m. 2109 1

(68.) U. 0 2110-2112 1

(69.) Jenny id. m. 9, 11, 12, 13 abrak és I—Vili. tablak.

(70.) Frh. v. Sacken, Die neuesten Funde zu Carnuntum besonders uber
die Reste eines Mithraeums ... aus dem Julihefte des Jahrganges 1853 der
Sitzungsberichte dér philos.-histor. Classe dér Kais. Akad. dér Wisseschaften
(XI. Band 336 ff.) tablaképpel.

(71.) A Krempl-malom mellett talalt mozaik korat pontosabban meg-
hatdrozzak az épulet mellett talalt feliratos kovek, melyek vele 6sszetartozhattak
igy készitési korat Kr. u. 198-ra tehetjuk. Kuzsinszky Bud. Rég. V.
1897/120 1

(72.) W. Schimd, Emona. Jbuch f. Altertumskunde VII. (1913), 21,
42, 43, 49, 67, 70, 72—78 &bradk és XVII, tdbla; W. Schmid, Ausgrabungen
in Emona 1916. Jahreshefte des 6st. arch. Inst. XIX—XX (1919) Beibl. 1631.

(73.) Ezen 0Osszevetésre legkedvez6bb példa, ha egy szombathelyi szines
mozaikot, mely a Kr. u. Il. szdzad mésodik felébél valé (Arch. Ert XVII. (1897)
69—71 1 képpel) osszevetiink egy emonai IV. szdzadban készitett ugyanazon
mértani diszitményt &brazold, de egyszinl mozaikkal (Jbuch f. Alt. VIL
(1913) 133 1 49 abra.) Stilusfejlédés szempontjabol érdemes osszevetni e két
pannoniai darabot egy par idegen példannyal. Jellemz6k a kovetkezdék : a S.
Stefano in Rotondo mellett kiasott, de elpusztult példany, (Bartoli: Le pitture
antiche delle grotte di Roma 1. tdv XYIL.) ; Ostidbo6l (N6&t. d. se. 1886 p. 163)
Alexandridbél (Hogarth and Bensén, Report on Prospect of Research in
Alexandria, 1894. 16 1); Dar Zmelai [Tunis], Gauckler, Bulletin archéologique
1904, p. 380 1 XXXVIl); R6mabdl a Via Emanuele Filiberton 1910-ben el6
kerult mozaik (Boll, d’ Arte 1913. p. 162—164 t. |. fig. 8.) Legkoraibb a
romai példany, hol a geometrikus diszités nyugodtsaga parosul a magasabb
mivészi készséggel, a Kr. u. Il. szdzad elejérél val6. A tunisit Gauckler
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150—180 évek kozé helyezi. Ezzel egyezik meg a savariai példany. Az
alexandriai e sorozat utols6 helyén all id6belileg s az emonai vele mutat
rokonsagot. Az emonai leletkdriilmények ezt mindenben tdmogatjak.

(74.) Schonwisner id. m. 60—61 1 XII—XIIl tabla; Lipp V., A vas-
megyei régészeti egylet évi jelentése V. (1877) 15—23 1, ugyanez kulon le-
nyomatban is; Alféldy A., Kapitéliumok Pannénidban. Arch. Ert, XXXIX.
(1920/1922), 13—14 1

(75.) Kapossy J. id. m. 103 1 Szily puspok levele Maulbertschhez 1791
augusztus 9-érél.



A m

o N
..... e
La

i

w0 .-...__.”.r " ._._...r

) :_h._wh“.__ A

i
-




TERMESZETTUDOMANY.



A m

o N
..... e
La

i

w0 .-...__.”.r " ._._...r

) :_h._wh“.__ A

i
-




Clusius Karoly.

A Batthanyak németUjvari vara.



OSZK



Clusius Karoly (1526—1609)
ésVasvarmegye természetrajzi irodalma.

Irta: dr. Gayer Gyula (Szombathely).

A tudomanyos vilag széles korei Unnepelték 1926 februarius
19-én Clusius Karoly, a XVI. szazad legnagyobb természet-
tuddsa sziletésének négyszazados évforduldjat.) Kulénds jelentd-
sége volt az évfordulonak Vasvarmegye szempontjabdl, mert az
els6 magyar fléra® szerz6je életének nevezetes szaka Németujvar
grofjanak, Batthyany Boldizsarnak baratsaga és tudomanyos
tdmogatdsa révén Vasvarmegyéhez fliz6dik. A németujvari és sza-
lonaki varakbdl, mely utdbbi kertjének tervét is Clusius készitette,
indult ki az akkori Csonkamagyarorszag (Magyarorszdg a toroktdl
meg nem szallott nyugati részeinek) florisztikai atkutatdsa. Batthyany
Boldizsar koltségén és kozvetlen feligyelete alatt készil el az a
hires akvarellgy(jtemény, melyet a tudoméanyos vildg Clusius-codex
néven ismer3) s mely — vasmegyei gombak képeit tartalmazva —
az elsé tudomanyos gombaszati In a:
Beyt he Istvdnnak, Batthyany udvari papjanak kézremikddésével
allitia 6ssze Clusius a magyar névénynevek els6 rendszeres gydj-
teményét5 melynek Németujvarott, Manlius Janos nyomdajdban
1583-ban készllt példdnya a németujvari zarda konyvtaranak egyik
legértékesebb bibliographiai ritkasaga.

A véletlen ugy hozta magaval, hogy B orbas Vince: Vas-
varmegye novényfoldrajza és fléraja (Szombathely, 1887.) c¢. md-

1) A hazai jubilaris irodalombd6l Degen Arpad és Gombocz Endre
cikkeit emeljuk ki. (Term. Tud. Kozi. Potfliz. 163—164. sz., 1926).

2) Rariorum aliquot stirpium per Pannoniam Austriam et vicinas quasdam
provincias observatarum histéria. Antverpiae, 1583, tovabb& Rariorum plan-
torum histéria. Antverpiae, 1601.

3 Istvanffi Gyula: A Clusius-codex mykologiai méltatasa. Etudes et
commentaires sur le Code de I'Escluse. Budapest, 1901.

4) Fungorum in Pannoniis observatorum brevis historia (a Rar. pl.
hist. részeként), Antv. 1601.

B Stirpium nomenclator Pannonicus, Németujvar 1583, Antv. 1584. —
Az ebben a dolgozatban még felsorolasra kertil6 tobbi vasvarmegyei forras-
munka részletes idézését helykimélés végett mellézzuk.
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vének megirasa (1883) 0sszeessék az els6 magyar flora megjelené-
sének haromszazados évforduldjaval s egy tovabbi véletlen Ggy
akarta, hogy Kulturegyesiletiink és Muzeumunk elsd, Vasvarmegye
novényfoldrajzanak Gjabb feldolgozasat tartalmazo Evkényve éppen
1926 februarius 19-én, Clusius szlletésének négyszazados évfor-
duldin jelenjék meg. llyen médon tehat Vasvarmegye is Kivette
részét azon férfid emlékének Unneplésébdl, kinek magyarorszagi s
f6leg éppen vasvarmegyei szereplése a magyar tudomany torténe-
tének egyik legfényesebb lapjara tartozik. Azok szadmara, akik
utanunk jonnek s akik benntnket talan mulasztassal vadolhatna-
nak amiatt, hogy a centenaridm alkalmabdl nem kutattuk fel
Clusius vasvarmegyei tartézkodasanak osszes meglevd emlékeit,
fel kell jegyezniink, hogy a koérmendi Batthyany-levéltar rendezet-
len s ha Istvanffi Gyula és Takats Sandor szerencsés ke-
zének sikerilt is néhany adatot napvilagra hoznia, rendszeres ku-
tatast a levéltarban folytatni nem lehet. Clusius vasvarmegyei tar-
tozkodasanak tovabbi részleteire tehat épugy homadly borul, mint
arra a kérdésre: nem rejtézik-e ma is még a Batthyany-csalad
valamelyik kastélyaban a legrégibb magyar herbarium ?

Abban az id6ben, amikor Clusius nalunk jart (1573 —1588),
Vasvarmegye a tudomanyos fellendilés nagy korat élte. Sarvarott
Nadasdy, Németujvarott Batthyany wudvara volt az akkori
id6k irodalmi és tudoményos vildganak gyulekez6helye. A termé-
szettudomanyok irant valé érdeklédés a vezetd korokben altala-
nos volt. B ejczy Gergely, Vasvarmegye alispanja maga is fog-
lalkozott a botanikaval s amikor két fiiveskonyvet kild Batthyany-
nak, tréfadsan hozzateszi: ,Ugy adtam Nagysagodnak, hogyha el-
vész, Rohonczot foglalom el érte". Istvanffy nador akkor is
levelez még Clusius-szal, amikor ez rég elhagyta a magyar taja-
kat s 6 az, aki Clusius-szal Batthyany Boldizsar grof 1590 febru-
arius havaban bekdévetkezett haldlat tudatja.

Clusius tudomanyos jelentésége nemcsak abban all, hogy
mint Eurépa eladdig ismeretlen tertleteinek (Spanyolorszag, Ma-
gyarorszag) atkutatdja, mint az addig hozzaférhetetlennek vélt
Alpesek florajanak els6 ismertet6je, mint a gombakkal foglalkozo
tudoményag megalapitéja, mint a térok kerti kultdra gazdag virag-
anyaganak behozoéja és terjeszt6je s végil mint a népies novény-
nevek 0sszegydjtéje a botanika széles mezején mindmegannyi Uj
rendet vagott, hanem abban is, hogy leirdsdénak pontossaga, meg-
figyeléseinek lelkiismeretes gondossédga miatt az § adataira biztosan
tdmaszkodhatik a kés6bbi id6k kutatdéja. Az egyetlen adatot,
mellyel szemben kétely merilt fel (Hemerocallis), éppen a
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centenarium évében igazolta a nagy Batthyany Boldizsar egyik
kés6i utdda.)

Még Clusius életében, 1595-ben jelenik meg Németujvarott
Beythe Istvan fianak, Beythe Andrasnak ,Flves kényve“, De ez
mar csak arnyék. Clusius eltdvozasa és Batthyany Boldizsar halala
utan sotétség borul Vasvarmegye pompéas lendulettel megindult
tudomanyos életére, szazadok hosszU, zavartalan sotétsége.

A XIX. szazad elején indul meg lassan-lassan Gjbol a var-
megye természetrajzanak kutatisa. 1802-ben irja le elsének Le nk
Janos Vencel szerpentin-agat néven a borostyankéi nemes szer-
pentint. Borostyankd szerpentinjén fedezi fel Forste r C. J. sza-
lonaki orvossagtaros azt a nevezetes pafranyfajt (Asplenium Forsteri
Sadl. 1820), melyet azéta Eurdpa és Azsia mas szerpentin-
hegyein is megtalaltak, de melynek éppen Forster felfedezése révén
locus classicus-a Vasvarmegye marad. Ebbe az id6be esik az
E. Schiffeti Lang-nak (1828) Schiffer I. J. orvossagtaros Aaltal
Németszentmihalyon tortént felfedezése, Szenczy Imre mUko-
désének sulypontja is.

Nagyobb lenduletet vesz a fléora kutatdsa a mualt szazad
nyolcvanas éveiben, amikor kozvetlenil egymasutan jelenik meg
K&szeg novényeinek két enumeracidja Waisbecker (1882) és
Freh (1883) tollabdél. Ett6l az id6tél 1920-ig, amikor a harmadik
k8szegi botanikus, Piers Vilmos a triumvirek utols6jaként szemeit
lehunyta, Ké&szeg flérdja alland6é kutatas targya. Az Ujabb ered-
meényeket Waisbecker Kd&szeg és vidékének edényes ndovényei
(11 kiadas, Készeg, 1891.) c. mlvében foglalta 6ssze s egészen
1916-ban bekovetkezett halalaig szamos adattal gyarapitotta a
vasmegyei hegyvidék flérajanak ismeretét. Ezek kozott van a
Carex Fritschiiw aisb is, ez az érdekes sasfaj, mely harom
méskulonben jol elkuléndlt, vidékinkén azonban tdébbféle irAnyban
egymashoz kozeledd fajnak (verna, polyrrhiza) bélyegeit
egyesiti magaban s a varmegyénk nevét visel6 Agrostis Castriferrei
(alba X canina) W aish.

A legnagyobb jelent6sége azonban Vasvarmegye flérajara
Borbas milkddésének van. Borbads az orvosok és természet-
vizsgalok 1880. évi vandorgy(lése alkalmabdl lépett el&szor vas-
megyei foldre, 1882-ben beutazta a varmegyét s 1889-ben (a cim-
lap szerint 1887-ben) megjelent a varmegye novényféldrajzi viszo-
nyairél és florajarél teljes képet ado, mar e dolgozat elején emlitett
m(ive. A munka altaldnos része Kkés6ébb némi véltoztatassal a

") Hogy Clusius m(ivei ma is még milyen fontos forrasmunkak, azt
egyebek kozt éppen Ronniger-nek idei Evkényviinkben kézélt dolgozata mutatja.
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Magyarorszdg varmegyéi és varosai cim( sorozat ,Vasvarmegye"
kotetében (kdldnnyomatban mint 1. kiadas) Gjb6l megjelent.

Az Ujabb botanikai irodalomra vonatkozé adatokat elsé
Evkonyviink tartalmazza s az az6ta megjelent irodalombdl Moesz
Gusztavnak a Jasminum nudiflorum gombairdl irt dolgozatat kell
kiemelniink, mely taldn kezdetét jelenti viragtalan ndvényeink
annyira szikséges kutatasanak.

Miel6tt még a botanika virdgos mezejét elhagynank, meg kell
emlékeznink a vasmegyei parkokrdl, melyeknek nemcsak tulajdo-
nosaik aldozatkészsége miatt, hanem azért is nagy a jelent6séguk,
mert a varmegye specialis viszonyai tobb kulturalis lehet&séget
engednek, mint az orszag egyéb részei. Mar a vilaghaboru folyo-
manyaként megsz(int Oest. Ung. Dendrol. Ges.-diszes flizetekben
ismertette a bogéati és vépi parkokat és szdmos megyebeli fotogré-
fiat tartalmaz Silva-Tarouca grof nagy kertészeti mive. Ennek
egyik kotetében kozli Ambrdézy-Migazzi Istvdn gréf a tanai
parkban szerzett tapasztalatait. A kdrmendi nagy platanrél Takats
Sandor, a kamoni arborétumr6l a szerz6 irt, mig a régi vasme-
gyei parkokrél Pauer Arnold gyl(jtétt o6ssze fontos adatokat
Magyarorszagnak ma leggazdagabb parkjat, az alsdszelestei parkot
idei évkonyvink ismerteti.

Roviden vazoljuk ezek utan a zoologidi s az asvany, kdzet-,

6slénytani irodalmat.
A megye allatvilagara vonatkoz6 els6, egyébként mindmaig

egyeduli 6sszefoglalé dolgozatot Jablonovski Jozsef tollabol
Vasvarmegye monografidja tartalmazza. A madarakra vonatkozo
részt e dolgozatban Chernel Istvan irta s Magyarorszagnak
abban az idében ismert 327 madarfajbdl 212 fajt és 11 valfajt
mutat ki a megye testiletérél.

A vasvarmegyei Chernel-csalad tudomanyos jelent6sége
messze talterjed a varmegye hatarain. Mar a nagyapa is ornithologus
volt. Az apa, Chernel K&lméan helyi toérténelmi kutatisokkal
ornithologidval és gombaszattal foglalkozik. A fiG, Istvan (1865—
1922) a Magyarorszdg madarai (1899) c. m( szerz6je, Naumann
munkatarsa, Hermann Ott6 halala utan az Aquila szerkeszt6je és
az Ornithologiai intézet vezetGje, akit életrajzanak Iréja a kdvetkezd

szavakkal jellemez:
~Benne megvolt Petényi targyszeret§ alapossaga, Lazar

Kalman hangulatkeltd szelid liraja, Lakatos Karoly turani ser6tol
duzzadd tipikus magyarsdga és Herman Ottd langlelkl ere-
detisége" (W arga Kalman).

A két Chernel kutatasanak koszonhetjuk, hogy Vasvarmegye
allatvilagat, féleg ornisat annyira pontosan ismerjuk s a vasvar-
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megyei muzeum dicsdséges emlékei kozé tartozik, hogy természet-
rajzi osztalyanak megalapitoja és hosszu id6n at 6re Chernél Istvan
volt, A Chernél-csalad volt egyuttal az, mely Herman Otté
tehetségét felismerve, az egykori ké&szegi fényképészt a magyar
tudomanynak megmentette.

Jablonowski mar emlitett dolgozatdban Chernél Istvan meg-
emlékezik a lékai, Huszthy Mihdly A&ltal létesitett allat-, f6leg
madargydjteményrél. Ez a gy(jtemény O6rzi a zergének Vasvar-
megyében, Koépatakon 16ttt példanyat, de kuldnbds nevezetessége
sok egyéb melett még a havasi nydl (Lepus timidus varronis Mil | .),
melynek magyarorszagi eléfordulasira — az Eszaki Karpatokra és
Erdélyre vonatkozé irodalmi adatok mellett — a Iékai példak a
konkrét bizonyitékok.

A Kké6szegi sziletésli Szép Rezs6 (1860—1918) Kdészeg
molluszkafaunajat ismerteti, W erner a Vipera Ursinii-t fedezi fel
Vasmegyében, 1916-ban pedig Méhely Lajos Velem folott a
Hétszem( forrdsban 330 m. t. sz. felett magassagban felfedezi a
Planaria b Nagyfontossagu lelet, mert e fajnak ezideig
ismert legalacsonyabb el6forduldsa, egyuttal zool6giai bizonyitéka
a jégkorszak hatdsanak megyénk hegyvidékére.

Altalaban a zooldgiai és botanikai kutatasok eredménye gyanant
nyilvdnval6, hogy a zoogeographiai és phytogeographiai hatéarvo-
nalak megyénk tertiletén is pontosan 0Osszevagnak. A tazok csak
a pannonikus fléra hatarvonalain beltl kélt (Csénge), azon tdl csak
eltévedt vendég. A tarka cserebogar (Polyphylla fullo) is csak e
hatarvonal koral fordul el6 (Celldomdélk, Kam). A vipera velemi
el6forduldsa pedig 0Osszefiigg azzal a ténnyel, hogy az Irottkd
hegycsoportjanak délkeleti lejt6jén szdmos melegségkedveld névény-
nek is izolalt terméhelye van.

A megye terliletén a geoldgiai multban élt szerves vilagrol
a fatyolt Hofmann Karoly lebbentette fel, aki a samfalvai és
egyhéazasfiuizesi kéfejt6kben devonkori kovileteket talalt. VilaghirG lett
megyénk harmadkori allatvilaga (Baltavar), melyrél az 1926. évi
dsatasok kapcsan Evkoényviink egy kilén cikke szamol be.
Hofmann a villamosi vélgyben harmadkori névénylenyomatokat
is talalt, melyek azonban még feldolgozatlanok. Végil varmegyénk
jégkorszakbeli allatvilagara fontos adat a lemmingnek Ké&szegen, a
Seybold-hegy alatt tortént felfedezése (Kormos).

Altaldban Hofmann és Inkey Béla azok, akik varmegyénk
geolégiai maltjara, asvany- és kézettanara vonatkozolag a legtdbb
adatot szolgaltattak. Inkey spececialis dolgozatokon kivul dsszefligg6
monographikus tanulmanyt is irt a megye geoldgiajardl. Ezt késébb
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(Vasvarmegye monografidjaban) Lo6czy Lajos Ujabb adatokkal
egészitette ki. A Kemenesalja bazalthegyeit a Balatonvidék mono-
gréafiaja is targyalja. Egyébként pedig bazaltjaink és bazalttufaink
az ujabbi id6ben ismételt és mélyrehaté kutatdsoknak voltak tagyai
(Jugovics Lajos, Winkler Artar).

A szalonaki antimonitrél és Kkisér6 asvanyair6l Lérenthey
Géza, a borostydnkdi nemes szerpentinrél (=pseudophit) Krenner
Jozsef irt, a régebbi irodalombdl pedig Beszedits Ede: Tarcsa
és asvanyvizei. Szombathely, 1865. és Mittermayer Ferenc:
Beschreibung des im Eisenburger Komit, zu Sulz (Sés-kut) befindl.
u. chem. unters. Mineral-Wassers, Steinamanger, 1824 c. mdveit
emlitjuk megd.

Az Ujabb id6ben orszagszerte megindult agrogeologiai kuta-
tasok varmegyénk teriletén is nevezetes eredményekhez vezettek,
melyek elsésorban T reitz Péter nevéhez f(iz6dnek.

Végiul, bar nem szorosan természetrajzi targyd, de mint
mindenkinek részére, aki megyénk hegyvidékével foglalkozni kivan,
adatainak gazdasdganal és pontossaganadl fogva nélkuldzhetetlen
kézikdnyvet, nem hagyhatjuk emlités nélkil T hirring Gusztav
turisztikai kézikényvét: Sopron és a magyar Alpok.

Barmily rovid osszefoglaldsa is ez a dolgozat Vasvarmegye
természetrajzi irodalmanak, nem volna teljes, ha meg nem emlé-
keznénk itt azokrol a férfiakrél, kiket akar szuletéstiknél, akar
életviszonyaiknal fogva Vasvarmegye a magaénak tekinthet, bar
tudomanyos mukddésik nem a varmegye terlletére vonatkozik*
Kozéjuk tartozik Hollendonner Ferenc, a feny6félék és fosszilis
faink anatomusa, a Gyepufiizesen sziletett W al z Lajos (1845-1914),
a kolozsvari botanikus kert egykori inspektora és ide kell sorol-
nunk Al masy Gyo6rgydt, a hires azsiai utazét is. Vandorutam
Azsia szivébe (1903) cimi, pompas kiallitasi mUlvének utolsé képe
Borostyankd§ varat mutatja, mint amelybe val6 visszatérés volt ered-
ményteljes utjdnak mégis csak a legszebb pillanata.

S végil itt kell megemlékeznink azokrol a szakférfiakrél
akik a mikroorganizmusok bioldgiai szerepének gyakorlati oldalait
vizsgaltak és az erre vonatkozé ismeretek népszerdsitésén faradoztak
(Gothard Sandor, Tulok Istvdn) s Gothard Jen6rél, aki
nem e Foldet, hanem azt a csillagvilagot kutatta, melyben a mi
Foldink minden probléméjaval egyetemben csak jelentéktelen
semmiség.

|) Mittermayer-nek még egy konyve jelent meg: Ostindianische Send-
schreiben beruhmter Naturforscher. Steinamanger, 1824.
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Vasvarmegye els6 természetrajzi kutatéja C lusius szlleté-
sének négyszazados évforduléja alkalmabol id6szerld volt egy
pillantast vetni Vasvarmegye természetrajzi irodalmdara. Habar ez a
pillantds csak futdlagos lehetett, sok komoly munkanak emléke és
sok tiszteletreméltd név vonult el eléttiink. Nevek, melyek visel6i
kozll sokan eltdvoztak méar az él6k sorabol. Velik szemben nem
rohatjuk le kegyeletiinket massal, mint a megemlékezéssel.



A baltavari pontuskori csonttelep situsa.
Irta: Ifj BENDA LASZLO (Budapest).

A mult szazad o6tvenes éveinek derekdn a Bach-kormany
mérndkei épitették a magyar foldet végigszeld utakat. Ez alkalom-
mal Baltavar, vasmegyei kozség hatardban a mai Kancsal-domb
oldaldban bevagéast épitve csontleletre akadtak, melyet a bécsi
Hofmuseum igazgatosaganak ajanlottak fel. Suess Ede, akkori
muzeumi 6r, kés6bb egyet, tanar, szallott ki a lelet atvételére és
a lel6hely alapos atkutatadsara. Tavoztakor minden talalhat6 dara-
bot elvitt magaval. Ezek a példanyok voltak talan a legszebbek,
ma az osztrak Staatsmuseum féltett kincsei. Publikdlasukra 1861-
ben kerdlt sor, mikor Suess az osztrak harmadkori nagyraga-
dozokrdl irt munkajaban Baltavar 6seml6seirdl is megemlékezik.
Ekkor irta le az altala talalt Machairodus cultridens egy felsd
szemfogat és az altala Hyaena hypparionum-nak nevezett Hyaena
egy baloldali alsé alkapocs-téredékét harom foggal. Ez ut6bbirol
azonban (jaudry kimutatta, hogy azonos a Hyaenaeximia- val
(Roth et Wagner). Ezid6ében Baltavarrol nyolc allat volt isme-
retes, még pedig kettének csak a neme, hatnak pedig a faja is.

1861-ben Stoliczka, ki Magyarorszagrol az atnézetes folvételt
készitette, megemlékezik ugyan Baltavar G6seml6seirél, de Suess
adatait semmivel sem bduviti.

Ugyancsak Gaudry kozben megjelent konyve (1873) sem
tartalmaz Ujabb adatokat.

1884 ben dr. Pethd Gyula jar a Foldtani Intézet kikuldotte-
ként Baltavarott, hogy egyrészt megvizsgéalja, volna-e eredménye
egy foganatositandd asatasnak, masrészt megszerezze azt a gydj-
teményt, mely Brunner utmester birtokdb6l Modrovits apat
tulajdonaba ment at. Pethd tényleg megfelelt a megbizatasnak,
mert a gy(jteményt, melyet kés6bb az apat ur a Fdldtani Intézet-
nek ajandékozott, sikerGit neki Pestre szallitania, Sem sey Andor
anyagi tamogatdsaval 3 héten at asat, mikor is 13 fajjal hagyja el
a lel6helyet.

Peth& azzal az eredménnyel tér vissza, hogy a lel6hely
kimertlt. Szerinte az utolsé par nap oly fogyatékos és toredékes
anyagot szolgaltatott, hogy nem volt mar érdemes dolgoztatni érte.
Es ez a vélemény, mely Jelentésében a kovetkez6 generaciok
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szamara is ijeszt6n, cslggesztén fennmaradt, elvette a tovabbi
kutatasok kedvét.

Dr. Kovacs is, ki a Magyar Nemzeti Muzeum részér6l jart
ott, csak néhany toéredékcsontot kapart ki a homokbol. O Peth6tdl
fuggetlendl jart el. Gyenge eredménye csak megerdsitette Pethd
nézetét. Id. L 6czy Lajos dr. is tobbszér megfordult gyd(jtései és
felvételezései sordn Baltavar vidékén, de soha érdemes darabot
nem talalt. Ez a helyzet érlelte meg azt a megcsontosodott nem-
tor6domseget, mely azt eredményezte, hogy 30§ egyetlen
tudomanyos kutatd sem kereste fel Baltavar kincseit.

Uj korszakot jel6l Baltavar térténetében dr. Kormos Tivadar
1913. évi asatasa. Ugyanis id. L6czy mindig szorgalmazta egy
Ujabb é&satas lefolytatasat, hogv bizonysagot szerezzenek, véjjon
milyen gazdag manapsag e parjat ritkitdé lel6hely az 6si kincsekben.
A koltségeket, mint 30 év el6tt, ismét Sem sey Andor, a magyar
természettudomanyi kutatasok lelkes mecaenasa fodozte, 2.000 K-t
adva e célra.

Kormos, miutan megkereste Peth6 néhai munkasait,
asatni kezdett azon a tajon, hol annakidején abbahagytdk a mun-
kat. Asatasat siker koronazta, mert a3 heti munka utan mintegy
félezernyi szép, értékes darabbal tavozott el. Jelentése szerint a
csontok az altala feldsott 35 m. hosszi szelvényben a domb
emelkedése szerint 2.50—6.60 m. mélységben fordultak eld.

A talalt anyag 17 fajt tartalmazott, melybdl 12 mar Pethd
gy(jtéseiben is szerepel, 2 pedig teljesen Uj faj. (Ursus ponticus
Kormos, Hipparion mictodon Kormos). A fajok teljesen egyez-
nek a pikermi-i faunaval, amit bizonyit az a tény is, hogy Kormos-
nak sikertlt a pikermi-i tipusu el6fordulast feltarnia: azaz a csontos
rétegek sordn édes (ill. elegyes) vizi molluszkapadokra akadt,
melyek Ha lavats megallapitdsa szerint az Unio Wetzleri szintbe
tartoznak.

A molluszkahéjak sokszor egészen a csontokon fekisznek,
ami bizonyitja dr. Chol noky Jen6 alldspontjat, aki szerint ebben
az id6ben, a Hal avats-leirta tavakat vadi el6zte meg, (id6sza-
konként vizzel tele folyomeder), melynek medencéiben megrekedt
vizek, mint aprd, édesvizl tavacskak szolgaltak életfeltételul a ki-
alakalé molluszkafaunanak. (Dr. Chol noky szoébeli kozlése.)

Csak a minden tudomanyos térekvést derékba tdér6 habord
akadalyozta meg, hogy Baltavar kincsei Ujabb évtizedig haboritat-
landl hevertek. 1924-ben lgazgatésdgunk megbizasa folytan Baltavéarra
utaztam, hogy a kozelben taboroz6 48. sz. Rakoczi-cserkészcsapat
segitségével néhany napos prébaasatast végezzek annak meg-
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allapitdsara, vajjon érdemes volna-e ott Ujabb &satdsokat rend-
szeresiteni

Kormos szelvényei egy kozepes szélességd, gyorsvizli folyé-
nak lerakdédéasait tarjdk elénk, mely a mészben dus vidékeken
keresztilfolyva mészbe agyazta a belehullott allatok csontszilank-
jainak tizezreit. Feladatomnak nemcsak annak megallapitasat tekin-
tettem, hogy a telep ma milyen gazdag, hanem adatokat akartam
talalni arra nézve is, vajjon merre volt a néhai foly6 folyasiranya,
milyen volt a partalakuldsa, viztotmege stb. Egyszoval ez &sfolyd
természetrajzanak megismerése volt célom.

Elsé atbaigazitom Kormos Jelentése volt, melyben meg-
jegyzi a szerz6, hogy az &sott szakasz als6 harmadaban mintegy
2—7 m. hosszban mell6zte az &satast, mert ott  csontos rétegek
jobbra-balra kiékelddtek. Célom odairanyult, hogy ezt a kiékel6-
dést megismerjem. Hala Kormosnak, hogy szlzen hagyta, igy
sikertilt a Kkiékel6dés helyén a lefédetés utan egy iskolapéldanak
beill6 zatonyt talalnom. Mig a csontokinol
vannak 4&gyazva, a kiékel6dés kOzepes és durva szemnagysagu
folyami kavicsbol allott, melyben az atlag legnagyobbak a fél-
gyerekfej nagysagot is elérték, de a fejnagysaguak sem voltak ritkak.

Csontanyag is adédott a két nap alatt, s6t néhany gyonyord
muzealis darab, de tekintve, hogy nem &shattam teljesen sziz
tertileten, be kellett érnem a kevés zsakmannyal. Azonban itt-ott
megejtett probagédreim meggy6ztek a csonttelep Oriasi kiterjedé-
sérél, miért is a kovetkez8 évben az 4&satds miel6bbi rendszeres
megszervezését slrgettem.

Végre 1926 nyardn Br. Miske Kalman muzeumiigazgatd drral
hosszabb é&satasra indultunk. Most mar az a hatdrozott cél vezetett
benniinket, hogy lehet6 kevés medd& munkaval kodvethessik az
6sfolyé medrét és azt munkankkal parallel térképezhessuk is.

Mindenekel6tt a kiékel6dés helyét kerestem Ujra fel és attol
a folyas iranyaban mindkét parton &asatni kezdtem. Asatasaink a
lehetd legsikeresebben végzddtek, mert megismerhettik a harmad-
kor végén letlint 6sfolyd természetrajzat.

Kopar, homokkdalkotta sikvidéket szelt 4. Medre az egyagu
fels6 szakaszan atlagos 8. m szélességl és mélysége itt 3
m. kordl ingadozik. A viz ardnylag gyors. Sebessége megfelel kb.
a mi Vagunkénak, de leginkabb a salzburgi Méll patakhoz hason-
lithatnam, amint azt a goérgetegek nagysagabdél megallapithattam.
A Kormos-asta szakasz als6 harmadaban végzédik a 18.0 m-es
zatony, melynek maximalis szélessége a 8'0 m-t, magassadga az
5.0 m-t is eléri a sodorvonaltél mérve.
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A folyomederben kavicszsakok csak az egykori bdgék helyén
talalhatdk, egyes kavicszsinorok a sodorvonal mentén helyezkedtek
el; kulénben a meder fenekén finom folyami homok képez uledé-
ket. A homok részben messze vidékrdl szarmazé, csillamduas, rész-
ben pedig a homokképadok malladéka. Az utdbbi sok szennye-
z8dést tartalmaz (igy meszet, vasat, szenes dolgokat), vagy er6sen
humuszos s az er6s csikozést ez okozza.

A bogék (tekndk) fenekén a mész nagy konglomerat tombo-
ket alkot, ezekbe agyazva taldltuk a csontokat, melyeket csak a
legnagyobb oOvatossaggal tudtunk megmenteni. Nagyban segitsé-
gunkre voltak Carte r egyiptomi tapasztalatai e téren.

A zatony el6tt 10 méternyire a sodorvonal harmas elaga-
zast mutat. Ebb6l két &g a zatonyt fogja kozre, egy pedig mintegy
3.20 m. mély vizesés utan szlk oldalcanonban folytatja utjat. Ez
az ag mélyen bevajta medrét a homokkdréteget aladtdmasztéd
meszes rétegsoru fekibe.

A csontok elhelyezkedése a viz- és hordalékmozgésok tor-
vényeinek hédol. A kisebb terjedelmd, lreges csontok a partok
mentén helyezkedtek el, mert egyrészt fajsulyuk, masrészt Ureges
voltuk miatt a csendesebb viz is birja szallitani 6ket. De hely-
zetukbdl latjuk, hogy nem nyugodtan Ulepedtek le, hanem a viz-
szalak egyenetlen I6kései folytdn ezerszilanka torott fellletiikkel
farédtak a mély, puha iszapba.

A nagyobb darabok a sodorvonal mentén rakédtak le. Hogy
ezeken is lathatok az Ut6dések altal keletkezett torések nyomai, azaz
ilyen nagyobb hordalékokra érvényes ugralasszer(i mozgasnak ko-
vetkezménye egyrészt, masrészt pedig a fenéken elhelyezked6 na-
gyobb kédarabokhoz hozzaitédve sériultek meg.

llyesforman a csontok elhelyezkedésébdl rekonstrualhaté volt
a meder hajdani alakja. S mikor ezen talalt csontokat felrakjuk a
térképre a nekik megfeleld helyre, azt lathatjuk, hogy az egyenl§ faj-
sulyq, illetéleg egynem( csontok zsinérok alakjaban helyezkedtek el.

A legnagyobb csontdarabok és a nagyemldsok maradvanyai
a vizesést kovetd bogében taldltak nyugalomra a kb. 70 cm.-es
mély iszapban. A bogét, mely a tudomanynak annyi érdekes s érté-
kes darabot adott, Sinus Rohringeri névvel jeléltem meg
Rohringer Sandor, a legnagyobb magyar vizépit6 mérndk,
mdegyetemi tanar, mélyen tisztelt Professzorom irant érzett tisz-
teletem és halam jelédl.

Ezenkivil még az arterileten is talalhatunk csontokat, melyek
leginkdbb a bdgék mélypontjai felé helyezkednek el. Ezek leginkdbb
a Mesopithecus, Hyaena, Hipparion és Sus fajokat tartalmazzak.
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igy a modern hydrologiai tanulmanyokat felhasznalva a pon-
tusi kor folyojanak természetrajzdt megismerhettik. S mig az eddig
ismert &sfolyoknak csak folyasirdnyuk volt tisztazva (I. Léczy
geol. felvételei), ennek egész természetrajzat tisztan lathatjuk ma-
gunk el6tt. Az 8sfoly6 Q=60—180 m3sec viztdmeget zuditott le
kozép-, illetve arviz mellett, ha az arviz mennyiségébél csak a
szikebb A&rteret vesszuk szadmitasba.

Partjai Baltavar tajékan oly alacsonyak, hogy a belezuhant
allatokra semmi koérilmények kozott nem lehetett volna katasztré-
fad az esés; a mély szakadékos partnak joval messzebb kellett
lennie, amit a hosszU Uton megrongalt csontok is bizonyitanak. O.
Abel professor altal ismételten bizonyitott steppetliz elmélet mellett
tantskodik az a cca 50 drb csont, mely az égés nyomat viseli
letagadhatatlanul magan.

Az O6sfoly6t mélyen tiszteltprofessorom, dr. Schefarzik Fe-
renc egyetemi tanar, a geoldgia vildghirG tuddsa, neveér6l halés
tiszteletb6l Fluvius Schafarziki ponticusnak nevez-
tem el.

*

Az Gsfolyd adatainak szamitdsanal felhasznalt alap-képletek:

Q = Fv, ahol v — cYRI
c—142.. Darcy szerint

R = E - _nedvesitett terlet
P nedvesitettkerilet
h €seés magassag
I hossz
S — 1000. B v.2 ... mozgatott hordalékmennyiség.
* *

*

Baltavar pontusi faunajanak ismert fajai az 1926 évi &satas
utan:

Emlésok: 1. Mesopithecus Pentelici, 2. Ursus ponticus, 3.
Machairodus cultridens, 4. Hyaena eximia, 5. Chalicotherium Bal-
tavarense, 6. Dinotherium giganteum, 7. Mastodon Pentelici, 8.
Proboscidea sp., 9. Aceratherium incisivum, 10. Rhinoceros pachi-
gnatus, 11. Rhinoceros Schleiermacheri, 12. Rhinoceros sp., 13.
Hipparion gracile, 14. Hipparion microdon, 15. Hipparion mediter-
raneum, 16. Hipparion sp., 17. Sus erymanthius, 18. Capreolus
Léczyi, 19. Dicroceros furcatus, 20. Cervida sp., 21. Helladotherium
Duvernoyi, 22. Gazella brevicornis, 23. Gazella Gaudryi, 24. Gazella
Baltavarensis, 25. Gazella sp., 26 Tragoceros amaltheus, 27.
Tragoros oryxoides, 28. Dorcatherium crassum.
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Hall6k: 29. Equus caballus fossilis, 30. Palaeobatrachus
diluvianus.
Misik 31. Unié Wetzleri, Dunk, 32. Uni6é Baltavarensis
Halav., 33. Uni6 Neszmélyensis, Halav., 34. Uni6 atavus, Partsch,
35. Neritodonta Radmanesti, Fusch, 36, Valvata piscinalis, Muller,
37. Valvata naticina, Menke, 38. Vivipara Semseyi, Halav. 39.
Melanopsis praemorsa, Linné, 40. Melanopsis Entzii, Brusina, 41.
Limnaea cfr. Kenesensis, Halav. 42. Planorbis cornu, Brogniart.
43. Helix Doderleini, Brus, 44. Helix Etelkae, Halav. 45. Helix
ponticus, Halav. 46. Archaeozonites Kormosi, Halav. 47. Triptychia
hungarica, Halav.
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Az alsOszelestei park.

Irta: baré Baich Mihaly (Alsdszeleste).

l. Fekvés, talaj, klima.

Az Evkényv természetrajzi részének szerkeszt6i célui tlizték
ki a vasmegyei parkok sorozatos ismertetését is és felszdlitasukra
az alabbiakban ismertetem az alsdszelestei parkot.

Alsészeleste a megye északi részén fekszik, annak az alacsony
dombvonulatnak aljan, mely a készegi hegyek fel6l a Raba vélgye
felé hazodik és Alsdszelesténél ér véget. A kert részben ennek a
lejtének oldaldban, kisebb részben a platon teril el. Kiterjedése
kordlbeltil 15 kat. hold, legalacsonyabb része 166, legmagasabb
része 191 m. magassagban a tenger szine felett. A esés egyen-
letesen oszlik el az egész kelet felé esd lejtén, meredekebb helyek
csak a mesterséges terraszirozas helyén vannak.

A talaj altalanossagban kozepesen nehéz vilagos szinG, de
eléggé termékeny viztartdé agyag, mely helyenkint erésen mész-
tartalm(, masutt vastartalma miatt élénk rozsdaszinl. Helyenkint
nem is jelentékeny mélységben nagyon terméketlen cementszind
véalyog-altalaj van, mely a vegetaciét szemmellathatolag hatranyosan
befolyésolja. Viszont a legmélyebben fekv6 részeknek igen szivés
agyagaban a fak novekedése a leger6teljesebb. Kavics az altalajban
még 8—10 m. mélységben sem talalhaté, holott a kert nyugati
hataran elterild szantéfoldeken mindenfelé van kavics a felszinen
is és ott mélyebb arkok A&sasanél tiszta folydkavics-rétegek ke-
rilnek el6.

A vidék éghajlata altaldban, de kilondsen kertészeti szem-
pontbol, nemcsak Csonka-Magyarorszag tobbi vidékeihez viszo-
nyitva, hanem kozépeurdpai relacidoban is kedvezének mondhato
és mérsékeltebb, mint Magyarorszag barmely mas tajan. A kozeli
Alpeseknek és kiterjedt erd8&ségeiknek kiegyenlité befolyasa, mely
mar a Raban tdl er8sen csokken, Vasmegye nagy részében érvé-
nyestl és megnyilvanul a csapadék egyenletesebb elosztadsaban, a
nyari forr6sdg tompitasdban és ami a kertészet szempontjabdl
talan a legfontosabb, a leveg6 péaratartalmanak emelésében, mely
koérdlménynek koszonheti Vasmegye vegetacidja els6 sorban frisse-
ségét és Ude szinét, enyhébb teleit azonban a délnyugati Magyar-
orszag nem annyira a Nyugat befolydsadnak, mint inkabb az Adria
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kozelségének koszonheti, melynek melege az Alpesek és lllyria
kozotti 1ésen benyomulva, a Dunantul nagyrészének téli hémérsék-
letét mérsékelni tudja és lehet6vé teszi oly novények szabadfoldi
kultargjat, melyek mar a Dunantllnak kontinentalisabb vidékein
is elfagynak.

Az alsészelesei kert egyébként fekvésénél fogva nagyon Ki
van szolgaltatva az itt uralkodé gyakori heves, hideg és egyfoly-
tdban harom-négy napig is dihdng6 északkeleti szeleknek (,,muszka-
szél") melyek eldl a kényesebb 6rokzold névenyeket védeni is kell,
de éppen ennek a részben nyitott, szabad és relative magas fekvésnek
is koszdonhet6, hogy kései tavaszi és korai 6szi fagyok ritkan
lépnek fel. Tartésan és vehemensen szokott fajni a déli szél is,
mely nyaron tikkaszté fuvallataval gyorsan ellankasztja a névény-
zetet és szaritja a talajt, télen és kora tavasszal viszont azéltal
valik veszélyessé, hogy melegével az 6rokzold novényzet dermedt
lombjat hirtelen péarolgasra készteti. Ha a lomb ily moédon elve-
szitett viztartalmat a fagyott féldb6l egyhamar pétolni nem tudja,
elbarnul és elszérad.

A csapadék évi es6mennyisége 600 mm korul valtakozik, ami
alig tobb az Alfold szarazabb részeinek csapadék-mennyiségénél
de nem is lényegesen kevesebb, mint Anglia centralis és keleti
vidékein. A leveg6nek mar emlitett nagyobb péaratartalma mellett
Nyugat-Magyarorszag vegetaciéjara nem Kkisebb elényt jelent a
csapadék egyenletesebb elosztédasa, mert mig pl: a Bansagban
a rendszerint nagyobb évi es6mennyiséget javarészt nagy nyari
zapores6k szolgéltatjdk, a csapadék nélunk nagyobbéra hosszabb
es6-periodusokban jelentkezik, melyek kozétt sem szokott a csapadék
hosszabb idén at elmaradni. Hatranyos koérilmény emellett, hogy
majd minden esztend6ben egyszer vagy kétszer is 4—6 hétig
tarté szarazabb id&szak koszont be. Hogyha ez az id6szak a nap
magas allasaval s igy a leghosszabb napokkal esik @ssze, azon
évben mar helyre nem hozhaté karokat okoz a kertekben és kulo-
nosen a virdgultetvények aspektusat teljesen leronthatja.

A hé Vasmegyében mint ismeretes, rendszerint nem fekszik
sokaig. Megmaradasa Kkertészeti szempontbdl Ugyis csak tartds
fagyok idején kivanatos, mikor az alacsony noévényzetnek a legjobb
védelmet nydjtja. Nem jelent elényt azonban a hosszi megmaradas
akkor, ha fagyos foldre hullott, mert késleltetvén a talaj folenge-
dését, a novényeket a vizfelvételben kozvetve meggatolja. A szelestei
kert ©rokzold fakulisszainak szél és naparnyékdban 1—2 héttel
tovdbb marad meg a hotakard és lassu felolvadasa el6segiti a talaj

tokéletes ativodasat.
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. A kert torténete.

A kertnek, mely kordbban a szentgyorgyi Horvath-csalad
tulajdona volt, mai alapjait grof Festetits Andor (Bdhonye,
Tolnamegye) vetette meg. A Kulturegyestilet felkérésére gréf Festetits
1927 januar 14-én kelt levelében szives volt a kert megalapitésa-
nak torténetét kovetkezdleg ismertetni:

»,1871 julius elsején vettem at a birtokot, melynek urasagi
kertje akkor még igen kezdetleges allapotban volt, a kertnek még
keritése sem volt, a kastély keleti oldalan egy gyepterilet hizédott
lefelé, kozel a kastélyhoz egy par magastorzsl rozsafaval, a nyugati
oldalon a kastélyhoz koézel egy keskeny fa és bokoriltetvény hu-
zbédott, amogott gyepterilet, melyen szarvasmarhak legeltek, — a
kastély északi oldalan szelid gesztenyefdk és az Uveghéaz voltak,
Utobbi mogott sz6li6hegy, a déli oldalan levé teriileten tobb 6regebb
fa, koztik egy tiszafabokor és egy Abies Nordmanniana. 1872-ben
megkezdtem a kert fejlesztését, a keleti gyepoldalt atalakitottam
h&rom terraszra, melynek kozépsdje rdzsakert volt, — a kert keri-
tését felallittattam és az Ures, puszta tertileteket megfelel6 mddon
belltettettem kilonféle lombfakkal és feny6félékkel. 1873-ban a bécsi
vilagkiallitason egy hamburgi cégtél vasaroltam egy csomé disz-
feny6t, koztik az Abies cephalonica-t is, — kés6bben pedig még
tobb Coniferdt hozattam Erfurtb6l. A kertben taladlhaté 06sszes
keresztesfeny6ket pedig néhai grof Erdddy Istvan szivességébdl a
vorosvari erd6ségekb6l hozattam. A kastély déli oldalan a kaputol
atellenben az ottani terilet jobb sarkan levé Cryptomeria japonica-t
az Uveghazbol, ahol elég elgyengilt allapotban wvolt, Ultettem Kki.
Ezen kerti munk&latokat korulbeltl 10 év alatt eszkdzdltem™.

Festetits grof 1910-ben kolt6zott el a birtokréol s az azt
kovet6 idében a fOtevékenység Uj éplletek létesitésére, a korabbi
tulajdonos akadalyoztatdasa miatt az utols6 években elhagyott kert
helyrehozatalara, az 6sszendtt és szorongd faknak ritkitasara, ille-
téleg konzervaldsara, az elhatalmasodott akacok Kiirtasara szorit-
kozott. 1913-ban koltézkédott ide végre az (j tulajdonos, e sorok
iroja. Még 1914-ben két kertészlakas, tiveghdz és melléképlletek
épultek fel a kert keleti végében, ugyancsak ekkor felmertl mara
kert nyugat felé, kb. 15 kat. holddal val6 kibdvitésének terve, de
kdzbejott a hdbord. S ez nem csupadn sok tervnek Kivitelét tette
lehetetlenné, de a haborlas években munkaer6 és kedv hianyaban
még a létezd értékek fenntartdsa is nehézségekbe Utkdzott. A héa-
borG idejében kulféldi névényanyag behozatala sem volt lehetséges,
bar az a csereanyag, amit hazai magan- és nyilvanos kertekb6l
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ebben az idében beszerezni lehetett, meglep6 volt sokfélesége
miatt. 1924-ben érkeznek végre az elsd kilfoldi novény-szallitma-
nyok: virdghagymak Hollandiabdl (Tubergen-t6l, Roozen-tdl), szik-
lai névények és magbdl nem nevelhetd kerti fajtak (6szi Asterek,
szabadfoldi Chrysanthemumok) Georg Arendst6l, Goos & Koene-
mann-tol, majd 1920-ban diszcserjék Hesset6l, egy vadrdzsa és
klszOrézsa-gyujtemény P. Lambert-t6l, diszcserjék Unghvary szép
herényi kertészetéb6l stb. 1924-25-ben épil a kastélyhoz vezetd
m(uat, mely két nagy kanyaroddval emelkedik fel a dombra. Az
utols6 épitkezések és foldmunkdak el6relathatolag 1927. év folyaman
végleges befejezést nyernek s akkor csak a részletek kiképzése

lesz hatra és sor kerllhet a kert kib6vitésének méar 1914-ben fel-
merllt tervére.

ll. A kert leirdsa.

A kert jelenlegi kiterjedésében erd6szerl részletekbdl, liget-
jellegli Ultetvényekbdl és facsoportokkal egymastdl szigoruan elki-
I6nitett tisztasokbdl all. Az egyetlen nagyobb nyiladék a kastély
korali térség, mely 0©sszefliggésben van a kelet felé eltertilé tera-
szokkal. llyenforman a kert jellegzetes részekre tagozédik s a jo-
vére nézve f6étorekvés ezen kilénboz6, a vegetacié tekintetében is
eltéré kertrészek tovabbi kidomboritdsa. A ndvények csoportosita-
sanal ugyanis elkertlhetetlenek az altalanos oekolégiai iranyelvek,
melyeknek kovetését mar a novények egymastol eltérd kulturigé-
nyei is megkivanjdk s igy az egyes kertrészekbe tdbbé-kevésbbé
hasonl6 jellegl novények keriilnek. Viszont a kert architektonikus
és geometrikus részeiben kizarélag esztétikai szempontok érvénye-
stilnek és itt a novények tarsitdsanal csakis a szinek 6sszhangja
vagy ellentéte, az egyidejd viragzas stb. sugalmazza a csopor-
tositast.

A lakéhaz angol cottage stilusban épilt 1855-ben, az épit6-
mivészet ezen sivar, torténelmi visszapillantasokban és értelmetlen
rekonstrukciokban kimerllt korszakaban; hibas aranyaival, nyug-
talan homlokzataival, sehogysem indokolhat6é tornyaval sajnos teljes
diszharmoéniaban all szép kornyezetével.

A déli homlokzat el6tt nagyobb kavicsos térség ter(l el
melyet tiszafa-sévény hatarol el a tajkertt6l. A sdvény mogott
naturalisztikus csoportositasban oreg feny6fak &allanak, kozottik :
az Abies nobilis valésdggal kéknek latsz6 lombozataval és néhany
Abies Pinsapo szétdgazd koronadkkal és hatalmas, vaskos festGies
torzsekkel. A fak alatt a f(iben szagos ibolya, hovirag, Scilla,

Cyc I men.
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Nyugat felé nagy szilfa-csoportok allanak borostyannal s(rin
behalézva. Ezeket a haz korili térségtél alacsony koéfal valasztja
el, mely a kert rézs(jét van hivatva megtamasztani. A kd&fal egyuttal
sokféle sziklai névénynek nyujt szallast A facsoportok alatt nagy-
levelG puspang és tiszafabokrok, hogy hatteret adjanak 6rokzold
lombjukkal a viragzasnak, mely a kertnek ezen a helyén féleg a
fak kilombosodésa él6it folyik le. Rendszerint mar februarban
virdgzanak itt a hévirdg, t6zike, hunyorok, majft, Eranthis, Primula
acaulis és Daphne Mezereum, folytatjak marciusban: tudofd,
Primula rosea, dentlculata, a k&fal réseiben P. frondosa, stb. a
kerti Primuléknak, tulipdnoknak, nefelejtseknek viragzasat az lberis
sempervirens, Anemone silvestris, Lithospermum purp.-coer. valtjak
fel és mire a fak is meglombosodtak, a virdgzasnak vége és mi-
sem emlékeztet mar annak elmult tarkasagara.

Eszak feldl, kozel a haz falahoz all a kert legmagasabb faja,
egy 30 m. magas, a hadz tornydndl még csak valamivel
alcsonyabb, Picea excelsa foldig ér6 dus lombozattal. Koronaja a
kozeli kérnyéken mindenfeldl latszik és a kert kdrvonalara nagyon
jellegzetes. Ugyanitt egy hatalmas nyirfa, melynek alsé &gait fiatal
korukban nyilvan lehomolithattadk, s most mint megannyi fa alljak
kordl a f6torzset.

Kelet felé a haznak keskeny homlokzata el6tt tertlnek el a
terraszok, melyeket véltakozva kot Ossze egy-egy kozépen, majd
két oldalt elhelyezett k6lépcs6, hozzakapcsolédva a héaz architek-
turajdhoz. A kastély el6tti rézs(t karéjokra nyirott borostydn boritja,
a terraszok tobbi rézslije pazsittal van bendve. A legfels§ terraszt,
mely kavicsolva van s melyet széles nyirott puspang-sévények
tagoznak, két atellenes sarkan két szélesndvést Biota orientalis és
egy egy ChamaecyparisLawsoniana erecta viridis gydnyérd példany
hataroljak, mig a terrassz kozepén ellipsis alaki viragagyak a
kastélyt 6vez6 keskeny viragagyakkal egyttt egynyari novényeknek
vannak fenntartva. A masodik terraszt mar csak egy egyszerl
buxusnévény fogja kérul és itt a harmas tagozast egyedil az Uutak
hangsulyozzak, az uatak kozott pazsit, melynek sarkaiban valamint
az Utakat kisérd keskeny viragagyakban szadmos ével6 és egynyari
virag egész éven at folyton valtozé képeket nyudjt. A harmadik
terrasz két oldalan nagy zart csoportokban Kkilonb6zé Chamaecy-
paris 0k, Cryplomeriak, Juniperusok, ok és két nagy
Torreya &llanak a zo6ldnek mindenféle &rnyalataval és a forméak
gazdagsagaval hatva, mig a kozoéttuk eltertl6 pazsit, hogy a figyelem
a feny6krél el ne terel6djék, minden virdgdisz nélkil maradt. A
negyedik terraszon végre analogus kétoldali elhelyezésben szin-
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pompas, sarga, vortsbarna és fehértarka lombozata fak és virdgzoé
cserjék allanak, kapcsolatban az alattuk Kkétoldalt all6 két nagy
piramis-harsfaval, melyek szlkebbre fogjak a kilatast és ezaltal is
mélyitik a tavlatot.

Az egész most leirt kertrészletet két oldalr6l magas, jelenleg
mintegy 24 m. magas lucfeny6-falak szegélyezik s kilonitik el
teljesen a kert egyébb részeitél Ggy, hogy a kastély el6tt, vagy a
legfels6 terraszon all6 szemlélé tekintete onkéntelentl a tengely
iranydba terel6dik, hol az emlitett két harsfa kozott gyonyord
tavlatos kilatas nyilik a R&ba siksagara, kdzépen az ostffyasszonyfai
templomtornyokkal. Az el6tér mdvésziesen csoportositott és gyo-
nyorden fejlett fapéldanyai, a terraszok nyugodt aranyai és egysége,
a hatalmas feny6kulisszaktdl oOvezett ndvényzet gazdagsaga és sok-
félesége, a tajképpel mint hattérrel — kuléndsen nyari estéken a
nyugodd naptél megvilagitva — oly harménikusan szép képet al-
kotnak, hogy a kertnek e részletét batran nevezhetjuUk az orszag
egyik legsikertltebb kertalkotasanak.

A lakohaztol északnak indulva, 6rékzold sdrlség mellett el-
haladva, 6reg szelidgesztenye-ligetbe érlink, melyben a gesztenyéken
kivul csak néhany télgyfa, Abies Nordmanniana all. A gesztenyésen
két at vezet keresztul. A keleti utr6l szép panordma nyilik most
mar a nemcsak a Raba sikjara, hanem észak-keletnek a Répce
lapdlyaira is. A gesztenyés keleti el6tere most all kialakitas alatt.
A gesztenyéshez kozelebb esd rész tajkertészeti kiképzést fog
nyerni, a tavolabb es6 rész egy nyerstéglabdl és fehér kébdl épult
l6istallé korul szigorian geometrikus forméakat kap. A gesztenyés
talajat sokféle ével6-ndvénnyel atsz6tt mohos gyep boritja. Tavasszal
sok benne a Pulmonaria angustifolia, késébb Orchis purp.,
nula persicif. és glom., Coronilla varia, Cytisus supinus, Aster
amellus, Anemoné silvestris és graminea, mely két utébbit
valészinlileg emberi kéz honositott meg itt. Ujabban nagyobb
mennyiségld hovirag, Eranthis és Primula acaulis kerllt ide, utébbi
féleg, hogy Kkitdltse az (rt, melyet Vasmegye e bajos és jellegzetes
virdganak hianya Szeleste florajaban eddig okozott. A gesztenyé-
sen atvezetd ut északi szélén a dombnak kanyarodik s egy lomb-
erdébe ér, melyben helyenkint jobbra-balra kis tisztasok nyilnak,
mindegyik mas-mas specialis kialakitasban, némelyike egy-egy
novényfaj hegemonidjat szolgalva. Az elsé tisztas a Primula denti-
culata-nak szentelt kertecske, melybe hogy a kdrnyezettel jobb
O0sszangba kertljén sok erdei viragh Asarum,
Gentiana pannonica, Digitalis ferruginea, Carex silv. sth.) wvan
Ultetve, s hogy a marciusi virdgzaskor a friss tavaszi lomb
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se hianyozzék, sok koran zo6ldul6 Hemerocallis fulva és Ribes
alpinum.

A masodik tisztdson a Primula elatior kulénb6z6 szinvalto-
zatai, az egyik végén a fehérszinlek, a masikon a sotét-vorosek, s
atmenetlii a sarga szinek skalaszer(en sotéted6 szamos valtozata.
Az egyes szinek mezdit itt is erdei novények csoportjai valasztjak
el, de a Primulak kozott is allanak egyes cserjék, azért, hogy az
Ultetvény az elviragzas utdn semmiképen se Usson el erdei kor-
nyezetét6l. Hasonlé kiképzés el6tt allanak, de maéas virdganyaggal
(Anemone, Helleborus, Lilium, Cypripedium, Dentaria s kozottik
szép lombdiszik miatt Veratrum, Epimedium, pafranyok stb.) a
tébbi nyiladékok.

Maga az erd6részlet szilfakbol, tdlgyekbdl, erdei feny6kbdbl
all, kozottuk néhany hatalmas gorcsésagu tolgyfa észak felé nagy
részt akdc és gyertyan. A bokor-aljnévényzet feltinéen sGrd. A
kert e részében a torekvés az akacok teljes kikliszobolésére s az
aljnovényzetnek értékesebb, arnyékot kedveld, télizdld cserjékkel
valé pétladsdra irdnyul. Az Ut a kertnek nyugati kapujdhoz érve
ketté oszlik, az egyik Ut egy Thuja gigantea-bol, Abies-ekb6l és
két Sqoabdl alkotott csoport mellett elhaladva nagyobb luc-
és vorosfenyd allomanyhoz vezet, a masik balrdl erdei fenydkkel,
jobbrol lucfeny6kkel szegve a kastélyhoz vezet vissza.

Ezeknek a fenyveseknek elhanyagoltsdga szomor( fejezete a
szelestei kertnek, mert a ritkitas kell6 id6ben nem tortént meg, a
fak megnydltak, felkopaszodtak, évgydrdik alig mutatnak valami
vastagodast és a hossznovekedés oly aranytalan, hogy némelyik
fa magaban megallani sem képes mar. Ahol még idejekoran kdzbe-
Iépni lehetett, az elgyengilt fak tébb vilagossaghoz és taplalalékhoz
jutva, még meg tudnak erdsédni és utblagos fejlédésnek indulnak,
a fadllomany egy részénél azonban annak Kiirtasahoz vagy at-
telepitéséhez kell folyamodni.

llyen ritkitatlan tertlet volt a fenyves szomszédsagaban, de
egyéb fakbol és cserjéekbdl. A néhany év Ota rendszeresen folytatott
kiszabaditads Ota és évenkénti trdgyazassal serkentve a megmaradt
faanyag szembeotld fejlédésnek indult. A ritkitasoknak néhany
értékesebb faegyed is aldozatul esett, egy nagy Pawlownia és egy
Koelreuteria, melyek azonban annyira be voltak ékelve a fak kozé,

hogy létezésukrél joformén csak az Otra szort lila és sarga vira-
gaikbdl lehetett tudomast szerezni.

Eszak-déli iranyban a kertet beszeg6 nyugati, kb. 130 cm.
magas buxus-sévény mentében a most emlitett facsoport mellett
kis tisztas van, melyet harom oldalrél feny6k, koztuk Abies Veitchii



Picea Alcockiana, a Picea exelsa néhany érdekes formaja halardl,
mig a buxussovény folott attekintve a kozeli koérnyék szantéfoldjei,
fasorai s a tavolban az Alpesek utdls6 udvozleteképen az Irottké
korvonalai latszanak. A Tsuga Merlensiana egy nagy példanya,
mely néhany évvel ezel6tt rengeteg tobozt termett, korongjaban
teljesen elszaradt, s a fanak életereje Ugy latszik, annyira csokkent,
hogy Uj korona képzésére mar nem elegendd. Innen délkeleti
irAnyban lucfenyves tertl el, melynek fokozatos megritkitdsa, majd
kiirtdsa s ezen Kkertrésznek teljes atalakitasa van tervbe véve. E
lucfenyvesen athaladva érink a kertnek azon részébe, mely kozel
a kastélyhoz, de attdl teljesen elktilonitve, minden oldalr6l magas
facsoportok altal szelekt6l és hidegt6l védve, kedvezd fekvése és
tajkertészeti szépsége miatt a leggondosabb és valtozatosabb
kialakitdsban részesul. Itt &ll a kert legszebb faegyede is: egy
Oriasi Abies cephalonica messzire Kiterjesztett duas agazattal,
(magassag 28 m, kertilete mellmagassagban 305 cm), két szépen
fejlett Chamaecypans nutkaensis jellegzetesen lecsiingd mellékagakkal
egy hamvaszold Cedtus atlantica és tdbb kis facsoport és fapél-
dany. A kornyez6 lombfadllomanyok eltéréleg a nyugati erd6részlet
nyari zo6ld vagy konny( struktdraja télizéld lombozattal biré alj-
novényzetétdl, sotét szinl orokzold, merev és fényeslevell cser-
jékkel vannak alatelepitve, min6 az Illex aquifolium, Prunus
laurocerasus, Mahonia, Loénicéra pileata, nagylevelli puszpang,
tiszafak, a fak torzsein a boro tyan. Itt régente két mesterséges ter-
rasz volt, melyek szabalyos vonalai azonban id6vel elmosodtak s
most kétoldalt a régi feltdltések rézsdin és azok aljan terdl el az
ugynevezett angolkert, a sarkokon pedig kis koékertek létestltek,
Az angolkert egy cserjékbdl és ével6kbdl all6 nagyobbszer(
névenygylijtemény, mely lépcsGivel és kovezett Osvényhéldzataval
minden pontjan megkozelithet. A ndévények ennyi fajanak idetele-
pitését esztétikus szempontok sugalmaztak, mert kétségtelen, hogy
ilyen tajkertészetileg elgondolt nagyobb ultetvényben rendkivil
sokféle viragzo novénynek kell elhelyezést talalnia, hogy a vegetacio
egész folyaman megszakitas nélkdl figyelemremélté hatasokkal és
szinképekkel taldlkozhassunk. A rézslknek az egyik oldalon részben
keleti, részben déli fekvése, a kocsiit masik oldalan pedig keletre,
illetve északra lejtése sok lehet6séget nyujt a legktlonb6z8bb
névények sikeres kultargjdhoz, mert a kulénb6z6 foki megvilagitas
s evvel szoros 0Osszeflggésben &ll6 novény-vizgazdasagi viszonyok
kombinécidja, hozzavéve a mindenfelé elszértan all6 fak &rnyékéanak
minden valtozasat és fokat, a legkllénbdz6bb tenyészeti igénynek
megfeleld termdéhelyeket nydijtja.
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A kékertek a szépen szinezett szentgali mészk6bdl késziltek,
melyek mar a sargas-fehér és téglavords kozott mozgd szinarnya-
latukkal minden novényzet nélkdl is élénken hatnak. A nagyobbik
kékert kis hegységet &brazol, rétegezett és lépcsbzetesen esd lej-
tékkel, kis gorgeteggel és egy ,erratikus sziklakkal" teleszélt ha-
vasi réttel, — a kisebbik egy szintén rétegezett lejt6t dbrazol, de en-
nek foldje teljesen k&tdrmelékkel van keverve. Az utébbi féleg
opuntidknak és szirkelevell névényeknek van szdnva, a nagyobbik
sokféle hegyi és sziklai és mas egyéb kistermetd ndvénynek. E
két ,alpinetumnak" 6sszekapcsolasa as id6vel az egész angolkert
lejt6s részének atalakitdsa egy nagyobb sziklakertté a jové feladatai
kozé tartozik. Igen hatasosan viritanak az angolkertben a Hepatica
triloba, Primula Jaliaé, acaulis éselatior-formak, P. Bulleyana,
safrany, tulipanok, Doronicum plantagineum, Viola cornuta, Aster
alpinus, Paeoniak, Iris-ek, Centranthus, Aruncus, Incarvillea-k,
Thalictrum dipterocarpum, Delphinium cultorum, Hemerocallis-ok,
Galtonia, Helenium-okslb.

A kékert viritasa inkdbb a tavaszi honapokra esik. Majus
elejétdl junius derekdig azonban annal szinesebb és gazdagabb. A
viragzas idején kulénodsen feltin6 a Bulbocodium vernum, Iris re-
ticulata, Cyclamen coum, Primula rosea, Aubrietia, lIberism
virens, Phlox subulata, mohaszer(i Saxifraga-k, S. aizoon és coty-
ledon, Saponaria ocymoides, Erinus alpinus, Veronica saxatilis,
Dianthus-ok, Campanula pusilla,h muralis, garganica’
Lychnis Haageana sat. J6l tenyésznek még: Erica catnea éseéh
terranea, Schievereckia Bornmiilleri, Tulipa Clusiana, Euphorbia
Myrsinites, Iris xiphium, Hutchinsia alpina, Trollius pumilus, Corfusa’
Aethionema-fajok, Leontopodium alpinum, Ramondia pyrenaica,
Papaver rhaeticum, Sibbaldia, térpe Cotoneasfer-ek, Notholaena,
Scolopendrium és egyebek.

Az itt ismertetett Ultetvényeket kettészel§ kocsiuton lefelé
haladva a Quercus suber és cerris keresztezésébdl keletkezett
tolgyfahoz értink, mely leveleivel jobban a csertdlgyre emlékeztet,
lombozatanak sempervirencidja és a torzsén észlelhet6 paraképzdédés
pedig masik szul6jére mutat. Az Gt itt kettévalik. Jobbra térve egy
feny6k és lombfak kozott elrejtett kis félarnyékos, hlivos tisztasra
érink, melyen egyenkint és csoportokban szépen virité ével6ndévények
allanak. Ez a kert legnedvesebb része és hozzavéve a talaj rend-
kival szivos voltat, magyarazatat taldljuk olyan noévényfajok itteni
meglepben jo6 tenyészésének, melyeknek eredeti otthona a vizpart’
a mocsar vagy a Vvizaztatta havasi rét. Kulondsen egészséges
novekedésnek Orvendenek itt az 6rvésen viritd ,,emeletes” primulak.
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(P. japonica,birmanica, Beesiana, Bulleyana, helodoxa,p
lenta, Cockburniand) és ezek bastardjai, melyek kdzul némelyik
nem ritkdn eléri az 1 m. magassagot. A Primulakat viritasukban
kisérik, majd felvaltjak: Irissibirica, Heracleun
Iris ochroleuca, Ranunculusaconitifolius,®& Kk,
gularia japonica, végul oktéber havdban a szép Cimicifuga simplex.
A tisztast kornyezd tllevell fak kozott két magas Libocedrus, Thuya
Standishii, @mok. E feny6csoporttol északra, ennek szél-
arnyékaban o6rokzoéld cserjetltetvény Kiséri az ut két oldalat: llex
aquifolium kulénbdz6 formék, Aucuba, fuzlevelld  Prunush
cerasus, Danae,Vibutnum utile, Lonicera nitida, Skimmia ja
Mahonia Bealei, koztik Helleborus foetidus és Bergenia-k.

Innen az északnak kanyar6d6é (ton tovabbmenve nagyobb
tisztasra érkeziink, mely egyszersmind a kastély el6tti terraszok
alsé folytatasa és befejezése. Itt all a terraszok leirasanal mar
emlitett két harsfa is, mint kerete a kestély felé nyil6 kilatasnak.
A tisztast kidlonben minden oldalrél magas lombfa s(ir(iség zarja
korul, a déli sarkat kivéve, ahol az el6bb emlitett két Libocedrus,
egy hatalmas laza novésl tiszafa és néhadny Thuyopsis alkotja a
hatart. A terraszok tengelyében, tehat egyszersmind a kastély lato-
korében all néhany magas Magnoéliah és Soulangeana
alatelepitve Primulakkal ( Prosea, Beesiana, co
korzetében a lombfak tévében Syringa-fajok, Sorbaria-k,
num-ok, Clethra, Corylopsis, Exochorda, Hydrangea sat.,, mogottik
hattérként a fak aljaban télizold Ligustrum-ok és Viburnum rhiti-
dophyllum, kozottik pedig az el6térben kilonbdz6 ével6 novények,
mint Trollius, Funkia, Hemerocallis, Astilbe, sokféle Primula, igy
a sikkimensis, secundiflora,vittata. A tisztas gyepjének fi
safrannal és a Magnoliakkal egyid6ben viragzé Narcissus poeticus-
szal valé megélénkitése folyamatban van.

A tisztason egyenes iranyban Aatvezet6 Gt a kastélytél a
I6istallohoz vezet6, a dombrol két nagy kanyarodéval leereszkedd
kocsiutra torkollik. Itt van még egy ével6kkel betelepitett tisztas
a jobboldali erd6részlet szogletében, melyet elhagyva a Kkocsiat
utolsé kanyarodojanal kiérink az istallot korulvevd, gyeppel bo-
ritott nagyobb térségre. A kertnek ez a része az épulet architek-
tarajara tamaszkodva geometrikus formakban nyert kiképzést és
ennek megfeleléen a kornyez6 téjkertészeti részektél erésen hang-
sulyozott vonalakkal kulénult el: a domb fel6l a planirozéas altal
el6allott szarazfalnak Kkiépitett rézsivel; a lejtd fel6l egy 220 cm.
magas nyerstéglafallal, melyen néhany kapu kozvetiti az Ossze-
kottetést az alatta eltertil6 gylumolcsds és viragoskerttel. A szaraz-
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falon sokféle sziklai és hegyi noévény virdgzik, mig a téglafal
kdszénovényekkel és a fal védelmét megkivand cserjékkel népesil
be, a fal el6tt pedig széles virdgagy huzédik.

A gyumolcs- és viragoskert alsé részében all két barokkizal6
stilusban épult kertészhaz melléképulletekkel és Uveghazzal, mo-
gottuk a keritésnél elvezet6 nyilvanos Gt mentén egy sor szépen
fejlédé platanfa. Az ezen Gt mentén kordbban allott hatalmas
nyarfak 1914-ben hatésagi tldozésnek estek aldozatul. A kertnek
ezekben a részeiben van egy emlitést érdemld kuisz6- és vadrézsa
gy(ljtemény. A tablak nagy része a ndvényszaporitas céljait szolgalja,
csemetékkel és vagasra szant virdgokkal van betelepitve. Az dsszes
utakat két oldalrdl virdgadgyak Kkisérik, minden egyes szakaszon
mas-mas ndvénykombindacioéval, ugyhogy az év Kkilonb6zé id6-
szakaiban mas valtozo szinhatdsokat eredményezve és mas-mas
sdvény vagy cserjéshattérrel keretezve egymastdl nagyon eltéré
képeket adjanak.

Sok helyutt atalakitasra és tovédbbfejlesztésre var még a kert.
Ezeken a helyeken a jelenlegi allapot a jovendd célokat még csak
sejtteti.

IV. Index Szelesteensis.

Polypodiaceae: Onoclea struthiopteris. Athyrium filix femina,
Mpidium filix mas, acrostichoides, lonchytis. Asplenium trichomanes, ruta
muraria, septentrionale, Pteridium aquilinutn. Polypodium wvulgare. Ceterach
officinarum. Notholaena marantae. Scolopendrium vulgare.

Ginkgoaceae: GIinkgo biloba.

Taxaceae : TaxuS baccata (et var. fastigiata), cuspidata. Cephalotaxus
Fortunei, drupacea, pedunculata fastigiata. Torreya californica.

Abietaceae: Abies amabilis, cephalonica, concolor, firma, grand-s
nobilis glauca, Nordmanniana, numidica, pectinata, pinsapo, Veitchii, Webbiana,
Biota orientalis et 2 var. Cédrus atlantica, deodara, Libani. Chamaecypans
Lawsoniana (+ var. glauca, erecta viridis, filiformis, lutea, nana compacta
etc.), nutkaensis (et var. argenteovarieg.), obtusa (var. aurea, lycopodioides,
filicoides etc.), pisifera (var. plumosa, sqarrosa, filifera etc.), sphaeroidea.
Cryptomeria japonica (+ var. elegans et spiraliter falcata.) Juniperus chinensis,
(+ argenteovarieg. et procumtens aurea), sabina, virginiana (+ var. glauca),
Larix americana, decidua, leptolepis. Libocedrus decurrens. Picea Alcockiana
excelsa (et var. plur.), Morinda, nigra, Omorika, orientalis (et var. aureo.
spicata), pungens glauca. Pinus cembra (+ var. nana), calabria, nigra,
si.vestris, strobus, Yeffreyi. Pseudokarix kaempferi. Pseudotsuga taxifolia.
Sequoia gigantea. Taxodium distichum. Thuya gigantea, occidentalis (+ var-
div.), plicata, Standishii. Tsuga canadensis, Meitensiana. Thuyopsis dolabrata.

Salicaceae: Salix alba (var. splendens, vitellina, Britzensis), ros-
marinifolia et spec. div. Populus alba, nigra, tremula.
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Myricaceae: Myrica (Comptonia) asplenifolia.

luglandaceae: Iuglans nigra, regia.

Betulaceae: Betula pendula, Carpinus Betulus. Corylus Avellana,
Colurna.

Fagaceae: Castanea vesca, Fagus silvatica (+ var. atropurp.,
asplenifolia). QUErcUS cerris, cerris x suber, imbricaria, robur (+ var. fasti-
giata), sessiliflora.

Ulmaceae: Ulmus glabra (et var. suberosa), scabra. Celtis australis.

Moraceae: MOras alba. Ficus caiica. Broussonetia papyrifera.

Aristolochiaceae: Aristolochia durior (Sipho), Asarum europaeum.

Polygonaceae: Polygonum affine, baldschuanicum, polystachyum,
sachalinense, Sieboldii var. nanum, vacciniifolium. Rheum officinale, palmatum
(+ var. tanguticum), Collinianum. Muehlenbeckia axillaris. Eriogonum um-
bellatum.

Chenopodiaceae: Kochiaarenaria, tiichophylla. Hablitzia thamnoides.

Phytolaccaceae : Phytolacca acinosa, americana.

Portulacaceae; Claytonia virginica, Lewisia Cotyledon.

Caryophyllaceae: Arenaria balearica, Bauhinorum, grandiflora.
verna. Cerastium lanatum, Biebersteinii. Dianthus barbatus (var. div.), caryo-
phyllus (var. div.), caesius, cruenlus, deltoides, neglectus, plumarius (var. div.)
suavis, superbus, Waldsteinii. Gypsophila paniculata (et v.fi.pl.), repens monstrosa,
transsylvanica etc. Heliosperma alpestris. Herniaria hiisuta. Lichnis chalce-
donica, coronaria, Flos Jovis, Haageana. Paronychia argentea. Silene Asterias,
Elisabethae, Lerchenfeldiana, Jongifolia, saxifrage, Schafta. Saponaria ocy-
moides, cerastioides. Sagina subulata, Stellaria holostea. Tunica saxifraga et
var. fi. pleno. Viscaria vulgaris fi. pl.

Ranunculaceae: Aconitum Fischeri, Wilsonii, Napellus var. bi-
color, var. carneum et var. Spark’s variety. Actaea spicata. AdONIS vernalis.
Anemone albana, apennina, blanda, coronaria hybr., japonica (var. div.), ne-
morosa, ranunculoid.es, rivularis, silvestris, pulsatilla, virginica, vitifolia. Aqui-
Iegia canadensis, coerulea hybr. chrysanlha (+ var. alba etc.), oxysepala, vul-
garis hybr. Clemaiis vitaiba, recta, Davidiana, integrifolia, montana (+ var.
rubens, v. Wilsonii), tangutica, paniculata, Jackmannii, patens hybr., Veitchiana,
tubulata floribunda, pseudococcinea (coccinea + Jackmannii). Cimicifuga
japonica, simplex. Delphinium cultorum (hybr. div.), grandiflorurn (+ var.
sinense), sulphureum, nudicaule, iliense, lichiangense. Eranthis hiemalis, cili-
cicus. Hepaiica transsilvanica (+ v. alba). triioba (+ v. plena, rubra, rubra
pl., alba pl.) Helleborus niger, foetidus, hybridus. Nigella damascena. Paeonia
albifloia hybr., anomala, officinalis (et v. alba), sinensis hybr., suffruticosa,
tenuifolia fi. pl., Wittmanniana hybr. Ranunculus gramineus, platanifolius
(aconitifolius hort.) et fi. pl., acer fi. pl. Thalictrum adiantifolium, aquilegifolium
dipterocarpum, glaucum, Delavayi. Irollius hybr., pumilus var. yiinnanensis.
Xanthorrhiza apiifolia.

Berberidaceae; Aceranthus diphyllus. Berberis vulgaris et v.
atropurp., Thunbergii et V. minor, circumserrata, Francisci-Ferdinandi, Wil-
sonae, Vernae, verruculosa. Epimedium alpinum, maeranthum. Mahonia aqui-
folium, Bealei, repens. Podophyllum Emodi, peltatum.

Lardizabalaceae: Akebia lobata, quinata. Decaisnea Fargesii.

Menispermaceae: Menispermum canadense.

Trochodendraceae: Euptelea polyandra.
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Magnéi iaceae: Magnélia acuminata, denudata (Yulan), Soulangeana
(+ var, Lennei), fripetala. Liriodendron tulipifera.

Anonaceafc Asimina triloba.

Calycanthaceae: Calycanthus floridus, occidenfalis,

Papaveraceae: Papaver orientale (formé&é div.) aurantiacum, rhae-
licum, nudicaule. Argemone piatyceras. Eschscholtzia californica. Meconopsis
cambrica, oculata, Prattii. Sanguinaria canadensis. Boccoma cordata. Corydalis
cava, cheilanthifolia, lutea, nobilis, Dicentra cucullaria, eximia, farmosa,
spectabilis.

Cruciferae: Aethionema corridifolium, grandiflorum. Alyssum
Fenthamii, Moellendorffianum, saxatile (+ wvar. fi. pl. et var. citrinum), ete.
Arabis alpina, albida et var. fi. pl., nivalis. Aubrietia graeca, Leichtlind, hybrida.
Braya alpina. Cardamine pratensis fi. pl. Cheiranthus Allionii, Cheiri. Crambe
cordifolia. Dentaria bulbifera. Draba aizoides, glacialis, rupestris. Hesperis
matronalis et var. nana alba. Huichinsia alpina. Iberis corraefolia, gibraltarica,
sempervirens, taurica, Tenoreana. Isatis alpina. Lunaria annua (L. biennis).
Schievereckia Bornmtilleri.

Crassulaceae: Sedum acre, album, anopetalum, boloniense,
dasyphyllum, Fabaria,kamtschaticum, maximum, piuinatum, spectabile, spurium,
reflexum et spec. div. Sempervivum arachnoideum, hirtum, tectorum, ruthenicum
Woultenii et spec. div.

Saxifragaceae: Astilbe Arendsi, Davidi, grandis, japonica, rivularis,
Thunbergii. Bergenia cordifolia, crassifolia, hybrida. Deutzia gracilis + 2 var,,
scabra + 2 var. Francoa spec, Heuchera sanguinea hybr. Hydrangea arbores-
cens, opuloides, paniculata, pubescens ("Bretschneideri®, radiata, Sargentiana.
Itea virginica. Parnassia palustris. Peliiphyllum, peltaium. Philadelphus coro-
narius formaé div., microphyllus. Ribes alpinum, aureum, X Gordonianum,
glutinosum, ssnguineum (v. carneum ; plenum ; grandifl.) Rodgersia podophyilla.
Saxifraga Aizcon et var. balcana, X Andrewsi, X apiculata, Burseriana V.
maior, caespitosa, Cotyledon, decipiens hybr., X Elisabethae, granulata,
Hostii, hypnoides, juniperifolia, lingulata, oppositifolia var. latina, Rocheliana,
rotundifolia, sarmentosa, umbrosa. Teliima grandiflora. Tiarella cordifolia.

Hamamelidaceae: Corylopsis pauciflora, spicata. Hamamelis
virginiana, mollis. Parrotiopsis. Jaguemontiana.

Platanaceae. Platanus acerifolia, orientalis.

Rosaceae. Acaena alpina v. macrophylla, glabra, glauca, microphylla,
Novae-Zealandiae, sarmentosa. Amelanchier canadensis, rotundifolia. Aruncas
silvesfer. Chaeromeles japonica var. div., Maulei 4- var. alpina. Chamaébatiaria
millefolium. Cotoneaster adpressa, buliata, congesta, divaricata, Franchetii,
foveolata, horizontélis, humifusa, mircrophylla, multiflora, nitens, racemiflora
v. songarica, salicifolia v. floccosa, Simonsii, Zabelii. Crataegus oxycantha v.
rubroplena, alboplena. Dryas octopetala. Duchesnea indica. Exochorda grandi-
I6ra, Giraldii. GeUm coccineum + v. fi. pl.,, Heldreichii, rivale Leonard' s
var. Gillema trifoliata. Holodiscas discolor. Kerria japon. et v. fi. pl. Malus
Niedzwetskyana, Schidekkeri, spectabilis. Neviusia alabamensis. Osmaronia
(Nuttalta) cerasiformis.P/2ysocar/?tfs opulifolius. Potentilla arenaria, argyrophylia,
atrosanguinea, aurea, fruticosa, X Friedrichsenii, hybrida, nepalersis v.
Willmottiae, pyrenaica. Prunus cerasifera v. Pissardii, glandu/osa v. sinensis,
Laurocerasus (v. serbica ; v. schipkaensis formaé; Zabeliana; Mischeana ;
compacta), nana, Padus, serotina. Phyracantha coccinea, Lalandii. Rhodotypas
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kerrioides. Rubus deliciosus, Henryi, illecebro3us, Kuntzeanus, laciniatus,
odoratus, phoenicolasius, spectabilis, sulcatus. Sibbaldia prccumbens. Sorbaria
assurgens, sorbifolia. Sorbus Aria, aucuparia, torminalis. Spiraea X arguta,
X Billiardii, Bumalda canescens, decurmbens pumilionum, filipendula et v.
fi. pl. prunifolia fi. pl., Thunbergi, van Houttei, Veitchii.

Rosa § synstylae: multiflora v. cathayensis et var. et hybr. 26, Wichu-
raiana circ. 12 var., tobbszor virdgz6 futérozsdk 6 valtozatban, setigera var.
3, saturata, sempervirens, X Freundiana, arvensis. § Indicae : borbonica var.
2, chinensis var. 2, X Aschersoniana, Noisettiana var. 3, tear6zsdk, Teahyb-
ridek, polyantharézsak szamos valtozata. — § Banksiae: Banksia alba. —
§ Gallicae: gallica (splendens conditorum, versicolor), alba, centifolia tormaé
div.. var. muscosa formaé div., damascena v. trigintipetala. — § Caninae:
pomifera, ferruginea, X lutetiana, X macrantha, rubfginosa var. magniiica,
rub. X foetida == Penzenceana (forméé. div.), rub. X tomentosa. — § Caro-
linae: carolina, nitida, virginiana, X Mariaé Graebnerae (lucida X carol.), X
Spaethiana (carolina X rugésa), — § Cinnamomeae: blanda californica, seti-
poda, Moyesti, nutkana, pendulina X tomentosa, pisccarpa, Willmottiae, X

Pruhoniciana (Willm. X moyesii), rug6sa, rug. hybr. (formé&é 12). — §
Pimpinellifoliae: Hugonis, hispida. — § Luteae: foetida, v. bicolor, hybr.
(Pernettianae) formaé div, xanthina. — § Sericeae; sericea, omeiensis v.

pteracantha. — 8§ Microphyllae: Roxburghii.

Leguminosae: Amorpha fruticosa, microphylla. ApiOS tuberosa.
Astragalus monspessulanus. Caragana arborescens, spec. Cercis canadensis.
Coronilla Emerus. Cytisus elongatus. Galega bicolor, officin. v. Harilandi.
Genista dalmatica, germanica, sagittalis, tinctoria v. plena. Geditschia japonica,
triacanthos. Gymnocladus dioica. Halimodendron halodendron. Hedysarum
obscurum. Laburnum anagyroides. LaXhyrus latifolius. Lupinus polyphyllus,
arboreus. Lespedeza Sieboldii. Orobus vernus. Robinia viscosa, pseudac. f.
Bessoniana. Sarothammus scoparius v. Andreanus. sophora jap. et v. pendula.
spartium junceum. Vicia unijuga. Wistaria floribunda.

Geraniaceae: FErodium Manescavi. Geranium argenteum, erios-
temon, grandiflorum, ibericum v. platypetalum, lancastriense, sanguineum.

Oxalidaceae: OXxaiis adenophylla.

Linaceae: Linum austriacum, dolomiticum, flavum, narbonense
salsoloides, viscosum.

Zygophyllaceae: Zygophyllum Fabago.

Rutaceae: Citrus trifoliata. Dictamnus albus. Orixa japonica. Ptelea
trifoliata. Skimmia japonica.

Simarubaceae: Ailanthus altissima.

Euphorbiaceae: Andrachne colchica. Euphorbia myrsinites, poly-
chroma. Mercurialts perennis.

Buxaceae. BUXUS balearica, sempervirens et v. arborescens, v.
aurea. Pachysandra terminalis et v. varieg. Sarcococca ruscifolia.

Coriariaceae: Coriaria myrtifolia, japonica.

Aquitoliaceae \lex aquifolium, v. myrtifolia, v. laurifolia, v.
aureomarginata, v. ferox, Pernyi.

Celastraceae: Celastrus scandens. EVOhmeS euro paea, japonica,
v. argenteomarg, radicans v. acuta, minima, reticulata, planipes, nana v.
Koopmanii.

Staphyleaceae: Staphylea pinnata, colchica et v. macrocarpa.
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Anacardiaceae: Colinus coggygria et f, atropurpurea, pinnata.
Rhus glabra, typhina v. dissecta.

Aceraceae: ACEr campestre, japonicum, Negundo et v. argenteo-
varieg, palmatum, pensylvanicum, platanoides, pseudoplatanus et V. purpuras-
cens, sacharinum, tataricum.

Hippocastanaceae: Aescalus X carnea, Hippocastanum, par-
viflora.

Sapindaccae: Koelreuteria paniculata. Xanthoceras sorbifolia.

Rhamnaceae: Rhamnus cath., Frangula. Ceanothus americanus,
X hybridus.

Vitacea: Ampelopsis megalophylla. Parthenocissus Henryana, quin-
quefolia, tricuspidata, vitacea.

Tiliaceae: 7ilia cordata, glabra, platyphyllos, tomentosa.

Malvaceae: Althaea rosea formaé div., ficifolia. Hibiscus moschatus®
syriacus. Kitaibeua vitifolia. sidalcea candida, oregana.

Dilleniaceae: Actinidia Kolomikta, polygama, sinensis.

culliferae: Hypericum calycinum, Coris, polyphyllum,; reptans, X
Moserianum (calyc. X patulum).

Tamaricaceae: Myncaria germanica, Tamarix gallica, tetrandra.

Cistaceae: Cistus laurifolius, ladaniferus. Helianthemum amabile,
chamaecistus, roseum, ledifolium.

Violaceae: Viola bosniaca, calcarata, cucullata, cornuta, gracilis,
odorata, X G. Wermig, X hortensis.

Datiscaceae: Datisca cannabina.

Begoniaceae: Begénia Evansiana.

Cactaceae: Opuntia spec. div.

Thymeleaeae: Daphne cneorum, mezereum.

Elaeagnaceae: Elaeagnus argentea, glabra, reflexa. Hippophae
rhamnoides.

Lythraceae: Lythrum salicaria, virgatum.

Onagraceae: Fuchsta gracilis. Epilobium angustifolium et v. album;
Hectori. Gaura Lindheimeri. Oenothera biennis, glauca imperialis, missouri-
ensis, speciosa. Zauschneria californica.

Punicaceae: Punica granatum.

Araliaceae: Aralia racemosa. Hedera colchica, helix + 4 var.

Umbelliferae: Astrantia maior. Eryngium alpinum, amethystinum.
Bourgati, giganteum, Oliverianum, planum. Heracleum Mantegazzianum, pu-
bescens, villosum Sanicula europaea, Irachymene coerulea.

Cornaceae: Aucuba japonica,v. salicifolia.Cornus alba, florida, mas,

Ericaceae: Calluna vulgaris. Erica carnea (+ alba, rubra,) vagans,
mediterranea hybr. Rhododendron catawbiense, hybr. Clethra acuminata, alni-
folia v. tomentora.

Primulaceae: AnNndrosace carnea v. brigantiaca, lactea, lactiflora,
sarmentosa et. v. Chumbyi, septentrion ilis. Cortusa Matthioli. Cyclamen coum,
europaeum, neapolitanum. Dodecatheon spec. Primula acaulis, acaulis hybr.,
auricula, auricula hybr., Beesiana, Bulleyana, X Bullesiana, burmanica, Bris-
coei, Clusiana, Cockburniana, cortusoides, cashmeriana, denticulata, elatior
hybr. frondosa, X Helenae, helodoxa, japonica, Juliéaé, X Silva-Taroucana
(cockburn X pulverulenta), marginata, officinalis, Pallasii, rosea, Sieboldii
X Sueptizii, vittata. Lysimachia nemorum, nummularia, punclata, velutina.
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Plumbaginaceae: Armeria caespitosa, cephaldtes, maritima v.
Laucheana- Ceratostigma plumbaginoides. Stalice Gmelini, latifolia.

Ebenaceae: Diospyros virginiana.

0 leaceae: Chionanthus virginica. Fontanesia Fortunei. Forsythia sus-
pensa, viridissima. Fraxinus excelsior, ornus. Jasminum Beesianum, nudi-
florum, officinale, revolutum, Ligustrum coriaceum, lucidum, obtusifolium, ova-
lifolium et v. aureum, Regelianum. strongylophyllum, Stauntonii, vulgare,
yunnanense. Syringa X chinensis, vulgéaris et hybr., persica v. lacmiata, J6-
sikaea, japonica, reflexa, Sargentiana, Wolifii.

Loganiaceae: Buddleia nivea, Davidii, Veitchiana, v. magnifica.

Gentianaceae: Gentiana augustifolia, asclepiadea, cruciata, gen-
tianella, Grombnewskyi, pannonica, septemfida, tibetica.

Apocynaceae: Vinta minor, maior et v. elegans.

Asclepiadaceae*. Asclepias incarnata, syriaca.

Polemoniaceae: Polemonium coeruleum, reptans. Phlox amoena,
divaricata (formé&é div.), nivalis, subulata (form&é 4), paniculata (formé&é 31),
+ Arendsii (forméaé 4), + glaberrima, suffruticosa (forméaé 3).

Borraginaceae: ANcChusa italica,myosotidiflora. C\/noglossum ama-
bile. Borago officinalis. Lithospermum granrnifolium, petraeum, pur-
pureocoer. Mertensia primuloides. Myosoiis alpestris, palustris, rupicola.
Omphalodes verna. Pulmonaria augustifolia, officinalis. Symphytum offic.
argenteum.

Verbenaceae: Caryopteris incana. Clerodendron trichotomum.
Callicarpa Giraldiana. Vitex incisa.

Labiatae; Btunella grandiflora. Dracocephalum Ruyschiana, pere-
grinum. Eremostachys laciniata. Elsholtzia stauntoni. Hyssopus officinalis.
Lavandula spica, v. nana. Melissa off. Melittis melissoph. Monarda didyma,
fistulosa. Nepeta granditlora, Mussinii. Perowskia atriplicifolia. Phlomis Herba-
venti, fiuticosa, tuberosa, vicosa. Physostegia virginiana, v. alba. Rosmarinus
off. salvia aethiopis, globosa, Horminum, nemorosa, virgata, ringens, patens.
Satureia alpina. Scutellaria alpina, baicalensis, japonica, orientalis. Stachys
grandiflora, lanata. Teucrium chamaedrys, hircanum. Thymus lanuginosus,
serpyllum, v. alba, v. splendens.

Solanaceae: Nierembergia frutescens. Physahs Alkekengi, Francheti.

Scrophulariaceae: Antirrhinum Asarina, maius formaé div.
Calceolaria polyrrhiza. Digitdlis ambigua, ferruginea, lutea, purpurea v.
gloxiniaeflora. Erinus alpinus, v. albus. Linaria alpina, v. rosea; cymbalaria,
macedonica, pallida, pyrenaeica, purpurea. Mimulus cupreus, luteus, moschatus,
Pawlowma imperialis. Phygelius capersis. Pentstemon arizonicus, barbatus,
barb. hybr., campanulatus, cobaea, pubescens, heterophyllus, virgatus. Reh-
tnanma elata. Verbascum densiflorum, olympicum, pannosum, hybr. Veronica
fruticans, gentianoides, Hendersonii, hederaefolia, incana, longifolia, spicata,
prostrata, repens, orientalis. Waulfenia carinthiaca.

Bignoniaceae: Bignonia radicans, chinensis, Catalpa bignonioides,
v. aurea. INncarvillea brevipes, Delavayi, grandiflora, lutea, thalictrifolia.
Amphicome arguta.

Gesneriaceae: Ramondia pyrenaica.

Globulariaceae: Globutaria trichosantha.

Acanthaceae: Acanthus longifodus,mollis,Perringii,spinosissimus.

Plantaginaceae: Plantago argentea, saxatilis.
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Rubiaceae: Asperula nitida, odorata. cephalanthus occidentalis.

Caprifoliaceae: Diervilla lonicera. Dipelta floribunda. Leycestera
formosa. Lonicera amoena v. alba, brachypoda f. aureoreticulata, Brovnii v.
fuchsioides, deflexicalyx, flava, fragrantissima. involucrata v. flavescens,
japonica/Korolkowi, Ledebourii, myrtilloides, Morrowi, Maackl v. podocarpa,
nitida, periclymenum, pileata, rupicoia. spinosa v. Albertii, Standishii v.
lancifolia, syringantha, v. tatarica, tragophylla. Sambucus racemosa, nigra v.
latisecta. Symphoricarpus racemosus. Viburnum ainifolium, betulifolium,
cassinoides, lantana, macrocephalum v. sterilé, nudum, opulus et v. sterilé,
rhytidophyllum, iheiferum, tomentosum, venosum v. Canbyi, utile. \Weigelia
hybr. (5).

Valerianaceae: centranthus ruber. Palrina palmata.

Dipsacaceae: cephalaria tatarica. Morjna longifolia, kokanica.
scabiosa caucasica.

Campanulaceae: Adenophora Bulleyana, Potaninii. Campanula
barbata, carpatica, garganica, glomerata v. dahurica, kolenatiana, lactiflora*
latiloba, macrantha. Portenschlagiana, pusilla, persicifolia formale div., pyra-
midalis et v. alba, Scheuchzeri, thyrsoidea, turbinata. X Wailsonii (pulla X
turbinata), X Stansfieldi (pulla X ~irasiniaiia?) C0dONOPSIS ovata. Jasione
perennis. Lobelia cardinalis, fulgens, syphilitica, Cavanillesi. Michauixa
campanuloides. Ostrowskya magnifica. Platycodon grandiflorum. Phyteuma
campanuloides, hemisphaericum, orbiculare, Scheuchzeri. symphyandra
Hofmanni.

Compositae: Achillea ageratifolia, aurea, filipendula, holosericea,
lingulata, macedonica, millefolium fi. rubro, ptarmica, spinulifolia. Adenostyles
alpina. Anthemis Kealwayi, Antennaria dioica. Anaphalis margaritacea.
Aetheopappus pulcherrimus. Artemisia abrofanum, lactiflora, mutellina, pontica.
Aster alpinus, fi. albo. amellus (formaé 6), acris (formaé 2), cordifolius
Datschti, ericoides, hybridus (forméé div.), Novae-Angliae, Novi-Belgl, pani-
culatus, ptarmicoides, subcoeruleus, Shortli. yunnanensis. Bellis perennis.
Boltonia latisquama. Brickellia grandiflora. Baphthalmam speciosum, salicl-
folium. calendula offic. Catananche cosrulea. carlina acanthifolia. Camaepeuce
diacantha. Chrysanthemum indicum forméaé div., leucanthemum et latitolium
forméaé div., Tschihatschewl, serotinum. ChI’ySODSiS villosa v. Rutteri.
centaurea bella, dealbata, montana, macrocepha’a, heleniifolia, ruthenica.
COreopsis grandiflora, lacimiata. CIrsium Velenovskyi. Doronicum Matthioli,
plantagineum. Echinops Ritro, humilis, sphaerocephalus. Erigeron aurantiacus
Coulteri, glabellus, hybr. formaé div., mesagrande speciosus. Gaillardia hybr,
Gerbera kuntzeana. Helenium autumnale formaé div., Bigelowi Hoopesi, grandi-
cephalum striatum. Helianthus doronicoides, giganteus, multiflorus wv.
grandiplenus, orgyalis, scaberrimus (+ formaé 4). Heliopsis scabra. Heltchrysum
arenarium. Hieracmm aurantaicum, lanatum, villosum. Inula glandulosa,
Helenium, Roylei. Leontopodium alpinum, japonicum, sibiricum. Liatris calli-
lepsis. Microglossa albescens. Onopordon bracteatum. Petasites japonicus,
Pyrethrum roseum formaé div. Rudbeckia lacinata, nitida, purpurea, speciosa
Santolina chamaecyparis. viridis. SCOrzonera rosea SENECIO clivorum, japo-
nicus, Wilsonianus. Solidago aspera, canadensis, Shortii v. nana, praecox.

Graminaceae:; Arrhenatetrum bulb. varieg. Elymus arenarius
glaucus. Festuca glauca, ovina, scoparia (= F. crinum ursi), punctaria. Gyne—
rium argenteum. Miscanthus sacharifer, sinensis (v. zebrinus, gracillimus,
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variegatus). Molinia coerulea varieg. Panicam virgatum. Pennisetam jap.,
latif. Poa alpina. Phyllostachys viridiglaucescens.

Cyperaceae: Carex divulsa, plantaginea, pendulina, silvatica.
Cyperus longus.

Commelinaceae: Tradescantia virginica.

Liliaceae: Asparagus verticillatus. Agapanthus umbellalus. Aspho-
delus albus. Asphodeline liburnica, Balansae. Anthericum liliago, ramosum.
Allium baicalense, Bidwilliae. Bulbocodium vernum. Convallaria maialis. Col-
chicum speciosum. Camassia Cussickii, Leichtlinii v. alba. Chionodora Luciliae,
gigantea. Danae racemosa. Eremurus Bungei, Olgaé, robustus Erythronium
Dens cani8, v. album., spec. ? Fritillaria imperialis, Meleagris, v. alba. Funckia
lancifolia (v. undulata, vittata, variegata, tardiflora), ovata, Fortunei, Siebol-
diana, subcordata. Galtonia candicans. Hemetocallis aurantiaca, citrina, flava,
graminea, fulva (et v. Kwanso), Middendorfii, hybrida forméaé div. Hyacinlhus
aureus. Lilium candidum, bulbiferum, tigrinum, Martagon et v. album. Mat-
anthemum bifolium. Muscari botryoides, racemosum. Ornithogalum nutans,
umbellatum. Paris grandifolia. Polygonatam multiflorum, officinale, verticil-
latum. Puschkima libanotica. Paradisia liliastrum. scilla bifolia, hispanica,
nutans, nonscripta, sibirica et v. alba. Triteleia uniflora. Triloma hybr. Tultpa
Clusiana etc. Uwularia grandiflora. Veratrum nigrum. Yucca flaccida.

Amaryllidaceae: Crinum pPowellii. Ualanthus nivalis, Elwesii.
Narcissus. bicolor, incomparabilis, poeticus et preudonarcissus formaé div.,
Tazetta X poeticus, nanus. Leucoium vernum. sternbergia lutea.

iridaceae: CIOCUS hybr., iridiflorus. sativus, speciosus, zonatus.
Iris aurea, foetidissima, graminea, Guldenstedtiana, halophila, Kaempferi,
missouriensis, Monnieri, orientalis (ochroleuca), sibirica (+ v. alba), Susiana,
reticulata, tectorum, pallida v. dalmatica, X Monspur (Monnieri X spuria),
— germanica, interregna, pumila, xiphium, xiphioides, hollandica (xiphium
X xiphioides) formaé et hybr. div. Montbretia crocosmiaeflora. Sisyrinchium
angustifolium, anceps, striatum.



Adalékok a kbszegvidéki gesztenyeések
térténetéhez.

Irta: Pauer Amold.

A hazai gesztenyések lgye a tudoésokat tulajdonképen csak ak-
kor kezdte némileg érdekelni,]) amikor Haynal Lajos kalocsai
érsek a Magyar Novénytani Lapok 1877. évi 2. szaméban felhivasat
kozzétette.) De Candol | e-nak arra a kérdésére kért felvilagito
sorokat, hagy vajjon hazankban a szelid gesztenye mészké&talajon
tenyészik-e? A szép szdmmal beérkezd valaszok kozul Haynald Ugy
latszik csak Szab6 Jézsef, Inkey Béla, Hoffmann Karoly és a sajat
megfigyeléseit kozolte De Gandolle-lal, aki a Nuovo Giornale Bota-
nico Italiano-ban (1878.) megjelent cikkében szamolt be az ered-
ményrél. Ezt a cikket Borbas Vince ismertette 1879-ben a Termé-
szettudomanyi Kozlényben,*) ahol Haynald, Kerner, Holuby, Staub,
Toth Nike, Inkey, Hoffmann, Rybar ési Borbasnak e targyban tett
nyilatkozataival talalkozunk.

Ebbél a kdzleménybdl tudjuk meg azt is, hogy Staub Mor volt
az, aki a hazai gesztenyések G6shonos volta* el6szér hangoztatta
K érnér-rel szemben. Bar nézetét kulon cikkben4) érvekkel is tamo-

1) Grossinger mar 1797-ben emlitést tesz a kd&szegi, nagybanyai és
egyhéazasmaréti, tovabba a bihar-, pozsony-, Sopron- és zalamegyei geszte-
nyésekrél. (J. B. Grossinger : Universa histéria physica Regni Hungaridé ...
Posonii. 1797. Tém. V. Dendrologia, sive histéria arborum et fruticum Hun-
garidé. p. 11) Ugyancsak megemliti 6ket J. L. Stocz: Das Konigreich Un-
garn. Wien, 1823. ¢, munkajaban (p. 29., 125, 161., 171., 329.) Az els6 olyan
munkanak, amely a hazai gesztenyésekkel érdemben foglalkozik. Katona
Dienes : Ertekezések a szelid gesztenyefarol... stb. S. Patakon 1850. c. fi-
zetét tekinthetjuk. Szerinte a gesztenye Pozsony, Szentgyorgy, Gémes, Nagy-
banya, Pécsvarad, Zalamegyében sok helyen és Fraknén honos. A zalaiak a
legnagyobb didkat (sic!) leveréskor kivalogatjak, ,,bokros erdd vagasokba
tuskés tokostdél mindjart ellltetik, kapa utdn féltalpnyi mélyen; a tanyat nem
tisztitjak, tudvan, hogy Ggy nedvét tovdbb megtartja és a fiatal fak arnyas
alloméasban jobban nének. Némellyek a gesztenyét nedves homokban pin-
cében teleltetvén, martius vagy april héban ultetik el és majusban, vagy

janiusban kikelnek." — Legutébb Boros A. irt roluk. TTKozl. 1924, Potf.
63-64
2 A TTKozl.-ben is megjelent 1877. 125. V. 6. Erd. Lapok 1885. 1—11.
3 104-109.

4 TTKozl. 1879.200. A szelid gesztenye hazadnkban vadontermd, mely
méas novényekkel egyutt ,egy volt déli jellegli fléra maradvanyainak tekint-
het6k, melyek az éghajlati viszonyok valtoztaval a létért valé harcot kiallot-
tdk ... Ez allitisommal — Ugylatszik — nem is allok elszigetelten..."
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gatta és valdszin(ivé tette, Borbas 1885-ben5 mégsem mert a kérdés-
rél hatarozott véleményt mondani, holott a Vitém hegycsoport (ro-
honci és borostyankdi hegyek) névényfoldrajzi viszonyainak az Alpe-
sek déli lejt6in diszl§ flérdhoz valé hasonlésagat szembet(inének
talalta. Borbas hatarozatlansaganak tulajdonithatjuk!, hogy ezekr6l
az O6si gesztenyésekrdl a legUjabb id6kig6) mint -emberi kéz Qltette
erd6krél beszéltek. Ez lehetett az oka annak is, hogy a tudomanyos
és hivatalos korok altalaban késébb sem tulajdonitottak a hazai
gesztenyéseknek sok jelent6séget. Holott kivanatos lett volna, hogy
a rajuk vonatkozé kutatdsok Ujra meginduljanak, mert eddig még ke-
vés adattal rendelkeziink fel6lik, aminthogy bizonyara figyelemre
méltdé megallapitasokat varhatunk réluk még természetvédelmi szem-
pontbol is.

Gayer Gyuldnak legutébb megjelent dolgozata,7 amelyben
a hazai gesztenyéseket a harmadkori fldra maradvanyainak jeldlte
meg, novényfoldrajzi szempontbdl a kérdést lezarta ugyan, de joggal
hisszilk;, hogy fokozottabb mértékben fog a fentebb emlitett kuta-
tdsok meginditdsara buzditélag hatni.

Bar irodalmunkban — Borbas Vince néhany cikkén8 kivul —
alig olvashatunk roéluk, a Borsmonostor-R6t-Készeg-Cak-Velem koz-
ségek hatardban huzéddé gesztenyések, amelyek valamikor kb. 3000
holdat meghalad6, tobbé-kevésbbé Osszefiiggs erdGséget alkothat-
tak,0 mindenképen megérdemlik a figyelmet.

Jollehet a lakossag épulet-, bator- és szerszamfa sziikségletét
féleg a gesztenyésekbdl fedezte, a caki 6sgesztenyés ma is kb. 600
hold terjedelmd, a XVIII. szazad elején pedig még Kdszegen is erd6-
ségeket alkotnak a gesztenyések.10)

Ezt részben annak az el6relatd gondoskodasnak tulajdonit-
hatjuk, amellyel kilénosen a k&szegi varosi hatésag a gyumolcs-
és gesztenyefak védelmének fontossagat felismerte s f6leg a tlizvész
veszedelme ellen igyekezett ket megvédeni. Mar kerek szaz évvel
a fékorményszék 1799. jan. 8-a4n kelt rendeletének megjelenése el6tt

5"B. V. A szelidgesztenye hazai termO6helyér6l és termésérél. Erd.
Lapok 1885. 142—160.

0 Fekete —Blattny: Az erdészeti jelentdségl fak és cserjék elterjedése
a magyar allam teruletén. Selmecbanya, 1913.94 —130.

7) Gayer Gyula: Vasvarmegye fejlédéstorténeti novényfoldrajza és a
praenorikumi flérasav. Vasvarmegye és Szombathely Varos Kulturegyesilete
és a Vasvarmegyei Muzeum |. évkonyve, 1925, 20—27.

8 Erd. Lapok 1885. i. h. és Foldmivelési érdekeink 1883. 474—75.

9) V. 6. Turistasag és Alpinizmus 1926. 134—35.

10 ,,... Castaneas, aliasque Nuces, praetereo, quippe quarum arbores integris
fere Nemoribus, circa Civitatem ubere fructu amoenum in méddm silvescunt.”
Mathiae Bélii: Notitia Comitatus Castriferrei a Georgio Gyurkovits descripta.
K ézirat a M Nemzeti Muzeum Széchenyi koényvtaraban, p. 67—68. § XIII?
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— mellyel az erd6kben val6 tiizelést megtiltotta,1l) — olvashatjuk az
1690. korul kelt wvarosi szabalyrendeletnek az erdék megdvasarol
sz0l6 részében aldbbiakat:

»Wird genzlichen verboten dass baumgarten und koésten
tva 1d e r ausbrennen bei 4 fi. strafe: so aber aus einiges nachlassig-
ideit und ungehorsam das feuer denen nachbarn, oder in gemeinen
sttad-wald einigen schaden solle machen, ein solcher wird neben dér
obbenanten strafe wvon einem I6blichen stadt-rath noch 12 fi
unafolassliich gestraft. . ,“12)

Hasonl6 rendeletek kiadasara egyébként — gy latszik — tdbb-
szor volt szikség, mint az egyik 1817-iki varosi jegyz6kdnyvben is ol-
vashatjuk: ,,Minekutadna tapasztaltaitott volna, hogy az gesztenyesé-
gekben val6 fa Leveleknek ki igettése gyakorta nagy kérokat oko-
zott, Determinaltatott, hogy Dobb Szé altal 12 f. Blintetés alatt Senki
az Oszve grablalt Leveleket az Gesztenyeségben, és Sz6ll6 Hegy alan
ki igettni ne merészelyen.“13)

Meg kell t. i. jegyeznliink, hogy nemcsak Kd&szeg és Rohonc lé-
teztek mar elsd kiralyaink idejében, hanem a gesztenyetermé teri-
leten keletkezett telepek is megvoltak a XIIl. szdzadban, mint azt
egy oklevélbdl, amely a vasvari képtalan el6tt 1279-ben kelt és
amelyet u. a. a kaptalan 1328-ban atirt, tudjuk: Castrum S.
Viti cum villis Bosuk, Zerudahel, Welem, Chak Niklus et Kosztonyl4,
vocatis.. ,“15 1279-ben tehat gesztenyés nev( kozség is volt e
vidéken!

Minthogy ez az a terilet hazadnk gesztenyései kozul, amely
eddigi adataink szerint eredeti arculatat leginkabb megtartotta, itt
taldlhatjuk legjellegzetesebb természeti emlékeinket gesztenyedridsok
képében.

Sajnos természeti emlékeink védelmét térvényhozasi Uton eddig
még mindig nem rendezték, pedig ,,. .. mdemlék és természeti emlék
hasonl6 ... megjeldlések.“16) Minthogy a 21.527/1900. sz. a. kelt FM.
rendelet fenntartani és megérizni csak kivanja pl. az olyan fakat,
amelyek a hozzajuk f(iz6d6 toérténelmi emlék, rendkivili kor vagy
nagysag stb.-nél fogva kivaloak, val6ban egyesek j6érzésének és
kegyeletének tulajdonithatjuk, hogy ilyenek egyaltalan fennmaradtak,

n) Taganyi: Magyar Erdészeti oklevéltar. Il. 692,

12) U. o.ll. 612.

13) Ké&szeg-varosi levéltar. Protocollum scriptum anni 1817. p. 294.

14 N ,gesztenye" szO0 szarmazéka V. 0. Fold és ember. 1922. 62—64.

15 Uj Magyar Muzeum, 1857. 182. — Chernél Kalman : Készeg sz. kir.
varos jelene és multja. Szombathely. 1878. 4. V. 6. Fejér : Cod. Dipl. Vili. 3. 321.

16) Kaadn Karoly:'A természetvédelem és a természeti emlékek fenn-

tartdsanak kérdéséhez Bp. 1914-
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Chernél Kalmannak — a hires ornithologus, Chernél Istvan,
atyjanak — az érdeme, hogy a készegi gesztenyeoriasnak az ismer-
tetésével — 1864-ben — az ilyen természeti emlékekre a figyelmet
el6szoér felhivta.1?)

Ez a fa K6szeg egyik legszebb részén az u. n. Kiraly-volgyben
taldlhaté mas tekintélyes nagysagu (a tobbi kodzt 746 és 428 cm. keru-
letd)18) gesztenyefdk tarsasagdban. A mult szdzad 60-as éveiben
Stegmuller Janos készegi polgéar tulajdona volt az a terilet, ahol all,
kés6bb Czeke Gusztavé lett, aki 1917-ben a véarosnak ajandékozta.
Chernél szerint ."egyenes torzsének kertlete gyokerét6l négy lab

magassagban 32 lab vastag1 — 10.11 m. — ,hatalmas els6 agai pedig
két olnyi magassadgban nének ki torzsébél. A fa egész magassaga
korulbeltl 60 lidbnyi" — 18.96 m. — ,lehet, s ha a vihar egyik f6

agat nem horzsolta volna le, tekintélyes sudarai még magasabbra
emelkednének.“ Chernél adatait kés6bb Borbas egészitette ki.10
E szerint a fa 4&tmérGje (4 1&b magassagban) 100* 57*“ = 276 cm, kerd-
lete tehat kib. 8.5 m, , kdbtartalma 1413 kdblab, vagyis 19 ol, az dsszes
fatbmeg sulya 928 mazsa“ volna.

A fadrids, amennyire a Vasarnapi Ujsagban megjelent rajzbél
megallapithatd, nagyjabol még ma is abban az allapotban van, ami-
lyennek Chernél 1864-ben latta, csupan a korabban a foldig leérd
és ott kigydéként kuszé f6agai rovidiultek meg és csak a kegyetlen
kirandulék faragtak le sok helyen kérgét, hogy nevilket a fan meg-
orokitsék. Készeg varosa keritéssel vétette korul. A torzsére er@sitett
tdblaval, — amelyen még a régi adatok (6riasi gesztenyefa. Kb. 600
éves, kertlete 8.35 mtr) olvashatok — a latogatok joindulataba
akarjak, sajnos sikertelentl, ajanlani.

A legUjabb becslések szerint 800 éves lehet; kerilete 925 cm.

Erdekes, hogy Lengyel Balint, mikor 1897-ben hazank néhany
nevezetes nagy fajat ismertette,2) ezt a gesztenyefat teljesen mel-
16zte. Pedig ez vastagabb, mint a bajmdci 6reg harsfa (a talajtol 20
cm-re 840 cm, 60 cm-re 726 cm), a zselizi 6stolgy (832 cm) és a Szentes
mellett levd nyarfa (710 cm), csak az ibranyi nyarfa (19m) mulja feldl.
S6t a 826 cm-es velemi gesztenyefa is vetekszik velik, a kordbban
leirt2l) hédervari nyarfa (755 cm) s a Pécs hatardban lev§ gesztenyefa
(589 cm) pedig még e mellett is elmaradnak.

Mar Borbas is emliti,2) hogy ,.Chernél Ignac ké&szegi birtokos
szerint a velemi sz6ll6hegyeken 1819—20. koéril szintén volt egy odrias
gesztenyefa, melynek, madzaggal kortlmérve 21— 22 réfnyi volt a
korfogata. Mar akkor korhadt allapotban volt és feltlrél egy deszka

T) Vasarnapi Ujsag. 1864. 27. sz. 264.

1B Gayer i. m. p. 37. a

19 Erd. Lapok. 1885.

20) TTKozl. 1897. 441-461.

21) ErdOszeti és Gazdaszati Lapok. 1867. 344*
2) £rd. Lap. 1885.
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védte, hogy az es6 jobban ne rombolja. 1839-ben mar nem allott,
csak a pusztuld tuskéja hirdette régi nagyszer(iségét. Ezt is leirtak
a hirlapok, s6t kolteményben is megemlékeztek réla."23

A hely, ahol a fa valamikor allott s ahonnan torzsokét kiastak,
még ma is meglatszik. Molnar Péter velemi lakos mutatta meg
Gayernek. Molnar maga mar nem latta a fat, de édes atyja, aki
mezd86r volt, mesélt neki réla. Elmondotta, hogy gyakran jottek oda
urak, akik nem egyszer a fa odvaban mulattak. Amikor a fat kivag-
tdk, térzsének egy darabjat elvitték. Pestre-e vagy Bécsbe, arra Mol-
nar Péter nem emlékezett.

Ezen az alapon tovdbb Kkutatva, Keissler Ka&roly, a bécsi
Staatsmuseum (Hofmuseum) novénytani osztalya igazgatéjanak s
Zedelbauer professzornak segitségével sikerilt kinyomozni, hogy a
toérzsdarab a mariabrunni Forstl. Bundesversuchsanstalt muzeumaba
kerdlt, ahonnan azonban a muizeum igazgatdésaganak alabbi, 1924.
december 11-én 599/1924. sz. a. kelt, értesitése szerint a haboru folya-
man eltdint:

,Das bewusste Stammstick dér uralten Castanea von dem
Eisenburger Komitaite findet sich zu unserem grOsstem Bedauern in
dér hiesigen Sammlung nicht mehr vor und leider sind auch keine
Aufzeichnungen Uber die Dimensionen vorhanden. Es muss wahrend
dér Kriegszeit, da die Musealraume plotzlich in ein Spital umgewan-
delt wurden, trotz seiner Grdsse abhanden gekommen sein.*

llyenforméan agy latszott, hogy e gesztenyeoriasra vonatkozélag
be kell érniink azokkal az adatokkal, amelyeket a Saghy Istvan dr.
kamoni foldbirtokos tulajdonaban levd egykoru akvarellen jegyeztek
fel. Ezek szerint a fa kertlete 6 6l és 18 hivelyk — 11.81 m volt
s Héra Istvan és Farkas Eva velemi lakosok foldjén allott.

Nemrégiben azonban Kaltenecker Karoly, a k&szegszerdahelyiek
Uj plébanosa, a plébania levéltaraban raakadt e fa torténetére, melyet
Ivanyi Dezs6 velemi kantortanité szivességébdl itt kozlink:2)
»Velemi vastag gesztenyefa.

Hihet8 hosszas id6kig emlékezetben lészen a Velemi vastag
gesztenyefa; rola tehat megjegyzem, hogy a’ helységtél éjszaknak az
ugynevezett Pangertek) sarkan allott ezen szelid gesztenyét ter-
mett nevezetes vastagsagu fa. Mellynek ha aranylag magassaga is lett
volna, méltdn bamulatos léendett. Mind a mellett azonban, hogy ma-
gassaga 3 6Inél nem igen lehetett nagyobb2), mint a hogy tertlete

2 Nem taldltam nyomat.

28) Ké6szegszerdahelyi plébania torténete 1 kotet. Néhai Laszl6 Janos
plébanos feljegyzései 1840. évbdl.

%) Baumgarten. lvanyi szerint ezt a d(il6t ma Pakénak hivjak. (Valé-
szinlileg a Pankert szarmazéka.)

3 Nyilvan~az7elagazasig.
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14 r6fet meghaladott,2)) ezen ritkdn lathatd favastagsdg szdmtalan Ia-
togatdkat ingerlett az elhiresedett Velemi gesztenye fahoz, kik kozt
volt maga Ferencz Csaszar és Kiraly is, miidén Grof Althannal Bozso-
kon volt (1813.)2) Letelepilve arnyékaban a latogatok, ha mit ma-
gokkal hoztak ennivalot elkoltotték, a’ favastagsagat meéregették és
csodaltdk, nevoket igen sokan kérgébe vagtak. Kellemetes id&vel
a’ gesztenye fanal kedvtoltést talalvan csevegve tavoztak. Megvolt
pedig a’ fa 1840-dik évig, a’ midén egy kapzsi Velemi jobbagy birto-
kdba kerilvén A&ltala kivagatott azon reménynyel, hogy odvaban
némelly bele ejtett értékes pipakat, gydriiket, és tobb illyeseket fog
talalni. Az val6, hogy igen nagy mennyiségl fa, megégetve pedig szénig
kertlt bel6le, Ggy hogy az egész birtokért adott pénzét a paraszt- |

nak kétszeresen Kkifizette.
Laszl6 m. p.“ |

Borbéas allitja, hogy 1848 el6tt K6szegrél a sziléziaiak szallitot-
tdk el a gesztenyét kocsikon. A k@szegiek nem tudnak ugyan réla,2)
de nem lehetetlen, hogy igy volt. A XVIII. szazad elejen — Bél
Matyas szerint — a sziléziaiak Kitin6 bort szallitottak K6&szegrél3)
s igy val6szind, hogy egyuttal a ndluk nem termé gesztenyét is vasa-
roltdk, amely kuldénben Bécsbe, a kiradlyi asztalra is eljuthatott a
készegiek gydnyorld barackjaval egyetemben. Ugyanis ahogy a po-
zsonyiak az elsé cseresznyével, a készegiek az els6 6szi barackkal
kedveskedtek az uralkoddnak.3l)

Ez annyival is inkabb megtorténhetett, mert a k&szegieknek a
gesztenyéb@l bizonyara feleslegiik is volt. A cakiak, veliemiek és
szerdahelyiek, akik felesleges termésiket f6leg Kd&szegen értékesi-
tették, valoszinlleg gesztenyéjiket is idehozdtaki, mert b6ven szire-
telték, viszont az urasagnak dézsmat aligha adtak bel6le. A rohonci

27) Valoészin(leg keriilete s igy kb. megegyezik a Saghy-féle kép ada-
taval.

2) I. Ferenc katonai palyajat Szombathelyen kezdte s igy alkalmasint
tobbszér megfordult a vidéken, kés6bb, tehat 1813-ban is. Mikor azonban
1818-ban Karolina kiralynéval Kd&szegen atutazott (jul. 2.) nem randult ki Bo-
zsokra. Hazai ’kulf. tudésitasok 1818. 42—43.

2) Pl. Auguszt Janos ny. polgarmester a levéltar alapos ismerdje.

) Bél. 1. m. p. 67. 8 XII. ,, ... vinum gignitur nobile, generosum,
gustusque, post Semproniense gratissimi. Itagne in Silesiis amabatur, avehe-
batur saepius,...“

3) U. o. p. 6. ,,Pruna imprimis Peroica, Cerasaque et Nuces Castaneae
praecipue nobilitate commendantur : apud Kd&szogienses, imprimis, ubi et ad
molem alibi inusitatam excrescunt, et ea sunt Succi probitaiie, ut inter men-
sas secundas etiam lautissimorum hominum, adponi videas, et magna gustus
adprobatione comedi. Certe ab incolis passim, ac Viennam potissimum tanta
cum gratia dono mittuntur quanta in istiusmodi donatiis esse potest maxima*
Hinc nobilis ille, adultusque mos, ut sicuti Posonienses, Cerasa, praecocia. .
ita KOSzOgienses pruna persica ad mensas Regum primi adportent,



203

uradalomnak — amelyhez a fenti kozségek tartoztak — 1767-iki
urbariuma gesztenyedézsmara vonatkoz6 adatot niem tartalmaz,3)
bar az egyes kozségek jellemzésében a gesztenyér6l megemlékezik.33)
Ez azonban nem zarja ki, hogy az urasag is ne kapott volna a Qesz-
tenyetermésbdl, mert az urbariumhoz mellékelt Informatié hitelesitési
zaradéka szerint a fenti kozségek a kilencedet foldjuk termékeny-
sége miatt természetben 6hajtottdk fizetni.

Ezen export lehetésége mellett sz6l az a koérllmény, hogy a
készegiek a gesztenyét a kovetkezd termésig el tudtak tartani.
Amellett mas varmegyék is exportaltak gesztenyét (Zala és Veszprém,
Stajerbe), tovabba, hogy e hatalmas gesztenyetermd teruletr6l nem-
csak nagymennyiség(,3) de kivalé min6ségli termést vethettek piacra.
A k6szegi Pukl (Kugel?) nev(i gesztenyésben3) és a szomszédos Klast-
rom-ban3) (Borsmonostor) szép nagyszem( gesztenyét szoktak szi-
retelni, amely méltan kiéllja a versenyt a legjobb olasz maronival s
amelybdl, mint a fraknovaraljaibél, kb. 90—95. nyomhat 1 kg-ot.37)

A kOszegi varosi levéltar mostanaban koéltozkddik megfelelébb
helyiségbe, igy lehetetlen volt az erre vonatkoz6 adatokat felkutatni.
Legkozelebbi feladatunknak tartjuk, hogy erre a kérdésre is fényt
deritstink.

) Az urasag joindulatat dicséri, pedig még az 1836-iki orszaggydtlés
6. torvénycikkének 4. pontja szerint is, mely a jobbagyak erd6lési és makkol-
tatasi jogairdl szdl, csak ,,...(a gesztenyét, diét és mas nemes gyumolcsoket
kivévén) minden egyéb erdei vadgyimolcsdknek szedése a jobbagyoknnk sza-
bad lészen". Taganyi i. m. Ill. 416.

3B) Urbarium 1767. No. 3. Dominium Rohoncz: Informéatio quoad Do-
minium Rohoncz : ,,Czak :.. . Castanetis, et Hortis fructiferis Sat amplis pro-
visi sunt, ex quibus notabile emolumentum Capiunt, ,. .“ ,,Szerdahely .. . Hortis
fructiferis, et Cartanetis non destituuntur. Vitae média, et agri-et vinicultura,
ac naturalium Suorum Ginsium, vei Rohonczium fieri solitae distractione
obtinent.. »Velem ... Hortis item fructiferis, et Castanetis abundunt... In
vicinia Civitatis Ginsiensis, et Oppidi Rohoncz existentes, omnia Sua natu-
ralia, et Culinaria ut Bozsokienses, et Szerdahelyienses facile distrahunt".
(Vasvarmegye levéltara),

3) Hiszen pl. csak a visegradi koronauradalom nagymarosi gesztenyés
erdejében, amely 13 és félhold, termékenyebb esztendében 400 p. mérd gesz-
tenye termett, ami nem is sok, mert a baranyamegyei fak atlagos termése a
60-as"években 2—5 pozsonyi mérd volt. A nagymarosi erdd 402 egészséges
és 493 félig szaraz gesztenyefabdl allott Erdészeti Lapok 1871. 272-ik 500—505.

¥) Borbas i. c. Erd. Lapok 1885. és Foldmoivelési Erdekeink 1883.
474-75.

) ,,Magyar maréni". Wittinger : K&szeg varosa és koérnyéke. Készeg,
1889. p. 198.

37) TTKozL 1880. 37.



Uj adatok Vasvarmegye flérajahoz.
Irta: dr. Gayer Gyula (Szombathely).

1. A Hemerocallis flavadunéantuli eléfordul
sara vonatkozo kétségek Ujabb id6ben sziin6ben vannak ugyan,)
mindazonaltal hatra van még e faj lel6helyeinek és az el6fordulas
korilményeinek pontos megallapitasa.

Magam el6szér a Rababerkekben Ikervar és Beje kozott ta-
laltam e fajt 1925 VI. 26-4n termésben, 1926 V. 30-4n pedig
virdgzasban oly helyen, ahol csak egy alig észrevehet6, nem is
mindenki altal ismert s az évnek nem is minden szakaban jarhat6
Osvény vezet at a berkeken s ahol gondolni sem lehet arra, hogy
a novény ide valami kertbél kerilhetett. A Hemerocallis e helyen
egy f6leg Ulmus glabra, Popalus tremula és Fraxinushk bél
allo, elszértan iordata és Acerpn  vegyitett, elég
sirn bozdtos (Munn@hs Rham nus Frangula, Prunus
spinosa, Salix cinerea) berekrészlet szélén Deschampsia caespitosa,
Lychnis flos cuculi, Symphytumofficinale, Valer
Convallaria maialis, Myosotis palusiris, Circaea lutetiana, Iris
pseudacorus tarsasadgaban fordul el6. Iris pseudacorus tarsasagaban
fedezte fel a Hemerocallist 1926 majus havaban ifj. grof Batthyany
Zsigmond Németujvar mellett a punici erd6 patakja mentén nagy
mennyiségben s ezzel Clusius németajvari adatat 350 esztend6
utdn megerdsitette.

Hogy a Hemerocallis a botanikusok figyelmét hossz( ideig
elkertilte, annak egyebek mellett az az oka is van, hogy ha erd6
né féléje, hosszl évek elmulhatnak, amig az erdd letaroldsa utan
Ujbol virdgzashoz jut. Alsdszelestén, bar6 Baich Mihdly erdejé-
ben is van a patak partjAn Hemerocallis, de még sohasem virag-
zott, amiota figyelik. llyen sterilis Hemerocallist a pozsonyi Bo-
dinggrabenben is lattam és éppen a Kis-Karpatok e pontjan nem
volna lehetetlen e faj el6fordulasa. Amellett bizonyos, hogy az
elterjedés legészakibb pontjain apré klimatikus okok is gyakran
gatolni fogjak a viragzast, végil pedig, hogy spontan termd&helyé-
rél gyakran agy veszett ki, hogy széthordtak a kertekbe.2)

r) Degen A.. Clusius botanikai jelent6sége (Term. Tud. Kozi. Pétfiizet

163-164, 1926, 65-72.)

2 Lasd a német szoveg végén felhozott esetet.
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Vasmegyei adat még a kovetkezd: Vasvordsvari uradalom,
6rallasi hatar, a Teichwald vadéri laktol délre esd volgyben. Groéf
Ambrozy-Migazzi Istvan pedig a kovetkez6 somogymegyei
adatokat volt szives velem ko6zdlni: 1. Somogytarnoca, kilsé tar-
nocai rezuldk, északdéli hosszlénian a réttél északra a fels6szulyoki
ut felé egy koldnia. 2. Gyodngyo6spuszta, 6rias kolénidk, sok
helyen. — 3. Meger@sitésre szorulé adat: zsombolyai uradalom
tertletén, kenderaztatonak hasznalt holt vizér partjan.) Pillitz
Veszprémmegyéb6l, a Bakonynak tdbb pontjarél kozli e fajt s a
veszprémi MuUzeumban terméses és virdgos herbariumi példai is
megvannak (Kabhegy, Urkuat). A kabhegyi terméhelyet magam is
ismerem: zsombékos erdei t6 partjan, bazalttalajon. Zalamegyébdl
Keszthely mell6l Szenczy, Huter és Wierzbicki kozik
(Borb. Balaton nov. 325.) s ez adat helyességében nem lehet
kételkedniink, ellenben Wierzbicki Elenchusanak H. fulvgja
dr. Lovassy Sandor szives kozlése szerint valéban ez a faj s a
termdhely alapjan (Csobanc, a sz6ll6k kozott) nyilvan elvadult
példany.

2. Narcissusangustifolius,
kutatdsa szempontjabol kilénésen eredményes volt 1926 V. 5.-e.
E nap délel6ttien Naray-Szabo Jend, a szombathelyi Kkir. tor-
vényszék elndke kozolte velem, hogy megel6z6 napon Szentgott-
h&rdon vadon talalta a fehér narcissust. Még aznap délben ki-
utaztam tarsasagaban Szentgotthardra, ahol Onody Zoltan Kkir.
jarasbiré azzal a kérdéssel fogadott, hogy mi lehet az a virag,
melyet 6k tavaszi ciklamennek neveznek? igy tehat nemcsak a
Raba mentérél eddig ugy nalunk, mint a szomszédos Steyerben
ismeretlen Narcissus angustifolius, de egy csapasra a régota sejtett
Erythronium is megkerilt, s6t a varoson keresztluilhaladva az abla-
kokba kitett, kissé piszkosfehér szni Niarcissus-csokrok elarultak,
hogy a vad narcissust itt tavasszal a piacon aruljak. E két faj
felfedezése ékes bizonyitéka annak, hogy a megye fléraja még
mindig nincs eléggé atkutatva, de annak is, hogy a mindenhova
és minden id6ben el nem jutd botanikus részére milyen értékes
tdmaszt nydjthat a nalunk annyira ritka komolyabb és nemesebb
érdekl6dés.?

A hely, ahol Naray-Szabo Jend abl megtalalta,
az istvanfalvi volgy a varostél délre. Itt e faj a réteken a kdvetkez6

1) A somogymegyei el6fordulast illetéleg egyebekben Boros-nak a
MBL. XXIII. (1924), 29. o. kozolt adataira utalunk.

2 V. O. Filarszky: Félia Crypt. I. 234. — B aich Mihaly baré
kozlése szerint a Narcissus Krass6-SzorénymegyéDen Kapolnas mellett gya-
kori, Hodos sy Ern6né pedig Fony.d és Bélatelep kozott az t talalta.
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novények tarsasagaban él: Polygonum Bistorta, Ranunculus acet.
repens, auricomus, Rumex Acetosa, Myosotis memor, Sanguisorba

officinalis, Alopecurus pratensis, Orchis Filipendula
Ulmana sat.
Az Erythronium)Zsida koézség folott egy gyertyanerdd,

eredetileg kétségteleniil bikkerdd szakadékos arkaban fordul elg,
ebben az id6ben természetesen mar termésben, a kovetkez6 no-
vények tarsasdgdban: Anemone nemorosa, Ranunculus Ficaria,
Aconitum Vulparia, Caltha laeta, Oxalis Acetosella, Moehringia
trinervia, Rubus hirius, Orobus vernus, Viola silvestris, Knautia
pannonica, Symphytumtuberosum, Primula acaulis,
spicatum, Ajuga reptans, Galium Pirola
Carex silvaiica, Luzula pilosa, pallescens, Convallaria maialis,
Polygonatum multiflorum, Platanthera bifolia, Maianihemum,
Nephrodium fdix mas, Phegopteiis polypodioides. A gyertyan rész-
ben Picea és Pinus-szal keveredik, viszont az Erythronium nem-
csak az erd6ben, hanem azon kivul a réten, féleg az erd6 szélén
és cserjecsoportok kordi, tehat félarnyékos helyeken is el6fordul.
Mindkét faj el6fordulasanak kortlményei élénk fényt vetnek
a Praenoricum jellemére a déli és a hegyvidéki fajok talalkozasa
révén. Az Erylhronium el6forduldsidra vonatkozé Ujabb adatokat
illetleg 1 a német szdveget.

Phy

3. A német szovegben ezzel a sorszammal jelelt fejezetbe

Javorka Magyar Florajdnak sorrendjében &sszedllitom a megye
edényes névényeire vonatkoz6é s 1919 6ta Ujbél megindult kutata-
sok fébb eredményeit, I-gyel jelelve meg azokat a termdhelyeket,
melyek a Noricum, Il-vel, melyek a Praenoricum, Ill-mal, melyek
a Pannonicum terlletére esnek.

') Népies neve csibelulipan. Ezidén végre az tis (
gyertyaja) sikertlt megallapitanom Ezt azonban helyenkint (Bogdtén a pész-
torok™ gengy6te néven ismerik.



Vasvarmegye moha-flérajanak
el6bmunkalatai.

Irta: dr. Boros Adam (Budapest).

Bevezetés. Vasmegye novényzete hazanknak novényfoldrajzi
szempontbdl nagyon nevezetes darabja. A magyar nérikumi és
praenorikumi* fléravidékek novényzetét szamos jeles botanikus ta-
nulmanyozta, a4gy, hogy megyénk noévénytani szempontb6l hazank
egyik legjobban ismert terilete.

Mig Vasmegye viragos és edényes-viragtalan novényeit jél
ismerjik, a novénytakarénak novényfdldrajzi szempontbél jelentés
tobbi alkotéirdl, féleg a mohokrdl, kevés irodalmi adatunk volt. S
ami volt, az sem a megye arrél a részérél, ahol a megye novényzete
a legjellegzetesebben van kifejl6dve, hanem mint pl. a Forster-t6|l
szarmazok, a Raba egyhangubb vidékérdl.

Ugy hiszem tehat, nem végzek folosleges munkét, ha a Vasmegye
mohflérajarél birt irodalmi és herbariumi adatokat az alabbiakban
Osszedllitom és a mohavegetaciot roviden jellemzem. Az aldbbiak
minden esetre bizonyitani fogjak, hogy a megye mohfléraja ugyancsak
érdekes s tovabbi kutatdsra mélté. A mohfléra ismerete, igy mar
az alabbi elémunkalat is, 6regbiti Vasmegye nérikumi jellemvona-
sanak ismeretét s bizonyitja azt, hogy a megye fenyvesei nem

Sajat excursiéim (az 1920—24,-években) célja els6 sorban
Vasmegye novényzetének megismerése volt, s bar a mohokat
allandoan figyelemmel kisértem, behatobban csak az utdébbi kiran-
duldsaimon foglalkozhattam vellk. Ezek kapcsan atnéztem a Vasvar-
megyei Muzeum herbariumaban lev6, Piers Vilmos altal gydjtott
moha-kollekciot is, és tapasztaltam, hogy igen becses, zomét tekintve
j6l meghatarozott anyag, melynek adatait szikségesnek lattam
felvenni. Ez az anyag Piers ajandékaként kerdlt a Vasvarmegyei
Mulzeumba, térzsherbariuma a pannonhalmai bencés gimnéziumba
jutott. Utébbi moha-anyagat Kal ovics Rezs§ tanar szivességéebol
ugyancsak atnézhettem s az alabbiakban szintén felhasznaltam.

* Qayer Gy.. Vasvarmegve fejlddéstérténeti és a
praenorikumi flérasav. vasvarmegye és Szombathely varos Kulturegyesiilete és

a Vasvaraiegyei Muzeum |I. évkonyve, 1925. U. itt a megye novényfoldrajzara
vonatkozé irodalom.
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Piers a mohokat maga is jol ismerte, anyaganak meghatarozdsaban
azonban Cypers és dr. Latzel tamogattak. A legtobb vasmegyei faj
1—2 példanyat Cypers és Latzel is revidedltdk. Latzel, aki kivalé
mobaismerd, maga is sok érdekes adatot gy(jtott Vasmegye teriletén, szamos
mohéja van Piers gyljteményében. Ezenkivil még dr. T ief is szerepel
Piers herbariumaban mint gydjt6; nem tudom, véletlen-e, hogy utébbinak
gy(ljtésében aranylag tobb hibas meghatarozast lattam.

Cypers bizonyara azonos a csehorszagi (Harta) botanikussal, Latzel
ezredorvos joél ismert botanikus, a Nyirség flérajanak soran is taldlkozunk
nevével (B or b as munkajaban : Szabolcs megye noévényzete); dr. T ie f-rél
nem tudok semmit.

Piers Vilmos ny. 6rnagy volt, KGszegen élt, Vasmegye
florajat kitinden ismerte, gombakkal s a tobbi viragtalanokkal
is foglalkozott. Vizsgalatainak eredményét sajnos nem, illet6leg
csak igen Kkis részben publikdlta. Gyf(jteménye azonban gazdag
tarhdza a tudoméanyos Kkincseknek. igy tulajdonképpen csak most
ismerjuk meg igazan, hogy milyen kivald, széleskér( ismeretekkel
rendelkez6 botanikus volt. Csak sajnalhatjuk, hogy szerénysége
miatt vizsgalédasait csupan sajat lelki gyonyorliségére eszkozolte
s nem tette kdzkinccsé.

Piers Vilmos életrajzi adatait D rach Henrik ny. ezredes ur volt szives
a Vasvarmegyei Muzeum részére Osszeallitani. Ezeket ide iktatjuk:

»Piers Vilmos 1838. februar 3-an szuletett Tarnopolban, apja Piers
Vilmos a cs. kir. 15. sorgyalogezred szazadosa. 1855. februar 14-én ifj. Piers
Vilmost Zaleszczykiben besoroztdk a 15. sorgyalogezredhez. 1859-ben hadnaggya
nevezték ki és ebben a rendfokozatban Velenczében szolgalt, amikor ugyan-
ezen évben a francia hajoéhad kortulzarta a varost. 1866-ban féhadnaggya
lépett el6, majd résztvett a 8. hadtest kotelékében a poroszok elleni hadja-
ratban a Skalitz, Koniginhof, Ko&niggratz, Dub és Tobitschau melletti Utko-
zetekben.

HéaborG utan a kdszegi katonai fels6nevelGintézet- (Obererziehungshaus)-
hez vezényelték és itt, majd az ebbdl alakitott alrealiskolanal csekély meg-
szakitdsokkal 1879-ig mint tandr midkodott. Id6kdzben 1874. januar 26-an
oltarhoz vezette Fligh Emiliat s ezaltal valt K&szeg mésodik otthonéava. 1879
6szén csapatszolgélatra vonult be, Josefstadt, Mauer (Bécs mellett), Tarno-
polban szolgalt és igen j6 eredménnyel végezte el a tdrzstiszti tanfolyamot.
1883-ban 6rnaggya lépett eld, de &llandéan sulyosbodé fiulbaja miatt 1884-ben
szabadsagra kuldték, majd 1886-ban nyugalloméanyba helyezték s ekkor végleg
K&szegen telepedett le,

A k&szegi katonai nevel6intézetben Piers mint fizika- és természetrajz-
tanar m(kodott. Tanitasi modszerér6l és eredményeir6l nincsenek adataink,
tanitvanyai azonban elragadtatassal beszélnek réla. Angolul, francidul, lengyeltl
és oroszul épp oly tokéletesen beszélt, mint némettl. Magyarul nem tudott
jol, de irodalmunkat eléggé ismerte. Nyelvismeretének szaktanulméanyainal
nagy hasznat vehette. F6- és kedvenc szakmaja a botanika volt. A készegi
nevelGintézet gyonyor( parkja is az 6 alkotdsa. Sajat kertjét is tanulményainak
céljaira hasznalta és ez gazdag novényanyagot szolgaltatott még az intézeti



209

parknak is. A ndvénygyljteményét néhany nappal haldla el6tt 6000 korondéért
(118 aranykorona) a pannonhalmi féapatsdg vette meg.

Piers lovagias, jellemes, nagyképzettségl tiszt volt, aki bajtarsai és
eloljar6i megbecstlését élvezte. A maganéletben szeretetreméltd, el6zékeny,
jokedélyl és vonzd egyéniségével kedvelt tagja volt a k6szegi tarsadalomnak,
a lakossag minden rétegében pedig mint ,Piers bacsi" a mf(velt, egyenes-
lelkd, jellemes ur mintaképe volt.

Piersnél a tudés sajatossdga sem hianyzott. Tudoményos buavarkodasai
kozben sokszor megfeledkezett a legelemibb szikségleteir6l mint evés, ivas,
alvas stb.; szérakozottsagardl, kulonosen pedig meghaté élhetetlenségérél sok
anekdotat lehetne elbeszélni. A héaborus évek nehéz viszonyai kozott bara-
tainak kellett 6t a nélklilozés, s6t sokszor éhségtél alland6é gondoskodasukkal
megovni.

1920. julius 3-4n rovid szenvedés utan elhunyt. Nevét marvanyba
vésette a realiskola igazgatésaga, emlékmdivet allitva a park Kkies helyén,
amely az intézetnek Piers &rnagy, mint a park atyja irant érzett 6rok halajati
és tiszteletét hirdeti." Arcképét a Vasvarmegyei Muze um Természetrajz
osztalya Orzi.

Vasmegye mohiérajadhoz még adatokat szolgaltattak: Férster,
Borbas, Marton (mohait féleg Schillberszky hatarozta)
Hazlinszky, ki Borbéas mohait determinalta s maéasok. A
forra&smivek jegyzéke Borbas ,Vasvarmegye névényfoldrajza és
JIéridja 1887-“ c. milve 119—131. oldalain taldlhatd, ismétlések
kerUlése céljabol itteni kozlését mell6zhetének vélem. Magam
»~Adatok Magyarorszdg mohflérajahozu cimmel a MBL. 1924:
77—80. lapjain kozoéltem adatokat a megyébdl, a Sphagnum-lapok
mohavegetacidjat pedig ,,K6zép- és Nyugatmagyarorszdg Sphagnum-
lapjai novényfdldrajzi szempontbh6l“* c. dolgozatomban véazoltam.
Sajat adataimnal ezen kozléseimet a tovabbiakban ugyancsak nem
idézem.

Mohaim meghatarozasaval magam eleinte csak masodsorban foglal-
kozhattam, minthogy els6 sorban novényfodldrajzi tanulmanyokat tliztem ki célul
és e szempontbdl a virdgos novényeket kell elsGsorban figyelemben részesi-
teni. igy gy(jtésem elsé részleteinek meghatarozasara bryologus specialistakat
kértem fel; a majmohokat Prof. V. Schiffner (Wien), a lombosmohokat
Hofrat J. Baumgartner (Wien), a tézegmohokat P. Furst (Wien)
urak voltak szivesek elvallalni. igy biztosan meghatarozott anyagra tettem
szert, amelynek segitségével késébbi gy(ijtéseim javarészével mar magam is
boldogulhattam. Kés6bbi gydjtéseim kritikusabb vagy nehezebben felismerhetd
lombosmohait L. Loeske ur (Berlin) volt szives revidealni, illetve meg-
hatarozni. Szaktarsaim nem fogjak felréni, hogy a bryologia terén lemondtam
az autodidaktikus kiindul6 modszerr6l. Tobboldald tanulmanyaim mellett
azonban csak igy van médomban hazadnk bryogeografidjdhoz is adatokat
szolgéltatni.

Piers gy(jtésének atnézése soran taldltam ugyan téves meghataroza-

*) A Debreceni Tisza Istvan Tudomanyos Téarsasag Honismertetd Bizott-
saganak kozleményei. Il. 5. flzet. 1926.
14
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sokat is, ezek szdma azonban nem nagy. igy azt hiszem, adatainak ko&z'ése
azok tlzetes Gjabb atrevidealdsa nélkul is indokolt. Hazank mohflérajaval
foglalkozok ugyis kritikailag fogjak ez adatokat atvenni s sziikség esetén a
nevezett gyljteményekben megtalaljak a kérdéses példanyokat. Jegyzékem
azonban nem tartalmazza a gydjtemény o6sszes adatat, mert Piers sokszor
nehezen olvashaté irdsa miatt tobb példanyt mell6zndm kellett. Ugyancsak
elhagytam a meghatarozatlan és kétes példanyok adatait. Kétségtelen, hogy
Piers gyljteményének szakbiyologus A&ltal valé Aatrevidedldsa kivanatos
volna, addig is azonban, mig erre sor kertul, értékes adatainak kozkinccsé
tételét szilkségesnek latom, Dolgozatom egyik fécélja épp az, hogy Piers
gy(jtésére a figyelmet felhivjam.

Az enumeraciobol tehat az eléttem kétes herbariumi adatokat kihagytam
vagy sajat reviziom alapjan vettem fel. Tobb, leginkdabb az érdekesebb ada-
toknal t-lel jelzem, hogy a meghatarozast feltilvizsgadltam. Az anyag tobbi
részének behaté revidedladsara nem vallalkozhattam, de amit felvettem, az a
futdlagos atnézés soran, vagy rovid makroszképos vizsgalat soran, nem latszott
téves hatarozasnak.

Vasvarmegye mohflérdjanakrovid jellemzé
mohflérajdban tdalnyomdé az erdei, hegyvidéki elem, kulénosen
jellemz6 a fenyvesek és a sphagnetumok mohfléraja. A délies,
Kézépmagyarorszagra (Mecsek, Bakony, Vértes, az Osmatra tobbi
része) annyira jellemz6 fajok kdzul szamos hidnyzik. llyenek pl. a
kovetkez6k : Riccia Bischoffii, R. intumescens,@ , Grimaldia
fragrans, Fimbriaria fragrans, Reboulia hemisphaerici, Pieurochaete
squarrosa, Funaria dentata, F. hungarica, Neckera Besseri stb.
A hianyzas részben a megfelel6 substratum hianyanak is tulajdo-
nithaté. Altaldban a megyében a szilikatos kézetek urakodnak.
mészkd kevés van, igy a savanyu talajok elterjedtebbek. A mész-
havasokra és erdds mészhegyekre jellemzd mohok koézil szdmos,
olyanok is, melyek K&ézépmagyarorszdgon is megvannak, mint pl.

a PlagiopusQOederi, ez okbd6l hianyoznak. Ez okozza a meszes

forrasok jellegzetes mohainak ( EucladHymer
is (Bozsok mellett meszes forrasban azért a Cratoneurum falcatum
megvan).

Ezzel ellentétben szdmos hegyi moha, mely Koézépmagyar-
orszagon nem fordul el§, vagy hattérbe szorul, Vasmegye moh-
floiajaban megjelenik. llyenek a sphagnetum elemei, tovabba elsd
sorban** az Anomodon roslratus (legkifejezettebben noéri elem,
masutt az orszdgban nem né), Buxbaumia aphylla, Timia bavarica
(legkdzelebb a Kiskarpatokban fordul el§) stb.

Kozépmagyarorszag megfelel6 forméacidinak mohavegetéaciéja-
val a vasmegyeit dsszehasonlitva, Vasmegye gazdagabb a kovet-

**) Az altalanos részben csak a teljesen biztos (altalam gydjtott vagy
.ellilvizsgalt) adatokra tamaszkodom.
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kez(ikkel, illetve Vasmegyében nagyobb szerepet jatszanak a
kdvetkez6k.

I. A tézeglapok mohflérajaban: Sphagnum subbicolor, Sph.
Cymbifolium, Sph. teres, Sph. subsecundum, Sph. contortum, Sph.
Warnstorfii, Sph. parvifolium, Sph. obtusum, Dicranum Bonjeani,
Philonotis caespitosa, Aulacomnium strictum,
Camptothecium nilem, Drepanocladus

Il. A fenyvesek és a fenyvesek tertletén 1év6 méas savanyu

1. a feny6tlvel fedett egyenletes talaji helyeken vastag
mohapéarnadkban: Bazzania trilobata, Madotheca laevigata, Dicranum
undulatum, Leucobryum, Eurhynchium striatum, Scleropodium
purum stb.

2.az arnyékos, agyagos utszéleken, arokpartokon, avarnélkdli er-
dei talajon, aprébb mohok alkotta associacioban féleg sok majmoha:
Blasia puulla, Blepharostoma trihophyllum; Lepidozzia reptans,
Kantia trichomanis, K. fissa, Nardia crenulata, Sphaenolobus
exsectus, Cephalozia bicuspidaia,Diplophyllum alb
curta,‘Se. nemorosa, Dicranella heteromalla, Dicranum montanum,
Bartramia pomiformis,Catharinaea Hausknechtii, Pogonatum nal
P aloides, Buxbaumia aphylla, Diphyscium sessile, Heterocladium
squarrosulum.

I1l. Erdei csermelyek mentén : k, Trichocolea
Dicranodontium longirostre, stb.

IV. A phyllites (részben kissé meszes) sziklakon : Frullania
tamarisci, Dicranum longifolium, Seligeria recurvata, Timmia bava-
rica, Hedwigia, Antitrichia curtipendula, Anomodon rostratus.

V. Fatdrzsén, korhad6é fan: Dicranum montanum, Georgia
pellucida. Anacamptodon splachnoides, Neckera pennata.

VI. Sovany, homokos, kavicsos talajon a Rhacomitrium
canescens, Polytrichum pilifetum, Hylocomium proliferum stb.
tdmegvegetacidja. Ezek a Dunantil maés részén is kdzonségesek,
Vasmegyében azonban még nagyobb jelentéséggel birnak.

A fenyvesekt6l tavolabb es6é lomberddk, réti csermelyek,
rétlapok, a fakérgek stb. mohflérdja nem tér el lényegesen a
Dunantil més vidékeinek viszonyaitél, igy ezeket kulon jellemezni
nem latom szikségesnek.

A kimutathat6 eltérések tehat mind a megye norikumi részére
vonatkoznak. A megye praenorikumi és pannonikumi részén
természetszerlileg a mas megyék terlletére esd pannonikummal
szemben Iényeges killémbséget nem is varhatunk. Altalaban ugyan
mondhatjuk, hogy Vasmegyében a mohavegetacié Udébb, bujabb,

14
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mint Kdzépmagyaorszagon, alkotdé elemeinek szdma azonban, ha
a norikumi résztél eltekintiink, nem lIényegesen gazdagabb. Délies,
mediterrdn mohok, mik a Mecsek illirikus flérajaban hattarozottan
kimutathatok. (Tortula Mdulleri), Vasmegyébdl nem ismeretesek.
Nori (alpesi) elemekben azonban a Borostyank6i hegység hataro-
zottan gazdag. A mohfléra viszonyai tehat ugyanazt mutatjak, amit a
megye novényfdldrajzat tanulmanyozé novénygeografusok (Borbas,
Simonkai, Gayer) a virdgos novények alapjan széleskor( ta-
nulméanyaikkal mar kimutattak.

Enumerécio.

Az erumeracio K. Miuller, Péterfi,Limpricht sorrend-
jében tartalmazza Vasmegye mohainak felsorolasat. A kodzvetlen
hataros részekrél Sopronmegyébdl (Dérfold) tovabba Alsdausztridbol
és Steierorszaghol is bevettem adatokat, ezeknél zaréjelben jelzem,
hogy azok nem vasmegyei lel6helyek. A Piers-féle adatok kozt
tobbszdr szereplé Borsmonostor is Sopronmegyében van.

Borbas, Marton, Szenczy, FoOrster, Chernél stb.
adatai Borbas mive i. h. Osszeallitott irodalmi adatokra, Piers,
Latzel, Tief, Gayer, Eder adatai pedig herbariumi példa-
nyokra vonatkoznak. Ahol nincs gydjtd neve emlitve, az a sajat
adatom.

Jelek és roviditések magyarazata:

I = 4ltalam fellUlvizsgalva.

' = ugyanazon a helyen magam is gy(jtottem.

h = hegy.

vgy = volgy.

c. fr. = cum fructu (terméssel.)

— két helynév kozt azt jelenti, hogy az illet6 moha az emlitett két
helység kozt terem.

Hepaticae.
Riccia iHoffm. Bozsok, im Park von Hern J. Végh,
am Teichrand (Gayer) — var. subinermis Heeg. Im Torflager
unter Als6l6? — R. glauca L. Qasztony (Forster.)

Conocephalusconicus(L.) Neck. Velem: Szt. Vit-h., K6szeg:
Hétforras !, Szabbhegy etc. (P iers), Bozsok: Arany-patak Quelle
(Gayer), Borostyanké (Tief), Hamort6 — Rétfalva, Hatarfé:
Tedelweber, Mencsér: im Brunnen.
Chomocarpon quadratas (Scop.) Lindb. Készeg: Ohaz
(Latzel.)

Marchantiapolymorpha L. Velem, Készeg, (P i e rs), Nemeshegy
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(Papay), Kissomléhegy (Borbas), Szombathely (Kunc), Katafa,
Néadasd. *Vith.” K6szeg (Chernél) Kdpatak (B o rbas), Hamorto,
im Moore unter Als6l6 (var. aquatica).
Metzgeriafurcata (L) Lindb. K&szeg: Hétforrds, Hamort6

Rétfalva ! (P iers), Salamonfalva — M. conjugata L ind b.K6szeg:
Ohaz, Hétforras, Poganyvélgy ! etc. (Piers), villamosi-vélgy,
Salamonfalva, Mencsér — Borostydnkd, Palkut bei Léka: zw.
Hamort6 — Rétfalva u. bei Dérfold (Komit. Sopron): var. elongata.

Pellia epiphylla (L.) Lindb. K&szeg: im Brunnen, Kalk-
graben (Piers), Poganyvélgy (T ief), Jeli: Koponyds-patak,
Pinkaf6 — Ehrenschachen. — P. endiviaefolia (Dicks.) Lindb.
Hamort6 (F rec h), Bozsok : im Park von HerrnJ. Végh (Gayer),
K8szeg: in dem Bachlein dér ,Sinterrét" (Borbas, Piers!)
u. unter dem ,Seybold“-h. (Gayer), im Moore unter Alsoélg,
Hamorté: Vogelsag-vgy., Rakésd (var. lorea.)

Blasia pusilla L. K6szeg: am Gyongyods-patak! (Piers),
Rohonc: Budi-Riegel — Szarvaskd, Villamosi-vgy., Salamonfalva;
Gyodngyds-vgy.

Fossombronia pusilla (L.) D um. Készeg: Hétforras (Latzel)

Eucalix hyalinus (Lyell.) Breidl K&szeg (Latzel.)

Nardia crenulata (Sm.) Lindb. var. gracillima (S m.)
Hooker. K8szeg: Hétforrds, Zeiger-h.

Ahcularia schalatis (Schrad.) Corda Borostyanké (Piers),
Ké6szeg; Hétforras (Latzel.)

Haplozia lanceolata (Schrad.) Dum. K&szeg (Tief), Velem:
Szt. Vit-h. (Piers)

Sphaenolobus exsectus (S chm.) K&szeg: Hétforras (Latzel),
Zeiger-h.

Lophozia barbata D um. K&szeg !, Borostyanké ! (Piers). —
L. ventricosa (Dicks.) Dum. K&szeg (Latzel), Velem; Szt. Vit-h.
(Piers.) — L.Mdlleri (Nees). Dum Ké6szeg: Ka
(Latzel.)

Plagiochila asplenoides (L.) Dum. var. minor Lindb. K&szeg:
Ohéaz (Piers), Zeiger-h., Hamor-t6 — Rétfalva, Olad — Sé, —
var. humilis Nees. K@szeg ; Zeiger-h. — var. major Nees Boros-
tyanké ! (Piers), Kd&szeg: Hétforras (Latzel), Hadmort6 — R6t-
falva, Salamonfalva, Dérféld: Lampel-Gr. (Komit. Sopron.)

Lophocoleabidentata (L.) Dum. Borostydnkd, Készeg (Piers),
Jeli: Koponyés-patak. — L. cuspidaia Limpr. Olad—Sé. —
L. minor Nees K@&szeqg: Hétforras etc. (Piers), Olad—Sé.

Chiloscyplms polyanthus (L.) Corda K@szeg, Borsmonostor
(Piers), — wvar. fragilis (Roth.) f. ereclus Sc hiffn Hamortoé:
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Vogelsang-vgy. — var. rivularis Loeske Pinkaf6—Ehrenschachen,
Jeli: Koponyas-patak.

Cephalozia bicuspidata (L.) D um. Gasztony (Foérster),
Készeg (Piers,), Palkut bei Léka.

Kantiatrichomanis (L.J S. F. Gray. Kd&szeg: Hétforras (Piers),
Zeigerh., Palkut bei Léka. — K.fissa (
Rétfalva, Palkut bei Léka, Kd&szeg: Zeiger-h. — Milleriana
Schiffn. Ké&szeg: Hétforrds (Piers).

Bazzania trilobata (L) Gray. Gasztony (Fo6rster), Ha-
mort6 : Gossbach-vgy. (Piers:), Salamonfa, Palkut bei Léka,
K&szeg: Zeiger-h. (v. minor).

Lepidozzia reptatis (L) D um. Rétfalva. K6szeg: Hétforras !
(Piers), Zeiger-h., Villamos, Salamonfalva, Hadmort6—Rétfalva,
Maltern (Niederdstereich).

Blepharostoma trichophyllum (L.) Dum. Borostyankd c. fr.!,
Rétfalva, K6szeg— R6tfalva, K6szeqg: Hétforras! (Piers), Zeiger-h,,
Hamorté—R6tfalva, Palkut bei Léka, Salamonfalva.

Trichocolea e Ehrh.) Dum. K&szeg: Stajerhdzak!.
(Piers), Zeiger-h., Pinkaf6—Ehrenschachen.

Diplophyllum albicans (L.) Dum. K@&szeg: Zeiger-h.

Scapania curta (Martius) Dum. Kd&szeg: (Piers), Zei-
ger-h., Hamort6—R6tfalva. — Se. nemorosa Dum. Hamorto6:
Gd8ssbach-vgy. (Piers), Ko&szeg (Latzel, Piers), Zeiger-h,
Palkut bei Léka, Pinkaf6—Arokszallas, Salamonfalva, Maltern!
(N&st.)

Radula complanata (L.) Dum. Szombathely (Szenczy), Léka,
K&szeg, Borsmonostor, Rétfalva (Piers), Olad—Sé, Hatarfd.

Madotheca laevigaia (SchradlJ Dum. Készeg: Ohaz
(Piers) — var ihuja (Nees.) KO&szeg: Poganyvolgy (Piers.)
— M.platypylla (L.) Dum. R&baszentmihaly (Férster), Ta-
rodhaza, Sorokkapolna (Marton), K&szeg (Borbas, Piers),
Rétfalva, Cak, Hamort6, Léka (Piers), K&szeg: Zeiger-h., Hatarfé

Frullania tamarisci (L.) Dum. Léka !, Borostyanké (Piers). —
Fr. dilatata (L.) Dum. haufig (F&i ster), Ké6szeg (Borbas),
Hétforras (Latzel), Hamorté, Borsmonostor, Rétfalva (Piers).
Palkut bei Léka, Tarcsafiirdé.

Lejeunea cavifolia (E hrh.) Lindb. Hamort6: Gdssbach-vgy,
(Piers in sched.)

Musci: Sphagnales.
Sphagnumimbricaium Hornsch Hamort6: Harompatak-vg
(Latzel). — Sph. cymbifoliam E hrh. Arokszallas (Simonkai,
MBL. 1904:249.), Pinkaf6, Villamos (Borbéas), Borsmonostor
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c. fr. (Piers), Hamortdé: Goéssbach-vgy. c. ir. ' (Piers), lJeli:
Koponyés-patak, Rakdsd, Ehrenschachen: Stegersbach (Steiermark).
— Sph.subbicolor Hampe Hamorté: Vogelsang-vgy.
,Sph.médium L impr.“ Hamorfé :Harompatak-vgy. (P ier s)—Ist

augenscheinlich falsch!

Sph. squarrosum Pers. Hamorté: Harompatak-vgy. (P
— ,var. imbricalum*“ Vogelsang-vgy. (Piers). — Sph. teres
(Schim PAo ng st r. Hamort6 : Gossbach-vgy.!! (Piers), Voc
sang-vgy., Jeli: Koponyas-patak. — Sph. squarrosulum (Lesqu.)
Schlieph. Hamort6: Gosbach-vgy. ! (Piers). — Sph.
cundum Nees. Hamorté: Gdsbach-vgy. c. fr. (Piers), Vogel-
sang-vgy , Rakésd, Ehrenschachen: Stegersbach (Ste rmk.) —

Sph. rufescens(Br Germ) Limpr. Németgyir6t: Schirnitz-vgy.
(Piers). — Sph contorlum Schultz Hamorté: Vogelsang-vgy.,
Jeli: Koponyés-patak. — Sph. acutifolium Ehrh. Arokszllas
(Simk, 1, c¢), Hamorté: Harompatakvdlgy, Gossbach-vgy.
(Piers) — ,./. flabel*atauBorsmonostor (Piers). — Sy

stor/ii Russ. Héamorté: Gossbach-vgy. !! (Piers), Rakdsd. —
Sph Girgensohnii Russ. Hamortd; Gossbach-vgy. I (Piers),

Pinkaf6é—Ehrenschachen (im Moorwalde). — Sph. fmbriatum
Wils. Borsmonostor (Piers) — Sph P. Beauv.
Hamorté: Gossbach-vgy ?  — Sph. amblyphyllum (R uss.)
Warnst. Hamorté: Gossbach-vgy. (Piers), Ehrenschachen:
Stegersbach (Steirmk). — Sph. parvifolium Sendtn. Hamorté:
Gossbach-vgy.!! (Piers.), Rakésd. — Sph obtusum Warnst.
Rakésd. — Sph. cuspidatum Ehrh. Hamort6: Harompatak-vgy.
(Latzel).

Musci: Bryales.

Ephemetum serratum (Schreb.) Hampe Ké&szeg (Piers.)

Acaulon mu'icum (Schreb.) C. Miull. Készeg (
Phascum Flérkeanum W. et M. Készeg (Piers.). — Ph.
cuspidatum Schreb. K&szeg (Piers) — wvar. Schreberianum

(Dicks.) Brid Koszeg (Piers).

Astomum crispum (Hedw.) Hampe. Ké&szeg (Piers).

Pleuridum alternifolium (Dicks.) Rabenh. Gasztony
(Forster), Ké6szeg (Piers). — P subulatum (Huds.) Rabenh.
K&szeg, Pagony (P iers).

Hymenostomum squarrosum B. Germ. K0&szeg: Szabo-h.
phyllit. (Piers). — H. microstomum (Hedw.) R. Brown.
Rébaszentmihdly (Forster), K&szeg: Gubahegy (Piers) Hét-
forrés (Latze 1)
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Weisia viridula (L.) Hed w. Gasztony, Réabaszentmihdly
(Fdrster), Ké&szeg, Borostyank6—Edehaza, Velem: Szt. Vit-h.
(Piers)

Dicranella varia (Hedw.) Schimp Rohonc, K6szeg (Piers)-
— D. subulata (Hedw.) Schimp Hamortd, Ké&szeg: Hétforras
P iers), meine Exemplare von Kd&szeg sind unsicher.

D. heteromalla (L.) Schimp. Gasztony (Forster), Bors-
monostor!, Rétfalva!, Ké&szeg haufig! (Piers), Zeiger-h., Pal-
kut bei Léka, Hamort6—Ré6tfalva, Hatarf6, Jeli: Koponyéas-pa-
tak.

Dicranum undulatum Ehr. Rabaszentmihaly (Forster),
Borostyankd!, Borsmonostor c. fr.!, K6szeg haufig! (Piers),
Héaromsator, Pinkaf6—Arokszallas Borostyankd: Steinstiickel-h. —
D. Bonjeani de N6&t. Borsmonostor! (Piers), Ké&szeg. (Piers,
Latzel), Jeli: Koponydas-patak, Borostyanké, Hamortd: Goss-
bach-vgy., Dérfold: Neuwiesen-Bach (Komit. Sopron), Ehren-

schachen: Finanzkaserne (Steirmk) — D. scoparium (L.) Hed w.
Szombathely (Szenczy), Pinkaf6, O-Hadéasz (Borb.), Készeg
(Borb, Piers), Velem (Piers), Borostyanké, Jeli— var. recur-
vatum Schpr. Készeg — D. Miichlenbeckii Br. Eur. viridea
Piers in sched.) Borostyanké: Steinbruch! (Piers). — monia-
num Hedw. Villamos, Salamonfalva, Tarcsafiirdé, Dérfold. Buch gr.
(Komit. Sopron). — D. longifoliumE

Lagerberg etc!: auf Phyllit (Piers).

Dicranodontium longirostre (Starcke) Schpr. Jeli: Ko-
ponyas-patak.

Leucobryum glaucum (L.) Schimp. Készeg ¢ fr.!! (Piers),
Kiralyvolgy, Zeiger h. c¢. fr, Borostyankd, Alsél6—Tarcsafird,
Palkut bei Léka c. fr, Hamorto—Rétfalva, Pinkaf6 - Arokszallas,
Jeli: Koponyas-patak, Dérfold: Lampel-Gr. (Komit. Sopron).

Fissidens bryoides (L.) Hedw. Ratot (Fdrster), K®6szeg,
Rétfalva, Hamort6 (Piers), Maltern (N6&st). — exilis Hedw.
Borsmonostor—Répcekéthely (Piers). — F. adiantoides (L.) Hedw.
Doroszl6, Pagony (Piers), Borostyanké (FI. Hung. Ex. No. 28),
Jeli: Koponyés-patak c. fr. — F. decipiens de N &t Borostyankd
(Piers.) — F. taxifolius (L) Hedw. Gasztony (Fdrster), K6-
szeg, Hamort6 (Piers), Pinkaf6—Arokszallas.

Seligeria recurvaia (Hedw.) B. E. K&szeg: Kalkgraben'!
(Latzel).

Ceratodon purpureus (L.) Brid. Borostyankd, Ké&szeg !!
(Piers), Pinkaf6 (Borbas).

hrh
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Ditrichum homomallum (Hedw) Hampe Ké&szeg: (Piers.)
— D. pallidum (Schreb) Hampe Borsmonostor, Készeg, Ha-
mort6 : Gossbach-vgy. (Piers.)

Distiehium capillaceum (Sw.) B. E. Velem!, Kd&szeg: Moos-
brindel (Piers).

Pterygoneumm cavifolium (Eh rh.) Jur. Kissomlé-h. (B orb.)

Pottia truncatula (L.) Lindb. Kb&szeg (Piers.) — P. inter-
media (Turn.) Farnr. K6szeg (Piers.) — P. lanceolaia (Hedw)
C. Mill. Készeg, Borostyanké (Piers.)

Didymodon rubellus (Hoffm.) B. E. Rabaszentmihaly
(Foérster), Készeg: Ohéz, Velem: Szt. Vit-h (Piers). — D.
rigidulus (B. E.) Hed w. Szombathely (Bor b.), Ké&szeg: Ohéz,
Moosbriindel (P iers).

Totiella tortuosa (L.) Limpr. Készeg (Piers), Boros-
tyank6é-Mencsér.

Barbula unguiculata (Huds.) Hedw. Ké&szeg (Pirs), Ra&-
bahidvég, Tar6dhaza, Csonkéas-e. (Marton), Kd&szeg (Piers).
— B. fallax Hedw. Ko6szeg (Piers), Tar6dhdza (Marton)
— B. convoluta Hedw. Ké&szeg (L atze 1), Csonkas e. (Marton).

Aloina rigida (Hedw.) Kindb. K8szeg (Piers). — am~
bigua (B. E.)) Limpr. K&szeg (Piers)

Tortula muralis (L) Hedw. Soroktéfalu: Kiskdlkedi-e.

(Marton), Somlé-h, K8szeg (Piers), Fels6love. — incana
B. E. K&szeg (Piers). — T, aestiva (Brid.) P. Beauv. ,f. pili-
gera Latzel" Ké6szeg (Piers.) — T. subulata (L.) Hedw,
Ké&szeg, Velem, Rohonc, Borostydnkd (Piers) — var angustifolia
(Jur) Készeg. — T. papillosa W ils. Qasztony (Forster), Ké&szeg
(Piers). — T. pulvinata (Jur.) Limpr. Gasztony (Fdrster),

— T. ruralis (L) Ehrh. Szombathely (Szenczy), Kissomlyd
(Borb.), Borostyanké, Ré6tfalva, Kdészeg (Piers).

Schistidium apocarpum (L.) B. E. Borostyankd: Kimmberg,
K8szeg! (Piers).

Grimmia pulvinata (L.) S m. Sagh. (Bor b.), K&szeg (Piers).

Rhaeomitrium canescens (W eiss.) Brid. Hamorté!!,
Készeg, Doroszl6, Borostyankd (P iers), Oriszentpéter (G ayer),
Rohonc, Ostffyasszonyfa, Jeli. — Rh. lanuginosum (Ehrh) Brid.

Soiokkapolna: Csonkés-e. (Marton, det. Schilberszky
Hazslinszky; Borbé&s?)

Hedwigia albicans (Web.) Lindb. Kissomlé (Bor b.)
Velem ! (Piers), Ké&szeg: Kendig, h. (Latzel)l — var.
leucophaea Lindb. Borostyankd (Piers). Ulota crispa (L.
Brid. Ké&szeg (Piers).
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Orthottichum anomalum Hedw. Velem: Szt. Vit-h., Boios-

lyanké, Somlé-h. (Piers) — O. Hoffm. Ké&szeg:
auf Mauern, Velem: Szt Vit-h. (Latzel) — O. diaphanum
(Gmel) Se hrad Léka, Készeg (Piers).— O. pallens Bruc h
Csonge (Piers). — O. stramineumHoO rns
— O. péatens Brucli. Kd&szeg, Svabfalu, Rélfalva, Léka, Boros-
tydnk6, Hamort6, Borsmonostor (Piers', — O. pumilum S w.
Rabaszentmihaly (F 6érs tér), Tarédhaza (Borb,) — O. Schimperi
Hammar Kd&szeg, Csdnge, Borsmonostor (Piers). — O. Rogeri
Brid. Ko6szeg (Piers). — O. faB rt
Csonge (Piers). — O. atfine Schrad. Ké&szeg, Velem, Svab-
falu (Piers) — O. rupestre Schleich. ,f intermedialLatze 1*
Készeg (Piers). — O. Sturmii Hornsch. Borostyankd: Kimm-
berg Serpentin (Piers). — O. speciosum Nees. Gasztony
(Férster), Doroszlo, Céak, Ké6szeg, Léka, Csbnge, Svabfalu
(Piers). — O. leiocarpum B. E. Gasztony (Fdrster),

K&szeg, Borostyankd, Léka, Svabfalu, Rétfalva, Borsmonostor
(Piers). O. obtusifolium Schrad. Gasztony? (Forster).
Tardédhdza (Marton), Készeg, Csbnge, Léka (Piers).

Encalypta vulgaris (Hedw) Hoffm. Gasztony (Forster),
Készeg (Borb., Piers), Somlé-h. (Latzel). — contorta
(Wulf) Lindb. Borostyanké.

Georgia pellucida (L.) Rabenh. Hamor-té: Gossbach-vgy. !
(Piers)

Physcomitrium pyriforme (L.) Brid. Rohonc!, K&szeg! (Piers).

Entosthodon ericetorum (Ba 1s. et de Not.) B. E. Velem,
Borostyanké (Piers) — E. fascicularis (D icks.) C. MtillL
K&szeg (Latzel).

Funatia hygrometrica (L) Sibth. Borostyankd, Felsészén-
égetd, Kemenesalja, Kiscell (Borb), K&szeg, Rohonc (Piers),
Hamortdé (G ayer).

Leptobryum piriforme (L ) Sc himp. Nagycsoérotnek (Fdrster),

Készeg (T ief).
Pohlia @.) Lindb. K&szeg, Borostyanké (Pie
Dérfold: Lampel-gr (Komit. Sop'on) — P. nutans (Schreb.)

Lindb. Ré&baszentmihdly (Forster), K&szeg: Hermannforrds,
Svébfalu, Bozsok : Kalaposké (P iers), K&szeg: Zeiger-h
Mniobryum carneum (L.) Limpr. Gasztony (Forster). —
Mn. albicans (Wah1l) Limpr. ,,An dér Raab*“ (FoOrster.)
Bryum pendulum (Hornsch) Schimp. Doroszl6 (Latzel)
B. capillare L Rétfalva, K&szeg; Hétforras (Piers). — B. caes-
piticium L. haufig (Forster), Kissomlo (Borb.), K&6szeg: Her-
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mannforras etc. (Piers). — B. atropurpureum W a h1l Készeg
(Piers.) — B. FunkiiSchw agr Készeg: Ohéaz
B. argenieum L. Tarédhazi-e. (Borb.), K&szeg, Borsmonostor
(Piers.) — B. pallens Sw Ko&szeg (Latzel) — fi vernicosum

Dic ks. Tarédhaza, Sorokkapolna (Marton), Borostydnkd, Do-
roszl6: Pogany-rét (Piers), Alsél6, Rakosd.

Mnium hornumL. Hamorté : Gdéssbach-vgy. (Latze
Koponyas-patak. — Mn.serraium Schrad. K@6s
»ursprung" (Piers) — Mnundulatum (L.) V

alopocerumu Hazsl. 238. apud Borb. 148 sec. Gy6rffyMBL.
1921: 48.) Katafa (Borb.), Sorokkdpolna: Csonkas-e. (Marton),
Tar6dhaza (Bor b), Hamorto: Gdossbach-vgy. c. fr. (Piers!), Ori-
szentpéter (Eder), Jeli. — Mn. rostratum Schrad. Velem, Cék,
K6szeg: Hétforras, ,,Dreiecksteinu (Piers). — Mn. cuspidatum
(L) Leyss. Rabaszentmihdly (F 6 rster), Készeg, Svabfalu, Ve-
lem, K6szeg: Hermannforras (P iers). Olad-Sé. — Mn. Seligeri
Jur. Velem, K8szeg: Pogany-vgy., Doroszlé (P iers), Stajerha-
zak. — Mn. stellare Reich Rabaszentmihaly (Fo6rster), Szent-
gotthard, Tarédhaza (Bor b), Sorokkdpolna: Csonkéas-e. (M &r-
to n), Rohonc, Készeg (Piers). — Mn. (L) Hedw.
K6szeg (P iers), Bozsok: Arany-patak-Quelle (Gayer). Hatarfé.

Aulacomnium paluslre (L.) Schwagr. Borsmonostor c. fr. !
(Latzel), Hamort6: Gossbach-vgy. c. fr. I! (P iers), Vogelsang-vgy ,
unter Alsél6, Salamonfalva, Rakdsd, Jeli: in Mdiden in Calluneten,
Dérfold: Buch-Graben, Neuwiesen-Bach (Komit. Sopron), Maltern
(N6st.)

Bartramia pomiformis (L. p. p.) Hedw. K@&szeg: Hétforras,

Kd8szeg-Rétfalva [(,,var cnspa“), Hamort6 (Piers), Hamorto—
Rétfalva, K&szeg: Zeiger-h., Salamonfalva, Borostydnk6—Mencsér,
Dérfold: Lamper-Graben (Komit. Sopron).

Philonotis calcarea (B. E.) Schimp. Hamorté : Vogelsang-
vgy. — Ph.fontana (L.) Brid Hamorté: Géssbach-vgy. Vogesang-
vgy. ! (Latzel), K8szeg: Stajerhazak!! (Piers), Rakdésd. — Ph.
caespdosa W ils. Jeli: Koponyas-patak taxitetis), Hamvasd,
Hamort6: Gossbach-vgy., Rakdsd, unter Alsél§, Dérféld: Buch-
Graben (Komitat Sopron), Ehrenschachen: Stegersbach (Steirmk.)
Timmia bavarica Hess1l Velem: Szt. Vit-h ! (Latzel, Piers)
Catharinaea undulata (L) W. et M. Szombathely (Szenczy),
Csakany, Rohonc, Tarédhaza (Borb.), Sorokkapolna (Marton),
Hamortd, Borostyankd, Készeg (Piers), Villamos, Tarcsaftirdé,
Pinkaf6—Arokszallas, Jeli, var. policarpa Jaco. Rakésd. — C.
Hausknechtii (Jur. et Mii de) Broth. Ké&szeg: Gubahegy !
(Piers). — Pogonatum nanurn (Schreb.) P. Beauv. K&szeg:
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Rechbrtndl ! (Piers). — P. aloid(Hec
tony, Ratét (Forster), Oriszentpéter (Eder), K&szeg!l: Ohéazl,
Hétforras! (Piers), Zeiger-h., Rohonc: Szarvask6é, Villamos, —
var. minimum (Crome) Limpr. Oriszentpéter (Eder). P. urnigarum
(L) P. Beauv Ovar (Piers)

Polytnehum atienuatum M e nz Készeg ! (Piers), Orisztpéter
(Eder) Készeg : Zeiger- h., Hamort6 - Rétfalva, Borostyankés, Pal-
kut bei Léka, Villamos, Jeli, Dérfold (Komit. Sopron) — P.
cile Dicks. Rétfalva(Borb), Jeli: Koponyéas-patak. — P. pili-
ferum Schreb. Készeg: (Piers!!), Oriszentpéter (Eder), Ost-
ffyasszonyfa, Jeli: in Calluneten, Dérfold (Komit. Sopron). —
P.janiperinum W i 11 d H&morto : Vogelsang-vgy., Készeg (P iers),
»haufig" (Foérster), Irottk6, Rohonc, K&szeg, Borostydnkd, Szer-
gény, (Borb.), Haromsator: auf Schilfdacher. — P. stridum Banks.
Hamorté: Gossbach-vgy., in Sphagneten, bildet grosse Bulten, st.:
Ehrenschachen: Stegersbach (Steirmk) — P. commune L. Rakésd
(Boros), Szombathely (Kunc), Szentgotthard, Rohonc—Fel
s6lévd (Borb), Készeg (Chernél, Piers), Velem : Szt. Vit-h.
(Piers). Da ich in Mittel-u. Westungarn P. commune nur in
Sphagneten getroffen habé, meine ich, dass diese Daten sich auf
folgende Unterart beziehen, — P. perigoniale Mic hx. Rétfalva
(Piers), Oriszentpéter (Eder).

Buxbaumia aphylla L. K&szeg!, Borsmonostor! (Piers).

Diphyscium sessile (Schmid) Lindb. Készeg!!, Rétfalval
(Piers), K6szeg: Kirdlyvolgy, Zeiger-h., Palkut bei Léka, Sala-
monfalva.

Fontinalis antipyretica L. Gasztony (Forster), Pinkaf6—
Sinnersdorf (BorblJ, Egyhazasfizes: in dér Quelle unter dem
grossen Steinbruch (Gayer).

Leucodon sciuroides (L) Sc hwgr Gasztony (Forster),
K&szeg (Borb., Piers, c. fr6 — /e puberula Matouschek*
Készeg: Kalkgraben, Harompatakvolgy (Latzel).

Antitiichia curtipendula (Hedw.) Brid. Borostyankd: Kim-
berg! (Piers).

Neckera pennaia (L.) Hedw. Hamortd! (Piers). — N. crispa
(L) Hedw. Velem, Borostydnké! (Piers). — N. complanaia
(L) HGben. Ké6szeg: Kendig!, Velem, Hamort6: Gossbach-volgy
(P iers), Borostyank6—Mencsér.

Homalia trichomanoides (Schreb.) B. E. K&szeg: Harom-
patak-vgy., Markgraben c. fr. ! (Piers.) Tar6dhdza (Marton),
Olad-Sé.



Leskea nervosa €hwa
forras /Piers/. — L. polycarpaEhr. Gasztony
szeg (Piers).

Anacampiodon splachnoides (Frol.) Brid. Ké&szeg c. fr.
(Lat zel): Hétforras, Dreieckstein, Hamort6 (Piers)!

Anomodon viticulosus (L) Hook. et Tayl. ,haufig“ (F6r s-
ter), Tarédhdza (Marton), Szentgotthard (Borb.) Kd&szeg c. fr.

(Piers). — A. atienuatus (Schreb.) HUlGben. Géb v. Sorok
(Marton), Borostyankd : Kimberg, Léka, Hamort6 : Gdssbach- vgy
(Piers), Mencsér—Borostyanké, Olad—Sé. — A. rostratus

(Hedw.) Schimp. Ké&szeg: Dreieckstein (Piers), Kendig, Cak,
Léka, (Latzel) Rendek, Hamorio—Rendek (Piers), Mencsér—
Borostyank®.

Pterigynandrum filiforme(T imm.) Hedw. k
(Latzel), Hermannforrdas, Hamorté: Gdéssbach- vgy., Léka, Velem,
Borostyanké (Piers) Irottké.

HeteroQladium squarrosulum (Voit) Lindb. Hatarfd.

Thuidium tamanscinum (Hedw.) B. E. ,haufig" (F6rster),
Szentgotthard (Borb.), Da ich in Mittel- u. Westungarn niemals.
Th. tamariscinum fand, halté ich es for wahrscheinlich, dass diese

Angaben sich auf Th.Philiberti beziehen. — Th.
(Dili.) Mill. K8szeg, Cék, Velem (Piers). Jeli: Koponyas-
patak. — Th. Philiberti Limpr. (,(Th. tamariscinum* Piers in

sched.) Hamorté!, Készeg (Piers), Borsmonostor. —

(L) Lindb. Ké&szeg. Borsmonostor (Piers) Tardédhaza (Bor b.)
»haufig" (Forster), Tarcsafurd6. — 7 abietinum (Dill.)B. E.
~Haufig(F6rster). Szentgotthard(B o rb ), Velem (P ie rs), haufig.

Platygyrium repens (Brid) B, E. K6szeg (P.iers).

Pvlaisia polyantha (Sch reb.) B. E. ,Haufig" (Férster),
Szentgotthard (Borb), Készeg, Hamortdo (Piers),

Cylindrothecium concinum (de N6t.) Schimp. Kdé&szeg
(Latzel).

Climacium dendroides (L) W. et M. Szombathely (Szenczy),
Tarédhaza (Marton), Oriszentpéter (Eder), Készeg c. fr.! Ha-
moité: Goéssbach- vgy.!! c. fr. (Piers), Jeli, Rakoésd, Alsélé,
Perint, Tarcsafird6, Rohonc, Dérféld (Kom. Sopron).

Isothecium myurum (Po 1lich. (Brid. Rohonc (Borb.)

Hamort6: Gdéssbach vgy.! (Piers), Maltern (NG&st.)
Homalothecium sericeum (L.) B. E. Velem: Szt. Vit-h, Som-

16-h., Borostyank6é (Piers). — H. Philippeaenum (Spruce) B.
E. Kissomlé (Borb.), Ké&szeg: Kalkgraben (Piers) Velem
(Latzel).

Camptothecium lutescens (H(d s.) B. E. Szombathely (Szén-
czy), Borostydnkd, Készeg (Piers). — C. nitens (Schreb.)
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Schimp. Hamorté: Gossbach-vgy.!! (Piers), Vogelsang-vgy.,
Rakosd.
Brachythecium salebrosum (Hoffm.) B. E. Borsmonostor,

Készeg: Hermannforras (Piers). — B. campestre (Bruch.) B. E.
... (Forster). — B. populeum (Hedw.) B. E. K6szeg: Hosszu-
volgy, Cék (Piers.), Hatarf6. — B. velutinum (L.) B. E Réba-

szentmihaly (Forster), Sorokkapolna (Marton), Kd&szeg !!,

Borostydnkd, Doroszl6, Hamort6, Borsmonostor (Piers.) —

B. rutabulum (L.) B. E. K&szeg, Hamort6, Borsmonostor (P i ers).

— B. glateosum(B ruc h.) B. E. Tar6dhaza (Ma&rton), Kdszel

(Piers, Latzel. — B. albicans (Neck.) B. E. K&szeg ? (Piers)

— B. rivulare B. E. Gasztony (F6rster), Készeg (Piers), Jeli.
Scleropodium purum (L.) Limpr. Nagycsorétnek c. fr.

(Fo6rster), Tarodhdza (Marton), Kobszeg !l Borostyankd 1!

(Piers), Oriszentpéter (E der), R&kosd, Pinkaf6—Arokszallas.
Eurhynchivm strigosum (Hoffm. B. E. Rabaszentmihaly

(F6rster), Kbszeg, Készeg—R6tfalva, (Piers). — E. striatum
(Schreb.' Schimp. Rohonc (Borb.), Készeg c. fr. !'!, Hamor-
t6, (P iers>, Hamorté—R6tfalva, Palkut bei Léka, Als6l6—Tarcsa-
furd6, Salamonidva, Dérféld (Komit. Sopron). — E. crassinervium
(Tayl) B. E Velem (Latzel, Piers), — E. Tommasini
(Sendtn) R. Ruthe Olad—Sé — E. piliferum (Schreb.)
B E. K&szeg: Szt. Benedek-kert (Latzel.) — E. speciosum
Brind) Milde Jeli? — E.praelongum (|
(Piers). — E. Schwarlzii (Tdr n) Curn. K8szeg (Piers) —

E. Schleicheri (Hedw f) Lorenz Rohonc (Piers)
Rhynchostegivm confertum (D ick B. E. K8szeg, Boros-

tyankd : Kimberg (Pier s).—
Készeg (Piers) — R. rusciforme (Neck] B. E. Velem, K&szeg,
Hamorté: Goéssbach-vgy. (Piers,).

Plagiothecium silvaitcum(HUGd sj B. E. Kész
(Piers), Jeli. — PIl. Roeseanum (Hpe.) B. E. Hamort6, K8szeg 11
(Piers). — PI. demiculaturn (L.) B. E. K&8szeg: Hétforras, Cak,
Rétfalva (P iers', Hamorté (Latzel). — PI. silesiacum (Seliger)

B. E. Rohonc, Hamorté (P ie rs), Hamorté—Ré6tfalva.

Amblystegium confervoides (Brid) B. E. Borostyankd, Ké6-
szeg, Gyobngyosfé (Piers). — AHec
rotnek (Forster), Készeg (Piers). — A. fdicinum (L.) de N6t.
Tar6dhédza (MA&rton?), Gasztony (Foérster), Velem, Hamorté:
Gdssbach-vgy. (Piers), Vogelsang-vgy, Hamort6 - Rétfalva, Bo
rostyanké. — A. fallax (Brid.) Milde. Velem (Piers). — A.
irriguum (Wi 1s.) B. E. K8szeg [Piers, Latzel]. — A. serpens
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[L.] B. E. Szombathely [Szenczy]. Borostydnkd [Borb.], So-
rokkadpolna: Csonkas-e [Marton], Somlé-h., Rétfalva, Kd&szegq:
Hermannforras [Piers]. — A.radicale [P. Beauv.] Mitt. Bo-
rostyankd, Készeg [Piers] — A. Schimp. Ké&-
szeg [Latzel] Zieger-h. — A riparium [L] B. E. Sorokkéapolna:
Csonkas-e. [Marton], Rohonc, K@szeg : Hétforras [Piers], —
Campylium Sommerfeltii [Myrin] Bryhn. Gasztony [FO r-
ster] Készeg [Piers] — Pinkaf6—Arokszallas. C.
[Brid] Bry hn ,Haufig" JForster], Kbészeg JPiers) —
C. stellatum (Schreb) Bryhn Hamortd : Gossbach-vgy. Jeli.
Drepanocladus vernicosus (Lindb) Warnst. Hamorto:

Gossbach-vgy. — D. uncinafus (Hedw.)Warnst. Szombathely
[Szenczy], Kissoml6 [Borb] — D Sendtneri [Schimp.]
Warnst. Borostydnk6é [Piers]. — D. aduncus. [Hedw.]
Moénkem. ,Haufig" [Forster]. — pseudofluitans [Sanio],
K6szeg, Borsmonostor [Piers]. — D- subaduncus W arnst.
Unter Als6l6. — D.exannulatus [G G mb] W
kosd. — D.fluitans [L] W arnst. Nemesdomélk, Bozsok [Bor

Készeg (Borb, Piers), Borsmonostor (Piers).

Cratonecrum commutatum (H e’d w.) R'o th Velem osszu-: H
vgy., Borostyanké, Hamorté (P i e rs), Hamort6-Rétfalva. —
falcatum [Brid.] Roth Bozsok, kalkhaltige Quelle [Gayer].

Ctenidium nolluscum [Hedw.] Mibt. Borostydanké [Piers],
Palkut bei Léka, K&szeg: Zeiger-h. — condensatum Braith w.
Hamortdé [Piers[. Homallium incurvatum [Schrad.] Loeske
Gasztony [FOrster], Rohonc, Borostyankdé [Piers], Kd&szeg:
Zeiger-h.

Hypnum cupressiforme L. Tar6dhéza, Sorokkapolna (MAr-
ton), Rohonc, Szentgotthard (Borb.), Oris.entpéter (E der),
K6szeg, Borostyanké, Borsmonostor (Piers), Perint, Tarcsafiirdé

etc. — var. longirostre B E. Kd&szeg (Piers), — var. filiforme
Brid. Hamorté [Piers] — var. unciitulum B. E. Oriszentpéter:
in Calluneten [Eder] — var. tectorum B. E. Kd&szeg [Piers]. —

H. callichroum [Brid.] B. E. K&szeg: Moosbrindel [Piers]. —
H. arcuatum Lindb. Gasztony [FoOrster], Tarédhéaza, [Marton],
K68szeg: Gubahegy [Piers, Latzel], Jeli: Koponydas-patak.

Hygrohypnum palastre (Huds.) Loeske K6szeg, Hamodoé :
Gossbach-vgy. (Piers.)

Acrocladium cuspidatum [L] Lindb. Tarédhaza, [Mar-
ton], Velem, K&észeg [P iers], Oriszentpéter [E der], Hamorto:
Vogelsang-vgy ., Alsol6, Hamvasd, Fels6lov6, Jeli, Dérfold (Komit.
Sopron).
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Hylocomitm prolifetum (L.) Lindb. Borostyanké c. fr. !
Készeg c. fr. (P iers\ Oriszentpéter (E der), Fels6oszkd, Harom-
sator c. fr.

Pleurozium Schreberi (Wi 11d.) Mitt. Sorokkdpolna: Csén-'
kds e. (Marto n), Készeg c. fr. !, Borsmonostor (Piers).

Rhytidiadelphvstriquetrvs (L.) W arnst  Szombathely
(Szenczy, Kunc.) Készeg!! (Chernel, Piers, c. fr. 1),
Tar6dhéza, Sorokkéapolna: Csonkéas-e. (Marton), Oriszentpéter
(E der), Fels6oszk6. — R.squatrosus (L.) \
(P i e rs), Dérfold : Neuwiesen-Bach (Komit. Sopron), Maltern (N&st.)

Rhytidium rugosum (L) Lindb. Qasztony (F6rster),
Tarédhaza (Marton), Készeg!, Borostyanké ! (Piers).
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Die ,, Graf Rud. Szecheh
Im Museum des Komitates Vas
iIn Szombathely.

Von Br. Koloman Miske (K&szeg).

Graf Rud. Széchenyi senior bereicherte die prahisto-
rische Abteilung unseres Museums im Herbste 1925 mit einer
Spende von fast unermesslichem wissenschaftlichen Werte, indem
er seine reiche archaeologische Sammlung — Resultat einer
Arbeit von Jahrzehnten — samt dem grossen, eigens hiezu an-
gefertigten Schranke unserem Museum schenkte. Die Sammlung,
welche dem Wunsche des Spenders gemass gesondert unserem
Museum einverleibt wird, enthalt Funde von Velem-Szt.-Vid und
Tomord.

Die Fundstelle von Velem-Szt.-Vid verdankt ihren Ruhm
mehreren Umstanden : a) die Stelle war wahrend dér ganzen
prédhistorischen Zeit ununterbrochen bewohnt, — b) hier wurde
Bronzé nicht nur gegossen und bearbeitet, sondern auch fein-
geschmiedet, — c) dadurch wurde die Siedelung ein wichtiges
Zentrum des Bronzehandels, — d) sie ist auch eine dér ersten
Stellen, wo Eisen gewonnen und bearbeitet wurde. Unser Museum
hatte auch bisher schon ein grosses Matériai von diesem Fund-
orte, durch die Spende des Grafn aber ist jetzt das ganze
M aterial, das seit Entdeckung des Standortes aufgebracht wurde,
in unsere Hande gelangt. Ausserdem enthalt die Sammlung
mehrere Typen, die uns bisher fehlten, auch wurde unser Material
aus dér Voreisenzeit, alteren und jungeren Eisenzeit bedeutend
bereichert, ebenso die Sammlung aus dér keltischen La Téne-
Periode und die keramische Sammlung. Leider gestattet uns
der Raummangel nicht, einzelne Gegenstande eingehender zu
wirdigen.

Die Fundstelle von Témord gehort zum Neolithikum. Leider
konnten dortselbst bisher noch keine Ausgrabungen durchge-
fuhrt werden und so hat uns Graf Széchenyi umsomehr zu

15
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Dank verpflichtet, indem er die durch den Pflug zu Tage ge-
brachten Funde systematisch sammelte. Die Sammlung bedeutet
fur unser Museum nicht nur die Ausfullung einer schwer ge-
fuhlten Licke, sondern sie ist auch geeignet, auf die bisher fast
unbekannte Kultur dér Mikrolithe ein Licht zu werfen.

Dér ungarische Text enthdit den Katalog der Sammlung.



Der am Capitolium von Savaria im Jahre
1791 aufgefundene Mosaikfussboden.

Von Dr. Ludwig Nagy (Budapest)

Die Zahl der am Boden Pannoniens bisher aufgedeckten
Mosaiken, oder deren Spuren ist auf 200—250 zu setzen eein
Beweis dafiir, dass dér Drang nach Prunk und Ausschmickung
dér Wohnhauser auch auf der nérdlichen Qrenze des rdmischen
Reiches allgemein war. — Dér raschen Verbreitung und vielfachen
Anwendung zufolge blsste die Mosaikarbeit ihren kinstlerischen
Charakter ein und verfiel einer handwerksmaéssigen Behandlung.
Das gilt auch fur die pannonischen Mosaiken. Vollendete Technik
und kunstlerischen Wert weist kaum 110 unserer Denkmaler auf.
— Die Archeologie wendete ihre Aufmerksamkeit auf pannonischem
Bodén erst am Ende des 18. Jahrhunderts den Mosaikdenkmalern
zu. — Die erste Mosaik-Beschreibung von Peter 1782)
behandelt den Fussboden eines in Ossiek ausgegrabenen romischen
Hauses. Schénwisner erwahnt in seinem Werke iiber Savaria eine
in Steinamanger 1780 ausgegrabene Mosaikplatte. — Dér hier
besprochene Mosaik kam wahrend dér Bauarbeiten des Domes in
Steinamanger im Jahre 1791 zum Vorschein. Leider musste er aber
dér dringenden Arbeit zum Opfer fallen und bis vor kurzem war
bloss eine sparliche Beschreibung desselben bekannt. Die von
Ingenieur Alexander Czvitkowich gleichzeitig angefertigte Zeichnung
(S. Tafel) hat ein junger ungarischer Kunsthistoriker erst vor einigen
Jahren im bischoflichen Archiv entdeckt. — Die Qrosse des
Mosaikfussbodens ist in wiener Ellenmass angegeben. Die Langa
des Oblongums betragt 6, die Breite 4 3 Meter. — Vor allém sind
die figuralen Dekorationen unseres Mosaiks einer eingehenderen
Beachtung wiirdig. Ahnliche symbolische Motive weisen Denkmaler
verschiedenster Herkunft auf. H. Villefosse beschreibt 24, und
Gauckler bereicherte diese Zahl mit weiteren interessanten Stucken.
Dieser Gruppé gehort auch unser Exemplar an. — Die vier
befligelten Kinder in den Ecken des mittleren Vierecks personifi-
zieren die vier Jahreszeiten. Dergleichen Darstellungen dér Jahres-
zeiten waren im rdmischen Reiche allgemein und erscheinen
besonders auf Mozaikén aus dem IlI. und lIl. Jahrhundert sehr



230

haufig. Zwischen den beiden kleinen Génién in einem runden
Medaillon ist ein Kentaur zu sehen. Audi diese Figur entspricht
dér allgemeinen Darstellungsart dér antikén Kunst. Sowohl die
Génién, wie dér Kentaur habén symbolische Bedeutung, die in dér
Dionysos-Sage wurzelt. In dér spatgriechischen Mythologie gehodren
nebst den Satyren, Silenen, Menaden, etc. auch Kentaurén zum
Gefolge des Dionysos als Vertreter dér irdischen Fruchtbarkeit. —
Dem Kentaur gegentber, auf dér anderen Seite des Mosaiks ist
ebenfalls in einem Medaillon eine Pflanzenform auszunehmen, die
wohl als allgemeiner Hinweis auf die Natdr und das von Bacchus
geforderte vegetative Leben gedeutet werden darf. — Dér schonste
und best ausgefihrte Teil unseres Mosaiks dirfte das zugrunde
gegangene Embléma gewesen sein, darin das Bild eines Gotfes,
oder eine Gruppen-Szene dargestellt war, mit welcher die Génién
dér Jahreszeiten, dér Kentaur und die Pflanze als Symbole dér
Fruchtbarkeit im Zusammenhange gestanden waren. — Auf Grund
dér unter Note 48—55 angeflihrten Beispiele ist mit Wahrschein-
lichkeit anzunehmen, dass im Embléma entweder Bacchus selbst,
oder eine auf ihn sich beziehende Szene abgebildet war. In diesem
Falle ist auch das Vorhandensein dér am Rande des Mosaiks
befindlichen Delfiné und Meeresungeheuer gentigend motiviert,
dieselben beziehen sich namlich auf die beiden bekannten Meeres-
abenteuer des Bacchus. Und diese Einheit des dargestellten Stoffes
weist darauf hin, dass dér savarische Mosaikarbeiter seinem
Musterbuche treu gefolgt ist. — Die Kentaur- und Pflanzenbilder
figén sich aber nicht organisch in den geometrischen Plan des
Mosaiks, auch die Delfiné und Seeungeheuer sind mit besonderen
Ramen umgeben, und die Génién fanden auch nur auf Kosten
dér sonst in den Ecken gebrauchlichen Blumendekorationen Platz.
— Auffallender Weise fehlen auf wunserem Mosaik die sonst
charakteristischen Umramungen dér figuralen Darstellungen, das
doppelte oder dreifache Gewinde, Meander, Dreieck und die aus-
gefullten Wellenreihen. Diese figuralen Motive sind alsé nicht
ursoruingliche Mosaik-Formen, sondern dem Emblema-Gegenstand
zu liebe einem anderen Gebiete dér bildenden Kunst entnommen.
Wir stehen alsé einem Denkmal Aalterer Zeit gegeniber, in dér das
geometrische Formsystem noch im Werden begriffen war und dér
Musivarius zlr Ausfiallung seiner Felder-Abschnitte sich noch
fremder, von anderen Kinslen gebotener Muster bediente. — Mit
solchen, dem Dionysos-Gegenstand entsprechenden Musterbildern
dienten in dér friuhen Kaiserzeit vor allém die oscilla. Das oscillum
ist rein rémischen Ursprungs, seine Verbreitung gehért dem I. und
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dem Anfang des Il. Jahrhunderts an. Das Muster unseres Mosaiks
stammt daher aus einer romischen oder mittelitalienischen Werkstatte
und durfte nach den oscilla eines Dionysos-Tempels entworfen
worden sein. — Als Produkt dér Zeit, als die geometrische Ein-
teilung z(r Mode ward, ist unser Mosaik auf pannonischem Bo6dén
alleinstehend. Mit Berlcksichtigung dér Forschungen Qaucklers
darf es zwischen die Mosaikarbeiten dér antoninischen Periode
eingereiht werden. Es weist allé charakteristischen Eigensch aften
dér Mosaikfussbéden vom Anfange dieser Zeit auf, gehort alsé
den friihesten Jahren dieses Stiis an und stammt demnach spatestens
aus den letzten Jahrzehnten dér esten Halfte des Il. Jahrhunderts.
Diese Zeitbestimmung bestatigen auch die bekannten Mosaik-
denkmaler Pannoniens, die allé spateren Zeiten und einem véllig
veranderten Stile angehéren — Uber die Fundstelle unseres Mosaiks

ist nur soviel gewiss, dass sie dem Kapitolium von Savaria

angehort hat.



Karl Clusius (1526-1609)
und die naturwissenschaftliche Literatur
des Komitates Eisenburg.

Von Dr. Julius Gayer. (Szombathely).

Wahrend dér Jahre, die Kari Clusius, dér grosste Natur-
forscher seiner Zeit, in Wien verbrachte (1573 —1588). kam er
als Gast des Grafén Balthasar Batthyany haufig nach Német-
ujvar (Gussing) in das Eisenburger Komitat und die Freund-
schaft dér beiden hervorragenden Geister hatte z(lr Folge: die
durch Batthyadny ermdglichte Bereisung dér damaligen, von
den Tiarken nicht besetzten Teilen Ungarns und im weiteren
die Verfassung dér ersten Fléra von Ungarn, dann aber auch
die erste wissenschaftliche Bearbeitung dér Pilze. Die Grund-
lage zu dieser Arbeit bildete die, unter dem Namen Clusius-
Codex bekannte, in Leyden befindliche Aquarellsammlung, welche
durch einen eigens hiezu in die Burg von Szalénak berufenen
Maler unter persdnlicher Leitung und auf Kosten des Grafén
angefertigt wurde. Clusius war es auch, dér mit Hilfe des
Superintendenten Stefan Beythe die volkstimlichen ungarischen
Pflanzennamen als erster systematisch sammelte.

Anlasslich dér 400 jahrigen Wiederkehr des Geburtstages
von Clusius wuirdigt Verfasser die Verdienste des grossen Ge-
lehrten, dér in vielen Richtungen dér botanischen Forschung
bahnbrechend war und gibt eine kurze Ubersicht dér natur-
geschichtlichen Literatur des Komitates.

Auf das Licht, das Clusius gleich einem Meteor um sich
verbreitet hatte (Neilreich), folgt — wie auch anderswo —
tiefe, finstere Nacht und erst am Anfang des XIX-ten Jahr-
hunderts beginnt wieder die naturwissenschaftliche Erforschung
des Komitates. Aus dieser Zeit sei die Entdeckung des Edel-
serpentins durch I. V. Lénk (1802) bei Bernstein und des Ser-
pentinfarnes (Asplenium Forsteri Sadl. 1820) am gleichen Orte
erwahnt. Langé Jahrzehnte hindurch war die Umgebung von K§-
szeg (Guns) Gegenstand eingehender floristischer Erforschung
durch Waisbecker, Freh und Piers. Die Fléra und Pflanzengeo gra-
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phie des ganzen Komitates aber wurde durch Borbas (Geographia
atque enumeratio plant, comit. Castriferrei, Szombathely, 1887 ;
dér alig. Teil dieses Werkes erschien in dér Monogr. des Ko-
mitates, 1898, mit wenigen Anderungen wieder), die Pflanzen-
geographie im I Jahrbuche unseres Vereines véim Verfasser be-
arbeitet. Im Anschluss an die Skizze dér botanischen Literatur
erwadhnt Verfasser auch die Garten-Literatur des Komitates,
wichtig aus dem Grunde, weil die speziellen Verhaltnisse des
Komitates mehr Kulturmdglichkeiten bieten, als die Ubrigen Teile
von Ungarn. Bereits die Oest. Ung. Dendrol. Gesellschaft hatte
den Schlosspark von Bogat und Vép in prachtigen Heften
gewurdigt.

Die Zoologie des Komitates wurde von Jablonowski zu-
sammenfassend bearbeitet. Den ornithologischen Teil dieser
Arbeit hat Stef. Chernél verfasst und von den damals aus Ungarn
bekannten 327 Vogelarten 212 Spezies und 11 Abarten aus dem
Komitate nachgewiesen. Stef. Chernél, dessen Vater und Gross
vater sich bereits mit dér Ornithologie befassten, war dér
grosste Ornithologe Ungarns, Mitarbeiter von Naumann, Ver-
fasser des grossen Werkes: Die Vdgel von Ungarn (1899).
Seine Liebe z(r engeren Heimat bekundete er durch Grindung
dér naturwiss. Abteilung unseres Museums. Aus dér neueren
zoologischen Forschung ist als wichtigste Entdeckung die Auf-
findung dér Flandria alpina nachst Velem bei 330 m. in Gesell-
schaft von P. gonocephala durch Prof. Méhely zu erwdéhnen.
Es ist das dér niedrigste, bisher bekannte Standort dieser Art
und ein Beweis fur den Einfluss dér Eiszeit auf den gebirgigen
Teil unseres Komitates.

Fur die zoologischen Verhaltnisse des Komitates im Pleistocan
ist die Entdeckung von Lemmingresten bei K&szeg von Wichtig-
keit. Uber die tertiare Fauna von Baltavar berichtet eine eigene
Arbeit in unserem Jahrbuche. Die Entdeckung von devonischen
Petrefakten aber kniupft sich an den Namen von Kari Hofmann

Hofmann und Inkey habén sich besonders viel mit dér
Geologie unseres Komitates befasst. Letzterer hat auch eine
zusammenfassende Arbeit Uber die geologischen Verhaltnisse
des Komitates publizjert, welche spater durch Lo6czy erganzt
nochmals erschienen ist. Von den neueren Forschungen aber
seien die Bazalt-Studien von Jugovics und Winkler hervor-
gehoben.

Uber das Antimonerz von Szalénak (Schlaining) und dessen
Begleitmineralien schrieb Loérenthey, Uber den Edelserpentin
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(=pseudophit) von Bernstein Krenner, Uber die Mineralquellen
von Tarosa (Tatzmannsdorf) Beszedits (ber die von Soéskat
(Sulz) Mittermayer. Die agrogeologischen Verhaltnisse des Komi-
tates aber wurden besonders durch Peter Treitz studiert.

Als wichtiges Handbuch fir jedem, dér sich mit dem ge-
birgigen Teil des Komitates befessen will, wird dér Turisten-
fihrer von Thirring (Oedenburg und die ungar. Alpen) erwahnt.

Uber die praktische Seite dér Mikroorganismenforschung
habén in populdrem Stiele Alex. Gothard und Stef Tulok ge-
schrieben. Auf dem dér Naturgeschichte verwandtem Gebiet
dér Astronomie hat Eug. Gothard gewirkt. Und als Forscher,
dérén Tatigkeit sich zwar nicht auf das Komitat bezieht, die
aber das Komitat doch als die seinigen betrachten kann, wer*
den Franz Hollendonner, Alois Walz und dér Asien-Forscher
Georg Almasy erwahnt.



Die Lagerung dér pontischen Knochen-
fundstelle von Baltavar.

Von Ladislaus Benda jun. (Budapest).

In den 50-er Jahren des vor Jahrhun'érts wurden in S W.
Ungain bei Baltavar Beinstiicke von Saugetieren aufgedeckt, die
als tertiar erkannt und von Ed. Suess (Wien) bearbeitet wurden.
Das damals gesammelte sehr schone Matéria! befindet sich im
Besitze des Staatsmuseums in Wien, und enthalt die Reste von 8
Saugetieren, von denen Machaitodus cultridens und Hyaena hip-
parionum neu beschrieben, letztere aber spater mit H. eximia
identifiziert wurde.

Die im Jahre 1884 durch Pét hé durchgefiihrten Ausgra-
bungen brachten zwar neuere Reste aufs Tageslicht, so dass
insgesamt 13 Saugetiere festgestellt werden konnten, auf Grund
des Berichtes von Pét hé war man aber langé Jahrzehnte hin-
durch dér Meinung, dér Fundort sei erschopft.

Im Jahre 1913 aber brachten die Ausgrabungen von Kormos
als Resultat einer Arbeit von 3 Wochen ungefahr ein halbes
Tausend Knochenreste und es erhdhte sich die Zahl dér Arten auf
17, von denen 2 (Ursus ponticus und Hipparion microdon Kor-
mos) uUberhaupt neue Arten waren. Auch wurde festgestellt, dass
die Knochen in dér auf einer Langé von 35 m aufgedeckten
Schicht in einer Tiefe von 2’5—6 6 m. vorkommen, weiters, dass
die Fauna vollig mit dér von Pikermi Ubereinstimmt, und auch
die Lagerung die gleiche ist: es kommen namlich in den Kno-
chenfiihrenden Schichten Molluskenbanke vor, die nach Bestimmung
von Halavats dem UnidéWetzleri-Niveau ange

Die Molluskenschalen Hegen oft unmittelbar auf den Knochen,
welcher Umstand die Ansicht von prof. Cho lnoky beweist, dass
namlich vor Entstehung dér von Halavats beschriebenen Seen
an dieser Stelle ein nur zeitweilig mit Wasser gefilltes Flussbeet
(Vadi) war, in dessen Vertiefungen zurtickgebliebenes Wasser gleich
kleinen Stisswasserseen die Lebensbedingungen fir die Entwickelung
dér Molluskenfauna darbot (mtindl. Mitteilung).

Im Jahre 1924 veranstaltete Verfasser eine Probe-Ausgrabung
und zwar nicht nur um festzustellen, ob weitere Arbeit sich
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noch lohnen wirde, sondern auch um den einstigen Fluss'auf
auszuforschen.

Kormos erwahnt bereits in seinem Berichte, dass er im
unteren Drittel dér von ihm aufgedeckten Schicht, in ca. 2—7 m.
Langé die Ausgrabung nicht weiterfihrte, weil die Knochen dért
links und rechts keilférmig ausstrahlten. Gerade die Untersuchung
dieser Stelle fuhrte z(r Feststellung einer als Schulbeispiel brauch-
baren einstigen Bank. Wahrend die Knochenreste in feinen fluvi-
alilen Sand gebettet waren, bestand die Bank aus mittelgrossem
und grossem Flussgertlle, dérén grosste Sticke die Grdsse eines
Kinderkopfes erreichten.

Probegrabungen an anderen Stellen bewiesen die grosse
Ausbreitung des Knochenlagers.

Im Jahre 1926 ward es endlich méglich, durch systematischen
Ausgrabungen den einstigen Flusslauf fesizustellen.

Dér Fluss durchsetzte ein kahles, von Sandstein gebildetes,
flaches Gelande. Im oberen, einarmigen Teile war seine Breite
rund 8 m. seine Tiefe 3. Das Wasser hatte einen schnellen Lauf.
Nach dér Grosse des Gerdlles kann dér Fluss am besten mit dem
Moll-Flusse im Salzburgischen verglichen werden. Die Bank hat
eine Langé von 18 m. maximale Breite von 8 m. Hohe uber dér
Wasserlinie bis 5 m. Im Flussbeete sind Schottersdcke nur in den
einstigen Vertiefungen zu finden, sonst ist dass Beet mit ieinem
Flusssand bedeckt. Dér Sand ist teilweise glimmerreich und stammt
aus grosser Entfernung, teils stammt er von den Sandsteinbanken
dér Umgebung. In den Vertiefungen finden sich grosse Kalk-
Konglomerate. In diese eingebettet fanden wir die Knochenreste.

10 m vor dér Bank spaltet sich dér Fluss auf 3 Aste, von
ilenen 2 die Bank umfangen, dér dritte aber mittels eines Was>
.serfalles von 3.20 m Hohe in einen engen Kannon hinuntersteigt
und dort sich tief in die unter dem Sandstein lagernde kalkhaltige
Schicht hineingegraben hat.

Die kleineren oder hohlen Knochenreste, die auch von seich*
terem Wasser fortgefihrt werden konnten, finden sich entlang dér
Uferlinien, die grosseren Stlicke aber langs dér Stromlinie. Wenn
wir die Knochenreste auf eine Karte einzeichnen, so sehen wir,
dass die gleichschweren Knochen fadenformig sich aneinander
resten.

Die grossten Knochensticke fanden sich in dem Becken
knapp unter dem Wasserfalle. Dieses Becken, welches fur die
Wissenschaft so bedeutende Daten lieferte, nennt Verf. Sinus Roh-
lingeri, zu Ehren von Alex Rohringer, Prof. am Polytechnikum
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zu Budapest, den Fluss abei Ftuvius Schafarziki ponticus, zu
Ehren von Dr. Franz Schafarzik, Prof. dér Geologie ebenda-
selbst.

Dér Fluss hatte bei Mittel 0. Hochstand eine Wassermenge
von Q = 60—180 m3sec, Seine Ufer waren bei Baltavar so nied-
rig, dass ein Hineinfallen fir die Urtiere keinerlei katastrophale
Folgen habén konnte. Die Tiefe schluchartige Stelle musste weit
oberhalb Baltavar gelegen sein, was auch daraus ersichtbar ist,
dass dér grosste Teil dér Knochenreste eben als Folge des langén
Wassertransportes stark beschadigt ist. FUr die Theorie von Prof.
Abel, nach welcher Prairiefeuer z(r Katastrophe so vieler Tiere
fuhrte, sprechen ca. 50 Knochenreste, welche zweifellose Brand
spuren aufweisen. -



Uber die Systematik und Nomenklatur
einiger ungarischer Thymus-Arten.*)

Von K. Ronniger (Wien).

I. Die dicht behaarten Parallelrassen.

In dér Gattung Thymus kénnen wir relativ haufig den
Fali beobachten, dass neben einer Rasse mit kahlen Blattflachen
eine solche mit dicht zottig behaarten Blattern auftritt, von
denen die zweite nach dér Gesammtheit aller Gbrigen Merk-
male offenbar mit dér ersten in nahen verwandtschaftlichen Be-
ziehungen steht. Die Beziehungen dér zottig behaarten zu den
kahlen Rassen sind aber innerhalb dér einzelnen Artengruppen
nicht in gleicher Weise zu beurteilen. Es ist unschwer zu er-
kennen, dass bei den phylogenetisch alteren Arten die Trennung
dér behaarten Sippen schon weiter vorgeschritten ist als bei
den jingeren abgeleiteten Typen. Die phylogenetisch altesten
Thymus-Formen sind zweifellos halbstrauchige, nicht'kriechende
Pflanzen von Origanum-artigem Habitus, wie solche besonders
im westmediterranen Gebiete, insbesondere in Marokkd, Alge-
rien, Portugal und Spanien in prachtigen Formen auftreten.
Wenn wir uns fragen, welche von den ungarischen Arten als
phylogenetisch altere Typen zu betrachten sind, so missen wir
in erster Linie auf Thymus pulegioides L. (indus, ovatus Mill.,
montanus W. K.), Thymus Marschallianus Willd. (indus, brachy-
phyllus Lyka, auctus Lyka etc.) und Thymus glabrescens Willd.
hinweisen, bei denen dér aufrechte Wuchs und die geringe
Ausbildung dér L&ufer vorherrschen, hingegen mussen wir die
Arten Thymus praecox Opiz (indus, clivorum Lyka) und Thymus
Serpyllum L., bei denen dér lang kriechende Wuchs und die

*Rendszertani és nomenklatorikus megjegyzések
néhdany magyarorszagi Thymus-fajrél. Szerz6 kimutatja, hogy
a Th. pannonicus All. valéban magyarorszagi novény s a Th. Kosteleckyanus-
szal azonos.
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Ausbildung langer L&aufer dominiert, als entwicklungsgeschicht-
lich junge Arten bezeichnen. Hiemit stimmt dér Befund dér be-
haarten Rassen Uberein. Die mit Thynwspulegioides, Maxschalliatius
und glabrescens verwandten behaarten Rassen treten gewdhnlich
unvermittelt neben den kahlen Pflanzen auf. Die Ubergange mit
sparlich behaarten Blattern spielen nur eine geringe Rolle und
treten nur dort auf, wo beide am selben Standorte vorkommen;
es handelt sich hier offenbar um sekundéare Bastarde. Noch
auffallender aber ist, dass sich bei diesen Formengruppen die
Verbreitungsgebiete nicht decken. Dér mit Thymus pulegioides L.
verwandte behaarte Thymus Froelichianus Opiz (Th. carniolicus
Borbas) hat ein ausgesprochen atlantisches Verbreitungsgebiet,
er ist haufig in Spanien (Gebirge), Frankreich, Sidwestdeutsch-
land, dér Schweiz, reicht stdlich dér Alpen bis Krain, nordlich
dér Alpen aber nur bis Baiern und Bdhmen, fehlt in Ungarn,
Thymus pulegioides aber reicht nach Osten bis tief nach Russ-
land hinein. Bei Thymus Marschallianus ist ebenfalls ,zu konsta-
tieren, dass die behaarte Pflanze langé nicht so weit nach
Osten geht, wie dér kahle Typus; ich sah aus Russland noch
keine derartige behaarte Pflanze, obwohl ddért dér kahlblattrige
Thymus Marschallianus eine grosse Verbreitung besitzt; das
gleiche gilt von Thymus glabrescens. Ich neige sogar dér An-
sicht zu, dass die behaarten Typen als urspringlicher anzusehen
sind, weil die altesten Formen dér Gattung im mediterranén
Entwicklungszentrum dér Gattung fast durchwegs mit reichem
Indument ausgestattet sind. Anders Hegen die Verhaltnisse bei
den jungen Arten Thymus praecox und Thymus Serpyllum, hier
ist die Abgliederung dér kahlen und behaarten Sippen von e;n-
ander noch nicht durchgedrungen. Wir finden in weiten Ge-
bieten ein Ubergangsstadium mit nur sparlich behaarten Blattern
entwickelt.

Ich bin dér Ansicht, dass diese Erkenntnis auch in dér
Systematik zum Ausdrucke zu kommen hat und daher die be-
haarten Sippen aus dem Verwandtschaftskreise dér phylogene-
tisch alteren Arten, bei denen schon eine scharfere Scheidung
(insbesondere auch in geographischer Beziehung) zu konstatie-
ren ist, als eigene Arten zu behandeln sind. Bei den jingeren
Typen waren diese Formen nur als Unterarten zu bewerten.

Diese allgemeinen Bemerkungen musste ich vorausschicken,
um auf die Nomenklaturfrage dér mit Thymus Marschallianus
verwandten zottig behaarten Pflanzen, dérén Vereinigung zu
einer eigenen Art ich far noétig halté, Gberzugehen.



Il. Auf welche Pflanze ist dér Name
pannoniCUsAll. anzuwenden ?

Schon im Jahre 1895 hat J. Briquet in seinem Werke
Les Labiées des Alpes maritimes, Ill, p. 559, sich in
ausfuhrlicher Weise dartber gedussert, welche Pflanze a!'s Thymus
pannonicus All. zu bezeichnen ist. Er stutzte sich dabei auf die
im Herbare Allio ni's erhaltene Herbarpflanze, welche aus
den piemontesischen Alpen stammt und auf die Standortsan-
gabe in All ionis Fléra Pedemontana (1785) p. 20, wo-
nach die Pflanze in den Westalpen bei Exilles (an dér Mont-
Cenis-Bahn) vorkommt

Gelegentlich einer Reise nach Italien war es mir madglich,
in das Herbar Allioni’s ebenfalls Einsicht zu nehmen und
das Original des Thymus pannonicus genau zu untersuchen.
Hiebei fand sich, dass Briquet’s Beschreibung in einigen
Punkten 'von dieSer Pflanze abwich. (Die Dimensionen dér
Blatter gibt Briquet mit 5—6 mm. Langé und 2 mm. Breite an,
in Wirklichkeit sind die Dimensionen dér gut entwickelten
Blatter 11—12 mm. Langé und 3 mm. Breite; die Blitenstiele
sind nach Briquet abstehend behaart, tatsdchlich aber retrors
behaart.

mch habé eine genaue Beschreibung des Herbarexemplares
in dér Allgemeinen Botanischen Zeitschrift, Jahrg.
26/27 (1925) p. 14 veroffentlicht und sprach mich damals dafir
aus, den Namen Thymus pannonicus als Sammelname fur allé
mit Thymus glabrescens W verwandten dicht behaarten Thymi
zu verwenden. Nunmehr bin ich allerdings zlr Erkenntnis ge-
langt, dass die Pflanze des Herbars A 1lioni, die ich auch
selbst an mehreren Standorten sammelte, die aber nur ver-
einzelt auftritt, einen Bastard des T. Froelichianus Opiz mit einer
Form des Thymus vallesiacus (Briquet) darstellt.

Ich muss sagen, dass es mich immer unangenehm berihrt
hat, dass eine Pflanze dér italienischen Westalpen, die in Ungarn
gar nicht vorkommt, den Namen , Thymus pannonicus“ tragen
soll. Ich war daher erfreut, als ich bald nach Erscheinen meiner
Arbeit in dér Alig* Botan. Zeitschrift ein Schreiben des
in systematischen und Nomenklaturfragen hervorragend kompé-
tenten Prof. Thellung (Zurich) erhielt, worin er mich darauf
aufmerksam machte, dass sich sowohl Briquet als ich in
einem Irrtume befinden, wenn wir den Namen ,pannonicusa
auf Pflanzen anwenden, die mit A llionfs Herbaiexemplar
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Ubereinstimmen. Thellung schrieb: ,Was Thymus pannonicus
All. betrifft, so mdchte ich mir gestatten, darauf hinzuweisen,
dass die Frage — Was ist Th. pannonicus All.? — sich nicht
in einfacher Weise dadurch ldsen lasst, dass die Zugehorigkeit
des Original-Exemplares ermittelt wird. Thymus pannonicus er-
scheint ndmlich zum ersten Male nicht in dér Fl6ra Pede-
mon tan a (1785), sondern schon im A uctuarium ad Sy nop-
sim methodicam Stirpium horti reg. Taurinensis
in den Miscellanea Taurinensia, tomus V. 1771—73
(1774) pag. 58 und zwar ohne eigene Beschreibung, lediglich
begrindet auf ein Synonym von Haller. Es spielt daher die
Zugehorigkeit von A 1llio ni's Herbarexemplar fir die Inter-
pretation des Urpannonicus gar keine Rolle, sondern es kommt
darauf an, ob Haller’'s Pflanze mit genugender Sicherheit
identifiziert werden kann, wes mir nicht ganz aussichtslos er-
scheint.”

Infolge dieSer Anregung suchte ich die betreffenden Lite-
raturstellen auf und fand folgendes:

Die Stelle in den Miscellanea Taurinensia lautet:
» Thymus pannonicusu mit dér Fussnote ,,Thymus foliis ellipticus
hirsutis Haller hist. 236.“

in dem Werke von Haller, Historia stirpium indi-
genarum Helvetiae inchoata, tom. I (1768) pag. 103
(species No. 236) heisst es:

»Thymus foliis ellipticis hirsutis.

Serpillum pannonicum Ill, Clus. p. 627.

Serpillum saxatile hirsutum, thymifolium incanum, floré
rubello Boccon. p. 108, t. 89, Scheuchzer it Il. p. 142 si omnino
huc pertinet ad vias arenosas Valesiae, aut memorabilis varietas,

aut propria planta. — Caules prostrati, toti hirsuti, folia longiora,
ut latitudo longitudinis tripla sive quadrupla, non ciliata, séd
tota hirsuta, subtus nervosa. — Thymus verior trans alpes

Penninas in valle Augusta provenit, nobis nondum in Helvetia
visus. Valde suspicor, in transalpina reperiri.”

Aus den Angaben Haller’s ist zu ersehen, dass er sich
in erster Linie auf Clusius stitzt, allerdings dér irrtiimlichen
Meinung ist, dass die von Clusius beschriebene Pflanze auch
im Wallis und im Aostatale vorkommt. Die Zitate Boccone
und Scheuchzer beziehen sich, wie ein Stadium dér betreffen-
den Literaturstellen lehrt, auf den in Sdditalien und Sizilien
heimischen Thymus spinulosus Ten. Scheuchzer beruft sich
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Ubrigens seinerseits wieder auf B occone, so eldss diese 2 Zitate
eigentlich in eines zusammenfallen.

Aus dér weiteren Korrespondenz mit Prof. Thellung
mochte ich noch folgende Meinungsausserung Thellung’s zu
diesem Gegenstande zitieren:

»Die Spezies Haller’s besteht, abgesehen von den 2 auf
Boccone und Scheuchzer zurickgreifenden Zitaten, aus 2 Be-
standteilen : 1) dér zuerst genannten Pflanze des Clusius,
welcher dér Allioni’'sche Name entnommen ist, 2) dér von
Haller in concreto vor Augen gehabten und beschriebenen
W alliser Pflanze, ob die Ubrigen Synonyme Haller’s sich damit
decken oder nicht, vermag ich nicht zu entscheiden. Ich méchte
nun folgende Entscheidung (unter Berufung auf Art. 47* dér
Nomenklaturregeln) vorschlagen: Dér alteste Bestandteil dér
Haller’'schen (und damit auch dér A llioni'schen) Art ist die
pannonische Pflanze des Clusius, von dér auch dér
A 1llioni'sche Artname entlehnt ist; da dieselbe, wie Sie schrei-
ben, durch eine gute Abbildung eindeutig definiert ist, so ist
es gewiss das Rationellste, den Namen Thymus pannonicus All.
in diesem Sinne zu gebrauchen.”

In dem Werke Caroli Clusii, Rariorum aliquot
stirpium, per Pannoniam, Austriam et vicinas
guasdam provincias observatarum Histdéria(1583)
finden wir auf pag. 627 die Beschreibung und Abbildung des
»oerpillum Pannonicum It

Die Abbildung ist, wie aus den Dimensionen des Kelches
deutlich zu ersehen ist, ungefahr in 2/3 dér natirlichen Grosse
gehalten und stellt ganz zweifellos den Thymus Kosteleckyanus
Opiz, (Natural. Tausch No. 9, pag. 104, 1824) dar, eine schmal-
blatterige und dabei relativ kurzblatterige Form aus dem Formen-
kreise dér mit Thymus Marschallianus verwandten behaartblattri-
gén Thymi.

Da ich die Argumentierung Prof. Thellung’s fir absolut
richtig halté und mich ihr voll anschliesse, kémm¢é ich zu
dem Schlusse, dass dér Name Thymus pannonicus All.
im weiteren Sinne als Sammelname fiOr die be-
haartblattrige Parallel-Art des Thymus Marschallia-
nus W., welche sich natdrlich in zahlreiche Unterarten und
Formen gliedern lasst, anzuwenden ist.

* ,Zerlegt man eine Art oder eine Unterabt. einer Art in 2 oder mehrere
gleichartige Gruppén, so bleibt dér Name fur diejenige Form beibehalten,
die zuerst unterschieden oder beschrieben worden ist."



Die Parallelart des Thymus glabrescens W. mit behaarten
Blattern wéare infoige dieser Anordnung nunmehr als Thymus
austriacusBernh. ex Reichenb. Fl.germ* excurs p. 312 (1831)
zu bezeichnen.

Es durfte sich nunmehr empfehlen, fir jene Pflanzen,
welche bisner irrtimlich als Thymus pannonicus bezeichnet
wurden, neue Namen einzufihren.

Fir Thymuspannonicus Borbas Symbolae ad Thymos europ.
p. 103 (1890) habé ich bereits in Alig. Bot. Zeitschrift 26/27
(1925) p. 16 den Namen Thymus bulsanensis Ronn. vorge-
schlagen.

Dér von J. Briquet beschriebene Thymus pannonicus
(Labiées des Alpes maritimes, pag. 560, 1895) pro var. ware als
Thymus Briguetianus Ronn. zu bezeichnen. Es ist dies
eine in den Westalpen haufige kiéin- und schmalblatterige

pseudorepente Pflanze aus dér Verwandtschaft des Thymus
vallesiacus (Briquet).

Endlich ertbrigt noch die im Herbar. Allioni liegende
Pflanze, welche ich an folgenden Standorten sammelte: Susa,
Borgo San Dalmazzo, Entraque (Beschreibung siehe Alig. Bot,
Zeitschrift loc. cit). Diese Form bezeichne ich als Thymus
dedemontanus (FroelichianusXBriquetianus) Ronn.



Der Park von Alsészeleste.

Von Michael Baron Baich (Alsészeleste).

Alsészeleste liegt im ndérdlichen Teile des Komitates Vas, dér
Park selber teils am Abhange, teils atn Plateau eines niederen
Hugelzuges, welcher von den 0&stlichsten Auslauier dér Ostalpen
kommend an dieser Stelle sein Ende findet. Ausdehnung des Parkes
ca. 15 kat. Joch, Hbéhe Ub. d. Meeresspiegel 160—191 m. Dér
Bodén: mittelschwerer, heller, aber gentigend fruchtbarer, wasser-
haltiger, stellenweise stark kalkhaltiger Lehm. Klima: gunstig. Dér
ausgleichende Einfluss dér Alpen und seiner ausgedehnten Wal-
dungen ist hier, sowie im grdssten Teile des Komitates wirksam,
die Verteilung dér Niederschlage daher mehr gleichmassig, die Luft
relativ feucht. Die im allgemeinen milderen Winter sind aber auf
den Einfluss dér Adria zurickzufiihren, dérén warme Luftstro-
mungen durch die Liicke zw. Alpen u. lllyrien eindringen und in
diesem Teile Ungarns Kulturmoglichkeiten bieten, die in den kon-
tinentaleren Teilen des Landes nicht mehr vorhanden sind, Schad-
lich sind die nordostlichen, oft 3—4 Tagé lang witenden kalten
Winde, aber auch die Stdwinde konnen — besonders im Vor-
frahling und im Sommer — fir viele Kulturpflanzen verhangnisvoll
werden. Jahrl. Niederschlagsmenge ca 600 mm. Sie verteilt sich
ziemlich gleichmassig, welcher Umstand insoferne einen grossen
Vorteil bedeutet, als z. B. im Banat dér reichere Niederschlag in
dér Regei in dér Form grosser Sommerregen erscheint. Allerdings
gibt es auch in unserer Gegend fast alljahrlich eine (manchmal
zwei) 4—6 Wochen langé Trockenperiode. Dér Schnee bleibt im
Komitate im allgemeinen nicht langé liegen.

Dér Park wurde in seinen heutigen Umrissen vom Gréafén
Andor Festetits gegriindet, welcher vom Jahre 1871 durch 10 Jahre
an dér Gartengestaltung arbeitete, spater aber daran verhindert
war, so dass dér Garten ziemlich vernachlassigt war, als Verfasser,
dér heutige Besitzer denselben (1910) tibernahm. Die Terrasse-
Anlagen wurden von Festetits geschaffen. Sie koénnen in ihrer
heutigen Entwickelung als eine dér schénsten und gelungensten
Gartenanlagen Ungarns angesprochen werden. Auch dér grésste Teil
dér Baume, besonders die Coniferen. stammen noch von Festetits.
Die Baume des Parkes sind heute im allgemeinen 18—24 m. hoch.
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Besonders bemerkenswerte Exemplare sind eine Picea excelsa:

Umfang in Brusthéhe 254 cm., Ho6he 29'6 m., — Abies

lonica: Umf. 305 cm , HOhe 28 m., — Abies Umf.
225 cm., H6he 28 5 m., — Abies Umf. 255 cm., HOhe
24 m., — Abies Pindrow: Hohe 8 m., — Abies nobilis: Umf.
128 cm, HOohe 185 m., — Picea orientalis: Umf. 180 cm., H6he
22*7 m., — llex Aquifolium: H6he 9 9 m.,, — Castanea: Umf. 5 m.

Dér ung. Text enthalt die detai lierte Beschreibung des Parkes
in ihrer heutigen Form mit den verschiedenen Anlagen (Steingarten,
Trockenmauer, Rosarium, Staudengarten, immergrine Anlagen,
Saisonrabatten, Waldpartien, Waldlichtungen, Kastanienhain etc.).
Die einzelnen Partién des Gartens sind voneinander durch Baum-
kulissen etc. getrennt, so dass jeder Teil eine den Standortsver-
haltnissen (Lage, Exposition etc.) entsprechende Ausbildung erhalten
konnte und jeder Teil flr sich ein eigenes, abgeschlossenes und
ein einheitliches Bild darbietet.



Beitrage zur Geschichte der Kastanien-
walder der Umgebung von Készeg (GUns).

Von Arnold Pauer (Szombathely.)

Obgleich sich schon bei alteren Autoren (Grossinger 1797,
Stocz 1823) Angaben Uber die Kastanienwalder Ungarns findern
ist das 1850 erschienene Heft von Katona die erste Arbeit, die
sich speziell mit diesem Gegenstande befasst. Aber erst die von
De Candolle aufgeworfene Frage, ob Castanea in Ungarn auf
Kalkboden vorkommt, hat auf Iniciative des Erzbischoffs Hay-
nald vém Jahre 1877 an ein regeres Interessé iUr die Kastanien-
Frage aufgeweckt. Trotzdem aber, dass zu dieser Zeit wertvolle
Daten veroffentlicht wurden und trotzdem, dass Staub schon da-
mals die Spontaneitat dér Kastanie in .Ungarn betonte, wurde die
Sache doch nicht mit dem nétigen Interessé weiter verfolgt und
so konnte es — zum Teile wohl auch wegen dér zaudernden
Stellungnahme von Borbas — vorkommen, dass bis z(r jtingsten
Zeit selbst im Gebiete unseres Komitates, am SO-Abhange dér
Berggruppe des Geschriebenen Steines die Kastanie als Kkultiviert
bezeichnet wurde, obwohl sie alléin in diesem Gebiete in einem,
urspriinglich zusammenhangenden Areale von Uber (3000 Kat.-Joch
nachgewiesen werden kann. Die pflanzengeographischen Verhalt-
nisse dieses Gebietes wurden im |I. Jahrbuche unseres Vereines
von Gayer behandelt, aber auch interessante historische Daten
finden sich in den Archiven sowohl Uber die Kastanienwalder, als
auch Uber einzelne Baume.

Bereits im Jahre 1279 existierte im Gebiete eine Gemeinde,
die ihren Namen von dér Kastanie hatte. Die Wichtigkeit dieses
Baumes als Nahrungsmittel beweist eine Verordnung des Ma-
gistrates von Guns (K&szeg) aus d J. 1690, wo das Feuermachen
in den Kastanienwaldern mit strenger Strafe bedroht wiid. Diese
Verordnung wurde im Laufe dér Zeiten oOfters wiederholt, da die
Bevolkerung das verdorrte, in einem Haufen gesammelte Blatt-
werk an Ort und Stelle zu verbrennen pflegte. Im Urbarium dér
Rohoncer Herrschaft (1767), zu welchem gerade das Zentrum des
hiesigen Kastaniegebietes gehort, werden zwar die ausgedehnten
Kastanienwalder und auch dér Umstand erwéhnt, dass die Be-
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wohner von denselben eine betrachtliche Einnahme ziehen, es
findet sich aber keine Angabe dariiber, dass ein Teil dér Kastanien-
ernte dem Qutsherrn abzuliefern ware. Selbstverstandlich kann
dies in dér Praxis doch dér Fali gewesen sein. Nach Borbas war
die Kastanie dieser Gegend vor dem Jahre 1848 eine wichtige
Exportware nach Schlesien. Da das Stadtarchiv von Gins gerade
zurzeit vor einer Ubersiedlung steht, konnte Verfasser hieriiber
noch keine genauen Daten aufbringen, Mathias Bél erwahnt aber
vom Anfange des 18-ten Jahrh., dass Pozsony (Pressburg) mit den
ersten Kirschen, GuUns mit den ersten Pfirsichen die Tafel dér
Konige schmickte und da er auch die Gute dér hiesigen Kastanie
besonders hervorhebt, so ist es wohl wahrscheinlich, dass die
Kastanie ebenfalls nach Wien gebracht und mit dem regen Wein-
handel auch nach Schlesien exportiert wurde umsomehr, als sich
die hiesige Kastanie zwischen Sand oder in den Fruchtschalen
leicht bis zum nachsten Frihjahre konservieren lasst und frisch
bleibt.

Unsere Tafel bringt die grossten zwei Baume dér Gegend,
einen aus mehreren Stammen zusammengewachsenen, urspringlich
wohl an Stelle eines vor Jahrhunderten ausgehauenen Stammes
erwachsenen Baum bei Velem (Stammumfang 826 cm), und den
grossen Baum im Konigstale von Guns (Umf. 925 cm). Verfasser
stellt die historischen Daten Uber diesen Baum zusammen und
fuhrt sodann die neueren Daten Uber die im Jahre 1839 oder
1840 ausgehauene Riesenkastanie von Velem an. Dieser Baum
hatte einen Umfang von 1P81 m. Im Jahre 1813 hat ihn auch
Kaiser und Koénig Franz besucht, wie dies Pfarrer Laszl6 in dér
handschriftlichen Kronik dér Ditzese Szerdahely aufgezeichnet hat.
Die Kronik enthalt auch die genaue Standortsangabe und ist die
Stelle — durch einen weiten, niedrigen Ringwall gekennzeichnet
— auch heute noch sichtbar.



Neue Beitrage zur Flora
des Komitates Vas (Eisenburg).

Von Dr. Julius Gayer (Szombathely).

1. Hemerocallis flava. Als Clusius in den Jahren 1573 —
1588 als Gast des Grafén Balthasar Batthyany in dér Burg
Németujvar (Gassing) weilte, fand er doért auf sumpfigen \Viesen
Hemerocallis flava in Menge in spontanem Zustande. Trotz dieser
Angabe wurde die Spontaneitat dieser Art in Ungarn vielfach ange-
zweifelt. Verfasser zeigt nun auf Grund eigener und fremder Angaben,
dass Hemerocallis im stdwestlichen Ungarn (in den Komitaten
Vas, Veszprém, Zala, Somogy), vielleicht auch bei Pozsony (Press-
burg) auf sumpfigen, buschigen Wiesen, am Rande von Auwaldern,
an Bachlaufen als seltene, jedenfalls aber oft Ubersehene, ausge-
rottete* oder als Folge dér Bewaldung des Standortes auf langere
Zeit verschwindende Art zweifellos spontdn vorkommt und hebt
als besonders interessanten Fund hervor, dass das Vorkommen bei
Gussing durch den Grafén Sigmund Batthyany jun., einem
spaten Nachkommen des Grafén Balthasar Batthyany nach rund
350 Jahren bestatigt wurde. Die Pflanzengesellschaft, mit welcher
Hemerocallis am Rande eines Auwaldes langs dér Raab zwischen
Ikervdr und Beje vorkommt, ist im ung. Texte angefuhrt, bei
Gussing aber fand Gr. Sig. Batthyany jun. die Pflanze am Punitzer
Bachrande haufig mit Iris pseudacorus. Von den im ung. Texte
angefuhrten Standorten liegen Gussing und Rothenturm im Burgen-
lande. Sowohl die spontané, als die in Garten kultivierte Hemero-
callis flava fruchtet bei uns entgegen dér Ang. in Asch. G réa bn.
Syn. Ill, 56 reichlich und regelmassig, und es ist sehr wahrschein-
lich, dass die Pflanze in die stdwestungarischen Garten vielfach
von den spontanén Standorten versetzt wurde Auch ist im legen-
satze zu dér Angabe in Hegi 111 Fléra v. Mitteleur. 1II, 204 H.
flava (und nicht fulva) eine abends erblihende Eintagsblume.

2. Narcissus angustifolius, Erythronium Dens canis. Narcissus,
welcher im Eisenburger Komitate, aber auch im angrenzenden

* Stehe den am Schlusse dieser Publikation erwahnten Fali.
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Alpenvorlande von Steiermark bisher nur aus dem Flussgebiete
dér Mur bekannt war, wurde im Flussgebiete dér Raab bei Szt-
gotthard auf nassen Wiesen in Gesellschaft dér im ung. Texte

angefuhrten Pflanzen entdeckt.

Nach Hayek Pflgeogr. Steierm. 1923, 163 ware unsere Pflanze =
N. stelliflorus Sc hur, doch werden a. a. O. die Unterschiede von N. poeti-
cus s. str., raaiiflorus und stelliflorus nicht angegeben und auch die Original-
beschreibung des N. sieiliflorus in OBZ. XIX, 1865, 205—206 enthalt dies-
bezliglich keine genigenden Anhaltspunkte. Die von Schur beschriebene
Pflanze aus dér Gegend von St.-Aegydi i. NOe. bliiht nach dem Autor Ende
Mai bis Anfang Junl, 14—21 Tagé sputer als N. poeticus und radiiflorus. Die
hiesige Pflanze neigte am 5. Mai schon zum Verbliihen, ihre Blltezeit slimmt
daher nicht mit dér Angabe von Schur. Die Grosse dér Bluten ist stark
variabel. Abwechselnd sind je 3 Perigoniumblatter, u. zw. die inneren schma-
ler und kurzer, oben spitz (in dér folgenden Kolumne mit | bezeichnet). die
ausseren breiter und lunger, oben abgerundet mit aufgesetzter Spitze (II).
Uber die Dimensionen gibt folgende Kolumne eine {bersicht:

Breite d. Perig. BI. Langé d. Perig. BI.
L. 1. l. 1.
1) 12 mm. 13*5 mm. 24 mm. 26 mm.
2) 1 . 12-5 18 19
3) 9 . 9 . 20 214,
4) 20 ,, 21 . 25 28 0
5) 8 » 11 25 - 27 .,

Die sub 1—3 angefuhrten Falié wurden ausgewahlt, um die Variations-
grenzen dér Bluten zu zeigen. Fali 4 bezieht sich auf ein auffallend gross und
breitblttiges, fast rein weisses und auch hoher gewachsenes (jedoch gleich-
falls schmalblattriges) Individuum, bei welchem auch dte inneren Perigon-
blatter oben abgerundet, kurz bespitzt waren, Fali 5 aber auf ein Individuum
mit besonders schmalen und langén Perigonblafter. Die Blattbreite schwankt
zwischen 3*5—6 mm Zweiblitige Exemplare (/. dianthus Schur) sind auch
nicht selten.

Erythronium, dessen Vorkommen im Komitate Eisenburgauf
Grund dér steirischen Standorte zu erhoffen war, wurde gleich-
falls bei Sztgotthard, oder dér Gemeinde Zsida in einem Kkleinen,
schluchtartigen Graben eines stellenweise mit dér Fichte und Rot-
fohre vermengten Weissbuchenwaldes (urspringlich aber sicher
Rotbuchenwaldes) auf Lehmboden in Gesellschaft dér im ung.
Texte angefuhrten Pflanzen entdeckt.

Die Standorte beider Arten zeigen deutlich den Kkarakteristi-
schen Zug des westungarischen Alpenvorlandes: das Zusammen-
treffen alpiner und illyrischer Elemente.

Heuer (25. 27. I, 3. 1IV) besuchte ich den Standort z(r Blitezeit, um
die Verbreitung weiter zu untersuchen, und fand Erythronium auf den Hugeln,
die sich sudoéstlich dér Gemeinde Zsida im Halbkreise lagern, in den ver-
schiedensten Expositionen allgemein verbreitet, stets in grosster Anzahl in
Weissbuchenbes'anden, wo die urspringlichen Standortsverhdiinisse sich am
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wenigsten geundert habén. Aber auch in reinem Fohrenwalde, das nach Ab-
holzung des Buchenwaldes leils spontén, teils durch Menschenhand auftrat,
ist Erythronium hiufig und wéachst da in Gesellschaft von Lycopodium clava-
tum, Dophne cneorum, Gnaphalium dioicum, Chimaphda, Pirola secunda, minor,
rotundifolia, Luzula pilosa, nemorosa. Nur wo dér Waldboden seinerzeit auf-
geackert wurde, und heute wieder Hochwald steht, ist Erythronium nicht,
oder nur an den Randteilen zu findet?, wo dér Standort an Waldpartien an-
grenzt, dérén Bdédén nicht berthrt wurde. Die Pflanze zeigt uUbrigens eine
ungemeine Zahigkeit. Sie erhalt sich reichlich im callcunetum mit Pteridlum,
Jumperus, Betula; ith Buschwerke mit Dianthus barbaius; auf dér Nardus-
W iese; im Brombeerengebisch; im Kieselgerdlle eines kleinen Baches, und
wo die Rubus-Straucher abgebrannt wurden, sprosst sie siegreich aus dem
schwarzen Bo6dén heraus. Ott kann man beobachten, dass sie zahlreich an
solchen Stellen vorkommt, wo zeilweilig das Wasser hintberlauft und wohin
die Samen offenbar vém Wasser hingeschwemmt wurden (was ich Ubrigens auch
bei Fritillaria Meleagris in den Raabauen fceobachtete.) Jhre Zahigkeit verdankt
die Pflanze dér tiefen Lage ihrer Zwiebel, wodurch ihr eine Veranderung des
Standortes erst nach langererZeit fuhlbar wird. Auch ist sie in dér betreffen-
den Schicht konkurrenzlos, denn die uUbrigen Waldpflanzen (Anemone nemo-
rosa, Polygonaium etc.) bewohnen eine obere Schicht. Die Zwiebel von
Erythronium lagern aber selbst auf tiefhumosen Standodén nicht in dér
Humussicht, sondern unter derselben im Lehmboden. Wenn aber die Humus-
schicht nach einem Kahlschlag abgeschwemmt wird, und sich minder an-
spruchvolle Pflanzen im Lehmboden ansiedeln, dann ist auch Erythronium
nicht mehr ohne Konkurrenz. Wo Vaccinium Myrtillus den Unterwuchs bildet,
fehlt es auch tatsachlich. Auf Grund verschiedener Bewe'se, die ich an anderer
Stelle anfuhren werde, lasst sich die ehemalige zusammenhangende Verbrei-
tung dér Buche auf den Hugeln langs dér Raab liuckenlos feststellen (hier
will ich nur auf die noch bestehenden B'uchenwalder und auf die zahlreichen
Riedbezeichnungen: Bukkds, Biukkalja, Bakony hinweisen), und es ist zwei-
fellos, dass Erythronium in dér Gegeng von Zsida an dér Stelle einstiger
Rotbuchenwalder wachst, und eigentlich einen Uberbleibsel des Rotbuchen-
unterwuchses darstellt, ebenso wie die Verbreitung von Primula acaulis im
Komitate mit dér einstigen i'Verbreitung dér Rotbuchen und Kastanienwalder
zusammenhangt. Ober Graz sind beide Arten noch Kkarakteristische Ele-
mente dér Buchenwalder.

Zlr Blutezeit von Erythronium ist die Umgebung noch ziemlich bluten-
arm. Nur zahlreiche Primula acaulis, stellenweise Anemone nemorosa, etwas
Viola hirta, Pulmonaria anguslifolia, einzelne Straucher von Daphne mezereum
und Salix aurita bluhen. Von Insekten sah ich nur einige Bienen und eine
Hdmmel an Erythronium anfliegen, wahrend dber Primula acaulis — als
liebliches Bild — oft gleichgefarbte, tUberwinterte Zitronenfalter schweben.

3. Im Folgenden werden die wichtigeren Ergebnisse dér auf
die Gefasspflanzen des Komitates bezliglichen, seit dem Jahre 1919
wieder aufgenommenen Studien in dér Reihenfolge von J4vorka’s
Magyar Flora zusammengestellt, wobei die Standorte je nach
ihrer Zugehorigkeit zum entsprechenden Teile des Komitates mit |
( Noricum), Il (Praenoricum), Il (Pannonicum) bezeichnet werden.
Uber die Bedeutung dieser Bezeichnungen vgl. Gayer, Pflgeogr,



Kom. Eisenbg. (im I. Jahrb. dieses Vereines), hier sei nur kurz
bemerkt, dass | als dér Ostliche Auslaufer dér Alpen mit xerother-
mischen Pflanzenstationen, Il als Alpenvorland mit illyrischem Ein-
schlag, Il als zum Gebiete dér pannonischen Fléra gehorig
bezeichnet werden kann. Ein Teil dér sub | u Il angefihrten Stand-
odé kam mittlerweile unter o&sterr. Herrschaft (Burgenland), bei
diesen ist dér deutsche Ortsname eingesetzt. Die fUr das Komitat
neuen Angaben sind mit einem vorgesetzten * bezeichnet. Zahl-

reiche Daten wurden mittlerweile an folgenden Stellen publiziert:
() cayer: Luneburgi Heide Magyarorszagon TTK. Potfiiz. 1926,

CXLV—CXLV1Il, 57. — (2) Ders.: Die alpinen Moorpflanzen des Balaton-
gebietes, MBL 1925. 57. — (3) Ders.: Pflgeogr. d. Komit. Eisenbg. (Jahr X1,
1925, erschienen 10. Il. 1926). — (4) Ders. in Javorka Magyar Fléra,

19245 und in — (5) Jav. Magy. FI. kis hat. 1925

Thegopteris polypodioides Fée Il Jeli (Boros: Die Sphag-
nummoore Mitt. u Westungarns, 1927), Zsida. — Nephrodium
montanum (Vogl.), Il Jeli (Boros 1 c.). — lonchitis
(L), I am Aufstiege von Rohonc (Rechnitz) zum Kalaposkd im
Buchenwalde auf einem (kalkhaltigen) Phyllitfelsen mit anderen
Farnen, Il Szombathely, 1 Exemplar an einer mit Cystopteris und
Asplenium trichomanes bewachsenen Steinmauer. —
scolopendrium. (L), I Velem, Il Japlan, S&rvar (Gay. Bot. Kkozi
1923, 79).* — Asplenium viride Huds. | Bozsok (3). — *Ceterach
officina'um Lam. et DC. | Velem (Gay. 1l c¢). — *Ophioglossum
vulgalum L. | Gybngyodsf6 (Giinseck): Neumayer Verh. zool.
bot Ges. Wien, LXXIII, 1923 (211). Auch im benachbarten Oeden-

burger Komitat beim Répcebanyaer Sauerbrunnen! — Botrichium
lunaria (L.) | Czdk. — Lycopodium clavaium L. I Jeli (1), Japlan
Zsida. — L. complanatum L | Zw. Szalonak u. Drumoly (Schlai-

ning—Drumling) von Lili Seregély entdeckt. —
ticum L Il Talapatka beim Waldhtterhause.

*Potamogeton Jluilans Roth, Il Raabauen bei Gyertydnos
Il Marcal bei Celldémélk. - *P- acutifolius Lk. Toter Arm dér
Raab bei Sarvar. — *P oblusifolius M. et K. 1l Rabauen bei
Gyertyanos (determ. Javorka). — Aira caryophyllea L-, capillaris
Hosit, Venlenata dubia (Leers) Il Alsészeleste in Heidekrautbe-
stdnden. — Avenastrum planiculme (Seh ré&d.) Il Vashegy (Eisen-

berg). — Eragroslis rnegastachya (Koel) | Celldémolk. — Naidus
stricta L. 1l Oriszentpéter (230 m.), lehmige Abhange nachst dar
Bahnlinie mit Calluna; Zsida, sehr verbreitet im Tale (240 m.))

* Wurde von f Baeumler im Komit. Pozsony bei Borostydnké

(Ballenstein) entdeckt, wahrend Dryopteris lonchitis von f R. Szép am) Grate
dér Kl.-Karpathen ob. St.-Georgen gefunden wurde.
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und auch auf den Hugeln (ca 290 m.), dann d&stlich von Zsida
bis ober Csorotnek beobachtet. Bildet eine Ubergangszone zw.
dem Callunetum und Juncetum. Die Zone oder dér Standort, den
sie innewohnt, ist weniger feucht, als im Juncetum, aber feuchter,
als im Callunetum wund wo die Juncus-Busche oder Calluna-
Straucher locker stehen, ist Nardus stricta das dominierende Element.
Uber die florengeschichtliche Bedeutung dér Biirstengraswiesen in
den Ostalpen vgl. Nev§ le, das Hochschwabgebiet, 1908,37. —
*Eriosphorum vaginaium L., | zwischen Oberwarth und Unter-

schitzen (2) detexit Scheffer. — Heleocharis ovata (R&th),
zw. lIspank und Viszdk. — Carex Fritschii | 11 Német-
keresztes (Deutschkreutz). — *Acocale

Raabufer bei Rum ein grosser, ehemals aber weit grosserer Be-

stand, da dér Fluss zurzeit an dieser Stelle zehrt. In dér Spezial-

karte (mit Nachtr. 1897) ist dér Standort noch als toter Arm ein-

gezeichnet. — Arum maculatum L. dér *Typus mit gefleckten

Bluttern 11 Jeli (gr. Ambrézy-Mig.), Gyertyanos, sonst nur:

immaculatum S ChO11. — Juncus atratus KrOc k., Il Alsészeleste.

— */. tenuis W. | Pinkafeld, Boros in (4), Il Gussing (4), Kirch-

fidisch, Podersdorf. — */. sphaerocarouN e

L, f. */asciculatus Bér t.), Il Celldobmélk. — */. Roeperi (fus-

coater x articulatus) A. et G., Ill Cellddmdlk. — *Luzula

cens (Wahlenb.), Zsida. — Fiemerocallis flava L., s. oben. —

Friiallarai Meleagris L., Il Raabauen bei Ikervar (3). — Wald

Besfa im Innundationsgebiet des Pinkabaches bei Pinkamindszent

(br Mich. Baich). — *Erythronium dens canis L., (5) und s.

oben. — Scilla bifolia L. f *praecox (Wild.), Il Olad. —

Muscari boiryoides L., S6tony—Ny6gér. — Narcissus

folius Cust., siehe oben. — Tamus communis L., Il Telekes (3).

— Crocus albiflorus Kit., | von K&patak (Steinbruch) bei Por-

golin (Pilgersdorf) haufig auf Wiesen neben dem Bache. —

graminea L. Il Csényei tilos (urspringlich Zerreichenwald) nachst

d. Bahnstation Porpac. — Cypripedium Calceolus L. | Drumoly

(Drumling), Il Gyepuftizes (Kohfidisch). — *Helleborine

pbylla (Ehrh), | Velem. — Soiranthes spiralis (L), Il Viszak.
Salix aurita L. *f. liocarpa A. Gr., Il Talapatka, im Tale.

des Harsos—Baches. — Fagus silvatka L. *f querroides Pers.

I K6szeg, ein Baum beim Altén Hause und ein zweiter zwischen

den Steierhausern und dem HOrmannbrunnen. — Rumex

florus Fing., 1l zw. Podersdorf und Kohfidisch, Bajti, Raabauen

zw. lkervar und Beje. — PolygonumBistort

(3), Szentgotthard, Viszak, — var. *ramosum Peterm. (autum-
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nale Rasse), | Oberwart—Unterschitzen (3). — *Mont\a verna
Neck., Il am Teiche von Témérd. — Ehrh.,
Il Vép, in einem Kleefelde, 1924. — Caltha laeta Sch. N. et
Ky., Il Zsida. — lIsopyrum thaliatroides L., I, I nur als f. pu-
bescens Wierzb. (3). — Aquilegia vulgaris L., | Fels66r (Ober-

wart( in einem Holzschlage des Nadastales, weit von aller mensch-
lichen Behausung mit violetten, blauen, rosa und weissen Bliten
und als f. slellata hort., schweilich verwildert, sondern als Folge
dér plotzlichen Veranderung des Standortes entstanden (1914). —

Aconilum \ulpariaReic hb. Il Deutschkreutz, Kirchfidisch, Z
— RanunculusFlammula L. vor. *ovatus Pers, Il Tomérd. —
Myosurus minimus L, Il Vép, Szeleste, Ill. Vasarosmiske. *Ma-

honia domestica Ambr.- Mig. iried., eine in den Garten sehr
haufige Form mit dem niederen, kriechenden Wuchs dér repens,
aber mit im Winter rotgefarbten und auch dér Form nach mehr
zu aquifolium neigenden Blattern, vdm Autor als aquifolium x
repens gedeutet: verwildert, jedenfalls von Végel verschleppt im
Fichtenwalde bei Sé (Il), zwei kleine Straucher (1919, 19271). —

Thlaspi stenopetalum Borb. i.*rub:cGay
—Peltaria alliacea Jacq., Il Kérmend (3). — *Hirchfeldia

tiifolia (P oir.), Il Celldbmélk, am Rangierbahnhofe. —

hungarica (amphibia x austriaca) Borb. et f Menyh.,

Il Kisunyom. — Droscera rotundfolia L. Il Jeli (1). — *Sedum
dasyphyllum L. | Rechnitz, verwild auf einer Steinmauer. —

*Spiraea oblongitolia W. K,, | Varoshodasz = Burghodisz (3). —
*Comarum palustre L. | zw. Oberwart und Unterschitzen (2). —
*Potentilla perglandulosa Gay., | Bernstein, Bozsok—Kd&szeg (3,
4). — Potentilla arenaria B orkh */. quinquevulnera: petalis basi
macula sanguinea notatis. Il Vashegy (Eisenberg) lég. E Malyusz.
— *Rosa Szab6i Borb., Ill. Hercseg (determ. Degen). *Rosa
silvestris Tausch, Il Raabauen zw. lkervar und Beje (determ.
Degen). — Prunus spinosa f *argyrophylla Gay. in Fedde Rep.
XXII., 1925, 191 zw. lkervar und Beje. — Laburnum anagyroides
Med., | bei Bozsok zweifellos spontdn. — *Sarothamnus scoparius
(L) Il Jeli (1), Nyogér, Viszak, Oriszentpéter mit Calluna, Juni-
perus, Betula, zweifellos spontdn. — *Robina dubia (viscosa X
pseudacacia) Fouc., Il Balogfa, Alsészeleste mit R. pseudac. an
Wegradndern gepflanzt. — *Cytisus austriacus L. Il Sagh-hegy.
— *Trifolium patens Schreb Il Celldébmélk. — *
divancatum E hrh., Ill. Sdgh-hegy (4). — *G. pratense L., |l
K&mon adventiv (3). — Mercurialis ovata Sternb. et Hoppé.
Il Csadberg (3). — M.perennis L. f. *saxicola S.
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szeg (Ohéz). *Euphorbia villosa W. K., 1l Celldésmélk (aus dem
Komit bisher nur die f. glabra Wiesb. = glabrifolia Borb, Il
Senyehaza, Oriszentpéter bekannt. — *E. (esula x
cyparissias) Schur, Il unter dem Sagher Berg zw. d, Eltern. —
*Callitriche stagnalis Scop. Il Raabauen bei Gyertydnos. —
*Impatiens Roylei W alp. | Fels66r (Oberwarth) 1920. — Rham-
nus cathartica L. f. *sphenophylla (Borb.), Il Egyh&zasfluzes
Kirchfidisch). — *Viola elatior F r. (non auct. Castrif), 1l Raabauen
zw. Rum und Gyertydnos. — *V. (canina x pumila.
Borb, zwischen Tomérd und Asszonyfalva. —

L., Il sehr haufig auf Hiageln stdl. von Szentgotthard. — Lythrum
salicaria L. f. *ifomentosum (D C), Ill. Celldomolk, Hetye. — *Z,
virgatum L, Il Cellddbmélk. — Trapa natans L., Il in tétén
Armen entlang dér Raab bei Molnéri, Rébakovéacsi und in Un-
massen in den Fischteichen bei Németujvar (Glssing), wo sie den
ganzen Wasserspiegel bedeckte und zuerst durch Méahen unter
Wasser, dann nach Entwasserung dér Teiche durch Ausbrennen
gerottet wurde.

PiTola fi* /. ovalifolia G. Beck, 11 Zsida. —
Pirola uniflora L., Chimaphila umbellata (L.), Oriszentpéter, Da-
vidhaza, Zsida in Fohrenwalder, erstere stellenweise zahlreich. —
Primula acaulis (L.), f. 'albi/lora Evets | K&szeg im Poganytale
unter Kastanien zahlreich mit dem Typus. Suuliche Form, ausser
in Sudtirol verbreitet in den hoheren Régiénén dér Adria-Inseln
(s. Baumgartner, Verbr. d. Gehélze i. N. O. Adriagebiet,
1916); — *f caulescens Koch, vor 30 Jahren 1 Exemplar bei Il
Olad und 1927 ein Exemplar bei | Készeg (Pogany), ganz sicher
kein Bastard. — *Androsace elongata L. Il Megyehid. — Cen-
tunculus minimus L., Felsészeleste auf Waldwegen. — Gentiana
ciliala L, 1 Mariafalva (Mariendorf), Podgoria, an letzterer Stelle
sehr zahlreich. — G. asclepiadea L., Il Alsészeleste (br. Mich.
Baich), eine Kolonie im Walde, bei 180 m. Seehthe. Auffalender
Standort, dér aber nach dem Entdecker darin eine Erklarung findet,
dass dér aus dér Richtung dér Glnser Berge kommende, niedrige
und bei Alsészeleste endende, bewaldete Hugelzug das Herab-
steigen alpiner Elemente begtnstigt. —f, ramijlora Borb., | zer-
streut im Gebiete des Hirschensteins, scheint aber eine Monstio-
sitat zu sein, ebenso wie Campanula glomeraia L. monstr.
flora m. glomerulis ramulis 2—4 cm. longis insidentibus Il Kirch-
fidisch. — Symphytum iubemsum L f *lutidurn G. Beck,
Il Narai, in sehr ausgepragten Formen. — Pulmonaria Heinrichii
(angustifoliaXmollissima) Sab r., | Drumling und auch sonst Uberall-
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wo die”Eltern zusammentreffen. — *Ajuga foliosa Hést, 111 Cell-
domdlk, [in meinem Garten — *Lycopus sublanaius Borb.f
Il Alsészeleste. — Verbascum austriaCum Se hott fi. albo et
fi pallido, I mit dem Typus bei Bozsok. — *V. Brockmilleri
(phlomoides X nigrum) Ruhm, Il Vasvar. — Linaria glabra
(Peterm.), Il Kirchfidisch, Rum. — Veronica spicata L. f. *Falz-
Feiniana Tuzs., Il Als6szeleste. — *V. acinifolia L., [l. David-
haza (3). — *Melampyrum moTavicum H. B r., | Hamor (Hammer)
— ROt (Rattersdorf). — *Oxobanche arenaria Borkh., |Ili Sag-
hegy (3). — *Galium digeneum (verumXsilvaticum) Kern., | Ké-
szeg. — *Knautia ramosissima (arvensisXpannonica) Szabo,
| K6szeg, Il Répceszentgybérgy. — *Sicyos angulatus L., 1Rohonc
(Rechnitz) an einem Zaun, 1912. — *Aster laevigatus Lam.,
Il Szombathely, am Ufer dér Perint — *Achdlea Ptatmica L.,
Il Alsészeleste (br. Mich Baich). — A scabra H&ést, Il DOmMo-
tori. — Anthemis austriaca Jacq. f. *discoidea m¢ ligulis defi-
cientibus, 11 Celldémdlk, — *Senecio Serpentini Gay., | Voros-
vigas (Redlschlag) (3, 4) und Bot. Kozi. XXII, 78. — S. fluvia-
tilis Wallr., Il Répceszentgyérgy. — S. tenuifolius Jacq.,
Il Fels6szeleste, auf dér Schweinshalde. — Centanrea carniolica
H6st und *C. bo:sodensis (carniolicaXpannonica) Wagn., Il Egy-
hazasftizes (Kirchfidisch). — C. nigrescens W. und C. lhaiszii
(nigrescens+pannonica) Wagn., | Ké&szeg, Il Szombathely, an
beiden Stellen auf Wijesen neben dem Bache Gyongyds. —
C, Beckiatia (pannonicaxrhenana) Muelln., I Egyhazasftizes
(Kirchfidisch). — Picris sonchoides Vest, Il Gissing, Kirchfidisch.
Sonchus oleraceus L. f. *pallidiflotus m. fi. albescentibus, Il Cell-
démolk, in meinem Garten seit Uber 20 Jahren, als6 jedenfalls
samenbestandig. — *Laclucac4haixii Vili., Répceszentgyodrgy.

Zum Schlusse fiihre ich noch aus dem Nachbarkomitate Oedenburg
ausser dem bereits eiwahnten Ophioglosum noch Ornithogalum pyramidale
L., (Kleefelder zw. Sopronlévé und Nemeskér), Rananculas heleophilus A rv
T o uv. (haufig bei Csorna), und Cardamine parviflora L. (in Hansag beim
Foldsziget M. H.), aus dem Komifate Veszprém aber Leucoium vernun auf
Sumpfwiesen des Hajagos-Baches bei Vinar nachst dem Cségi M. H. (132
m) als neue Angaben an. Letterer S'andort ist sehr auffallend, findet aber
seine Erklarung darin, déss hier ehemals ausgedehnte Auwalder standén, in.
denen auch Galanthus verkam. Heute ist alles Ackerland und Robinienwald),
entlang des Baches aber dienen die Sumpfwiesen als Weide fur die Schweine.
Seitdem dér durch die Blumenhéandler geheim gehaltene Standort von dér
Bevolkerung entdeckt wurde, wurde die Pflanze korbweise in die Bauern-
garten verschleppt, fast ganzlich ausgerottet und ist nur an den am schwersten
zuganglichen Stellen erhalten geblieben.



Vorarbeiten zu einer Moosflora
des Komitates Vas (Eisenburg).

Von: Dr. Addim Boros (Budapest).

Wahrend das Komitat Vas inbezug auf die Bliitenpflanzen
und Gefasskryptogamen zu den am besten durchforschten Gebieten
Ungarns gehdort, besitzen wir Uber die Ubrigen Kryptogamen, so
auch tber die Moose nur wenige, und zumeist altere literarische
Angaben. Verfasser stellt sich nun die Aufgabe, nebst Aufzahlung
dér bisherigen literarischen Angaben, einerseits seine eigenen
Sammlungen, ganz besonders aber das von weiland Major Wilhelm
P iers gesammelte, unverodffentlichte, fir die Kenntnisse dér Moos-
flora des Komitates Uberaus wichtige Matériai zu publizieren. Das
Stammherbar von Major Piers befindet sich im Benidiktiner-Kolle-
gium von Pannonhalma, eine wertvolle Kollektion hat Piers seiner-
zeit dem Museum des Komitates Vas in Szombathely geschenkt.
Beide Sammlungen hat Verfasser durchgesehen und in seiner Publi-
kation fast zlr Ganzé verwendet. Major Piers kannte die Moose
sehr gut, Uberdies wurde er im Determinieren durch Cypers
und Latzel unterstitzt. Auch dr. T ief fungiert als Sammler. —
Den Verfasser unterstitzten in seiner Arbeit die im ung. Texte
angefuhrten Spezialisten. Auch die auf das Komitat bezughabenden
Literaturstellen sind im ung. Texte angefiuhrt.

In dér Moosflora des Komitates Vas ist das Wald- und
Gebirgselement Uberwiegend, besonders characteristisch ist die
Moosflora dér Nadelwélder und dér Sphagneten. Es fehlen von den
sudlichen, fur Mittelungarn (Mecsek, Bakony, Vértes, die Ubrigen
Teile des Osmatra) usw. characteristischen Arten viele. So z. B.:
Ulicda Sfoisc/joffii, 3Zintumescens, €essellil
fragrans, 3-imBviaria fvagrans, 3le6oulia /jemispfiaerica,
SPleuroc/jaete squarrosa, 3-unaria dentata, 3-. fiungarica,
SVecKera 33esseri, u. s. w. lhr Fehlen kann teilweise dem Mangel
des entsprechenden Substrats zugeschrieben werden. Im allge-
meinen sind im Komitate die Silikat-Gesteine vorherrschend, Kalk-
stein ist nur wenig vorhanden, die sauren B&dén sind verbreiteter.
Eben darum fehlen von den fur die Kalkalpen und bewaldeten
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Kalkberge characteristischen Moosen viele, die auch 'in Mittel-
ungarn aufzufinden sind, so z. B. SHagiopus Oederi. Auf dieselbe
Ursartie ist das Fehlen dér characteristischen Moose dér Kalk-

que'ien ( Sucladium, Sfymenostylium) arriickzuf
ist abei in einer Kalkquelle falcatum aufzu-
tinden).

Dagegen erscheinen viele Gebirgsmoose, die in Mittelungarn
nicht vorkommen, oder in den Hintergrund gedrangt sind. Solche
sind die Sphagneten-Eiemente, ferner in erster Reihe
rostratus (Qusgepragt norisches Element, anderswo kommt es im
Lande nicht vor), S3ux6aumiaapfjylla,
(nachster Standort in den Kkleinen Karpathen) u. s. w.

Verglichen mit den entsprechenden Formationen Mittelungarns,
ist das Komitat Vas mit den folgenden Arten reicher, bezw, spielen
die folgenden im Komitat Vas eine grossere Rolle:

I. In dér Moosflora dér Torfmoore:

Spfj. cyme6ifolium, Spfj.teres, suésecundum, <
tovtum, Spf). dNVarnstorffii, Spf). pavvifolium, Sptj- o6tusum,
50%ranum OSonjeani, ZPfjilonotis caespitosa

palustre, ZPolytricfium strictum, Camptotfjecium nitens, 2)re-
panocladus vernicosus.

Il. In Nadelwaldern nnd in anderen WAaldern mit saurem
Bédén auf dem Gebiete von Nadelwaldern

1 in den dicken Moospdélstern, an mit Nadelwaldern bedeckten
Stellen mit beilaufig gleichmassigem Bédén:
6ata, SYladotfjeca laevigata, 2)und!
6ryum, Suvcfjincfjium siriatum, Selerop6dium purum, u.s. w.

2. an schattigen, lehmigen Wegrandern, Grabenrandern, an
Waldbdden ohne Graswuchs in dér Assoziation Kkleiner Moose
besonders viele Lebermoose: 33laspusi
tricQopfjyllum, JOepidozzia reptans, triefjomanis, &C.
fissa, Sfavdia crenulata, SpfjaenotoBus exsectus, CepQalozia
6icuspidala, 2)iplopflyUum al6icans, Scapania curta, ne-

morosa, 2)icranella fietevomcilla, 2)icranum , b3ar-
iramia pomiformis, Cat/jarinaea
nanum, SP. aloides3$ux6aumia ap/jylla, 2)ip8yscium
3'Ce/erocladium squarrosulum.

I1l. An Waldquellen und Bachlein entlang: Arten,

rTricf)Ocolea tomentella, tficrcinodontium longirostre, usw.

IV. An (teilweise etwas kalkhaltigen) Phyllit-Felsen: arul-
tania tamarisci, Jjicvcinum longifolium, Seligeria recurvata,
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*Zimmia fiavarica, CfCechoigia, Din
modon rostratus.

V. An Baumstammen an verwittertem Holz: Dicvanum
montanum, Georgia pellucida, Dinacamptodon splacljnoides,
IXecdéra pennata.

VI. An magerem, sandigem Kieselboden Massenvegetation
von Olfjacomitvuim canescaens, IPolyiric/jum piliferum XCyloco-
mium proliferum u. s. w.

Diese sind auch an anderen Stellen Transdanubiens géméin
im Komitate Vas habén sie aber eine noch gréssere Bedeutung.

Die Moosvegetation dér von den Nadelwdaldern entfernteren
Laubwalden, von Wiesenbéachlein, Wiesenmoose und Baumrinden,
u. s. w. weicht nicht wesentlich ab von den Verhaltnissen an-
derer Gebiete Transdanubiens, so erlbrigt sich die Characteristik
derselben.

Die nachweisbaren Abweichungen beziehen sich allé auf den
nordischen Teil des Komitates. An den praenorischen und panno-
nischen Teilen des Komitates kénnen wir naturgemass gegentber
dem Pannonicum anderer Komitate keinen wesentlichen Unterschied
erwarten. Im Allgemeinen kénnen wir zwar sagen, dass im Ko-
mitate Vas die Moosvegetation frischer, Uppiger ist, als in Mittel-
ungarn, die Zahl dér sie bildenden Elemente aber abgesehen von
den norischen Einschlagen — nicht wesentlich reicher ist. Studliche,
Mediterran-Mosse, die in dér illyrischen Flora des Mecsek nach-
zuweisen sind (lortula Mdulleri), sind aus dem Komitate Vas nicht
bekannt,an norischen (alpinen) Elementen ist aber das Borostyadnkd&er
(Bernsteiner) Gebirge entschieden reich. Die Verhaltnisse dér
Moosvegetation verscharfen alsé die Konturén jenes Bildes, welches
die Pflanzengeographen (Borbéas, Simonkai, Gayer), auf
Grund dér Bltitenpflanzen entworfen habén.

Bemerkung.

Die Enumeration zahlt die Moose des Komilates Vas in dér Reihenfolge
K. Miller’s, Pé terfi's urd Limpricht’s auf. Von den unmilteibar
benachbarten Gebieten aus dem Komitate Sopron (Dérfold), ferner aus Nieder-
osterreich und Steiermark habé ich auch einige Angaben aufgenommen, bei
diesem bemerke ich (eingeklammert), dass die Slandorte ausserhalb des
Komitates liegt n. Das in den Angaben P ier s’ oft vorkommende Borsmonos-
tor liegt auch im Komitate Sopron.

Pier's, Latzels, Tiets, Gayer’s, Eder’s Angaben beziehen sich
auf Herbar-Exemplare, die iibrigen auf die im Werke von Borbas aufge-
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zahlten lJiierarischen Angaben.

Wo kein Sammler erwahnt ist, sind es sneine
eigenen Angaben.

Erklarung dér Zeichen und Verkiirzungen:

! = von mir Uberprit't.

auf derselben Stelle auch von mir gesammelt.

h. = Berg.
vgy. = Tal.
c. fr. = cum fructu (mit Frucht) — zwischen zwei Ortsnamen be-

deutet, dass das betreffende Moos

zwischen den beiden erwahnten Ort-
schaften wachst.

Die Enumeration siehe im ungar. Texte.
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